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೩. ಪಂಪನ ಕರ್ಣ--ಶ್ರೀಮಾಕ” ವಿ. ಶ್ರೀರಂಗಾಚಾರ್‌ , 

), ಉದಯನ ಚರಿತ್ರ ಸಂಗ್ರ ಹ-ಶ್ರೀಮಾ ನಲ್‌, ಗುಂಡಪ 

೫. ಶ್ರೀನಸೃಧ್ಯಾಚಾರ್ಯಿರು-ಸೀರ್ಮಾ ಬಿ..ಎ. 
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೭, ಠಾಡಾನೆ- ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಫಾ. ಕಸೂರಿ, ವಿಂ.ಬಿ.; ಬಿ.ಎಲ್‌, 

೮. ಕಲೆ ಮಕ್ತು ನೀತಿ-ಶ್ರಿ (ರ್ಮ್‌ ಮಾನ್ವಿ ನರಸಿಂಗೆರಾವ್‌ 

೯. ಭರತಖಂಡದ ಪರ್ವತಗಳು--ಶ್ರಿ ೇರ್ಮಾ” ಎಂ. ವಿ. ನಾ ರಾಯಣಮೂಕಿ 
೧೦. ಭನನ ಪರೀ ಬಿ. ವಿಚ್‌. ಶ್ರೀಧರ, ಬಿ.ಎ. ಆನರ್ಸ್‌ 


ಪಂಪನಿಗೆ 


ಉತ್ತುಂಗ ಧವಳಗಿರಿಶಿಖರ ವೈಖರಿ ಬೀರಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಸು೦ದರಿಯ ಮಂಗಳದ ಕೃಪೆಯಾಂತು 
ಕನ್ನ ಡದ ಬಾನಿನಲಿ ಧ್ರುವ ತಾರೆಯೋಲ್‌ ನಿಂತು 
ಸಂಶೋಭಿಸಿಹೆ ಕೀರ್ತಿದುಂದುಭಿಯ ದನಿ ಸಾರಿ! 
ವ್ಯಾಸ ಜಿನಸೇನರಾರಾಮದಲಿ ಓಲಾಡಿ, 
ಧರ್ಮಸಾಹಿತ್ಯಗಳನೊಂದುಗೂಡಿಸಿ ನಡೆಸಿ 
ಅಚ್ಚಗನ್ನ ಡದೊಡನೆ ತುಸು ಸಕ್ಕದವ ಬೆರೆಸಿ 
ಧನ್ಯನೆನಿಸಿದೆ ನೀನು ದಿವ್ಯ ಕಾಣ್ಯೆಯ ನೀಡಿ! 
ಹತ್ತು ಶತಮಾನಗಳು ತುಂಬಿ ಬಂದಿರಲಿಂದು 
ನಿನ್ನಮಲ ಕೃತಿಗಳನು ಎಮ್ಮ ಕಂಗಳಿಗೊತ್ತಿ 
ಗುರುಭಕ್ತಿ ಭಾವದಲಿ ಮುಗಿದ ಕೈಗಳನೆತ್ತಿ 
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ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಒಗ್ಗೂ ರಲ ಮೇಳದಲಿ ಶಲೆ ಬಾಗುವೆವು ನಿಂದು. 
ಅವ್ಯಕ್ತ ರೂಪದಿಂದಂತರಂಗದಿ ನೆಲೆಸಿ 
ಓ, ಆದಿ ಕವಿವರ್ಯ! ನುಡಿಸೆಮ್ಮ ನೀ ಹರಸಿ. 


ಜಿ. ವರದರಾಜರಾವನ್‌. 
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ಎಲ್ಲಿ ಸೌಂದರ್ಯವು ಪರಿಮಿತದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ ಮೈದೋರುವುದು 
ಲಾಲಿತ್ಯ. ಎಲ್ಲಿ ಅದು ಅಪರಿಮಿತದಲ್ಲಿ ವಿಜೃಂಭಿಸಿ ವಿರಾಟ್‌ ಸ್ಪರ್ಶಿಯಾಗುತ್ತದೆಯೋ 
ಅಲ್ಲಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮುವುದು ಭವ್ನತೆ. ಅಲ್ಪಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಜಾತ ಹೀನಾರ್ಥವನ್ನೂ 
ಆರೋಪಿಸದೆ ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಅಲ್ಪತೆ ಲಾಲಿತ್ಯ ಕ್ಷಣ. ಭೂವಮತೆ 
ಭವ್ಯತೆಯ ಲಕ್ಷ ಣ. 

ಲಾಲಿತ್ಯವು ನಮ್ಮ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಯಾವ ಆಘಾತವನ್ಫೂ ಉಂಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ನಮ್ಮ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಹಿಗ್ಗಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹ ಪಡೆಯಲೆಂಬಂತೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ಡೆ ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸೈಂಕರ್ಯವೆಸಗುತ್ತದೆ ದೆ. ಅದರ ಸ ಸಾಮಾಪ್ಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ಅಸ್ತಿತ್ವದ ದರ್ಪಕ್ಕೆ ಒಂದಿನಿತೂ ಹಾನಿಯುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ತಿಯ 
ಗೌರವಕ್ಕೆ ಒಂದಿನಿತೂ ಧಕ್ಕೆ ತಗಲದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನರ್ತಿಸುತ್ತದೆ ಲಾಲಿತ್ಯ es 
ಅಲುಗದಂತೆ, ವೇದಿಕೆ ಕಳಚಿಕೊಂಡು ಬೀಳದಂತೆ. ಅಲ್ಲದೆ, ನಮ್ಮ ಪ್ರಶಂಸೆ ನಮ್ಮ 
ಸ್ತೋತ್ರ ನಮ್ಮ ಸನ್ಮಾನದ ಕಟಾಕ್ಷ ಇವು ಗಳನ್ನು ಯಾಚಿಸುವಂತೆ ಸ್ಪಲ್ಪ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ 
ದಾಸ್ಯ ಸಹಜವಾದ ನೈಜ್ಯ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ವರ್ತಿಸುತ್ತದೆ. ಅದು ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಹ 
ದಿಂದ ಆಕರ್ಷಿಸಿ, ತಾತ್ಯಾ ತವಾಗಿ ಮೈಮರೆಸಲೂ ಬಹುದು. ಆದರೆ ಆ ಪರವಶತೆ 
ಹಸುಳಿಯ ಆರೈಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ನಲ್ಲೆಯ ಲಲ್ಲೆ ಯಲ್ಲಿ ತನ್ನನ ನ್ನು ಮರೆತುಬಿಡುವ 
ತಾಯಿಯ ವಾತ್ಸಲ್ಯದ ಅಥವಾ ನಲ್ಲನ ಒಲವಿನ ಆತ್ಮ; ವಿಸ್ಮ ತಿಯ ವಿನಾ ಮಹತ್ತಾದು 
ದನ್ನು ಟ್‌ ಹಾಸಯ ಅನುಭವಿಸುವ ರಸಖುಷಿಯ ಭಾವ 
ಸದಯ ಸ ಪ್ರಜ್ಞಾಪ್ರ ಪ್ರಲಯನ್ಸಿ ತಿಯಲ್ಲ. 

| ಲಾಲಿತ್ಯ ನಮ್ಮ ಅಹಂಕಾರಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟ 

ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬ ರವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ಭವ್ಯವಾದುದರ ಮುಂದೆ ನಮ್ಮ ವ್ಯಕ್ತಿತೆ ತತ್ತರಿಸುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಸೌಂದರ್ಯವು 
ಸತೋ ಬೀಜ ಬಾಗಿ ನಮ್ಮ ಬುದಿ ಯನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ, ಕಲ ಶನೆಯನ್ನು ಹಿಂತಳ್ಳಿ s 
ಭಾವವ ನ್ಲೂ ವಿತಾರಿ, ನಮ್ಮನ್ನು ಬ ಬ್ರ) ಹೃದತ್ತಣ್ಣೆ. ಬೀಸಿ ಎಸೆಯುತ್ತದೆ. 

ಭವ್ಯತಾ ಅನುಭವಸಾಧನೆಗೆ ಎರಡು ಪಕ್ಷ ಗಳಿವೆ. ಒಂದನೆಯದು ಮತ್ತು 
ಮೊದಲನೆಯದು ಅಹಂಕಾರ ನಷ್ಟ ; ಎರಡನೆಯದು ಬ್ರಹ್ಮ ಲಾಭ. 
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ನಮ್ಮ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಅಪ್ಪಳಿಸಿ, ಆತ್ಮವನ್ನು ಅಣೋರಣೀಯಕ್ಕೆ ನೂಂಕಿದ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಭವ್ಯತಾ ಅನುಭವವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಬರಿಯ ನೇತ್ಕಾತ್ಮಕವಾದ 
ವೈನಾಶಿಕ ಗುಣದಿಂದಲೇ ಯಾವುದೂ ಭವ್ಯತೆಗೇರಲಾರದು. ಅಂತಹ ಮೃತ್ಯು 
ಶೂನ್ಯತೆ ನ್ನು ಭಯಂಕರ, ಘೋರ, ಭೀಕರ ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಕರೆಯುತ್ತೇವೆ. 
“ಬರಿಯ ಆತ್ಮಹತ್ಯಾಕಾರಿಯಾದ ವಿಧ್ವಂಸಿಗೆ ರಸಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹುಗಲಿಲ್ಲ, ಮಾನ್ಯ ತೆಯಿಲ್ಲ. 
' ಭವ್ಯತಾ ಅನುಭವದಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವೂ ಭೀಕರವೂ ಘೋರವೂ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೋ 
'ಬಹುಮಟ್ಟಿ ಗೋ ಸೇರಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಆದರೆ ಅವು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪರ್ಯವ 
ಸಾನವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಅಪ್ಪಳಿಸುವುದಕ್ಕೇ ನೊಆ ಗುಣಗಳು ನೆರವಾಗು ' 
ತ್ಮವೆ. ಆದರೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವು ತನ್ನ ಅಹಂಕಾರದ ಅಲ್ಕತೆಯನ್ನು ಏಸ 
ರ್ಜಿನಿ ವಿರಾಡಹಂಕಾರದ ಅಥವಾ ಬ್ರಹ್ಮದ ಭೂಮತೆಯನ್ನು ಆರ್ಜಿಸುವುದರಿಂದಲೇ 
ಭವ್ಯತಾ ಅನುಭವವುಂಟಾಗುವುದು. ಆ ಅನುಭ ಕ್ಕೆ ವಿಸರ್ಜನದಷ್ಟೇ ಆರ್ಜನವೂ 
ಆವಶ್ಯಕ ; ಭಯದಷ್ಟೇ ಗೌರವವೂ ಅನಿವಾರ್ಯ. ಯಾವ ಸೌಂದರ್ಯವು, 
ಪ್ರಕೃತಿಯದಾಗಲಿ ಕಲಾಕೃತಿಯದಾಗಲಿ, ದರ್ಶನಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿತೆಯನ್ನು 
ಅಪ್ಪಳಿಸಿದರೂ ತರುವಾಯ ಅದು ಭೂಮಸ್ವೈೆ ಕುಪ್ಪಳಿಸುವಂತೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡುವುದೋ ಅದನ್ನು ಭವ್ಯವೆಂದು ವರ್ಣಿಸುತ್ತೀವೆ. | 


[4 


೨ 

ಆ ಭೂಮಾನುಭೂತಿಯ ಅಥವಾ ಭವ್ಯತಾ ಅನುಭವದ ವಿಸಾಮಾಂಸೆ ಈ 
ಲೇಖನದ ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯವಲ್ಲ. ಪ್ರಕೃತಲೇಖನವು ಮೇಲೆ ಸೂಚಿತವಾಗಿರುವ 
ಭವ್ಯತೆ ಪಂಪಮಹಾಕವಿಯ ಕಾವ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಯಾರಗೊಂಡಿದೆ 
ಎ೦ಬುದನ್ನು ಒಂದು ನಿದರ್ಶನದಿ೦ದ ತೋರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತದೆ. ಆ ಪ್ರಯತ್ನ ಕೈ 
ನೀಠಿಕೆಯಾಗಿ ಭವ್ಯ ತೆಯನ್ನು ಈುರಿತು ಸೂತ್ರಮಾರ್ಗದಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿದ್ದೇವೆ. 

ವಿಶ್ವಪ್ರ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಮಾನವ ಕಲಾಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿರು 
ವಂತೆ ಭವ್ಯತಾ ಅನುಭವವನ್ನು ಪ್ರಚೋದಿಸುವ ವಸ್ತುಗಳೂ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೂ ಸನ್ನಿವೇಶ 
ಗಳೂ ಅನೇಕವಿನೆ. ಅದರಂತೆಯೆ ಲಾಲಿತ್ಯ ಪ್ರಜೋದಕಗಳಿಗೂ ಕಡಮೆಯಿಲ್ಲ. 
ಹಸುರು ದಡಗಳ ನಡುವೆ, ನೊರೆಗರೆದು, ಜುಳುಜುಳನೆ ಗಳಪುತ್ತಾ, ನೆಗೆನೆಗೆದು, 


೩ «« ಭೂಮಾನುಭೂತಿ ಮತ್ತು ಭವ್ಯತಾ ಅನುಭವದ ಮಿಮಾಂಸೆ '' ಎಂಬ ಬೇರೊಂದು 
ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ವಿವರಿಸುತ್ತೆ (ವೆ. 
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ಪಂಪನಲ್ಲಿ ಭವ್ಯತೆ ೫ 


ಇಳೆದೋಡುವ ಮಲೆಯತೊರೆ ರಮ್ಯತೆಗೆ' ಅಥವಾ ಲಾ ಲಿತ್ಯಕ್ಕೆ ದರ 
ಜೋಗದ' ಜಲಪಾತ ಭವ್ಯತೆಗೆ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಸರೋವರವನ್ನು 
ಸಂದರ್ಶಿಸಿದಾಗ ಮೂಡುವುದು ಲಾಲಿತ್ಯ ; ಸಮುದ್ರದರ್ಶನದಿಂದ ಕವಿಸ 
ಭವ್ಯತೆ. ಉದ್ಯಾನದಿಂದ ಲಾಲಿತ್ಯ; ಮಹಾಪರ್ವ ಶಾರಣ್ಯದಿಂದ ಭ ಭವ್ನತೆ. ಬೇಲೂರಿನ 
ಶಿಲಾಬಾಲಿಕೆಯರಿಂದ ಲಾಲಿತ್ಯ; ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳದ ಗೋಮಟೇಶ್ವರನಿಂದ ಭವ್ಯತೆ. 
ದೇವತಾಖಿಗ್ರ ಹದಲ್ಲಿ* ಲಾಲಿತ್ಯ; ದೇಗುಲದ ಗೋಪುರದಲ್ಲಿ ಭವ್ಯತೆ. 
ಜಗತ್ತಿನ ನಾನಾ ದೇಶಗಳ ಮತ್ತು ನಾನಾ ಸಂಸ್ತ್ರ ತಿಯ ಕವಿಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಈ ಭವ್ಯತೆ ವಿವಿಧ ರೀತಿಗಳಿಂದ ಅವತಾರವೆತ್ಲಿಡೆ: ಉತ್ತುಂಗ ಗಂಡಶೈಲದ 
ಬಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಸರಪ ಣಿಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟು ಗೊಂಡು ನರಳುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಮೇಲೆತ್ತಿ ದ್ದ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ ದೆ ಮಹೋತ್ಸತ ಶಿರವನ್ನು ಬಾಗಿಸದೆ, ನಿಷ್ಠುರ ನಿರಂಕುಶ ದೈವ 
ದೊಡನೆ ಹೋರಾಡುತ್ತಿರುವ ಸೆಲ್ಲಿಯ ಪೊ ನ ಮಾಧಿಯಸನಿ ಸ್ಸ್ಟನ ಮತ್ತಿನಲ್ಲಿ. ಸ್ವಾಯತ್ತ 
ತಂತ್ರಕ್ಕಾಗಿ ಜಗದೀಶ್ವರನೊಡನೆ ಮಲೆತು, ಸೆಣಸಿ, ದೇವದಳ ಸಮೇತ ನಕಟ್ಟಳಿ 
'ದರೂ ಕೆಚ್ಚು ಗೆಡದೆ, ತನ್ನ ಪಕ್ಷ ದವರನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿ, ಅವರ ಮುಖಂಡನೂ 
ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿಯೂ ಆಗಿ, ಅವರಿಗಾಗಿ ಖೇಯಾಸ್‌ ಎಂಬ ಮಹಾ ತಮಸ್ಸಾ ಗರ 
ವನ್ನು ಲಂಘಿ ಸುತ್ತಿ ರುವ ಮಿಲ ನ್‌ ಮಹಾಕವಿಯ ಬೃಹದ್‌ ಭಯಂಕರ ಜರ 
ಸೇಟ್ನನ ನ ಪ್ರತೀಕಾರ ಭೀಷಣ ಸಾಹಸದ ಭೀಷ್ಮ ತೆಯಲ್ಲಿ. ಮಹಾಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ತನ್ನ ಜಟ ಯನ್ನೆ ಲ್ಲ ವಿನಿಯೋಗಿಸಲು ಸಂಕಲಿ ಸಿ ಮಹೇಂದ್ರ ಪರ್ವತ 
ಸ್ಪ ಜ್‌ ಸನಾ ರಾ? ಬೆಳೆದು, ತಾ! ಮಹಾಂಭೋ ಧಿಯನ್ನು 
ಲಂಘಿಸಲೆಂದು ವಿಜೃಂಭಿಸುತ್ತಿರುವ ಆದಿಕವಿ ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ಆಂಜನೇಯನ ರುಂದ್ರ 
ಏಪದ ರುದ್ರರಮಣೀಯತೆಯಲ್ಲಿ. ದ್ರಾಪರಯುಗ ಸಾಗರದ ಸಂಮಥನ ಕ್ರಿ ಯೆಸೆ 
ನಿಯಲ ಸಿದ. ಮಹಾಗಿರಿ ಮಂದರದಂತೆ ವಿಗುರ್ವಿಸಿ, ಒಗದ್ವಿ ಜಯಿ ಸವ್ಯಸೂಚಿಗೆ 
ಭಗವದ್ಗೀ €ತೆಯ ಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಿರುವ ವೇದವ್ಯಾಸ ಮಹರ್ನಿಯ i ಸಾರ 
ಥಿಯ ಸುರಾಸುರಾದ್ಧುತ, ವಿಶ್ವ ರೂಪ ದರ್ಶನದ ದಿವ್ಯದೈತ್ಯತೆಯಲ್ಲಿ,--ಹೀಗೆ ಮಹಾ 
ಕವಿಗಳ ಮಹತ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ತ್‌ ನುಭವಕ್ಕೆ ಕಿರೀಟೋಪಮವಾದ ಭೂಮಾನುಭೂತಿ 
ಯನ್ನು ಬಾವ ಹಪ ಭವ್ಯಚಿತ್ರ 1 ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪೃಥುಲಗೋ ಪುರಗಳಂತೆ ಶಿಲ್ಪ 
ಗೊಂಡಿವೆ. ಅವುಗಳಿಂದಲೇ ಆ ಕನಿಗಳಿಗೂ ಆ ಕಾವ್ಯಗಳಿಗೂ ಮಹತ್ತು ಲಭಿಸಿರು 
ವುದು. ಭ ಹೈ ತೆಯನ್ನು ತಕ್ಕ ಪ್ಪ ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿ ಸದ ಯಾವ ಕವಿಯೂ 


— ನಾಸಾ 


ಓಟ ರಮ್ಯತೆ ' ವಿಂಬುದೂ (" ಲಾಲಿತ್ಯ'ಕ್ಕೆ ಸಮಾಪ ಸಂಬಂಧಿ. 
2 ಅಂತರನುಭವದೃಷಿ i ,ಯುಂದಲ್ಲ ದಿರಬಹುದು. 


೬ ; ಪ್ಲಬುದ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಫ್‌ 


ಮಹಾಕವಿಯಾಗಲಾರನು ; ಯಾವ ಕಾವ್ಯವೂ ನಿತ್ಯನೂತನವಾದ ಚಿರಕಾವ, 
ವಾಗಲಾರದು. 

ಕನ್ನ ಡನಾಡಿನ ಮೊದಲ ಕವಿಯಾದ ಪಂಪನಿಗೆ ಮಹಾಕವಿಯ ಪಟ್ಟಿವೇನೊ 
ಕಟ್ಟಿಟ್ಟ ಗಂಟಾಗಿದೆ. ಆತನ ಕ ತ್ತ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳೂ ಹೌದು, ಚಿರ 
ಕಾವ್ಯಗಳೂ ಹೌದು. ಪಂಪನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ತ್ನದ ಭವ್ನತೆ ಅವನು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು 
ನಡೆಸಿರುವ ರೀತಿಯ ಮಹತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ವಲ್ಲದೆ ಆ ಕಾವ್ಯ ಗಳಿಗೆ ಆರಿಸಿಕೊಂಡ 
ವಿಷಯಗಳೆ ಬೃಹತ್ತಿಸ ನಿಂದಲೂ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತದೆ. Ap ೇಲೆರಗಿ ಅದನ್ನು 
ಸ್ವಾಧೀನ ನಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದರೇ ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಮೃಗರಾಜನ ಪಟ್ಟಿ ಲಭಿಸು ದೆ. 
ಬೃಹದ್‌ಭಾವಗಳನ್ನು ವಸ್ತುಗೈದು ಮಹತ್‌ಕ್ಕ ತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವುದರಿಂದಲೇ 
ಜಗತ*ಕವಿಗಳಾಗುತ್ತಾರೆ. ಪಂಪನು ಕೀ ಕ್ರದೃಷ್ಟಿ ಯಂದಲೇ ನೊ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಕವಿ; 
ನಿಜಮಹಿಮೆಯಿಂದಲಾದರೊ ಜಗತ್‌ಕವಿ. ಏಕೆಂದರೆ ಆತನ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಾ ಸಾ 
ತ್ಯಾರಗೊಂಡಿರುವ ಭವ್ಯತೆ ಇತರ ಜಗತ್‌ ಕವಿಗಳ ಮಹಾಕಾವ್ಯಗಳ ಫಿ ಸ 
ರುವ ಭವ್ಯತೆಗೆ ಸಮಸ್ಪರ್ಧಿಯಾಗಿದೆ. 

೩ 

ಈ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಪಂಪ ನ ಭವ್ಯತೆಗೆ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವ ಸನ್ನಿ 

ವೇಶವು "ಆದಿಪುರಾಣ ' ದ್ದಾ ದ್ದ ರಿಂದ ಆತನ " ಏಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯ ' ಹೆಸರಿನ 
"ಭಾರತ'ದ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಭವ್ಯ ತೆಯ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಹದ 

ಲವಮಾತ್ರ ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು ಮೊದಲು ಕೈಕೊಳ್ಳುವ ದರಲ್ಲಿ ಔಚಿತ್ಯ ತ್ಕೃವಿದೆ 

ವ್ಯಾಸಕೃತಿಯ ಸಂಜ ಶ್ರಭಾವದಿಂದ ಮಹಾಭಾರತ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹಲವೂ, ಸಂನಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಈೆಲವೂ, ಸು ಮಾನವ ಮಹಾಮನಸಿ ಸ್ಸಿನ ೫ ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಚಿರಪೂರ್ವದಿಂದಲೂ ಭವ್ಯತಾಗೋ ಪುರಗಳಾಗಿ ನಿಂತಿವೆ. ಕಾಲ ಸಂದಂತೆಲ್ಲ 
ವ್ಯಾಸರ ತರುವಾಯ ಬಂದ ಮಹಾ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಪುನರ್ಭಾವಿತವಾಗಿ, ಅವರ 
ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪುನರ್‌ಭವಿಸಿ, ಜನಮನ ಲ್ಲಿ ಮರಳಿ ಪುಷ್ಟಿಗೊಂಡು, ಬಣ್ಣ ಗೂಡಿ 
ಬೆಳೆಯುತ್ತಿವೆಯೇ ಹೊರತು ಅವರ ಆ ಕೃತಿ ಕ್ಲೀಣಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ; ಅವರ ' ತೇಜಸ್ಸು 
ಮಸುಳುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ, ಎಷ್ಟೊ ವೇಳೆ, ಶಸ ಸಯ ಮೊರಡಿಗೆ ನುಣುಪು 
ಬಂದಿದೆ; ಬಲ್ಮೆಗೆ ಇನಿತೂ PETES ಗಾಂಭೀರ್ಯ ಸಮನಿಸಿದೆ ; ಅನಾವಶ್ಯಕ 
ವೆರಿಸುವ ವಿಕಾರ ರಾಕ್ಚ ಸೀಯತೆಗೆ ರುಂದ್ರಸುಂದರವಾದ ಸಹಜದೈತ್ಯತೆ ಲಭಿಸಿದೆ. 
ಆಧಿಕೃದೋಷದಿಂದಾದ ಕಲಾವೈರೂಪ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಯಮದ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ದೊರೆಕೊಂಡಿದೆ. 


ಅತಿಶಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಸಹಜವಾದ ಅತಿ ನಿರ್ಲಕ್ಷ ನತಯ ಯಿಂದಲೋ ಅವಿಮರ್ಶಶೀಲ 


ಆ 


ಪಂಪನಲ್ಲಿ ಭವ್ಯತೆ ೭ 


ವಾದ ರಚನಾಶಕ್ತಿಯ ಕೌಶಲ್ಯಾಭಾವದಿಂದಲೋ ಉಂಟಾದ 'ಶಿಥಿಲವಿಪುಲತೆಗೆ 
ಸಂಗ್ರಹಶೀಲವಾದ ನೈ ಪ್ರಣ್ಯದ ಪುಣ್ಯಸಂಗದಿಂದ, ಕಬಂಧತೆಮಾಣ್ಣು, ಬೃ೦ದಾರಕತೆ 
ಮೈದೋರಿದೆ. ಅಂತಹ ಕಲಾತಪಸ್ಸನ್ನು ನ ನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ರಸಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದವರಲ್ಲಿ ನ ನಮ್ಮ 
ಪಂಪನೂ ಅಗ್ರಮಾನ್ಯ. 

" ವ್ಯಾಸಮುನೀಂದ್ರ ರುಂದ್ರ ಚನಾಮೃತ ವಾ ವಾರ್ಧಿಯನೀಸುವೆನ್‌ ' ಎಂದು 
ಮೊದಲುಮಾಡಿ ತನ್ನ "ಸಮಸ್ತ ತ ಜ್‌ ನಡಸಿ, ಅದರ ತುತ್ತತುದಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಿಂಹಾವಲೋಕನ ನಿಧಿಯಿಂದ ಇಂತೆಂದು ಹಾಡಿದ್ದಾನೆ: 


ಚಲದೊಳ್‌ ದುರ್ಕೋಧನಂ ನನ್ನಿ ಯೊಳಿನತನಯಂ ಗಂಡಿನೊಳ್‌ ಭೀಮಸೇನಂ 
ಬಲದೊಳ್‌ ಮದ್ರೆ £ಶನತ್ತು ನ್ನ ತಿಯೊಳಮರಸಿಂಧೂದ್ಭ ವಂ ಚಾಪನಿದ್ಯಾ 

ಬಲದೊ೪* ಕುಂಭೋದ್ಭ ವಾ ಸಾಹಸದ ತ ಫಲ್ಲು ಣಂ ಧರ್ಮ ದೊಳ್‌ ನಿ 
ರ್ತ ಲಚಿತ್ಮಂ ಧರ್ತ ಪುತ್ರ ೦ ರಾಜು ಭಾರತಂ ಲೋಕಪೂಜ್ಯ o|| 


ಘಿ ಕೈಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ದರೂ ಕಾ ವ್ಯ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಸೇರಿಸಲು ಅನುಮತಿಯಿಾಯುತ್ತದೆ 
"ಅಸುರಾರಾತಿಯಂ ಶಿ€ ಕೃಷ್ಣನಂ.' 
ಈ. ೪೪%. 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳಂತೆಯೆ ಭವ್ಯತೆಯ ಮಟ್ಟಿ ಕ್ವೇರುವ ಸನ್ರಿ ವೇಶಗಳೂ 


ಅಂದಿ 


ಇೈಲನಿವೆ ಪಂಪಭಾರತದಲ್ಲಿ. ಅವುಗಳಿಗೆ ಆ ಶಕ್ತಿಯಿರುವುದು, ಜಟ ಸಯ 


೧೧ 


ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ, ಅಂತರ್ಮಹಿಮೆಯಳ್ಲಿ: ಕರ್ಣನ ಧರ್ಮಸಂಕಟಿದ ಸ ನ್ಸಿ ವೇಶ, ಅಭಿಮನ್ಯು 


ವಿನ ಪೌರುಷದ ಸನ್ನಿವೇಶ, ಭಗದತ್ತ ನಾನೆ ಬಜಯೆಲ್ವು! ಡಿವನ್ನೆ ಗಮೊತ್ತು ವ 
ಸನ್ನಿ ವೇಶ; ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉನ್ನತವಾಗಿ, ಮಕುಟಿಪ್ಪಾ ಪ್ರಯವಾಗಿ, ವೃಕೋ 
ದರ ಸುಯೋಧನರ ಗದಾಯು ದ್ದ ಸನ್ನಿವೇಶ ಹ 

ಭೀಮ ದುಶ್ಶಾಸನರ ಭೈರನಘರ್ಷಣೆಯ ಭಯಂಕರ ಸನ್ನಿ ವೇಶವನ ಭವ್ಯತೆಗೆ 
ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಹಿ೦ಜರಿಯಬೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ. ಪಂಪನ ಆ ಬೀಭತ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಅಪ್ಪ ಳಿಸುತ್ತದೆ, ಭಯಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ, ದಿಗ್‌ಭ್ರ ಮೆಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ, ಜುಗುಪ್ಸೆ 
ಯಿಂದ ಸಣ್‌-ಮುಚ್ಚಿ. ಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಆ ಚಿತ್ರ ಅನದ್ಭುತ ತವಾಗಿದೆ, 
ಅಘೋರವಾಗಿದೆ, ಆದರೆ ಭ ಭವ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿ ಭವ್ಯತಾ ಅನುಧವ್ಥೆ ಅವಶ್ಯ 
ವಾಗಿರುವ ಎರಡು ಶಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು, ಹ ನಮ್ಮ ವ್ಯಕ್ತಿ ತೆಯನ್ನು 
ವಿದ್ದ೦ಸನಗೈಯುವ ಶಕ್ತಿ, ಮಾತ್ರ ಇದೆ. ನಮ್ಮನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮದತ್ತಣ್ಣೆ ಬೀಸಿ 
ಭೂಮಾನುಭೂತಿಗೊಯ್ಯುವ ಶಕ್ತಿ ಅದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆ೦ದರೆ ಬರಿಯ ಕ್ರೌರ್ಯ, 
ಬರಿಯ ಹಿಂಸೆ, ಬರಿಯ ದೌಷ್ಟ py ಬರಿಯ ನಾಶ ಇವು ಎಷ್ಟೇ ಬೃಹತ್‌ ಪ್ರಮಾಣ 
ದಲ್ಲಿರಲಿ, ಅದರಿಂದ ಭವ್ಯತೆ ಉದ್ಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 


[48 


ಆ ಪ್ರ ಶಿ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಛ 

ಕಾವ್ಯಕಲಾದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪಂಪಭಾರತಕ್ಕೆ ಹೂಯ್‌ಕಯ್ಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲಾರದು 
ಆತನ ಆದಿಪುರಾಣ, ಬಹುವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ, ಅನೇಕ ಕಾರಣಗಳಿಂದ. ಆದರೆ ಭ ಕತೆಯ 
-ದೈ ಪ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ಮಾತ್ರ ಆದಿಪುರಾಣವು ಒಂದೆರಡು ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಭಾರತ ತಕ್ಕೂ 
ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಮಹೋನ್ನ ತವಾಗಿದೆ. 

ಪ್ರಾಯಶಃ ವ ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ಆದಿಪುರಾಣದ ಕಲೆ ಭಾರತದ ಕಲೆಗಿಂತ 
ಹಲವು ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಳಾಗಿದೆಯೋ ಆ ಕಾರಣಗಳೇ ಅದರ ಕೆಲವು ಬೃಹಚ್ಚಿತ್ರಗಳ 
ಭವ್ಯತೆಗೆ ಮೂಲವಾಗುತ್ತವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. 

ಭಾರತವು ಲೋಕಃ ವ್ಯವಹಾರದ ಕಾವ್ಯ. ಮೊತ್ತ ತದಲ್ಲಿ ಅದರ ಗುರಿ ಧರ್ಮ 
ಸಂಸ್ಥಾಪನೆ ಎಂದುಕೊಂಡರೂ ಅದರ ಕಣ್ಣು ಐಹಿಕ ವ್ಯಾಪಾರಗಳ ಕಡೆಗೂ 
ಅವುಗಳಿಂದ ಮೂಡುವ ಸ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಅರಿವು ಮುನ ಗಳು ಕಡೆಗೂ ಒಲೆದಿಡೆ. 
ಮಾನವರ ಮೂಲವಾಸನೆಗಳ ಅತಿವರ್ಶನೆಯಿಂದಲೊ ದುರ್ವರ್ತನೆಯಿಂದಲೊ 
ಒದಗುವ ಘರ್ಷಣೆಗಳೂ ದುಷ್ಪರಿಣಾಮಗಳೂ ದುರಂತಗಳೂ ಅದರ 'ಮುಖ್ಯ ವಸ್ತು. 
ಗ ಮೈದೋರುವುದು ಕರ್ಮಯೋಗದ ಮತ್ತು ಧರ್ಮಾವಿರುದ್ಧ ಭೋಗದ ಮಹಿಮೆ. 

ಲ್ಲಿ ಪರಮಜ್ಜಾ ಶ್ಹಿನಿಗಳನ್ನೂ ಜೀವನ್ಮು ಸ ಕ್ರರನ್ನೂ ಜೀವನ ರಣರಂಗದ ಜಟಿಲತೆ ಕುಟಿಲತೆ 
ಗಳ ಹಾಸುಹೊಳ್ಳಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಧಿಸುತೆ ತ್ತೇವೆ. ಅಜ್ಜಾ ನಿಗಳೊಡನೆಯೂ ದುರಭಿ 
ಮಾನಿಗಳೊಡನೆಯೂ. ದುಷ್ಟರು ವಂಚಕರು ಅಮರ್ಷಿಗಳೊಡನೆಯೂ ಹೋರಾಡು 
ತ್ಕಿರುವಾಗಲೆ ಅವರನ್ನು ಐದುರುಗೊಳ್ಳುತ್ತೆ ತ್ಲೇವೆ' ಶಾಂತಿಪರ್ವವೆಂಬ ಒಂದು ಇಡೀ 
ಪರ್ವವನೆ ಸೇ ಜು ಆ ದುರಂತ ಇತಿಹಾಸದ ರುದ್ರ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿ 
ಜಾ ಮರುಸರಸ್ಸಿನಂತೆ ದಿಗಂತಯಾತ್ರಿಯಾಗಿದೆಯೇ ಹೊರತು ಒಂದೆಡೆ 
ನಿಂತಂತೆಯಾಗಲಿ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನೆಲಸಿದಂತೆಯಾಗಲಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ವಾಸ್ತವ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ 1 ಜೀವನದ ಯಥಾರ್ಥತೆ ಅದು ಇರುವಂತೆಯೆ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪನೆ ನ ತನ್ನ ಭೂಮತೆಯನೆ ಲ್ಲ ಬಹುಮಟ್ಟಿ ಗೆ ವಿಶ್ವಃ ರೂಪ ದರ್ಶನದಂಥವು 
ಗಳನ್ನು ಉಳಿದು) ಪ್ರಾ ಕೃತದ ಪರಿಧಿಯೊಳ ಗೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಯಿತು. 

"ಆದರೆ ಕಚ್‌ ಕಥೆಯೇ ಬೇರೆ; ಅದರ ರೀತಿಯೇ ಬೇರೆ; ಅದರ 
ಉದ್ದೇಶವೇ ಬೇರೆ; ಅದರ ತುತ್ತತುದಿಯ ಸಿದ್ದಿಯೂ ಬೇರೆಯೆ. ಆದಿಪುರಾಣವು 
ಅಲೌಕಿಕ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನೇ ಪ್ರಧಾನವಸ್ತು ವನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಮುಖ್ಯಲಕ್ಷ್ಯವನ್ನಾಗಿಯೂ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಕಾವ್ಯ. ಅದರ ಜ.1 ಜೀ ಅತ್ಯಂತ 'ಮಹೋ 
ದಾತ್ತ. ಅದು ಕೈಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಧನವೋ ಅತೀವ ಕಠೋರ ನಿಷ್ಕಾನ್ರಿತ. ಅಲ್ಲಿ ಜೀವವು ' 


ಪಂಪನಲ್ಲಿ ಭವ್ಯತೆ ೯ 


ಬಹುದಾದ ಸಾರ್‌ ರದ ಸರ್ವೋಚ್ಚ ಪದನಿಗೇರುತ್ತದೆ. ಭಾರತವು ವಿಷ,ರಮಟಿ,ಗೆ 
ಹಿಂಸಾಕಾವ್ನವೋ ಆದಿಪುರಾಣವು ಅಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಅಹಿಂಸಾಕಾವ್ಯ. ಅಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯ 
ಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ ಒಂದು ಕುರುಕ್ಷ ತ ತಪೋ ಎರ್ಪಟ್ಟಿ ರೆ ಇಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಪರಿತ್ಯಾಗ 
ದಿಂದಲೇ ಅನೇಕ ತಪಃಕೆ ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳ ಉದ್ದ ವಿಸುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿಯ ರಣವ್ರ ತದ ಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಅಣುವ್ರತ ಅಕ್ರ ಮಿಸುತ್ತ ಡೆ. ಅಲ್ಲಿ ಬಹಿರ್ಮುಖತೆ ER 
ದರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅರರ 7353. ಧ್ಯಾನಶೀಲವಾ ವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ವ್ಲಕ್ತಿಯ ಮತ್ತು ವ್ಯಕ್ತಿ 
ತ್ವದ ವೈಭವಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೆಮ್ಮೆ ಪಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಆ ಹೆ ಸ ಅರ್ಹತ್‌ಪದ 
ವಿಗೆ ಅಡಜಣೆಯಾಗುವುದರಿಂದ ಅದರ ಬ್‌ ರ್ಣದಮನವೇ ಆತ್ಮದ ಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮನು ಮೊದಲಿಂದ ತುದಿವರೆಗೆ ತಾನಾಗಿಯೇ ಹ 
ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ ; ಇಲ್ಲಿ ಮಹಾಬಲನು (ಅಥವಾ ಒಯವರ್ಮನು) ಲಲಿತಾಂಗ್ಯ 
ವಜ್ರಜಂಘ, ಆರ್ಯ, ಶ್ರೀಧರ, ಸುವಿಧಿ, ಅಚ್ಯುತೆ ಂದ್ರ, ವಜ ಚ್ರನಾಭಿ ಮತ್ತು 
ಅಹಮಿಂದ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಚರನಾಗಿ ಹತ್ತನೆ ಸ ಅರ್ಹಂತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಆದಿಪುರಾಣದ ಕಲಾಸಾಮಗ್ರಿ, ಭವಭವಗಳಲ್ಲಿ, ಲೋಕಾಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ, ಚತುರ್ಗತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿವ್ರ ಜಿಸಿ, ನೇಮಿರಹಿತ ಕೇವಲತೆಯ ಅಸೀಮದಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಾಣವಾಗುವುದರಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪನೆ ತನ್ನ ಭೂವ ಮತೆಯನ್ನು ಪ್ರಾಕೃತದ ಪರಿಧಿಯೊಳಗಿಡುವ ನಿರ್ಬಂಧಕ್ಕೆ 
ಒಳಗಾಗಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದಲೆ ಆಲ್ಲಿ ಭವ್ಯತೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಅವಕಾಶವೊದಗಿದೆ ; 
ಮತ್ತು ಅದು ಅತಿ ಕಷ್ಟಸ ಸಾಧ್ಯವೂ ಆಗಿಲ್ಲ. 

ಈ ಕೋನದಿಂದ ಸ ಮಾಕ್ಷಿ ಸಿದರೆ ಆದಿಪುರಾಣಕ್ಕೆ ಭಾರತಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಹ 
ತ್ತರ ವ್ಯಕಾವ್ಯವಾಗುವ ಸಂಪತ್ತಿ ಯೂ ಅವಕಾಶವೂ ಯಥೇಚ್ಛ ವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ, 
ಪಂಪ ಜೂ ದೈತ್ಯಪ್ರ ಭೆಯ ದಿವ್ಯಸಾಮರ್ಥಕ್ಥೆ ೫ ಅಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಿರದಿದ್ದರೂ, ನ ನಮಗೆ ಲಭಿಸಿರುವ ಅವನ ಕೃತಿ ಆ ಆದರ್ಶದಿಂದ 
ಬಹುದೂರವುಳಿದಿದೆ. ಹಾಗಾಗಿರುವು ದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳನ್ನು ಊಹಿಸುವುದೂ ಕಷ್ಟ 
ವಲ್ಲ. ಈ ಲೇಖನಕ್ಕೆ ಅದು ಅಪ್ರ ಸ ಆದರೂ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಮೂಡುವ ಸ 
ಪ್ರತ್ಯಾಶೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ, ಜ್‌ ವಸ್ತುವಿನ ಮಹೋದಾತ್ಮ ಭವ್ಯತೆಯ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಮಗಿರುವ ಗಂಭೀರ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯನ್ನು ಬಯಲುಗ್ಯೈದರೆ ಪೂರ್ವದ ಆ. 
ಮಹಾಕನಿಗೆ ಅಗೌರವವಾಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿದವರಾರೂ ತಿಳಿಯಲಾರರು : ಯಾವ 
`ಒಂದು ಮತದ ಸಿದ್ಧಾಂತದ ಬಂಧನಕ್ಕೂ ಒಳಗಾಗದೆ, ಉದಾತ್ಮ ದರ್ಶನಗಳೆ 


೧೦ ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಅವುಗಳ ಸಾರವನ ಸ್ಸ ದ ನವದರ್ಶನ ದೀಪ್ಯಮಾನಮನನಾಗಿ, ಮಹಾ 
ಕವಿ ಡಾಂಟಿ "ಡಿವೈನ್‌ ಕಾಮೆಡಿ 'ಯನ್ನು ರಚಿಸಿದಂತೆ ರಚಿಸುವ್ರದಾದರೆ ಆದಿ 
ಪುರಾಣದ ಕಥಾಸಾಮಗ್ರಿ ಯಿಂದ ಲೋತಗೌರವ ಭಾಜನವಾಗುವ, ಅತ್ಯಂತ 
ನವೀನ ತತ್ತ ಜ್ಞಾನ ಸ ವಿಜ್ಞಾನಾಂಶಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ನತ 
ದರ್ಶನದ, ಜಗತ್ತಾ ವ್ಯವೊಂದನ್ನು ಸೃಜಿಸುವ ಪುಣ್ಯ ಮುಂದೆ ಬರಲಿರುವ ಕ 


ಕವೀಂದ್ರ ನೊಬ್ಬ ನಿಗ ಮಾಸಲಾ? ಜಿ. 
೫ 
ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯವನ್ನು ಆರು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆದಿಪುರಾಣವನ್ನು 
ಮೂರು ತಿ೦ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ರಜಿಸಿದೆನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ ಪಂಪ.' ರಚನಾ 
ಸಮಯದ ನಿಮಿಷಗಳ ನನ್ಲೊ ಗಂಟೆಗಳನ್ನೂ ಕೂಡಿಸಿ ಬಂದ ಹೊತ್ತಿನ ಮೊತ್ತ ವನ್ನು 
ತಿಂಗಳುಗಳಾಗಿ ಭಾಗಿ ಸಿರುವನೆಂದುಕೊ ಹಕ ನಮ್ಮ ಆಶ್ಚ ರ್ಯ ಏಸ್ಮೆ ಯದ ಎಲ್ಲೆ 
ಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ದಿರಬಹುದು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ, ಸಮಗ ಕೃತಿಯನ್ನೂ ಅದನ್ನು ಉತ್ತು 
ಬಿತ್ಕುವ ಮೊತ್ತ. ಮೊದಲಿಂದ ಹಿಡಿದು ರಸಾನ್ನ ಭೋಜನದ ಬಾ ಸಿದ್ದಿಯ 
ತುತ್ತತುದಿಯ ವರೆಗೂ, ಮೂರು ಮತ್ತು ಆರು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಮುಗಿಸಿದನೆಂದರೆ 
ನಂಬುಗೆ ತತ್ತರಿಸುತ್ತದೆ, ಪವಾಡ ಸಂದರ್ಶನವಾದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಮಿಲ್ಬನ್‌ ನ್‌ ತದಿಗೆ 
"ಪಾರಡೈಸ್‌ ೮ ಇಸ್ಟ್‌ ' ಮಹಾಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆಯಲು ಖಂಟು ವರ್ಷ 01, 
ಆದರೆ ತಾನು ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಕುಳಿತು ಕೆಲಸಮಾಡಿದ ಕಾಲವಷ್ಟನ್ನೆ ನ್ನೇ ಗಣನೆಗೆ 
ತಂದುಕೊಂಡಿದ್ದ ರೆ ಅವನೂ ಬಹುಶಃ ಎಂಟೇ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ರ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದಾಗಿತ್ತೆ ನ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಒಂದು ವ್ಯತ್ಯ್ಯಾ ಸ ಗಣನೀಯವಾಗಿದೆ : 
ಅವನ ಕಾವ್ಯದ ವಸ್ತು ಸ್ವತಂತ್ರ ಸೃಷ್ಟಿ, ಮುಣ್ಣಾಲುಮೂರುವೀಸ ಪಾಲು. 
ಪಂಪನ ಎರಡೂ ಕಾವ್ಯಗಳ "ವಸ ಸ್ತು ಸ ಸಂಸ್ಕ ತದಲ್ಲಿ ಆಗಲೇ ರೂಪುಗೊಂಡು 


ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿ ದು ವು, ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇದ್ದು ದನ್ನು ರೂಪಿಸುವ ಕೆಲಸವಿದ್ದ ರೂ ಹೊಸತಾಗಿ 


ಸ್ಥ ಪ್ಟಿಸುವ ಕಾರ್ಯ ಅವನಿಗೆ ಅಷ್ಟ್‌ ಗಿರಬಿಲ್ಲವೆಂದು. ಸಮಾಧಾನ. ಹೇಳ “ಬಹುದು. 


ಅಂತೂ "ಮೂರು ' ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದುದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿಯೋ ಏನೋ 
ಆದಿಪುರಾಣ ` ಮಹಾಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿಯ ನಿರುಂಚೌವನದ ಪದಾಧಿಕ್ಯ 
ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಅನವಶ್ಯ ಶೃಂಗಾರ ವರ್ಣನಾಪರ್ಯಂತವೂ ಜನ್ಮ ಜನ ನ್ಕಾಂತಂಡ 
ಜಟಿಲಕಥೆಯ ವಸ್ತುರಥವು ಎಷ್ಟೊ ಸಾರಿ ಅಪಥ ಕುಪಥ ಮರುಪಥಗಳಲ್ಲಿ ಪರ್ಯಟನ ನ 


ಮಾಡುತ್ತಿ ತ್ರಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಓದುಗರಿಗೂ, ಒಂದು ವಿಧದಲ್ಲಿ, ಜೈನತಃ ಪಸ್ಸಿನ 
ಬಿರುಬೇಗೆಯ ಪರಿಜಯವಾಗುತ್ತದೆ! ಆದರೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ರಮಣೀಯವಾದ ಪ್ರಕೃತಿ 


ಪಂಪನಲ್ಲಿ ಭವ್ಯತೆ ೧೧ 


ವರ್ಣನೆಯ ರಸಾರಣ್ಯಶ್ರೀಣಿಗಳೂ, ಅವುಗಳ ನಡುನಡುವೆ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ, ಭವ್ಯತಾ 
ಹಿಮವಜ್ಜೆ ಸ್ರಲಶಿಖರಗಳೂ ಜೇತೋಹಾರಿಗಳಾಗಿ ಬಾನ್‌ಮುಟ್ಟೆ ಮೂಡುತ್ತವೆ 
ಯಾವ ಕವಿಯ ಲಿಯೆ ಆಗಲಿ, ಯಾವ ಕಾವೃದಕ್ಲಿಯೆ ಆಗಲಿ, ಸಮಗ್ರ ಕಥೆಯೂ 
ಸರ್ವಕಾಲವೂ ಭವ್ಯತಾ ಶಿಖರನಿವಾನಿಯಾಗಿರಬೇಕು ಎ೦ದರೆ ಆಗದ ಮಾತು; 
ಆಗಾಗ ಅದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರವಾಸಿಯಾದರೆ ಸಾಕು. ಉತ್ತುಂಗ ಶೃಂಗಗಳಿರುವುದು 
ಲ್ಲದೆ ನಿವಾಸಕ್ಕಲ್ಲ. ಆ ಬಿಳಿಕುಳಿರ ಸೈವಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಿರನಿವಾಸಿಯಾಗುವ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಅರ್ಹಂತನೆ 
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ಭವಭವಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ, ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಧರ್ಮಸಾಧನೆಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಯ 

ಸೋಪಾನಗಳನ್ನೆ ರಿ, ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ದಿಯಲ್ಲಿ ಅಹಮಿಂದ್ರನಾಗಿ, ಮುಂದಿನ 

ಕೊಟ್ಟಿ ಕೊನೆಯ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅರ್ಹತ್‌ ಪಃ ತ್ಯೆ ಅರ್ಹವಾಗಲಿರುವ ಆತ್ಮವೊಂದು 

ತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವುದೆಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂಗತಿಯಲ್ಲ. ಅದೊಂದು ವಿಶ್ವವಿಶೇಷ 
ಇ ಇ) 


೧೧ 


೦ಭ್ರಮದ ಸಮಯ. ಯಾವ ಸಿದ್ದಿಗಿಂತ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಬೇರೊಂದು ಉತ್ತಮ 


ಇ. ಊಂ 
ಲ. ಛ್ಗ 
ಜಯಃ 


2 


ಸಂಪತ್ತು, ಸಂತೃಪ್ತಿ ಶಾಂತಿ ಇಲ್ಲವೋ ಅದನ್ನು 
ಶು ಜನನಕ್ಕಿ ೦ತಲೂ ಗ ಉತ ಶ್ರ ವಪೂರ್ವಕವಾದುದೂ 
ಜಾಪ್‌ ಸಾಕ್ಟಾತ್ವಾ ರದಿಂದ ಜೀವದ ಸಕಲ ಮಾಯಾವರಣಗಳೂ 
ಕಳಚಿಬಿದ್ದು ಆತ್ಮಕ್ಕೆ REE ಅನಂತಜ್ಞಾನ ನ, ಅನಂತಸುಖ ಮತ್ತು ಅನಂತ 
ವೀರ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸರ ತಿ ಲಬಿಸುವುದೋ ಆ ಸಾಕ್ಟಾ ತ್ಯಾರಕ್ಕೆ 
ಅಧಿಕಾರಿಯಾದವನ ದಿವ ವ್ಯಜೆ ಚೇತನವ್ರ ಸ ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ನಿಸರ್ಗದ ಗರ್ಭಕ್ಕೆ 
ಅವತರಿಸುವುದೆಂದರೆ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವದೇ ವತೆಗಳಿಗೂ! ಮಹೋತ್ಸ ವವೇ ದಿಟಿ. 
ಬರಲಿರುವ ತೀರ್ಥಂಕರನಿಗಾಗಿ ಈ ಬಂದು 'ಸಾಕೇತಪುರವನ್ನು 
ರಚಿಸುತ್ತಾನೆ, "ನಾಕದ ಫಣಿಲೋಕದಂದದ ಪೊಟಲ್ಲ ಳನೀ ಪೊಟಲೊಂದು ರಮ್ಯ 
ಹೆರ್ಮ ದೆ ಬೆಲೆಗಂಬರಂ ನೇಖೆಯದೆಂಬಿನಂ.' (NI. ೮೯) ಆ ಇಂದ್ರ ರಚಿತ ಅಯೋಧ್ಯ 
ಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ನಾಭಿರಾಜನು ಸ್ವರ್ಗದಿಂದಂ ಪುರುದೇವಂ ಬಂದಪಂ ನಂದನನೆನ? 
ನಿಸಲ್ಪಾನಿ ಸಂಸಾರ ಸೆ ಸೌಖ್ಯಾಸರನಾಗಿರ್ದಷ್ಟೆ ಸೈ ನೆಂಬುತ್ತೆ ವದೊಳೆ ಸುಖದಿಂದಮಿರ್ದಂ.' 
(71. ೧೦೮.) ಲೋಕವೆಲ್ಲ ಉತ್ಕಂಠತೆ ಬಿಂದ ಇದಿರುನೋಡುತ್ತಿದೆ " ಪರಮನ 


— ರಾರಾ ತಾ 


1 ವೈ ದಿಕ ಪುರಾಣಗಳ ದೇವತೆಗಳಂತೆ ಮನುಷ್ಯ ರತ ಪಸ್ಸಿಗೆ ವಿಘ್ನಕಾರಿಗಳಲ್ಲ ಜೈನ ಪುರಾಣಗಳ 
dT ಅತ್ಯಂತ ಉಪಕಾರಿಗಳು. 
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೧೨ ಲ ಪ್ರಬುದ್ದ ಕರ್ಣಾಟಕ 

ಚರಮ ಗರ್ಭಾವತರಣಮನ್‌.' " ಸಾಕೇತಮುತ್ತೇೇತು ಬಾಹುಗಳಿಂದಂ ಕರೆವಂತದೇ 
ನೆಸೆದುದೋ ಸರ್ವಾರ್ಥ ಸಿದ್ದೀಶನಂ.' (VII. ೨.) ದಿಗಂಗನೆಯರಾದಿಯಾಗಿ. 
ಸುರಲಲನೆಯರು ನಾಭಿರಾಜಾಂಗನೆಗೆ ಸೈಂಕರ್ಯವೆಸಗಿದರು. " ಜಿನಜನನಿಯ 
ಮನಮನಜುದೋಲಗಿಸಿದರ್‌.' " ಭೃಂಗ ಸಂಗೀತಿ ಜೆಲ್ವಂ ನೀಡಿತ್ತಾ ರುಂದ್ರ 
ದೇವಾನಕದೊಡನೆ ಒಯೋದ್ರೋಷಣಂ. ಮಂದಮಂದಂ ತೀಡಿತ್ನ್ಕಾಲೋಲ 
ಗಂಗಾ ಲಲಿತ ಲಹೆರಕಾಸಾರಂ ಸವಿಸಾರಂ.' (111. ೨೫.) 

ಬರೆ ಚೈತ್ರಂ, ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಚ ಂ ದೊರೆಕೊಳೆ, ನವಮಿಾ ವಾಸರಂ ಪೊರ್ದೆ, ಲೋಕೋ 


ಗ್ರಾ 


ತ್ರರಮಾಗಿರ್ದುತ್ತ ರಾಷಾಢದೊಳತಿ ಶುಭದಂ ಬ್ರ ಹ್ಮಯೋಗಂ ಮನಂಗೊಂ 

ಡಿರೆ, ಭಾಸ್ವನ್ಸಾ ಭಿರಾಜಾಂಗನೆ ವಿಶದ ಯಶೋಭಾಗಿಯಂ ಭವ್ಯಪದ್ಮಾ 

ಕರ ಬೋಧಾದಾಯಿಯಂ ತಿಗ್ಗಕರನುದಯದೊಳ* ಪುತ್ರ ನಂ ಪೆತ್ತ ಳಾಗಳ್‌. 
(VII. ೩೬) 


೭ 
ನದೀಮೂಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾವಾಹಿನಿಗೂ ಕಿರಿಯ ತೊರೆಗೂ ತಾರತಮ್ಮ ತೋರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅನಂತರ ಜೀವಮಾನದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮ ನಾಗುವಾತನಿಗೂ ದುರಾತ್ಮ ನಾಗು 
ವಾತನಿಗೂ ಅಲ್ಪಾತ್ಮನಾಗುವಾತನಿಗೂ ಅವರ ಶಿಶುಶನದಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಭಿನ್ನ ಭಾವ 
ಅಷ್ಟೇನೂ ತೋರದಿರಬಹುದು. ತೋರದಿದ್ದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ. ಬಹುಶಃ 
ನಮಗೆ ಗೋಚರಿಸದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಅಪೂರ್ವವೂ ಅನಿರೀಕ್ಸಿ ತವೂ 
ಆಗಿರುವುದೇ. ಕಾರ್ಯದ ವಿಶೇಷತೆಗೆ ಸರಿದೂಗುವಂತೆ ಕಾರಣವೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಹಾಗಾದರೆ, ಜೀವನ ಆ ವಿಶೇಷತೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಾಧಿಸುತ್ತದೆ? ಕಲೆ 
ಹೇಗೆ ಸಾಧಿಸುತ್ತದೆ? ಕ 
ಜೀವನ ಆ ವಿಶೇಷತೆಯನ್ನು ನಾನಾ ಬಹಿರುಪಕರಣಗಳಿಂದ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತದೆ. 
ರಾಜನ ಕೂಸಿಗೂ ರೈತನ ಕೂಸಿಗೂ ಶ್ರೀಮಂತನ ಶಿಶುವಿಗೂ ಸಾಮಾನ್ಯನ 
ಶಿಶುವಿಗೂ ನೈಸರ್ಗಿಕವಾದ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ರಾಜನ ಐಶ್ವರ್ಯವು 
ಕೈಕೊಳ್ಳುವ ಪುತೊ ್ರೀತ್ಸ ವದ ವೈಭವದಿಂದ ರಾಜಕುಮಾರನ ವಿಶೇಷತೆ ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಘೋಷಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಶ್ರೀಮಂತನ ಶಿಶುವಿನ ವಿಶೇಷತೆ ಅವನು ದಾನಮಾಡುವ 
ಚಿನ್ನದ ನಾಣ್ಯಗಳಿಂದ ಪ್ರದರ್ಶಿ ತವಾದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯನ ಶಿಶುವಿನ ಸಾಧಾರಣತೆ 
ಅವನ *ೊಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿವಾಗುತ್ತದೆ. ನವಿಲಿನ ವಿಶೇಷತೆಗೆ ಸಾಧನ ಅದರ 
ಬಣ್ಣಬಣ್ಣದ ಕಣ್ಣುಕಣ್ಣಿನ ಹೀಲಿ; ಕೋಗಿಲೆಯ ವಿಶೇಷತೆಗೆ ಸಾಧನ ಅದರ 
ಆಹ್ಲಾದಕರ ಇಂಚರ. ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನ ದೊರೆ ವಿಶೇಷತಾಪ್ರಾಚುರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 


ಪಂಪನಲ್ಲಿ ಭವ್ಯತೆ ೧೩ 


ಕೋಹಿನೂರು ವಜ್ರದ ಕಿರೀಟಿಧಾರಣೆ ಮಾಡಿದರೆ ಕೆಡ್‌ಇಂಡಿರ್ಯ ಹೆಗ್ಗೆ ಡೆ 
ತರತರದ ಹಕ್ಕಿಗಳ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣ ದನ ನೀಳ್ಗ ರಿಗಳನ್ನು ತಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 

ಕಲೆ ಆ ವಶೀಷತೆಯನ್ನು ಟು ಸ ಸಾಧಿಸಿದರೂ 
ಮೂರು ಪ್ರಧಾನವಿಧಾನಗಳು ಗಣ್ಯವಾಗಿವೆ. ಒಂದು, ಪ್ರತಿಕೃತಿಯ ವಿಧಾನ. 
ಎರಡು, ಪ್ರತಿಮಾವಿಧಾನ. ಮೂರು, ಉಪಮಾವಿಧಾನ ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮಹೋ 
ಪಮಾನಿಧಾನ. 

ಇರುವ ಹಾಗೆಯೆ ಚಿತ್ರಿಸುವುದು ಪ್ರತಿಕೃತಿಯ ವಿಧಾನ. ಎಂದರೆ, ಬಾಳು 
ವಿಶೇಷತೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಾಧಿಸುತ್ತದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಅದನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದು. 
ಇಲ್ಲಿ ಕಲೆ ಕ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಯಥಾರ್ಥತೆಯನ್ನು 
ಮಾರುವ ಸ್ತಾತಂತ್ರ $೪: ಇದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವ್ಯ ವಾಗುವುದು ವಾಸ್ತವ ಜೀವಿತದ 
ಥೆ ಮತ್ತು "ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ 

ಉಪಮಾ ಮತ್ತು RE ವಿಧಾನಗಳಂತೂ ಕಲೆಯ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ 
ಶ್ವಾಸೋ ಚ್ಚಾ ೨ಸಗಳಾಗಿವೆ.' ಉಪಮಾ ಉಪಾಯವೂ, ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ, ಬಾಳು 
ವಿಶೇಷತೆಯನ್ನು. ಸಾಧಿಸಲು ಕೈಕೊಳ್ಳುವ ಉಪಾಯದಂತೆ, ಬಹಿರುಪಕರಣವೇ. 
ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಭಾವಸಾದೃಶ್ಯದ ಎದ್ಗುತ್‌ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಉಪಮೆಯ ಆಗಂತುಕತ್ತ ವು 
ಅಂತಸ್ಸ ತ್ತ್ವವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ; ನಮ್ಮ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಪರಕೀಯವಾದ ಅನ್ನ ವು 
'ಜಠರ ರಸಪ್ರಭಾವದಿಂದ ನಮ್ಮ ಮೈನೆತ್ತರಾಗಿ `ಪರಿಣಮಿಸುವಂತೆ. 

ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ಎರಡು ವಿಧಾನಗಳಿಗಿ೦ತಲೂ ಅತ ತ್ಯುಂತ ಗಮನಾ ಸ 
ವಿಧಾನವೆಂದರೆ ಪ್ರತಿಮಾವಿಧಾನ ಈ ವಿಧಾನವು ಕಲಾಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ 
ಮತಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೂ ಮಿಗಿಲು ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದೆ. ಅತಿ ಗಹನವಾದರೂ 
ಅತಿ ಸುಲಭವೂ ಸರದ ಆಗಿ ತೋರುವುದರಿಂದ ಇದು ಅ ತ್ಯುತ್ತ ಮವಿಧಾನವೂ 
ಆಗಿದೆ. ಕಲೆಯನ್ನು ಅಡಗಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೇ ಕಲೆಯ ಮಹತ್ತಿದೆ ಎಂಬ ತತ್ತ್ವವನ್ನು : 
ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಈ ಪರಮೋತ್ಸಮ ವಿಧಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಲಿಲ್ಲ. 

ಕೃತಿಜೀವನವು ವಿಶೇಷತೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದು ಸಂಪತ್‌ ಸೂಚಕವಾದ 


೩ "ಕವಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಶೆ 'ದಲ್ಲಿರುವ "ಉಪಮಾಲೋಲ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಎೀಶ' ಲೇಖನವನ್ನೂ “ಸಂಭಾವನೆ ' 
ಯಲ್ಲಿ " a ಲೇಖನವನ್ನೂ ನೋಡಿ. 

2¢ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮಾ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಕೃತಿ ' ಎಂಬ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಇದರ ಕೂಲಂಕಷವಾದ 
ವಿಚಾರವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡಲಿದ್ದೆ (ವೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತವಿಷಯಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾದುದಷ್ಕ ನ್ನೇ 
ಸೂಚಿಸಿ ಮುಂಬರಿಯುತ್ತೆ ವೆ. 


ಕನ ಡಿಯಂತೆ ನೈಷ ರ್ಮಿ, 
ಪ 
ವ್ರತಂ 


a 


೧೪ ಪ.ಬುದ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ರ್‌ 


₹೭೬ 
ಟಿ 
m0 
ಕ 
2 


೦ಯೋಜನದಿಂದ. ಕಲೆ ಅದನ್ನು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿದರೆ ಆ ನಿಧಾನವೇ 


ಪ್ರತಿಕೃತಿ. ಸೆದೃಶಭಾವ ಪ್ರಚೋದಕಗಳಾದ ಇತರ ವಸ್ತುಗಳ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ 
ಪ್ರಕೃತವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಭಾವಪುಷ್ಟಿ ಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವ ನಿಧಾನವೇ ಉಪಮಾ. 
ಅದನ್ನೆ ೀ ಮಹತ್ಕಾಗಿ ಸಾಧಿಸುತ್ತದೆ ಮಹೋಪಮೂ. ಮಹೋಪಮೆ ಬೃಹಚ್ಛಿ 


ಚ್ಹಿತ್ರ 
ದಿಂದ ಆವ ವಶ್ಯಕವ ತವಾದ ಭಾವಕೋಶವನ್ನು ಸೃಜಿಸಿದರೆ, ಅಂತಹ ಭತವಕೋರಕ್ಕ. 


ಬೃಹಚ್ಚಿ ತ್ರವೊಂದು ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗುತ್ತದೆ ಪ್ರತಿಮಾ ವಿಧಾನದಲ್ಲಿ. ಒಂದೇ ಭಾವ 


ಕೋಶಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಕಲೆಗಾರನೂ ಚರ್‌ ದರ್ಶನ, ಪ್ರತಿಭೆ, ಸಂಸ್ಥಾರ, 


ಸನ್ಸಿ ವೇಶ, ಮತ್ತು ಅಭ್ನಾಸೆ ಕೌಶಲಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಪ್ರತೀಕಗಳನ್ನು ॥ ನರಿ ಸುತ್ಕಾನೆ 


ದಂ ಜ್ರ ನಂ 


ಲಾ 


ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಆ ಪ್ರತೀಕಗಳು ಅಲ್ಪನಿಸ್ತಾರದ ಭಾವಕೋಶ ಪ್ರತಿಮಾ ಪ್ರದೇಶ 


ಗಳಾಗುವುದಕ್ಕ ಬದಲಾಗಿ ಭೂಮ ವಿಸ್ತಾರದ ಭವ್ಯಪ್ರಪಂಚಗಳಾಗುತ್ತವೆ, 
ಡಾಂಟೆಯ ಮಹಾದರ್ಶನವು "ಡಿವೈನ್‌ ಕಾಮೆಡಿ 'ಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪ ತಂತ,ವೂ ಪಥುಲವೂ 


ಆಗಿರುವ ಒಂದು ಪ್ರತಿಮಾ ಪ್ರಪಂಚವಾಗಿ ಸಾಕ್ಷಾ ನ ತ್ವಾರಗೊಂಡಿರುವಂತೆ. 
೮ 

ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಜನನದ ೭ ಭವ್ಯತೆಗೆ ಭಾಗವತದ ಕವಿಯ ಭಾವಮಯ ಕಲೆ 
ಒಂದು ಮಹತ್‌ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿದೆ, ಕಾರಿರುಳಿನ ಕಾಳರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ, 
ತಟಿದ್‌ರಮ್ಯ ಮೇಘಕೇಶದ ವಜ್ರಘೋಷ ಭೀಷಣ ವರ್ಷ ಭೈರವನ ತಾಂಡವಾಟ್ಗಿ ಸೆ 
ಹಾಸದಲ್ಲಿ, ಸಾವಿರ ಹೆಡೆಯ ಆದಿಶೇಷನ ಕೊಡೆವಿಡಿವ ಸೇವಾಸಹಾಯದಲ್ಲಿ, ಮತ್ತು 
ತನ್ನ ಅಖಂಡ ಜಲಸ್ರೋತವನ್ನೂ ಇರ್ಭಾಗಮಾಡಿ ನಂದಗೋಕುಲಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗ 
ದಾಯಿಯಾಗುವ ಯಮುನಾತರಂಗಿಣಿಯ ಏನಯ ಭೀರುತೆಯಲ್ಲಿ, ಬೈಬಲ್ಲಿನ 
ನಮ್ರತರವಾದ ಮತೀಯಕಲೆ ದನದ ಕೊಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಮುರುವಿನ ಮರಿಗೆ 
ಲ್ಲಿ ಪವಡಿಸಿದ್ದ ಶಿಶು ಯೇಸುವಿನ ಜನನದ ಮಹತ್ತನ್ನು ಗಗನಪಥದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗ 
ದರ್ಶಿಯಾಗಿ ಮುಂಬರಿದ ನಕ್ಷ ತ್ರವೊ೦ದರ ಬೆಂಬಳಿನಿಡಿದು ಬಂದು ಕಾಣಿಕೆಯೊಪ್ಪಿಸಿ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದ ಮ ri ಸಾ ಣ್ಯ ದೇಶದ ದಿವ್ಯದರ್ಶಿಗಳ ಪ್ರ ಮ 
ಸಾಧಿಸುತ್ತದೆ. ಆದಿತೀರ್ಥಂಕರನ ಜನ ನ ಬಾಲ್ಯಾದಿ ಜೀವಮಾನದ ಕಥೆ ಶ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣನ ಜೀವನ ಕಥೆಯ ಕೋಮಾಂಚನಕರವೂ ಸಾಹಸೆ ಪ್ರಪೂರ್ಣವೂ ಆದ 
ಬಹಿರ್‌ ಘಟಿನೆಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಯೇಸುಕ್ರಿಸ್ನನ ಜೀವನ ಕಥೆಯ ಕರುಣಪೂರ್ಣವಾದ 
ಕ್ಲೇಶಾನುಭವಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಕಂಟಿಕಿತವಾಗಿಲ್ಲ. ಆಸನ್ನಭವ್ಯನಾದ ಆದಿದೇವನ 
ದಿವ್ಯಕಥೆ ಅಹಿಂಸೆಯ ಅಸ್ಲಿಭಾರದ ಮೇಲೆ ಅಂತಸ್ಸಾಧನೆಯ ಶಿಲ್ಲಕರ್ಮದಿಂದಲೇ 
ರಚಿತವಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಮತ್ತು ಯೇಸುಕ್ರಿ ಸ್ತರ ರ ಜೀವನ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಯ 


ಪಂಪನಲ್ಲಿ ಭವೃತೆ ೧೫ 


ಅಪ್ರಾಕೃತ ಮತ್ತು ಅತಿಮಾನುಷ ಪವಾಡಗಳು ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ನೆಯ್ಗೊಂಡಿದ್ದರೂ 
ಇಲ್ಲ ಅವತರಿಸುವಾತನು ತ ಅಲ್ಲ, ದೇವರ ಬೂ ಅಲ್ಲ. ಸ್ಪಪ ಯತ 
೧೨ ೨೨ ರ್‌, ಲ್ಲ 


ಮತ್ತು ಸ್ವತಃ ಸಾಧನಗಳಿಂದ ಅರ್ಹತ್‌ ಆಗಲಿರುವ ಒಂದು ಸಾಮಾನ್ಯಜೀವ. 
ಬಹುಶಃ "ಹಿಂದೆ ಎಷ್ಟೋ ಜನ್ಮ ಗಳಲ್ಲಿ ಹುಲಿಯೋ ಇಲಿಯೋ ತಾಜ 
ನರಿಯೋ ಆಗಿ ಯಃಶಶ್ಚಿ 'ತ್ರಾಗಿದ್ದ ಒಂದು ಜೀವ. ಅಂಥಾ ಜೀವ ಈಗ ಬಹು 
ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದ ಅಹಮಿಂದ್ರತ್ವಕ್ಕೆ ಏರಿದೆ. ಆ ಜೀವ ನಾಭಿರಾಜಾಂಗನೆ ಮರು 
ದೇವಿಯ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದೆ. ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಕೃತಿಗೂ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಅದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ನಮಗೆ? ಮಗು ಬಳೆದು ದೊಡ್ಡ ವನಾಗಿ, ಸಮ್ಯಕ್‌ 
ತ್ರ ಶೈವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಸರ್ವರಿಗೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ ನಿಜ ಆಮೇಲೆ ಎಲರೂ 
ಚಾಮರವಿಕ್ತು ತ್ಕಾರೆ ನಿಜ. ಆದರೆ ಕಲೆ ಭವಿಷ್ಯದರ್ಶಿ. ಅದರ ಕಾರುಣ್ಯಕ್ಕ್ಯೂ ಜನ 
ತೆಯ ಕ ಕಾರ್ಪಣ್ಯಕ್ಕೂ ಬಹುದೂರಾಂತರ. ರಾರಾ ಮಹಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಮೊಳೆ 
ಹೊಡೆದು ಕೊಂದು, ಅವನ ಕೀರ್ತಿಗೆ ಸಾ ಸ್ಮಾರಕಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತದೆ ಜನತಾ 
ಕಾರ್ಪಣ್ಯ. ಕಲಾಕಾ ಕಾರುಣ್ಯವಾದರೋ ಆತನ 7 ಗ ಮೊದಲುಗೊಂಡು 
ಸಮವಸೆರಣದ ವರೆಗೂ ತನ್ನ ಹಾಲ್ಲೊ ರೆಯ ಔದಾರ್ಯ ವನು ಹರಿಯಿಸುತ್ತದೆ, 
ಜೊರುವ ಹೆರುವ ಸಾಕುವ ಸಲಹುವ ತಾಯಿಯಂತೆ. ಕ 

ತೀರ್ಥಂ ಕರನಾಗಲು ಜನಿಸಿರುವ ಶಿಶುವಿನ ಭವ್ಯತೆಯನ್ನು ನಮಿ ಕನಿ ಹೇಗೆ 
ಸಾಧಿಸಿದ್ದಾನೆ? ಜನ್ಮಾ ಸಭಿಷೇಕದ ಮಹಾಪ್ರ ತಿಮೆಯಿಂದ : ಪ್ರತಿಮಾಚಿತ್ರಕ್ಗೆ 
ಸಮಾನವಾಗುವ ಭೂಮಾನುಭೂತಿಯ ಚ್ರ ಗಳು ಸಾಹಿತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ತ 
ಮತ್ತು ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾತ. ಮಹಾಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದ ನಾಭಿರಾಜನು ಪುತ್ರೋತ್ಸ ವ 
ಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಸಮಸ್ತ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿದ್ದರೂ ಅದು ಕವಿಯಿಂದ 
ವರ್ಣಿತವಾಗಿರುವ ಜನ್ಮಾಭಿಷೇಕದ ಅಖರ್ವವೈಭವದ ಪಾದಧೂಳಿಯನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟು ಗಗನೋತ್ತುಂಗವಾಗಿದೆ 
ಆ ಪ್ರತಿಮಾ ಭವ್ಯತೆ. 

೯ 

ಭವ್ಯತೆಗೆ ಪ್ರ ಪೃತಿಮಾ ನಿರ್ಮಾಣವು ಹೇಗೆ ದಿವೃಪ್ರತಿಭಾ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯವೋ 
ಭೂಮಾನುಭೂತಿಯೂ ಹಾಗೆಯೆ ಸಾಧನಶೀಲವಾದ ಸ ಸಹೃದಯತೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯ. 
ಆ ಅನುಭವ ಪಡೆಯುವ ಅಧಿಕಾರಸಂಪಾದನೆ ಧವಳಗಿರಿಶೃಂಗಸ್ವ ಏರುವಂತೆ. 
ಕಣಿವೆಯ ಉದ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುವಂತೆಯೂ ಅಲ್ಲ; ತಪ್ಪಲಿನ ಅರಣ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 


ನ್‌ 


ಅಲೆದಾಡುವಂತೆಯೂ ಅಲ್ಲ. ಶೃಂಗಾರಾದಿ ರಸಾನುಭವಗಳಂತೆ ೫.1. ಅಲಸ 


೧೬ ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ರಸಿಕರಿಗೆ ಗಿಟ್ಟುವುದ್ಲ ಭೂಮಾನುಭೂತಿ. ಏಕೆಂದರೆ, ಭವ್ಯತಾ ಅನುಭವವು 
ರಸಖಸಿಗಳ ಅಮೃತಾಹಾರ. ಆ ಅನುಭೂತಿ ಕಲಾಯೋಗದ ಸ ಆದ್ದರಿಂದಲೆ 
ಓದುಗನು ಅಲ್ಪ ಇ ಮತ್ತು ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಲ ತೆಯ ಸಣ್ಣ ನಸ್ಸನ್ನು ವಿಸರ್ಜಿಸಿ, 
ಮಹಾಯಾತ್ರೆ My ಸಿದ್ಧ ವಾಗುವ ಭೊಮೆಬುದ್ದಿ ಯಂದ ಮು೦ಬರಿಯುವು ದು 
ಅತ್ಯವ ವಶ್ಯ. 
"ಕೃಶಾನುವ ನೆ ನೆಟಲಳುರದಂತೆವೊಲ್‌ ಕ ನ್ನಡಿಯಂ' ಜ್ಞಾ ನಮಯ ತೇ ಜೋನಿಧಿ 
ಯಾದರೂ ತಾಯ ಗರ್ಭ 23 " ಸೀಡಿಯನಂತೇನಂ ಮಾಡದೆ ' ಜಿನಶಿಶು ಜನಿಸಿತು 
ಆ ತ್ರೆ ಸಶೋಕ್ಯ ನಾಥೋದಯಮನಯಖಿಸುವಂತಾ ತ್ರಿಳೋಕಕ್ಕಮಾಗಳ್‌ 
ತ್ರಿದಶಾನೇಕಾನಕಂಗಳ್‌ ಮೊಳಗಿದುವು ; 
ಕರಾಸ್ಟ್ರ್ಯಾ ಳನಂ ದೇವರಿಂದಾಗದೆ ಮುಂ ಕಲ್ಪ ದ್ರುಮಂಗಳ್‌ 
ಪೊಸತಲರ್ದಲರಂ ತಾಮೆ ಸಾಲ್ವ ನ್ನ ಗೆಂ ಸೂಸಿದುವು ; 
ಏಕಾಯ್ಮಾ ತಿರೀಟಕ್ಕ ವನತಿಯಿಸೆ 'ದೇವೋತ್ತ ಮಾಂಗಂಗಳುಂ ಬಾಗಿದುವು. 
ಪೀಠಕಂಪನದಿಂದ ಅದನ್ಸ ರಿತ ದೇವೇಂದ್ರ ನು ತನ್ನಾ ಸನೆದಿಂದೆದ್ದು ಅಲ್ಲಿಯೆ 
" ಮೂಟುಸೂಡ್‌ ವೊಡೆವಟ್ಟಿ ೦.' 
ವೈದಿಕಪುರಾಣಗಳ ಸ ನಂತೆ ಕರುಬು ಕುವರ್ತನೆಗಳಿಂದ ಲಘುಶರನಾಗದೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಪೂಜಾರ್ಹನಾಗಿಯೂ ಮಹಾನುಭಾವನಾಗಿಯೂ ಉಳಿದಿರುವ ಜೈನ 
ಪುರಾಣಗಳ ಆ ಗುರುವ ಕ್ಕಿ, ಸೌಧರ್ಮೇಂದ್ರನು ಶಚೀದೇವಿವೆರಸು ದೇವನಿಕಾಯ 
ಸಮೇತನಾಗಿ ಗಗನದಿ೦ದ ಅವನಿತಳಕ್ಕೆ ಅವತರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಶಸ ಮತವೇ 
* ತಿರೋಹಿತ ಶರೀರೆಯಾಗಿ ಮರುದೇವೀ ವಿಳಸತ್‌ -ಪ್ರಸೂತಿಗೃಹಮಂ ಪೊಕ್ಕು ' 
ತಾಯ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಹುಳಿಯನ್ನು ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಸ 
ತಾಯಿಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಮೂರುಸಾರಿ ಬ ಕಟು ಮಾಯಾ ಯಿಂದ ಆಕೆಗೆ 
ಮೈಮರೆಯುವಂತೆ ನ ಮಾಯಾಶಿಶುವೊಂದನ್ನು ಆಕೆಯ ಮುಂದಿಟು, 
ಜಗತ್‌ತ್ರಿತಯ ಪತಿಯಾದ ನಿಜಶಿಶುವನ್ನು ಎತ್ತಿತಂದು, ದೇವೇಂದ್ರನ ಕೇಯೂರ 
ರಂಜಿತ ಭುಜಯುಗಳಳ್ಕೈ ನೀಡುತ್ತಾಳೆ. ಐರಾವತ ಗಜೇಂದ್ರದ ಮೇಲಿದ್ದ ಆತನ” 
ಆ ದಿವೃಶಿಶುವನ್ನು ಡೆಯೇರಿಸಿಕೊಂಡು k 
ತ್ರಿಜಗನ್ನಾ ್ಲಿಥನ ಮಜ್ಜನಕ್ಕೆ ಮಣಿಪೀಠಾಕಾರದಂತಾಗಿ ವಿ 
ಶ್ರಜಗೆತ್‌ಪೂಜಿತಮಾಗಿ ಪೆ ಂಪುವಡೆದಾ ಹೇಮಾಚಳೇಂದ್ರಕ್ಕೆ ಕ 
ಲ್ರಜರಂ ಪೋಗಲೆ ಸನ್ನೆ ಗೆಯ್ಕೆ ಭಗವಜ್ಞನ್ನಾ ಭಿಷೇಕೋತ್ಸ ಪೆ 


ಧ್ವ ಜಮಂ ಪೋಲ್ತು 4 ರತ್ನ ರಂಜಿತ ಇರ ಸುರಾಧೀಶನಾ || 
(VIL. ೪೮) 


ಪಂಪನಲ್ಲಿ ಭವ್ಯತೆ ೧೭ 


ಇಲ್ಲಿಯೂ ಇನ್ನು ಮೇಲೆಯೂ ನಮ್ಮ ಕಲ್ಪನೆ ಭೂಗೋಳದ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟಿ ಅಡಿಕಡ್ಡಿ ಗಳ 
ಕಿರುಅಳತೆಗಳನ್ನು. ಹಿಂದೆಬಿ& ಟ್ಟು ಖಗೋಳದ ಕೋ ಟ್ವಿಂತರ ಯೋಜನಾದ್ಭು ೫೪: 
ಬೃಹನ್ಮಾ ನಸೂತ್ರದ ದೈತ್ಯಗಣಿತದ ಅನು2 ಚರನಾಗಬೇ ಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಅಪಾರ ದೂರ 
ಗಳ ಅಳತೆಗೆ ಕನಿಷ್ಠ ೦ಶದ ಮೂಲಮಾನದಂಡವೆಂದರೆ ಜೆನಾರ್ಭಕನ ಜನ್ಮಾ ಶಭಿಷೇಕ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಸತರ ನೆತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಪೀಠರಚನೆ ಮಾಡಿರೆಂದು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸನೆ 
ಗೆಯು ತ್ತಿರುವ ಸುರಾಧೀಶನ ನಭೋನ್ನ ತವಾದ ರತ್ಸೆರಂಜಿತೆ ಭುಜಾದಂಡ. 
ಮೆರವಣಿಗೆ ಹೊರಟಿತು, ಮಜಾ ಇಮೇರು ಯಾತ್ರಿ. ಐರಾವತ ಗಜಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ 
ಹೇರಾನೆಗಳನ್ನು ತ ಪಕ್ಚ್ರು ಮಾಡಿ ಸನತ್ಕುಮಾರ ಮಾಹೇಂದ ರಿಕ್ಕಿದರ್‌ ಚಾಮರ 
ಮಂ.' ನಮಸ್ತುರಿಸುವ ಕಿರೀಟಿಗಳೂ, ಹೊಯ್ಯ ದೇವದುಂದುಭಿಗಳೂ, ಅಮರ 
ಕಾಂತಾ ನರ್ಮನದ ಬೆಡಂಗುಗಳೊ, ಪರಿಮಳಗಳೂ, ಗೀತಗಳೂ, ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯ 
ವೈಭವಗಳೂ ಮೆರವಣಿಗೆ ಹೊಂಟಿದ್ದುವಲ್ಲಿ 


ಇಲ್ಲಿ ಭವ್ಯತೆಗೆ ಕಳಶಪ್ರಾಯವಾದ ಒಂದು ಮಹತೋಮಹೀಯ ಭೂಮ 


ತ್ರವನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡು ತ್ವದ ಕವಿಪ್ರತಿಭೆ. ನಾವೂ ಆ ಅಖರ್ವಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಿಕೆ ಹೊ ಳಬೇಕ ಕು, ಸಾರಾ ಭ್ಯಾನಾಶ್ಯಕರಾಗಿ; ಒಮ್ಮೆ ಹತ್ತಿರ ನಿಂತು, 
ಅ 


ಒಮ್ಮೆ ದೂರಹೋಗಿ ; ಒಮ್ಮೆ ಮರ್ತ್ಯದಿಂದ, ಒಮ್ಮೆ ಅಮರ್ತ್ಯದಿಂದ ; ನಾನಾ 


ದಿಕ್ತು, ನಾನಾ ದೂರ, ನಾನಾ ದೃಷ್ಠಿ ಕೋನಗಳಿಂದ ದರ್ಶಿ ಸಬೇಕು. ಆದರೆ ಒಂದು 
ವಿಷಯ ಎಲ್ಲಕ್ಲೊ ಬಹುಮುಖ್ಯ ; ಸ್ಪಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದಕ್ಕೇನೋ 


Pa) 


ಕ್ರ 


KY 
ಕನ್ನ ಪಡಬೇಕು. ಮತ್ತೆ, ಹಾಗೆ ಬ ಸ್ಪಷ್ಟತಾ ಕರ್ಪೂರಕ್ಕೆ ಪುನಃ 


ಗು ಎಕೆಂದರೆ, ಹ ಸೃಷ್ಟತೆಯಿಂದ ಭವ್ಯತಾ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ. ಸೃಷ್ಟತೆಗೂ ಅಲ್ಪತೆಗೂ ಆತ್ಮಸಂಬಂಧವಿರುವಂತೆ ಅಸ್ಪ 
ಭೂಮತೆಗೂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಸಂಬಂಧವಿದೆ. 

ಇಂದ್ರನನ್ನೂ ಜಿನಶಿಶುವನ್ನೂ ಹೊತ್ತ ಐರಾವತಕ್ಕೆ ವಿಕ್ರಿಯಾಶಕ್ತಿಯ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಒಂದು ರೂಪಬ್ಬಹತ್ತು ದೊರೆಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 


ನೆಗದ್ಹೈ ರಾವತದಂತಿಗಾದುದು ಮೊಗಂ ಮೂವತ್ತೆರದ್ಗೊ ್ಲೀದ್ಲೊ ಡಾ 
ಯಲ ತೋಡು ಗೂಟ ಬ್‌ ಪೂಗೊಳಂ 
ನೆಗದ್ಹೊಂದೊಂದೆಸೆದಿರ್ಕುಮಾ ಕೊಳಗಳಂತೊಂದೊಂದಯೊಳ್‌ ಚಿತ್ರ ಪ 
ತ್ರಗಣಂ ಪದ್ಮಿನಿ ನಾಡೆ ಚೆಲ್ಶನೊಳಕೊಂಡೊಂದೊಂದೆ ಕಣ್ಗೊಪ್ಪುಗುಂ || 
(VIL ೫೨) 
2 


೧೮ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಸಪೂವಬ್ಲಿ ನಿಯೊಂದಯೊಳ್‌ ಸೊಗಯಿಕುಂ ಮೂವತ್ತೆರಬ್ಬೊವಿನೊಳ್‌ 

ಫೊಸಗಂಪಂ ಪುದಿದೊಪ್ಪಿ ತೋಯಿವೆಸಳ್ಳ ಳ್ಮೂವತ್ತೆರದ್ದೆ ಲೃನ 

ಸಳೋರೊಂದಲ ಮೇಲೆ ಲೀಲೆಮಿಗೆ ಮೂವತ್ತಿರ್ವರೋರಂತೆ ನ 

ಸೆ ದೇವಾಂಗನೆಯರ್‌ ಬೆಡಂಗನೊಳಕೊಂಡತ್ತಿ ೦ದ್ರೆ ರುಂದ್ರ ದ್ಲಿಪಂ || 
(100 ೫೩) 

ವದನಕ್ಕೆಮ್ಮ ತಳಕ್ಕೆ ನೀಳ ನಗೆಗಣ್ಣಂ ತಾಂ ಗಡಂ ತನ್ನ ನೀ 

ಳ್ಹ ದಳಂಗಳ್‌ ಗಡ ಪೋಲ್ವೆಯೆಂಬ ಸೆಣಸಿಂ ಮಿಕ್ಕೇವದಿಂದಿಕ್ಕಿ ಮೆ 

ಟಿ ದರಿ ಕಾಂತೆಯರೀ ಸೋ ರುಹದಳವ್ರಾ ಲ ತಪ್ಪ ದೆಂ 

ಬುಡಸೆಂಬನ್ನೆಗೆಮೇಂ ಚೆಡಂಗೆಸೆದುದೋ ಡೇನಾಂಗನಾನರ ನಂ || 

(VIZ ೫೪) 


೬೦ ೭ರ 'ಥ್ರ ಕ 


ನವಕಮಳದಳಂಗಳ್‌ ಭೀಕರಂ ಬಲ್ಬುಮಾಗಿ 

ರ್ಪುವೆ? ತಳಕೆ ತಳಂಗಳ್‌ ನೋಯವೇ ಮೆಟ್ಟಿದಂದೆಂ 

ದವ್ಶಖೆಸಳನವಳಿ ರ್‌ ಮೆಟ್ಟಿ ದರ್‌ ಮೆಟ್ಟಿರೆಂಬಂ 

ಶವಯವದೊಳೆ ಲೀಲಾನೃತ್ಯದಿಂ ಕಣ್ಣೆ ವಂದರ್‌ || 

(VIL ೫೫) 
ಹಿಮಾಜಲಕ್ಕಿ೦ತಲೂ ದೊಡ್ಡ ದಾದ ಆ ಐರಾವತಕ್ಕೆ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಮುಖ 

ಗಳಾಗಿವೆ. ಒಂದೊಂದು ಮುಖದಲ್ಲಿ ಎಂಟಿಂಟು ಳಗೆ. ನೀಳ್ಡ ದಂತಗಳುದಿಸಿವೆ. 
ಆ ಒಂದೊಂದು ಕೋಡಿನ ಅಗ್ರ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಸರೋವರವಾಗಿದೆ. 
ಆ ಒಂದೊಂದು ಹೂಗೊಳದಲ್ಲಿ ನ ತಾವರೆ ಅರಳಿದೆ, ಅರ್ಧಸರೋವರ 
ವನ್ನಾದರೂ ತುಂಬಿ. ಆ ಬಲ ತಾವರೆಯಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೆರಡು ವಿಸಳು 


ಸ್ಸ ಅಡವಿ ತ ಜ್‌] 

ಇಂತಹ "ರುಂದ್ರದ್ವಿಪಮಂ' ಬಳಸಿ ಅನುಸರಿಸಿ "ಗಗನ ತಳೋದ್ಲಾಮಿ 
ಯಾಯಿಂಪ್ರಸೈನ್ಯಂ'. `ಮೇರುಗಿರೀಂದ್ರ ದವರೆಗೂ ರಚಿತವಾದ ಮಹಾ ಮಣಿ 
ಸೋಪಾನ ಸಂಕ್ಷಿತ್ರಯವನ್ನೇರುತ್ತಾ " ರಸ್ಯಮಾಯ್ತಿಂದ್ರ ಸೈನ್ಯಂ 


ಮುಂದೆ ಇಂಪುತುಳುಕುವ ಪಂಪಪ್ರತಿಭೆ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ದಾರಿಯುದ್ದಕ್ಕೂ 
ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಯನ್ನು ಮುಕ್ತಹಸ್ತದಿಂದ ಎರಚುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡುತ್ತೇವೆ. 
ಆ ಹೂವಿನ ಹುಡಿಯಿಂದಲೇ ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ " ಕುಸುಮಕುಳರಜನತಾಗಿ 
ಅಡರ್ದುದು ಸುರಗಿರಿಯನ್‌ ಇಂದ್ರರುಂದ ನೃಗಜೇಂದ್ರಂ.' 

ಆ ಗಿರಿಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಸಮೆದಿದ್ದ ಅಭಿಷೇಕವೇದಿಕೆಯೋ ನೂರು ಯೋಜನ 
ವಿಷ್ಟಂಭವಾಗಿದೆ, ಐನೂರುಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ, ಎಂಟು ಯೋಜನ ಉತ್ಸೇಧ 
ಸರಃ ಅಷ್ಟವಿಸಾ ಚ೦ದ್ರಾಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಭೀಮರಮ್ಯವಾಗಿದೆ. ಅಭಿಷೇಕಕ್ಕೆ ನೀರು? 


ಪಂಪನಲ್ಲಿ ಭವ್ಯತೆ ೧೯ 


A i 
ಧೀರನ ಮಜ ನಕೆ ಸೆಜವು ನೀರ್‌ ತಗವೆಂದಾ 


ವಾರಾಶಿವರಂ ಸುರಜನ 
ದಾರಿ ಮನೋಹಾರಿ ನೀಳು ವೆರಡುಂ ಕೆಲದೊಳ್‌. 


ಮೇರುಶೈಲದ ಶಿಖರದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಕ್ಸೀರಸಾಗರದವರೆಗೆ ನಿಂತಿದೆ, ಎರಡು ಸಾಲಾಗಿ, 

ಬೆಟ್ಟಿ ಗಳೆ ಸಾಲ್ಗೊಂಡಂತೆ, ಮಹಾಗಾತ್ರದ ಅಸಂಖ್ಯ ದೇವಪಂಕ್ತಿ. ಒಂದೊಂದು 
$ ಬ 

ಸಾಲಿಗೂ ತಲೆಯಾಳುಗಳಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ, ಜೆನಶಿಶುಖಿನ ಒಂದು ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 


ಸೌಧರ್ಮೆೇಂದ್ರ, ಇನ್ನೊಂದು ಪಕ್ಚ ದಲ್ಲಿ ಈಶಾನೇಂದ್ರ. ಅವರ ಕೈಯ ಕುಂಭಗಳ 
ಅಳತೆಯಿಂದಲೇ ಆ ದೇವತೆಗಳ ಗಾತ್ರ ಮತು ಬಲಗಳನ್ನೂ ಭೀಮವೈಭವವನ್ನೂ 


ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. " ಅಷ್ಟಯೋಜನ ಗಂಭೀರೈಕಯೋಜನ ಮುಖವಿಸ್ತಾರ 
ಶಾತಕುಂಭ ಕುಂಭಂಗಳಂ ಕೊಂಡು' ಎಂದಿದೆ ವರ್ಣನೆ. ಆ ಚಿನ್ನ ದ ಕೊಡಗಳಿಗೆ 


ಲ ದ D ವಣ ವ ಶೀಪ: ಮ (NR ಈಗೆ ಸಾ ಬ p 
ಕ್ಲೀರವನ್ನು ಮೊಗೆಮೊಗೆದು ಎಷ್ಟು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಕೈಯಿಂದ ಕೈಗೆ ಸಾಗಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ 


ಎ೦ದರೆ, ದೂರ ನಿಂತು ನೋಡುವವರಿಗೆ, ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಒಂದು ಅಖಂಡ ಮಾಲೆಯೇ 
ಮೇರುಗಿರಿ ಶಿಖರದಿಂದ ಕ್ಟ €ರಸಾಗರದ ವರೆಗಿನ ದೀರ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ, ಬೆಟ್ಟಿವೆ ತೊಟು ಸೆ 


ಮು 


ಹಾಡೆ ಐ (4 


ನೀಳ್ದ ಕಟ್ಟ್ರಾಣಿಯಂತೆ, ಗಿರ್ರನೆ ಸುತ್ತಿ ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಬೈಗಿನ ಹೆಮ್ಮುಗಿಲಿಗೆ 


ಚುಕ್ಕಿಗಳ೦ಚು ಕಟ್ಟಿದಂತೆ [ 


ಅಯ್ದನೆಯ ಜಲಧಿವರಮ*-ಇರ 

ದೆಯ್ಬು ವ, ಮೊಗೆವ,-ಅಂತೆ ಮೊಗೆದುಮ್‌-ಓರೊರ್ಬರ ಕೈ 
ಗೆಯ್ದ ಸುವ ಬೇಗಮಂ ಮನಮ್‌- 

ವಿಯ್ದಿ ದುದಿಲ್ಲ ಮ್‌-ಅಮರ ಚರಿತಮ್‌-ಏನಚ್ಚರಿಯೋ [ 


ಕಳಧೌತಘಟಂ ಮುಕ್ತಾ 
ಫಳಾಂಚಿತಗ್ರೀವಮ್‌-ಎಳೆದುಕೊಂಡುದು ತಾರಾ 
ವಳಿ ಪರಿವೃತ ನವ ಸಂಧ್ಯಾ 

ಜಳದದ ಗಾಡಿಯನ್‌-ಅನೇಕ ಸುರಕರತಳದೊಳ್‌ ! 


(VIL. ೮.೨, ೮೩) 


ಪಂಪನು ಆ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಹೋದಾತ್ರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿ ವರ್ಣಿಸಿ, ಕಡೆಗೆ, 
ಸೋತು ಸುಯ್ಯುತ್ತಾನೆ : 


೨೦ ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಮಜ್ಜನ ಪೀಠಂ ಸುರಗಿರಿ, 
ಮಜ್ಜನ ಜಳವಮೃತ ಜಳಧಿ ಜಲಮ್‌,-ಅಮರೇಂದ್ರ 0 
ಮಜ್ಜನವಳ್ಳನುಮ್‌-ನನೆ, ಜಿನ 
ಮಜ್ಜನ ಮಹಿಮೆಯ `ಡಂಗನೇವಣ್ಣಿ ಪುದೋ ! 
(VIL. ೧೦೨) 
೧೦ 
ಜೀವದ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಅಣೋರಣೀಯಕ್ಕೈೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿ, ಆತ್ಮವನ್ನು 
ಮಹತೋಮಹೀಯಕ್ಕೆ ಬೀಸಾಡಿ, ಅದನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರ್ಶಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ, 
ಜನ್ಮಾಭಿಷೇಕದ ತರುವಾಯ, ಅದರ ಕಲಾಸಿದ್ಧಿ ಸ್ವರೂಪದಂತೆ ಸಂಪ್ರಾಪ್ರವಾಗುವ 
ಇಂದ್ರನ ಆನಂದ ನೃತ್ಯದ ವಿರಾಡ್‌ವರ್ಣನೆ. ಆದಿಪುರಾಣ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಆಮೇಲೆ ಬರುವ ನೀಲಾಂಜನೆಯ ಲಾಸ್ಯ್ಯದಲ್ಲಿ ಲಲಿತರಮ್ಯತೆ ಹೇಗೆ ತನ್ನ ಪರಮಾವಧಿ 
ಗೇರುತ್ತದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ತಾಂಡವಭವ್ಯತೆ ತನ್ನ ಪರಮಾವಧಿಗೇರುತ್ತದೆ. 
ಅಭಿಷೇಕ್‌ ಕಲ್ಲಾಣ ಪೂರೈಸಿದೆ. "ಅನೇಕ ದುಂದುಭಿಬಧಿರಿತ ಸಕ 
ದಿಜ್ಮಂಡಳನ್‌ ಆಖಂಡಳನ್‌ ಅಮರಸಮಿತಿವೆರಸು ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪುರಕ್ಕೆ ಅಭಿಮುಖ 
ನಾದಾಗಳ್‌ ಬಿನ್ನ ನಿರ್ದದು ಸುರಶೈಳಮ್‌ ಅದೊಂದು ಮದುವೆಗಳಿಪಿದ ಮನೆವೊಲ್‌.' . 
ಇಂದ್ರನು ತಾಯಿತಂದೆಗಳಿಗೆ. ಜಿನಾರ್ಭಕನನ್ನೊ ಪ್ಫಿ ಸಿ, ಅವರನ್ನು ಪರಿಪೂಜಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಆ ಹಬ್ಬಕ್ಕೆ, ಕಂಡುಂಡು ತಣಿಯಲು, ಪುರಜನರು ಸಂತೆನೆರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಮುಡಿದ 
ಹೂವಿನ ಹುಡಿಯಿಂದಲೂ ಜಾರುಪಟಿವಾಸದ ಧೂಳಿಯಿಂದಲೂ ತೊಟ್ಟಿ ಒಡವೆಗಳ 
ಅರುಣಾಂಶುಗಳಿಂದಲೂ  " ಪಿಂಜರಿತ-ಪಿಶಂಗಿತ-ಅರುಣಿತ ದಿಜ್ಮುಖಮಾದುದು 
ನ್ರ ಹೋತ್ಸ ವಂ. 
ಸರ್ವರ ಸಂತೋಷದಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಯಾದ ಸೌಧರ್ಮೇಂದ್ರನು ತಾನೂ "ಆನಂದ 
ನಾಟಿಕಮನ್‌ ಆಡಲ್‌ ಬಗೆದನ್‌.' " ಕೃತಾನುಕರಣಮೆ ನಾಟಕಂ, ಅಪು )ದಃಖಂ, 
ಭಗವಜ್ಜನ್ಮಾಭಿಷೇಕ ಸೆಂಬಂಧಿಯಾಗೆ ತನ್ನ ಪೊಸತೆ ಸಮೆದ ಸಮವತಾರರೂಪಮಂ 
ಸುರಾಸುರ ಸೆಜೆಗಂ ನಾಭಿರಾಜಾದಿ ಮನುಜಸಭೆಗಂ ಮೆಖೆಯಲೆಂದು ತಾಂಡವ 
ಮನಾಡಲ್‌ ಉದ್ಯೋಗಂಗೆಯ್ಭು, ನಾಟ್ಕ ವಿದ್ಯಾಚಾರ್ಯನಂ ಪೋಲ್ಕು ರಂಗಂ 
ಬೊಕ್ಕು, ಲೋಕಾಕಾರಮನಭಿನಯಿಪಾಕಾರಂ' ನೆಗಣೆ ನಿಂದು ಜೆಲ್ವಂ ಪಡೆದಂ.' 
_ 3ಸ್ಸುಟ ವೈಶಾಖಸ್ಥಾ ನಂ 
ಕಟಿತಟಿ ವಿನ್ಯಸ್ತ ಹಸ್ತಯುಗನಾಗಿ ಮಹಾ 
ಲಟಹಂ ಬೆರಸಿರ್ದೊಪ್ಪುವ 
ನಟನಾಕೃತಿ ತಾನೆ ಲೋಕದೊಂದಾಕಾರಂ. 
(ಆ. ಪು. 1 ೪೫) 


ಸಂಪದಲ್ಲಿ ಭವ್ಯತೆ ೨೧ 


ಆ ತಾಂಡವೇಂದ್ರನನ್ನಾ ಗಲಿ ಆ ನಾಟ್ಯೆರಂಗವನ್ನಾ ಗಲಿ ಚಿತ್ರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವ 
ಕಲ್ಪನೆಗೆ ಕೃಪಣತೆ ಒಂದಿನಿತೂ ಸಲ್ಲದು. ಸಮುದ್ರ ಪರಿವೇಷ್ಟಿತ ಸಮಸ್ತ ಥ್ರೀ 
ಮಂಡಳವನ್ಫೂ ಅಳೆಯುವಂತೆ ಅವನ ಪ 
ಪದಾಘಾತ. ಅವನ ಬಹುಸಂಖ್ಯೆಯ ತೋಳುಗಳಾಟಕ್ಕೆ ಹೂಮಳೆಯಂತೆ ತಾರೆ 
ಗಳುದುರುತ್ತವೆ. ಹೊರಹೊಮ್ಮುವ ಸುಜ್ಲಿನ ಬಿರುಬಿಗೆ ಕಡಲುಗಳುಚ್ಚ ಳಿಸುತ್ತಿವೆ. 
ದೇವತೂರ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಗೀತಧ್ವಾನಗಳೆಂದಲೂ ದಿಕ್ತು ದಿಕ್ಕು ಗಳೇ ಪ್ರತಿರಣತ 
ವಾಗುತ್ತಿವೆ. ಒಮ್ಮೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ, ಒಮ್ಮೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ. ಬಳಿ ಬಂದನು ವನ್ನು ವುದ 
ರೊಳಗೆ ದೂರವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾನೆ, ಸೂಕಾ oN 
ಭುವನವ್ಯಾಪಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆ ತಾಂಡವ ಮೂರ್ತಿಯ ಜಳಲಿಸುತ್ತಿರು 
ಬಾಹುಗಳ ಮೇಲೆ ದೇವಾಂಗನೆಯರು ಓಿಳಿಗೊಂಡು ನರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ 
ಗಳು ದಿಗಂತದಿಂದ ದಿಗಂತಕ್ಕೂ ಆಕಾಶದಿಂದ ಭೂತಲಕ್ಕೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಆ ನರ್ತಕಿಯರು ಬೆದರ-ವುದಿಲ್ಲ, ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ: ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಡುವುದರಲ್ಲಿ 
ಹದಿನೆಂಟು ಮೈಲಿ ಮುಂಬರಿವ ವೇಗದಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸುತ್ಮುತ್ತಿರುವ ಭೂಗೋ 
ಳದ ಮೇಲೆ ಕರ್ತವ್ಯನಿಷ್ಯರಾಗಿ ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಮನುಷ್ಯರಂತೆ ! ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ. 
ದೂರದಿಂದ ನೋಡುವವರಿಗೆ, ನರ್ತಿಸುವ ಆ ದೇವಲಲನೆಯರ ಸಾಲುಗಳು, 
ಕುಣಿದಂತೆಲ್ಲ ಕುಣಿಯುವ, ಇಂದ್ರನ ಆಲಂಕಾರದ ಮಣಿಮಾಲೆಗಳಂತೆ ಮಾತ್ರ 
ತೋರುತ್ತವೆ. ತಾರತಮ್ಯದಿಂದ ಇಂದ್ರನ ರೂಪಬ್ಯಹತ್ತು " ಸುಮನೋಹರ 
ಭಯಂಕರ 'ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ, ಒಂದು ಕಡೆಯ ತೋಳುಗಳ ಮೇಲೆ ಸುರಯುವತಿ 
ಯರು ಕುಣಿದರೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯ ತೋಳುಗಳ ಮೇಲೆ ಸುರಯುವಕರು 
ಕುಣಿಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಪುನಃ ಪಂಪನ ಮಹಾಪ್ರತಿಭೆಯೂ ಏದುತ್ತದೆ. ಭೂಮಾನು 
ಭೂತಿಗೆ ನಾಲಗೆ ತತ್ತರಿಸುತ್ತದೆ; ಕಲ್ಪನೆ ಸೋಲುತ್ತದೆ; ಮತಿ ಭ್ರಮಿಸುತ್ತದೆ. 
ಆತನ ಮಹಾವಾಣಿಯ ಸಾಗರ ಘೋಷಕ್ಕೆ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟಿರಲ್ಲದೆ ನಮಗೆ ತಗುಳಲಾರದು 
ಆ ಭವ್ಯತೆ; (VIL. ೧೧೮, ೧೨೦, ೧೨೧, ೧೨೨, ೧೨೩, ೧೨೪, ೧೨೫, ೧೨೬) 

ಪದವಿನ್ಯಾಸದ ತಯುಗಲ್‌ 

ಪೊದಣೆ ಲಯಂಬೆರಸು ರಂಗಮಂ ಬಳಸಿದನಾ 

ತ್ರಿದಶಾಧಿನಾ ಥನ್‌,-ಅಳೆವವೊಲ- 

ಉದನ್ವದಾವೇಷ್ಟ್ರಿತಾಖಿಳಾವನಿತಳಮಂ. 

ಕುಲಶೈಲಂಗಳ್‌ ಪದಾಘಾತದೊಳಲುಗುವಿನಂ, ತಾರಕಾ ಸಂಕುಳಂ ತೋ. 

ಳ್ಗಳದೊಂದಳ್ಳೇಿನೊಳ್‌ ಪೂವಲಿನೊಲುದುರ್ನಿನಂ, ವಾರ್ಧಿಗಳ್‌ ರೇಚಕೋತ್ಕ್ಯಾ 


ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ನಿಳ ತೀವ್ರಾಘಾತದಿಂದುಚ್ಚಳಿಪಿನಮ್‌,-ಅಖಿಳಾಶಾಂತರಂ ದೇವತೂರ್ಯಾ 
ವಳಿಗೀತಧ್ವಾನದಿಂದಂ ಪುದುವಿನಮ*-ಎಸೆದತ್ತಿಂದ್ರನಾನಂದನೃತ್ಯಂ. 


ವಿಳೆಯೊಳ್‌ ತೋಯಯಿದ ರೂಪನಾಗೆಳೆ ನಭೋಭಾಗಾಗ್ರದೊಳ್‌ ತೋರ್ಪನ್‌,-ಆ 
ಗಳೆ ಗೆಂಟಾಗಳೆ ಸಾರೆಯಾಗಿ ಪೊಳೆವಂ, ಸೂಕ್ಬಾ ಒರಿಗನಾಗಿರ್ಪನ್‌ -ಆ 

ಗಳೆ ದಿಗ್‌ವ್ಯಾಪಕನಪ್ಪ ನ್‌,-ಇಂತು ಪಲವುಂ ಜೋ ದ್ಯಂಗಳಿಂ ವಿಕ್ರಿಯಾ 
ಬಳದಿಂದಾಡಿ ಮಹೇಂದ್ರಜಾಲಿಗೆನುಮಂ ಪೋಲ್ತ ೦ ಸುರಾಧೀ ಶರಂ. 


ರಸಭಾವಾಭಿನಯಂಗಳಂ ಭುಜಲತಾ ಭ್ರೂಚಾಪನೇತ್ರೋತ್ಸ ಲ 
ಪ್ರಸರಂಗಳ್‌ ಪಸರಂಗೆಯುತ್ತಿರೆ, ಲಸನ್ನೇತ್ರಂಗಳೆಂ ತೊದೆ ಬಂ 
ಚಿಸುತುಂ ಮೆಟ್ಟುವ ಮೆಟ್ಟಿನೊಳ್ಳು ಜನತಾನೇಶೃಂಗಳಂ, ನಾಡೆ ಜೆ 
ಲ್ರೈಸೆದತ್ತು--ಇಂದ್ರನ ನೀಳ ತೋಳು ಉುಗಲೊಳ್‌ ದೇವಾಂಗನಾನರ್ತನಂ. 


ಆನಂದಂಬೆರಸಂಕದಚ್ಚರಸಿಯರ್‌ ದೇ ವೇಂದ್ರ ನೈರಾವತಾ 
ಳಾನಸ್ತ ಂಭಸಮಂಗಳಪ್ಪ ಭುಜಸಂದೋಹಂಗಳೊಳ್‌ ವೀರ ಕಾಂ 
ತಾನೀಕಕ್ಕೆ ಣೆಯಾಗಿ ಕೂಡೆ ಕುಣಿದರ್‌ , ಮತ್ತಂ ಕೆಲರ್‌ ನೋಡಿ ಸೂ 


ಚೀ ನಾಟ್ಯಂಗಳನಾಡಿದರ್‌ ಖರನಖಪ್ರಾಂತಂಗಳೊಳ್‌ ಶಕ್ರನಾ. 


ತ್ರಿದಶ ಗಣಾಧಿನಾಯಕನ ಪರ್ನಿದ ತೋ ಳ್ಸು ಮಿಗೆಲ್ಲ ಳೊಳ್‌ ಪಳಂ 
ಚದೆ, ಗಗನಂಬರಂ ನೆಗೆದು ಸೂಸುವ ಬಾಹುಪರಿಭ್ರಮಂಗಳೊಳ್‌ 
ಬೆದಣಿದೆ, ಶಕ್ರನೃತ್ಯದೊಳೊಡಂಬದೆ ನರ್ರಿಸುವಲ್ಲಿ ಜತ್ತವ 

ಟ್ವದ ಮಣಿಯಂತದೇಂ ಪದುಳಮಾದುದೊ ದಿವ್ಯವಧೂಕದಂಬಕಂ 


ಯುವಸಂಘಾತಮದೊಂದು ತೋಳ್ಗುಮಿಗಲೊಳ್‌ ಮತ್ತೊ ದು ತೋಳೋಳಿಯೊಳ್‌ 
ಯುವತೀವ್ರಾತಮ್‌-ಅನೇಕ ಭೇದ ರಸಭಾವಂಗಳ್‌ ಪೊದಬ್ದು ಣ್ಮೆ ಪೊ 

ಣ್ಮುವಿನಂ ನರ್ರಿಸೆ, ಸೂತ್ರಧಾರವಿಧಿಯಿಂ ಸುತ್ರಾಮನ್‌-ಅಂದಿಂತು ತಾಂ 
ಡವಲಾಸ್ಯಂಗಳ ಚೆಲ್ವ ನೊರ್ಮೆಯೆ ತದೀಯಾಸ್ಥಾನದೊಳ* ತೋಯಿದಂ. 


ಧರೆ ರಂಗಂ, ಗಗನಂ ಮನೋಹರತರಂ ನಾಟ್ಯಾಲಯಂ, ನರ, ಕಂ 
ಸುರರಾಜಂ, ಸಭೆ ದೇವಮರ್ತ್ಯಸಭೆ, ಸಂದಾರಾಧ್ಯನೀಶಂ ಜಗ 

ದ್ಗುರು, ತನ್ನ ತ್ಯಸಲಂ ತ್ರಿ ವರ್ಗವಿಭವಂ,--ತಾನೆಂದೊಡೇಮಾತೊ? ಸಾ 
ಸಿರಮುಂ ನಾಲಗೆಯುಳ್ಳ ವಾಸುಶಿಯುಮಿನ್ನೇನೆಂದದಂ ಬಣ್ಣಿ ಪಂ! 


ಜೆ. ಎ. ಪುಟ ಪ್ಪ. 


ಪಂಪನ ಕರ್ಣ 

ಮಹಾಭಾರತವು ಕಾವ್ಯಸೆಂಪದದ ಗಣಿ. ಈ ಗಣಿಯ ರತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು 
ಆರಿಸಿಕೊಂಡು ಹಲವರು ಕವಿಸಾರ್ವಭೌಮರೆನಿಸಿದರು. ಭಾರತದ ಪೂರ್ಣವಾದ 
ಕಥೆಯಾಗಲಿ, ಆವ್ರದಾದರೂ ಉಪಾಖ್ಯಾನವಾಗಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಕಥಾವಸ್ತು. 
ಭರತ ಖಂಡದ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಭಾರತವು ಆವ್ರದಾದರೊಂದು ರೂಪದಿಂದ 
ಅವತರಿಸಿಯೇ ಇರುವುದು. ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸಹ ಭಾರತ ಕಥಾಗ್ರಂಥಗಳು 
ಹಲವಿವೆ. ಪಂಪಭಾರತವು ಇವುಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಮೊದಲನೆಯದು. ಇದು ಅತ್ಯುಚ್ಚ ವರ್ಗದ 
ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ. ಜೈನಮತಾನುಯಾಯಿಯಾದ ಪಂಪನೆಂಬ ಮಹಾಕವಿಯು ಇದನ್ನು 
ರಚಿಸಿದನು. ಇವನು ಆದಿಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಜಿನಧರ್ಮವನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿ ಲೌಕಿಕವನ್ನು . 
ಬೆಳಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಭಾರತವನ್ನು ರಚಿಸಿದಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 

ಸ ವ್ಯಾಸಮುನೀಂದ್ರ ರುಂದ್ರವಚನಾಮೃತವಾರ್ಧಿಯ ನೀಸುವೆಂ ಕವಿವ್ಯಾಸನೆ 
ನೆಂಬ ಗರ್ವಮೆನಗಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ವ್ಯಾಸರಲ್ಲೂ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲೂ ತನಗಿರುವ 
ಗೌರವವನ್ನು ಪಂಪನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮುಂದೆ ಬಂದ ನೇಮಿಚಂದ್ರ 
ನಾಗಚಂದ್ರ ಮುಂತಾದವರಂತೆ ಮೂಲಗ್ರಂಥದ ಕಥೆಯನ್ನು ಮಾರ್ಪಡಿಸದೆ, 
ಇವನು ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ. “ ಈ ಕಥೆಯೊಳ್‌ ತಗುಳ್ವಿ ಪೋಲಿಪೊಡೆ-- 
ನೆಗಚ್ಚಿಯಾದುದು ಗುಣಾರ್ಣವ ಭೂಭುಜನಂ ಕಿರೀಟಿಯೊಳ್‌ ” ಎಂದು ತನ್ನ 
ಆಶ್ರಯದಾತನಾದ ಅರಿಕೇ ಸರಿಯನ್ನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಅವನಿಗೆ 
ಅಂಕಿತಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಪಂಪಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನೇ ನಾಯಕ, ಅವನಿಗೇ ಕೊನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟ್ಪಾಭಿಷೇಕ. ಸುಭದ್ರೆಯೇ ಪಟ್ಟಿ ಮಹಿಷಿ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾರತಕ್ಕೂ ಇದಕ್ಕೂ 
ಇರುವ ಕಥಾವ್ಯತ್ಯಾಸವು ಇಂತಹುದೇ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದುದು. 

ಸ ಪ್ರಸನ್ನ ಗಂಭೀರ ವಚನೆ ರಚನ ಚತುರ''ನೆಂದು ಪಂಪನು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವುದು 
ಬರಿಯ ಶ್ಲಾಘನೆಗಲ್ಲ. ವಸ್ತುತಃ ಅವನು ಅಂತಹನೇ. ಇವನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕಥೆಯೂ 
ವರ್ಣನೆಯೂ ಮತ್ತು ರಸಪುಷ್ಟಿಯೂ ಒಂದನ್ನೊ ೦ದು ಮರೆಸದಂತೆ ಸಮರಸವಾಗಿ 
ಬೆಳೆದಿವೆ. ಪಾತ್ರರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಇವನು ಬಹಳ ನಿಪುಣ. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೂ ಅವರವರ 
ಸಹಜವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಕೈಗೊಳಿಸುವಂತಹ ಉಡಿಗೆತೊಡಿಗೆಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ 
ಇವನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. ಇವನ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡುವ ಸಹೃದಯರ 

ನನಸ್ಸನ್ನು ಮೊದಲು ಎಳೆದು ಮೋಹಗೊಳಿಸುವವನು ಕರ್ಣ. ಪಂಪನು ಕರ್ಣನಿಗೆ 


೨೪ ಪ್ಲಬುದ ಕರ್ಣಾಟಕ 
Dae 


ಬಹಳ ಗೌರವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಅವನೊಬ್ಬನ ಶೀಲವನ್ನು ನಿಮರ್ಶಿಸಿದರೆ ಸಾಕು. 

ಉಳಿದ " ವೀರರ ', ಧರ್ಮಿಷ್ಠ ರ', * ಸತ್ಯಸಂಧರ' ಹುರುಳುಗಳೆಲ್ಲ ಹೊರಬೀಳುವುವು. ' 
ಭಾರತವೀರರಲ್ಲಿ ಕರ್ಣನಂತೆ ಧರ್ಮದ ಇಸ್ಕುಳದಲ್ಲಿ ನೊಂದು, ದೈವದ 

ಮುನಿಸಿನ ಕಿಚ್ಚಿ ನಲ್ಲಿ ಬೆಂದವರು ಇನ್ಫಾರೂ ಇಲ್ಲ. ದುರ್ಯೋಧನನೊಬ್ಬನನ್ನು 


ಬ್ಲ 
ಬಿಟ್ಟಿ ರೆ ನಿಜವಾಗಿ ಇವನ ಹಿತವನ್ನು ಬಯಸುವವರೊಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲ. ಅಂತಹವರು 


Sa ಒಬ್ಬರು ಬಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ವಿಧಿಯು ಅಡ್ಡ ಸ ಬರುತ್ತದೆ. ಇವನು ಹಿಡಿ 
ದರೆ ಹೊನ್ನು ಮ್‌ ಗುವುದು. ಮುಡಿದರೆ ಹೂವಿನ ಮಾಲೆಯು 4ರಳಿದ ಸರ್ಪ 
ವಾಗುವು ದ ಅಡಿಯಿಟ್ಟ ರೆ ನೆಲವೇ ಮುನಿಯುವ್ರದು. ಇವನ ಬಾಳ್ವೆ ಯ ಹಾದಿಯು 
ವಎಷೊ ಸ ಕಡೆ ಬಲು ಇತ್ಯಟ್ಟು. ಒಂದು ಕಡೆ ಧರ್ಮದ ಕಡಿದಾದ ಬೆಟ್ಟಿ, ಇನ್ನೊ ೦ದು 
ಕಡೆ ಸೆ ಮಡು. ಆದರೂ ಅವನದು ಕೆಜ್ಜೆ ದೆ. ಅದು ಹಗೆಯ ಕಚ್ಚಿ "| ದು > 
ಬೆದರ್ಕೆಯ ಸಿಡಿಲಿಗೆ ಬರಿಯದು. ಮೆಲಾ ತಿನ ಸೋನೆಗೆ ಕರಗದು. ತೊರೆಯಂತೆ 
ಮುಂಬರಿದು ಗುರಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದು; ಇಲ್ಲವೇ ಆ ಪ್ರಯತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮ ಸವನ್ನಾ 

ದರೂ ನೀಗುವುದು. ಇಸೆರಡಲ್ಲದೆ ಹಿಮ್ಮೆ ಟ್ಟು ವುದು ಅದಕೆ ಡೆ ತಿಳಿಯಲೇ ಜ್‌ 

ಈ ಮುಂದಿನ ಕೆಲವು ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯಸೆಳು ತಕ್ಕ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಸ್ಪ ಷ್ಟಪಟ್ಟಿ )ರುವುವು. 


ಕರ್ಣನ ಜನನ 

ಕರ್ಣನ ದುರ್ದೈವವು ಅವನ ಜನನದಲ್ಲೆ € ತಿಳಿಯುವುದು. ““ ನೆಗಡೈೈಯ ಪುರು 
ಷೋತ್ತಮನ ಪಿತಾಮಹಂಗೆ ಸುರಸತಿಗೆ ಮಗಳ್‌, ಮತ್ತಗಜಗಮನ್ಕೆ ಯದು 
ವಂಶೋತ್ತಮೆ ''ಯೆನಿಸಿದ ಕುಂತಿಯು ಕುಂತಿಭೋಜನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಳೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ದುರ್ವಾಸ ಮುನಿಗಳು ಬಂದರು. ಅವರನ್ನು ಕುಂತಿಯು ಉಪಚರಿಸಿದಳು. 
ಅವರು ಮೆಚ್ಚಿ “ಈ ಅಯ್ದು ಮಂತ್ರಾಸ್ಟ ರಂಗಳನಾಹ್ವಾನಂಗೆಯ್ದು ನಿನ್ನ ಬಗೆಗೆ 
ಬಂದ ಜೆಲ್ವಿನ ಮಕ್ಕಳಂ ಪಡೆವೆ''ಯೆಂದು " ವಿಳಸಿತ ಮಂತ್ರಾಕ್ಟರ ಗಳನ್ನು 
ದಯೆಯಿಂದಿತ್ತರು. ಆಗ ಅವಳು ಇನ್ನೂ ಹುಡುಗಿ. ಆದರೂ, ಕುತೂಹಲದಿಂದ 
"" ಪ್ರಚ್ಚವಣಂ ನೋಡುನೆನೆನ್ನಿ ಜ್ಹೆಯೊಳೀ ಮು ವರದ ಮಹಿಮೆಯಂ೦'' ಎಂದು 
ನೆನೆದು. ಗಂಗೆಗೊಬ್ಬಳೇ ಜ್‌ "" ಸುರನದಿಯ ನೀರೊಳ್‌ ಮಿಂದು, ಇನನಂ 
ನೋಡಿ, ನಿನ್ನ ದೊರೆಯನೆ ಮಗನೆನಗಕ್ಕೆಂದು'' ತ ಗು ಲು, ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನು ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದು, ಅವಳ ಮುಂದೆ ನಿಂತನು. ಆಗ ಆವ |” ಹೊಡಗೂಸು 
ತನದ ಭಯದಿಂ ನಡುಗಿದಳು. ಬರಿಸಿದ ಕಾರಣಮಾವು ಸ ಡು 
ಹೇಳಿದನು. 


ಪಂಪನ ಕರ್ಣ ೨೫ 


ಬರಿಸಿದ ಕಾರಣಮಾವುದೊ 
ತರುಣಿ, ಮುನೀಶ್ವರನ ಮಂತ್ರಮೇದೊರೆಯೆಂದಾ ! 
ಮರುಳಿಯೆನೆಯಯಿದುಮಹುಿಯದೆ 
ಬರಿಸಿದೆನಿನ್ನೆ(ಟಿಮೆಂದೊಡಾಗದು ಪೋಗಲ್‌ || 
ಮುಂ ಬೇಡಿದ ವರಮಂ ಕುಡ 
ದಂಬುಜಮುಖಿ, ಪುತ್ರನೆನ್ನ ದೊರೆಯನೆ ನಿನಗ 
ಕೈಂಬುದುಮೊದವಿದ ಗರ್ಭದೊ 
ಳಂಬುಜಮಿತ್ರನನೆ ಪೋಲ್ಕ ಮಗನೊಗೆತಂದಂ || 
ಆಗ ಕುಂತಿಯು ನಡುನಡುಗಿ ಜಲದೇವತೆಗಳಪ್ಪೊಡ೦ ಎನ್ನ ೦ ಕಾಣ್ಬರ್‌ 
ಎಂದು ನಿಧಾನಮನೀಡಾಡುವಂತೆ ಕೂಸಂ ಗಂಗೆಯೊಳೀಡಾಡಿ ಬಂದಳು. 
ಪಾಪ! ಹುಟ್ಟುತ್ತಲೇ ತಬ್ಬಲಿ! ತಾಯಿಯ ಜೋಗಳನ್ನಾಗಲಿ ಮುದ್ದು 
ಮಾತನ್ನಾ ಗಲಿ ಕಂಡೇ ಅರಿಯನು. ಎಂತಹ ಅದೃಷ್ಟ ! ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದವರಿಗೆ ದೈವವೆ 
ಗತಿಯಲ್ಲವೆ! ಇತ್ತ ಗಂಗಾದೇವಿಯೂ ಆ ಕೂಸನ್ನು ಮುಳುಗಿ ಸಲೀಯದೆ ತನ್ನ 
ತೆರೆಗಳೆಂಬ ನಳಿತೋಳ್ಗ ಳಿಂದ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ತದ್ಯೆ ಎಸುತ್ತಿರಲು, ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸೂತ 
ನೆಂಬವನು ಕಂಡು ತಟ್ಟನೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹಾಯ್ದು, ಆ ಮಗುವನ್ನು ಕಂಡು "ನಿಧಿಯನ್ನು 
ಕಂಡ ಕಡುಬಡವನಂತೆ ಸಂತಸಂಗೊಂಡೆತ್ತಿಕೊಂಡು' ಮನೆಗೆ ತಂದು ರಾಧೆಯೆಂಬ 
ತನ್ನ ನಲ್ಲಳ ಸೋಂಕಿನಲ್ಲಿಟ್ಟಿನು. “ಆಕೆ ರಾಗಿಸಿ ಸುತನ ಸೂತಕಮಂ ಕೊಂಡಾಡಿ 
ದಳು.'' ರಾಧೆಯು ಸಾಕಿದುದಂ೦ದ ರಾಧೇಯನೆಂದೂ, ಅಗೆದ ಗುಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಧಿಯು 
ಕಂಡಂತೆ ಯಾದೃಚ್ಛಿಕವಾಗಿ ದೊರೆತುದರಿಂದ ವಸುಷೇಣನೆಂದೂ, ಬರಬರುತ್ತ ಅವನ 
“ಆ ಲೋಕಾಂತಂಒರಂ ಆಳವಿಬಳಿದೆಸಕವ ದು ಜನಜನಿತವಾಗಿ ಕರ್ಣೋಪಾಂತ 
ದೊಳೆಸೆಯಲು'' ಕರ್ಣನೆಂದೂ ಹೆಸರು ಬಂದುವು. 
ಪಾಂಡುರಾಜನ ಹಿರಿಯ ಮಗನಿಗೆ ಎಷ್ಟು ವೈಭವದಿಂದ ನಾಮಕರಣ ನಡೆಯ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತೊ |! ಬಂದುವೆಲ್ಲವೂ ಅಡ್ಡಹೆಸರುಗಳೇ. ರಾಢೇಯ ಸೂತಜ ಖಂಬ 
ಹೆಸರುಗಳಂತೂ "ಕುಲೀನರ' ನಡುವೆ ತಲೆತಗ್ಗಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಯಾವನಾದರೂ " ಕುಲಜನ' ಸೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಬಾರದಾಗಿತ್ತೆ ! 
ಕರ್ಣನಿಗೆ ಯೌವನವು` ಬಂತು. ಅವನು ಶಸ್ತ್ರವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಪರಿಣತನಾದನು. 
ಅವನ "ಚಾಗದ ಬೀರದ ಮಾತು' ವಲ್ಲೆ, ಲೂ ಹರಡಿತು. "“ ನಿಜಭುಜಶಕ್ತಿಯಂ 
ಪ್ರಕಟಿಂಮಾಡಲೆಂದು ರೇಣುಕಾನಂದನನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ” ನೆಯಭಯಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ 
ಉಪಚರಿಸಿದನು. ಇವನ ಉಪಚಾರದ ಬಲ್ಮೆಯು ಆ ಪರುಶುರಾಮನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ, 
ಇವನನ್ನು “ ಇಷುವಿದ್ಯಾಪಾರಗ »'ನೆನಿಸಿತು. 


೨೬ ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿಹೋಯಿತು. ಆದರೆ ದೈವವು ಇದನ್ನು ಸೈರಿಸು 
ವ್ರದೇ? ಒಂದು ದಿನ ಗುರುವು ಕರ್ಣನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ತಲೆಯನ್ನಿ ಟ್ಟು ಮೈಮರೆ 
ದೊರಗಿದ್ದನು. ಆಗ "ಮನಿಗೆ ಮುನಿಸನೊಡರಿಸಲೆಂದು ' ಇಂದ್ರನು ಉಪಾಯ 
ದಿಂದ ವಿರಡು ವಜ್ರಕೀಟಿಗಳನ್ನ ್ಲಟ್ವೈದನು. ಅವು ಬಂದು ಕರ್ಣನ ಎರಡು ತೊಡಿ 


ಗಳನ್ನೂ "" ಉಳಿಯನೂರಿ ತರತರ ಜತೆ. ಕೊರೆದುಬಿಟ್ಟುವು. ಅದ 
ನಖಯದಂತೆ ಗುರುಗೆ ನಿದ್ರಾಭಿಘಾತಮಕ್ಕುಮೆಂದು ತಲೆಯನುಗುರಿಸುತ್ತ 


ಕರ್ಣನು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. ಆದರೂ ಗಾಯಗಳಿಂದ ರಕ್ತ ಹರಿದು ಪರಶುರಾಮನ 
ಜಡೆಯೆಲ್ಲ ನೆನೆದುಹೋಗಲು, ಎಚ್ಚತ್ತು “ನೆತ್ತರ ಪೊನಲೊಳ್‌ ನಾಂದು ನೆನೆದ 
ಮೆಯ್ಯನ್ನೂ ತೊಯ್ದು ತಳ್ಳೊಯ್ದ ಜಡೆಯನ್ನೂ "ನೋಡಿ ' ಇದು ಕಡುಥ್ಸೈರ್ಯಂ 
ಗಲ್ಲದಾಗದು'' ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ “ ಪಾರ್ವನೆಂದೆನ್ನೊ ಳ್‌ ಪುಸಿದು ವಿದ್ದೆಯಂ 
ಸೊಂಡುದಕೆ ದಂಡಂ ಪೆಣತಿಲ್ಲ; ನಿನಗಾನಿತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರ ತಂಬ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರ ಸೈ ಮವಸಾನ 

ಘಾಲದೊಳ್‌ ಬೆಸಕೆಯ್ಯದಿರ್ಕೆ '' ಎಂದು ಶಾಪವಿತ್ತನು. ಕರ್ಣನು ಶಾಪಹತನಾಗಿ 
ಮರಳಿ ಬಂದು ಸೂತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನು. ಹೋದ ದಾರಿಗೆ ಸುಂಕವಿಲ್ಲ. ಗುರುವಿನ 
ಆಶೀರ್ವಾದವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ದೊರಕಿತು! 


ಕರ್ಣ ದುರ್ಯೋಧನರ ಸಂಬಂಧ 
ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯರು ಕೌರವಪಾರಿಡವರಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ಧನುರ್ವಿದ್ಯೆ ಯನ್ನು ಕಲಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ನಾನಾ ದೇಶದ ನರೇ೦ದ್ರರೂ ಯಾದವ ನಂಶಜರೂ ವಿಡ್ಯಾಗ್ರ ಹಣ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದರು. 
ಅದನ್ನು ನೇಳಿ 
ದ್ರೋಣಂ ಗಡಮಿಷುವಿದೈಗೆ 
ಜಾಣಂ ಗಡಮೆಂದು ಕೇ ಳ್ಸು ಕೌರವರ್ಗೆಲ್ಲಂ 
ಪ್ರಾಣಂ ಬರ್ಸಾಕೃತಿಯೊಳೆ 
ಬಾಣಾಸನಬಾಣಪಾಣಿ ಕರ್ಣಂ ಬಂದಂ || 


ಅಸ್ರ್ರವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಣನು ನಿಪುಣನೆನಿಸಿದನು. ಅವನಿಗೂ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೂ 


ಕೆಳೆಯುಂ ಗುಖಿಯುಂ ಗೊಟಿ ಕೈಯು 

ಮಳವಿಗೆ ಪಿರಿದಾಗೆ ತನಗೆ ದುರ್ಕೋ ಧನನೊಳ್‌ 
ಮುಳಿಸುಂ ನೋವುಂ ಕಲುಷಮು 
ಮಳುಂಬಮೆನೆ ತನಗರಾತಿಕಾಳಾನಳನೊಳ್‌ || 


ಪಂಪನ ಕರ್ಣ ೨೭ 


ಬರಬರುತ್ತ ಕರ್ಣನು ""ಗುಣಾರ್ಣವನೊಳ್‌ ಸೆಣಸಿ ಪಗೆಯನಭ್ಯಾಸಂಗೆಯ್ತಂತೆ 
ಇಣ್ಬಿ 2) ಸ್ಥಿ ಶಿ ped 


0 


೦೧ಎ 
ಒಂದು ದಿನ ಊರ ಹೊರಗಿನ ವಾ ತ್ಯಾಯಾಮರಂಗದಲ್ಲಿ ದ್ರೊ (ಣಾದಿಗಳ ಮುಂದೆ 
ಶಿಷ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಬಿಲ್ವಿದ್ಯೆಯ ಬಲ್ಶೈ ಯನ್ನು ಹ ಅರ್ಜುನನ 
ಶರಪರಿಣತಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ತ ನು ಅದನ್ನು ) ಕಂಡು ಸ ನ ಮುಖವು 


" ತಲೆನವಿರ ಗಂಟಿಗಿಂತಲೂ ಸ ದ್ರೋಣ ಭೀಷ್ಮ ಕೃಪ ವಿದುರರ ಮುಖ 
ವಾದರೋ ಅರಳಿದ ತಾವರೆಗಿಂತ ಹಿರಿದಾಯಿತು. ಆಗ ಕರ್ಣನು ಮು ಮುಂದೆ ಬಂದು, 
ತನ್ನ ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಅರ್ಜುನನೊಡನೆ " ಇಂತೀರಂಗಮೆ ರಣರಂಗ 
ಮಾಗೆ ಕಾದುವಂ '' ಬಾ ಎನ್ನ ಲು ಅರ್ಜುನನು-- 


ಈ ನೆರೆದ po 

ಮಾನಿನಿಯರ ಮುಂದೆ ಕರ್ಣ ಪೊಲ್ಲದು ನುಡಿದೈ 
ನೀನೆನ್ನ € ನಿಡುದೋಳ್ಗಳ 

ತೀನಂ ಮಂಚಿ )ಿ ಸುವೆಯಪೊ 3 ಡಾನೊಲ್ಲ ದನೇ || 


ಎಂದು ಉತ್ಕರವಿತ್ತನು. ಕರ್ಣನ ಈ ಔದತ್ತ ಸತ್ಯವ ನ್ನು ಕಂಡು ಕೃಪದ್ರ್ಯೋಣರಿಗೆ 
ಕೋಪ ಬಂತು. ಮುಂದೆ ಬಂದು 

ಏವದ ಮುಳಿಸಿನ ಕಾರಣ 

ಮಾವುದೊ ನೀಂ ನಿನ್ನ ತಾಯ ತಂದೆಯ ದೆಸೆಯಂ 

ಭಾವಿಸದೆ, ಕರ್ಣ ನುಡಿವಂ 


ತಾವುದು ಸಮಕಟ್ಟು ನಿನಗೆಮರಿಕೇಸರಿಗಂ ? || 


ಎಂದು ಮೂದಲಿಸಿದರು. ಕರ್ಣನು “ ಆ ಮಾತಿಂಗೆ ಮಖವಾತು ಗುಡಲಖಿಯದೆ 
ಪಂದೆಯಂ ಪಾವಡರ್ದಂತುಮ್ಮನೆ ಬೆಮರ್ತಿ ''ರಲು ದುರ್ಯೋಧ ನನು ಅವರೊಡನೆ 
ಕುಲಮೆಂಬುದುಂಟಿ ಬೀರಮೆ 
ಕುಲಮಲ್ಲ ದೆ, ಕುಲಮನಿಂತು ಪಿಕ್ವದಿರಿಂ ನೀ 
ಮೊಲಿದೆಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟಿ ಬಳೆದಿರೊ 
ಈುಲಮಿರ್ದುಡೆ ಕೊಡದೊಳಂ ಶರಸ್ಮಂಬದೊಳಂ || 


ಎಂದು ಕರ್ಣನ ನ ಪಕ್ಷ ವನ್ನು ವಹಿಸಿ ನುಡಿದು, "" ಕರ್ಣನನೀಗಳೆ ಕುಲಜನಂ ಮಾಡಿ 
ತೋರ್ಪೆಂ ' ಎಂದು ಕೈಹಿಡಿದು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಕನಕಪೀಠದ ಮೇಲೆ 
ಕೂರಿಸಿ, ಚತುರ್ವೇದ ಪಾರಗರಿಂದ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಿಸಿ ಅಂಗಮಹೀಮಂಡಳದ 


ಆಧಿಪ ಪತ್ಯವನ್ನಿ ನ್ಸಿತ್ತನ (ಬಿ. 


oe ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಹೀಗೆ ಕರ್ಣನ ಪ್ರಸಿದ್ದಿಗೆ ತಾನೇ ಕಾರಣನಾಗಿದ್ದರೂ, ದುರ್ಯೋಧನನು 
ಸ್‌ ಛ ಸ ಲಾ 

ಅವನನ್ನು ತನ್ನ ಸರಿದೊರೆಯ ಆಪ್ತ ಮಿಶ್ರನೆಂದೇ ನೆನೆಸಿದ್ದನು. ಕರ್ಣನಿಗೆ ಇದರಿಂದ 
ಒಂದೊಂದು ಸ ಸಂಕೋಚವಾದಾಗ, 

ಪೊಡಮುಡುವರ್‌, ಜೀಯೆಂಬರ್‌ 

ಕುಡು, ದಯೆಗೆಯ್ಯೇಂ ಪ್ರಸಾದಮೆಂಬಿವು ಪೆಜರೊಳ್‌ 

ನಡೆಗೆಮ್ಮ ನಿನ್ನ ಯೆಡೆಯೊಳ್‌ 

ನಡೆಯಲ್ಕೇಡೆನಗೆ ಕೆಳೆಯನೈ ರಾಧೇಯಾ || 


ದುರ್ಯೋಧನನು ಹೀಗೆಯೇ ಕೊನೆಯವರೆಗೂ ಕರ್ಣನ ಲ್ಲಿ ಎರಡಿಲ್ಲದ ಕೆಳತನೆ 
| ವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿದನು. ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದ ರಹಸ್ಯ ವಿಲ್ಲ, ಪ್ರವೇಶವಿಲ್ಲದ ಸಮಯವೂ 
ನ ಇಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಕರ್ಣನಿಗೆ ಬಲು ಹೆಮ್ಮೆ. ಅವನೇ ಒಂದುಸಲ ಬಾಯಿ 


ಬಿಟ್ಟು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ ಸಂಧಿಗೋಸ್ಟರ ಕೃಷ್ಣನು ಬಂದು 
ಕ ಅವನ ಜನ್ಮ ವೃ ತಾ ಪ್ಲಂತವನ್ನರುಹಿ ಕೌರವನ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪಾಂಡವರ 


ನಡ ಸೇರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ಕರ್ಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ-- 


ನೆತ ಠಶಮನಾಡಿ ಭಾನುಮತಿ ಸೋಲೆ ಲ್ಲೊ ಡೆ ಸೋಲಮಸೀವುದೆಂದು ಕಾ 
ಡುತ್ತಿರೆ, ಲಂಬಣಂ ಪಖಿಯೆ ಮುತ ಶನ ಕೇಡನೆ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಬ 
ಳ್ಳುತ್ತಿ ರೆ, ಯೇವಮಿಲ್ಲ ದಿವನಾ ಇವುದೊ. ತಪ್ಪ ದೆ ಸೇಟಿಮೆಂಬ ಭೂ 
ಫೀತ್ತ ಮನಂ ಬಿಸುಟ. ರದೆ ನಿಮ್ಮೊಳೆ ಫೊಕ್ಕೊಡೆ ಬೇಡನಲ್ಲನೇ || 
ಪಂಪಭಾ. ಆ ೯. ಪ. ೬೯ 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಭಾನುಮತಿಯೊಡನೆ ಪಗಜೆಯಾಡುತಿ ತರುವನು. 
ಹೋಗುವಳು 


ಅವಳು ಸೊ ತು 


. ಸೋ ಲವನ್ನು ಸೊಡೆಂದು ಅವನು ಅವಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕಾಡುವನು. 
ಆಗ ಅವಳ ವ ಮುತ್ತಿ ನ ಸರಾ ಕಿತು ಹೋಗುವುದು 


ು. ಅವಳು ಇದೆಂತಹ ಅವಲಕ್ಷ ಣದ 
ಚಿಹ್ನೆ ಯೆಂದು ನೊಂದು ಆ ಮುತು ಸ್ವಿಗಳನ್ನು ಆಯುತಿ 


ತ್ಲಿರುವಳು. ಆಗ ಸುಸು 
ಪಕ್ಕು ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಕ ಕರ್ಣನ ನನ್ನು ಸೋಡಿ. "ಇಗೋ! ಸೋತುಹೋಗಿ ನಾಚಿಕೆ 


ಯಿಲ್ಲದೆ ಮುತ್ತನ್ನು 


ಸ ಆಯುತಿ ರು ಇದು ನ್ಯಾಯವೇ ನೀವೇ ಹೇಳಿ: ಎಂದು 
ನ್ಯಸ್ಸಿಕೆಗೆ ಕರೆಯುವನು. ಆಹಾ । ಇದೆಂತಹ ಸನ್ನಿವೇಶ! 


ಅಂತಃ ಪುರ! 

ಚಕ pS ES) ಮ್ರ 

ಕ್ರ ಬರ್ತ ಚಕ್ರವತಿ 
£ 


೯ನಿಯರ ಪ ಸ್ರಿಣಯಕಲಹದ ಸಮಯ | ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರ್ಣನ ಪ್ರವೇಶ! 


೦) ತ್‌ 
ಅಲ್ಲ; ದಂಪತಿಗಳಿಗವನು ವ ಮಧ್ಯಸ್ಥ ಗಾರ. ದುರ್ಯೋಧನ ನಿಗೆ ಕರ್ಣನನ್ಲಿರುವ 


ಶ್ವಾಸವನ್ನ ಳೆಯಲು ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಳತೆಯ ಕೋಲು ಸಿಕ್ಕದು 


ಪಂಪನ ಕರ್ಣ ೨೯ 


ಕರ್ಣನ ನಿಂದೆಯನ್ನು ದುರ್ಯೋಧನನು ಸೈರಿಸನು. ಯಾರಾದರೂ ದೂಷಿಸಿದರೆ 
ತಿಡಿಕಿಡಿಯಾಗುವನು. ಅವನಲ್ಲಿರಬಹುದಾದ ಗರ್ವ ಮುಂತಾದ ಅಲ್ಪ ದುರ್ಗುಣಗಳು 
ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೇ ಕಾಣಿಸವು. 

ಅವನ ಶೌರ್ಯದಲ್ಲಿ ಇವನಿಗೆ ಬಲು ನಂಬುಗೆ. ಅರ್ಜ ನನನ್ನೆ ದುರಿಸಬಲ್ಲವನವ 
ನೊಬ್ಬನೇ ಎಂದು ಹ ಮೆಚ್ಚು ಗೊಟು ಅವನನ್ನು ಸ ಸಾಕಿಯದರ ಉದ್ದೇ 


ಟಿ 
ಶವೂ ಅದೇ. ಏಕೆಂದರೆ, ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ರಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿವಾಗ 
ಅವನು "“ಗುಣಾರ್ಣವನಲ್ಲಿ ಸೆಣಸಿ ಪಗೆಯನಭ್ಲಾ ೃಸಂಗೆಯ್ರಂತೆ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಗೆಯ್ಯ್ಯ 


ತ್ಲಿದ್ದುದನ್ನು ನ ಬಲ್ಲನು. ಚು ಕರ್ಣನೊಡನೆ ಬೇಟೆಗಾಗಿ ಗಂಗಾ 


ಶೆ 
ತೀರಳ್ಳಿ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ಆಲ್ಲಿದ್ದ ಮಹರ್ಷಿಯೊಬ್ಬರಿಂದ ಕರ್ಣನ ಜನ್ಮವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದು ಸಂತಸಗೊಂಡು « ಸಮಂತು ಪ ಪಾಟಿಸುವೆನೊಯ್ಯನೆ ಮುಳ್ಳೂಳ ಮುಳ್ಳ 
ನೆಂದು ಪೆರ್ಜಿ ಪೊರೆದಬ್ಬು ಉೊಳಂದೊಡನ-ಂ೦ಡನು.'' 
ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೋಣರು ಪಾಂಡವ ಪಕ ಕಪಾತಿಗಳು, ಮನಸ್ಸಿ ಟ್ಟು ಯುದ್ದ ಮಾಡು 
ವುದಿಲ್ಲ; ಕರ್ಣನು ಇವರಂತಲ್ಲ ಡಿ ಕೌರವನು ನಿಶ್ಚ ಇರ್‌ ನು, ಸೊದಲೇ 
ಕರ್ಕಾನಿಗೆ ವೀರಪ ರಟ್ಟ್ಯವನ್ನು ) ಕಟ್ಟಿ ಬೇಕೆಂದು ಕೂಡ ಅವನು ಯೋಜಿಸಿರಬಹುದು. 
ಆದರೆ ವಯಸ್ಸು, ನ್ಯಾಯ, ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ, ಲೋಕಧರ್ಮ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು 
ಗಮನಿಸಿ, ಭೀಷ್ಮದ್ರೋಣರಿಗೆ ಮೊದಲು ಆ ಗೌರವಪದವಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 
ಅವರಿಬ್ಬರ ತರುವಾಯ ಇವನಿಗೆ ಸೇನಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ನಡುಗುವುದುಂತೆ ಪಾಂಡವಬಲಂ ನಿನಗರ್ಜುನನೆಂಬನೆಂದುಮು 
ರ್ಕುಡುಗಿ ಸುರುಳ್ವ ನೀಯೆಡೆಗೆ ಪೇಡ್‌ ಪೆಟಿರಾರ್‌ ದೊರೆ ನೀರಪಟ್ಟಿಮಂ 
ತಡೆಯದೆ ಕಟ್ಟಿ ವೈರಿಗಳ ಪಟ್ಟನೆ ಪಾಖುಸಿ ಕಾವುದೆನ್ನ ಬೆ 
ಳ್ಲೊಡೆಯುಮನೆನ್ನ ಪಟ್ಟಿ ಮುಮನೆನ್ನುಮನಂಗಮಹೀ ತಳಾಧಿಪಾ || 
ಎಂದು ಬೇಡಿ, ಅವನಿಗೆ ವೀರಪಟ್ಟಿ ವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದನು. ಭೀಷ್ಮರ ಮಾತಿನಂತೆ ಅವನಿಗೆ 
ಶಲ್ಯನು ಸಾರಧಿಯಾಗಬೇಕು. ಅದು ನಡೆಯದ ಮಾತು. ಕರ್ಣನಿಗೆ ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹ. ಏಕೆಂದರೆ 
(ಎನೆ) ನೆಗಲ್ಲ. ಕುಲದ ಚಲದೊ 
ಳಿ ನ ಭೂಪನೆನಗೆ ತೇರನೆಸಗೆಂದೊಡೆ ಸ 
ದ್ವಿನಯಮುಚಿದುರ್ಕಿ ಕುಲಹೀ 
ನನೆಂಬ ಪರಿವಾದವಿಾಾಗಳೆನಗಾಗಿರದೇ || 
ಎಂದು ಅವನಿಗೆ ಹೆದರಿಕೆ. ಕೊನೆಗೆ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಕರ್ಣನ ಮೇಲಣ ಪ ಪಕ್ಸ್ಗಪ ಪಾತದಿಂದ ಅವನು "" ಆತನನೆಂತಾನು 


ಲ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಮೊಡಂಬದೆ ನುಡಿದು ನಿನಗೆ ಸಾರಥಿ ಮಾಡುನೆಂ” ಎಂದು ಮಾತುಕೊಟ್ಟು ) 
MD ಎ 0 ಇ ಇದೆ ಗೆ 
ಮಿತಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಮದ್ರರಾಜನ ಮನೆಗೆ ಬರಲು ಆತನು ಅತ್ಯಂತ ಸಂಭ ಟ್ಟ 
ಕ್ರಾಂತ ಹೃದಯನಾಗಿ ಇದಿರೇಳಲು ""ಅಂತೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಮಪ್ಪರಿರ್‌ : ನಿಮಗಾಣೆ 
- ಈ ಈ ಲ 
ಯೆಂದಿರವೇಳ್ಸು, ಇಳಾಕಾಂತಶನುಂ ತೊಡೆಸೋಂಕಿ ಕಿ ಬಾಡೆ,ಯುಳ್ಳೂಡೆ 
ನೀನೇ ಬರ್ಪಂತುಟಾದುದೆ? ಪೇಟ, ನೀಂ ೭ ಬಚಿಯಟ್ಟೇೇ ಲಾಗದೇ ? ಕಮ್ಮ ನಿ೦ತೆಂತುವೇಂ 
ಮನೆಬಾಡ್ರೆಯಂ ಬೆಸಸಲ್ಫೆ ಬಂದೆಯಿಳಾಧಿಪಾ,'' ಶಲ್ಯನು ಆದರ ಸಂಭ್ರಮ 
ಗಳಿಂದ ಕೇಳಿದನು. ಆದರೂ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಚಾಯಿಬಿಷಲು ಧ್ಲೈರ್ಯವ್ಲಾ. 
"" ಆಂ ನುಡಿಯಲ್‌ ಶಂಕಿಸಿದಪೆಂ'' ಎಂದನು. " ಆನೆಂದೊಡೆಮ್ಮ ಶಂಕಿಸುವೈ ನೀಂ? 
ಬೆಸವೇಜ್‌ ' ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಅವನು ಧ್ಯ; ಿರ್ಯಕೊಡಲು, “ ಜಯವಧು ಕೂರ್ತೊಸೆ 
ರ್ಕುಂ ಮಾವ, ನಿಮ್ಮ ದಯೆಯಿಂದೆನ್ನುಂ ” ಎಂದು ಪೀಠಿಕೆ ಹಾಕಿ, 


ಪುಸಿಯಿನೆ ರಥಮಂ ಹರಿ ಚೋ 
ದಿಸುವಂತೆಪೊಲಿರ್ದದೆಂತು ನರನಂ ಗೆಲಿಪಂ 
ನಿಸಸನದೊಳಂಶೆ ನೀಮುಂ 

ಪೆಸರಂ ಕರ್ಣಂಗೆ ಮಾಡಿ ಗೆಲ್ಲಂಗೊಳ್ಳಿ 0|| 


ಎಂದು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ಬಾಯಿಬಿ ಸ್ವನ. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಮದ್ರರಾಜನ 


ಸೌಮ್ಯತೆಯೂ ಆದರವೂ ಲೊ ನೀ ಓಡಿಹೋದನು. ಅವನು ""ಮಚ್ಚ ರದೊಳುವ 
ಬೆಮರ್ತ್ಕು ತಿನಿಸಿ ಕಿಂಕಿಖಿವೋಗಿ 


ಎ 
೬ 


ಕಲಿಯನೆ ಪಂದೆ ಮಾಟ್ಟ , ಕಡುವಂದೆಯನೊಳ ? ಲಿಮಾಲ ಿ, ತಕ್ಕ ನಂ 


ಪೊಲೆಯನೆ ಮಾಬ್ಬಿ , ಮುಂ ಪೊಲೆಯನ 0೦ ಸೀಲ ತಕ್ಕನೆ ಸೂಲ, ತಮ್ಮೊ ಛ 
ಗ್ಗೆ ಲಿಸಿ ಪೊದಬ್ಹು Fan ನೃ ಪಚಿತ: ವೃ ತ್ತಿಸಂ 
ಚಲಮಡಲಖಿಂದನೋಲಗಿಸಿ ಬಾಬ್ವುದೆ ಕಪ 4 ಮಿಳಾಧಿನಾಥರಂ [2 
ಪಿಂದೆ ಕಡಂಗಿ ತೇರನೆಸಗೆಂಬವನಂಬಿಗನಾಜರಂಗದೊಳ್‌ 
ಸ ಮುಂದೆ ಸಮಾನನಾಗಿ ಬೆಸದಿಪ ರ್ಚ್ಬಿವನುಂ ತುಟುಕಾರನಾಗೆ ಮ 
ಶ್ಸ್ಯಂದನ ಚೋದನಕ ಕ್ರಮಮದು) ಪೊಲೆಯಂಗಮರ್ದಿಕು ರ್ಯ ಮಂತುಟಂ 
ಇ ದಯೆಗೆಯ್ದು ನೇಡ ಶಯಿದನಾರ್‌ ಪಡೆವರ್‌ ಫಣಿರಾಜಕೇಶನಾ || 


ವಿನಿಶೊಲ _ದಿರ್ದೊಡಂ ಸ 


ಜ್ಜ ನರುಂ. ಪತಿಹಿತರುಮಿಯವೇಟ್ಟು ೦ ನೀನಿ 
ನೆ ನಿತಂ ಕೂರದೊಡಂ ನಿ 


`ಸ ನುಡಿಯನಾನಾಜಿರಂಗದೊಳ್‌ ಮಾಲುವೆನೇ || 


ಪಂಪನ ಕರ್ಣ 4೧ 


"" ರಾಜನ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿ ಚಂಚಲ; ಮೇಲನು ಕೀಳೂ ಕೇಳನ್ನು ಮೇಲೂ ಮಾಡು 
[1 ಅಂಬಿ ಇಗನು ಹೇಳಿ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ರಥವನ್ನು ನಡೆಸುವ ನನ್ನ ಬಾಳು ಹೊಲೆಯನ ಬಾಳಿಗೆ ಸಮ. ಇಂತಹೆ ಗೌರವ 
ವನ್ನು ನೀನು ದಯೆಯಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟೆ, ಇದು ಯಾರಿಗೆ ಸಿಗುತ್ತ ತ್ರದಪ್ಪಾ ? ದುರ್ಯೋ 
ಧನಾ, ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನಾನು ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು 
ಮಿಾಾರುವುದಿಲ್ಲ,'' ಎಂದು ಶಲ್ಯನು ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನೂ ಕರ್ಣನನ್ನೂ ತನ್ನನ್ನೂ 
ದೂಷಿಸಿಕೊಂಡು ನೊಂದು ನುಡಿದನು. ತನ್ನ ನಿಂದೆಯಿರಲಿ. ಕರ್ಣನ ನಿಂದೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಸೈರಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಕ್ಯಾಗದಷ್ಟು ದುಃಖವಾಯಿತು. 


ನೀಮೆನಗಿನಿತಂ ಕೆಮ್ಮ ನೆ 

ಮಾಮ, ಮನಂನೊಂದು ಬೆಸಸಿದಿರ್‌ ಬಿನ ಸಮಂ 
ನೀಮವಧಾರಿಸಿಮೆಂತೆನೆ 

ಸಾಮಾನ್ಯದ ಮನುಜನಲ್ಲನಂಗಮಹೀಶಂ || 


ಕುಲಹೀನನೆ ಅಪ್ಪೊಡೆ ಕೇ 

ವಲ ಬೋಧಂ ಪರಶುರಾಮನೇನೀಗುಮೆ ನಿ 
ರ್ಮಲಿನ ಕುಲಂಗಲ್ಲದೆ ಪಿಡಿ 
ಯಲಲ್ಲದಂತಪ್ಪ ದಿವ್ಯ ಬಾಣಾವಳಿಯಂ || 


ಮಣಿಕುಂಡಲಮುಂ ಕವಚಂ 

ಮಣಿಯದ ಚಾರಿತ್ರ ಮುಗ ತೇಜಮುನಾಯೊ 
ಳ್ಲುಣಮುಂ ಘಲಿತನಮುಮಿನೇಂ 

: ಪ್ರಣತಾರೀ ಸೂತಸುತನೊಳೊಡವುಟ್ಟುಗುಮೇ || 


ಕಲಿತನದ, ನೆಗೆಬ್ಹ ಕಸವರ 

ಗಲಿಶನದ ಪೊದಲ್ಪ ಪರಮಕೋಟಿಗೆ ಪೆಅರಾರ್‌ 

ಸಲೆ ಕರ್ಣನಲ್ಲದೆನಿಸುವ 

ಕಲಿತನಮಂ ಹರಿಗೆ ಕವಚಮಿತ್ತುದೆ ಪೇಲ್ಲುಂ || 
ವಂದು ಕುರುಕುಲ ಜೂಡಾಮಣಿ ಶಲ್ಯನ ಹೈಚ್ಛಲ್ಯಮೆಲ್ಲವೂ ಕಳೆಯುವಂತೆ 
ನುಡಿಯಲು ಶಲ್ಪನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: “ ದುರ್ಯೋಧನಾ, ನೀನು ಅರಿಯದೆಯೂ 
ಏಿಚಾರಿಸದೆಯೂ ಕೆಲಸಮಾಡುವ ಸವನಲ್ಲ : ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. ಕರ್ಣನಿಗೆ ಸರಿಸಾಟಿಯಾದ 
ವೀರರಾರೂ ಇಲ್ಲ ;' ನಾನು ಸಾರಥ್ಯ್ಯೆ ಕುಳಿತೆನೆಂದರೆ ರಿಪುಸೇನೆಯು ಬೆಳ್ಳು ರಿ. 


ನಾಳೆ ಕೃಷ್ಣ್ಯಾರ್ಜುನರಿಬ್ಬರೂ ಕರ್ಣನನ್ನು ಗೆದ್ದಾರೇ? ಆದರೂ ಒಂದು ಮಾತು-- 


೩೨ 


ಎ೦ದು ತನ್ನ ಹೆಮ್ಮೆ ಯನ್ನೇ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಮಾತಾಡಿದನು. 


ಕ 


ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಒಂದೆ ಗಡ ಹರಿಯ ಪೇದ್ದೊಂ 

ದಂದದೆ ನರಸೆಸಗುವಂತೆ ಕರ್ಣನುಮೆನ್ನೆಂ 
ದೊಂದೋಜಿಯೊಳೆಸಗದೊಡಾಂ 
ಸ್ಕಂದನದಿಂದಿಟಿದು ಪೋಪೆನೆಸಗೆಂ ತೇರಂ ||'' 


ಹಾಸ ಬಾಗೆ ಎ 


ಮಾನಧನನ 


ಸುಯೋಧನನು ಕರ್ಣನ ಪಕ್ಚಪ ನಂದ, ಆ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು 


ವಿಂ ಪತಿ 


ಯಂ ಬರಿಸಿ ಮಹಾಜಿಯಲ್ಲಿ ಮಾವಂ ತಾನೇ | 


ನೆಂಬನದನಂತೆ ಮಾಜದೊ 


ಡಂಬಡು ನೀನೆಂದು ಭೂಭುಜಂ ಪ್ರಾ ಲ್ಲಿ ಸಿದೆಂ || 


ರ್ವರುಮಂ ಒವ ಜರ ಜ್ರ » 


ಕರ್ಣಾರ್ಜುನರ ಯುದ್ಧವ ವಾಯಿತು. ದುರ್ದೈನಿಯಾದ 
ಅಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾಗಿ ಮಡಿದನು. 


= ಇ 
ಕರ್ಣನು 


ಇದರೂ 


ಅರ್ಜುನನ 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಗೋಳಿಡುತ್ತಿರಲು ಶಾರದ್ವ ತೆನು 


ಒಂದು ಕಲಹವು ಅಪಾಯ ಬಹುಳ. ನೀತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಸಂಧಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವ್ರದು ಯುಕ್ತ ವೆನ್ನ ಲು ದುರ್ಯೋಧನನು ' 


3.1. ನೆ ಬೇಡೆಯುಂ ಕುಡದ ನಾಸೇಸೆಂದು ಸಂಧಾನಮಂ 
ಘಟಿಯಿಸ್ಸೆ ಂ ? ನ್ಯ ಘಚಿಯಿಪೆ ನಂಗನೃಪನಂ ನೀನೆತ್ತಿ ತಂದೆನ್ನ ಮುಂ | 
ದಿಟಿಸಲಾ.: )ರ್ಪೊಡಮಾವುದಾಗಿ ಕೃ ನೀಂ ಪೇಟ್ಜ ಪೆ ಯೀ ಮಾತನಿ 


ನ್ನು ಟಿ ದುರ್ಕೊ ಹೀ ಧನನಲ್ಲ ನೇ | ಕಳದೊಳು ಕಾಣ್ಬ ಸ ಕೌಂತೇಯರಂ ? 
ಎ೦ದು ಉತ್ತರನಿತ್ತನು. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಅಲ್ರಿಗೆ ಅಶ್ವ ತ್ಕಾ ಮನು ಬಂದು 
ಕುಳ ಬಳ ಶೌರ್ಯ ಧೈರ್ಯಯುತರೆಲ್ಲ ಕ ಸಲುಗಕ್ಸಿ ಕರ್ಣನಂ 


ಪಳಯಿಸುತಿರ್ಪೆಯೇನೊ ಗಳ ನನ್ನಯ ತಮ್ಮ ನ ನೆತ್ತರಂ ಯ 
ಗೊಳೆ ಪವಮಾನಸೂನು ತವೆ ಪೀ 


ಮಿಳಮಿಳ ನೋಡುತಿದೆ ಸ್ಹರ್ನವನ , 


ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು 


ಜಟ ಯಣ 


ಸಂಬಂಧಂ ನಿನಗೆ" ಮೋಫಘಮಿದನುಟಿದವರಾ 
ರ್ಗಂ ಬಿಸುಡಲೆ ಶೇಂ ಬರ್ಕುಮೆ 


ನೀಂ ಬಿಸಸುವುಡೆನ್ನ ನಾಂತರಂ ತವೆ ಕೊಲ್ತಿ. | 
ವಂದು ಕರ್ಣಿನನ್ನು ಹಳಿದು ದುರ್ಯೋ 
ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ರ 


ದ ರ್ಸೆಡೆಯೊಳ್‌ ಕವಿಕರ್ಣನೇಕೆ ಪೇಷ್‌ 
. ನಿಳಾಧಿಪರಂತೆ ನಿನ ವೋ ಲ್‌ | 


ಧನನನ್ನು ಮೂದಲಿಸಿ ಶತ್ರುಜಯಕ್ಕೆ 


ದುರ್ಯೋಧನನು 'ಕೊಂದುಬಿಡುವಷ್ನು ಮಟ್ಟಿಗೆ 


ಪಂಪನ ಕರ್ಣ ಪ್ಲಿತ್ಲಿ 


ನಿನ್ನಿಂದಂ ತ್ರಿಭುವನರಾ 
ಜ್ಕೋ ನ್ನತಿ ಬಂದೆನಗೆ ಸಾಗು ೯ಮಪ್ಪೊ ಡಮೊಲ್ಸೆಂ 
ನೀಂ ನುಡಿದು ಬರ್ದುತಿದೆ, ಸೆ 
ರೆನ್ನಿದಿರೊಳ್‌ ನುಡಿದು ಹ ಬರ್ದುಕುವರೇ || 
ನುಡಿ ನಿನಗಂ ದಿನೇ ಶತನಯಂಗಮದೆನ್ನಯ ಪಕ್ಕ ದಾದೊದಂ 
ಮಿಡುಕದೆ ಕೇಳ್ತೆನಲ್ಲಿ ಸಮನಿರ್ವ್ವರುಮಾತನತೀತನಾದ ಪಿಂ 
ಬಡಿನೊಳದೆಂತು ಪೇಜ್‌ ಪಟಿಯೆ ಕೇಳೆನೊ ಕೇಳ್ಪೊಡೆ ಚಿ ಪೆಅಂ ಪೆಜಿಂ 
ನುಡಿದೊಡೆ ಕೇಳ್ದನೆಂದೆನಗೆ ನೋಯನೆ ಸಗ್ಗ ದೊಳಿರ್ದಿನಾತ್ಮಜಂ || 
ನಿನ್ನಿಂದ ಮೂರು ಲೋಕದೊಡೆತನವು ಒ೦ದರೂ ನನಗೆ ಬೇಕಿಲ್ಲ. ನೀನು ಹೇಳಿ 
ಬದುಕಿದೆ. ಮಿಕ್ಕವರು ನನ್ನೆ ದುರಿಗೆ ಕರ್ಣನನ್ನು ಹಳಿದು ಬದುಕುವರೇ ? ಅವನು 
ಸತ್ತ್ವ ಬಳಿಕ ಅವನ ನಿಂದೆಯನ್ನು ನಾನೆಂತು ಕೇಳಲಿ! "ಛೆ! ದುರ್ಯೋಧನನು 
ನನಗೆ ಆಪ್ಮನಲ್ಲ. ಬೇರೆಯವರು ನನ್ನನ್ನು ದೂರಿದರೆ ಅದನ್ನೂ ಕೇಳಿದನು ಎಂದು 
ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ಕರ್ಣನು ನೊಂದುಕೊಳ್ಳನೇ ವಂದು ಹೇಳಿ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. 
ಹೀಗೆ ಕರ್ಣನಿಗಾಗಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ದುಃಖಿಸಿದ್ದು ಸ್ವಲ್ಪವಲ್ಲ. "ನೀನು 
ಮಗಲ್ಲೆಯಿನ್ನೆ ನಗೆ ಪೇಟ್‌ ಪೆಅರಾರ್‌ ?'' “ನಿನ್ನಸು ಕಿರೀಟಿಯ ಶಾತಶರಂಗಳಿಂದೆ 
ಪೋಪೊಡಮೆನಗಿನ್ನು ಮಾಯೊಡಲೊಳಿರ್ದುದು ನಾಣಿಲಿ ಜೀವಂ” "“ ಅಉಯಂ 
ಸೋದರನೆಂದು ಧರ್ಮತನಯಂ ನಿರ್ಮಾ ಜದಿಂ ನಿನ್ನ ನಾನರಿಖುವೆಂ- - - - ಅಜ 
ಪಲ್ಕೊಲ್ಲೆನುಮಿಲ್ಲ ಕಾರ್ಯವಶದಿಂ'' << ನಿನ್ನನಾಂ ನೆಖೆ ಕೊಂದೆಂ ಮುಳಿಸಿಂದಮಂಗನ್ಫ 
ಪತೀ, ಕೌಂತೇಯರೇ೦ ಕೊಂದರೇ ?'' ಎಂದು ಕರ್ಣನೊಳಾದ ಶೋಕಾನಳನೊಳ್‌ 
ಬಾಯಚಿದು, ಮೆಯ್ಮಖೆದು ಪಳಯಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಳಿಕ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನು ಗಾಂಧಾ 
ಯೊಡನೆ ಒಂದು, “ ಇನ್ನಾದರೂ ಸಂಧಿಗೊಪ್ಪಿಕೋ.  " ಪಾಂಡವರಪ್ಪೊಡೆ 
ಎನಗೆ ಪಾಂಡುರಾಜಂಗೆ ಬೆಸಕೆಯ್ಯದುದನೆ ಬೆಸಕೆಯ್ದ ರ್‌ ', ಎ೦ದು೦ಂ ಮಿಸಾಜುವರಲ್ಲರ್‌ 
ಅವರನಾನೆಂತುಮೊಡಂಬಡಿಸಿ ನೀನೆಂದುದನೆನಿಸುವೆಂ. ಇದರ್ಕ್ವೆ ಮಾರ್ಕೊಳ್ಳ 
ದೊಡಂಬಡು ; ನಿನ್ನಂ ಕೆಯ್ಯೊಡ್ಡಿ ಬೇಡಿದನೆಂ '' ಎಂದು ದೈನ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಲು 
ದುರ್ಯೋಧನನು 
ತಪ ದು ಕರ್ಣನಿಂ ಬಚಿಕೆ ಸಂಧಿಯ ಮಾತೆನಗಾತನಿಲದೆಂ 
ತಪ್ಪ ದೊ ರಾಜ್ಯಮಾ ಗದೆಯುಮಾ ಭುಜದಂಡಮುಮುಳ್ಳಿನಂ ಕೊನ 
ತ್ರ ೯ಪ್ಲುದೆ ಪೇಟಿಮೆನ್ನ ಪಗೆ ನೋವಹಿರಿದಂಜುವುದೇಶೆ ನಿಂದರೇಂ 
ತಪ್ಪುದೊ ಪೇಟಿಮಯ್ಯ ನೊಸಲೊಳ್‌ ಬರೆದಕ್ಕ ರಮುಂ ವಿಧಾತ್ರನಾ || 


ಳಿ ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ತಲೆದೋಟಿಲ್ವಣಮಳ್ಳಿ ವೈರಿನೆಲನಂ ಫೋ ಪೊಕ್ಕ ನೆಂಬನ್ನೆ ಗೆಂ 

ಚಲದಿಂದೆಯ್ದು ವ ಕರ್ಣನುಗ ಗ್ರರಥಮಂ ಮುಂ ನುಂಗಿದೀ ದೊ ಪ್ರೀ ಹಿಯೊಳ್‌ 
ನೆಲದೊಳ್‌ ಸಬಲೆ? ಮತ್ತ ಮೆನ್ನ ಮುಳಿಸಿಂಗಾಂ ಸ ಪೇಸಿದೆಂ 

ಸೆಲೆಗಂಡಂತೆ ನೆಲಕ್ಕೆ ಗೆಲ್ಲೋ ಡಮದಂ ಚಿಃ ಮತ್ತಮಾನಾಳ್ವೆನೇ || 

ನರನಂ ಮುಂ ಕೊಲ್ವೆನಾಂ ಕರ್ಣನನಟಿದುದಹಿಂ ಕೊಲ್ತೆನಾ ಭೀಮನಂ ಸಂ 
ಗರದೊಳ್‌ ಸೀಳ್ಡೊ ಟ್ರೈ ದುಶ್ಶಾ ಸನನಬಲನದಂ ನೀಗುವೆಂ ಪೋಕುಮಂತಿ 

ರ್ವರುಮಂ ಕೊಂದಂದು, ಮೇಣಾನವರಿದಿರಿದಿರೊಳ್‌ ಕಾದಿ ಸತ್ತ ಂದು ಮೇಣ್‌ ವಿ 
ಸು ರಿಶಂ ಮತ್ತೋ ಪಮುಂ ನಿಮ್ಮ ಡಿಯುಮನಿದೆ ಬೀದ್ತ್ವೊ ಂಡೆನಿಂ ಪೋಗಿಮೇಟಿಂ || 


ಎಂದು KE ಕ್ಲಿಣ್ಯವಾಗಿ ನುಡಿದು ಅವರನ್ನು ಕಳುಹಿನಿಃ ಬಿಟ್ಟಿ ನು. 


ಮುಂದೆ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಸಂಃ Re ಕರ್ಣನ 
ವನ್ನು ತೋರುವನು. ಅದೆಂತಿರುವುದೆಂದಕೆ : 


cll 


ಳೇಬರ 


ನರಶರಘಾತದಿಂ ಪಯಿದು ಪಚ್ಚಿ ಸಿದಂತೆಪೊಲಿರ್ದ ಮೆಯ್‌ ಭಯಂ 
ಕರಶರವಾಗೆ, ಮುಯ್ಯ ವರೆಗು 'ತಗೆದುಬಿನ ಮುಸಿ ಬಿನ್ನಣಂ 
ಬೆರಸಿರೆ, ಪೋದ ಸಂದರೆಯೊಳಾದ ಮುಗುಳ್ನ ಗೆ ಭೀತರಾದರೆ 
ಲ್ಲರುಮನಳುರ್ಕೆಯಿಂ ನಗುವನೋಲ್‌ ರವಿನಂದ ನನಿತ್ಶಲಿರ್ದಪಂ || 


ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ. “ಎಟ ಬರುತ್ತುಂ, ಬಲ್ಲಿದ೦? ವಿತ್ತಣಂ? ಎಂದು 


ಕರ್ಣನ ಚೂ ನೋಡಿ, ನೋಡಲಾಣದೆ ಮೂರ್ಛೆವೋಗಲ್‌ ಬಗೆದಂ,'' 
ಸಂಜಯನು ದುರ್ಯೊೋಧನನ್ನು « ಬೀಳದಂತೆ ತಬ್ಬಿಹಿಡಿದುಕೊಂಡ ಮೇಲೆ ಅವನು 
"ಜೆಚ್ಚ ತರಿಸಿ ಕೂರ್ಮೆ ಕೆಯಿ ಕ್ಯು ಬರೆ ಸ್ಥೆ ಸೈರಿಸಲಾಣದೆ ಡಿ 


ಬೆಸನೆಡೆಗಳ್ಗೆ ತೊಟ್ಟು, ಬೆಸನಂಗಳವುಂ8ದೊಡಾಗದೆಂದು ಬ 

ಗಿ | ಸುವೆಡೆಗಾಳ್ಳ ನ ನೆಗದೆಂಚಿಡೆಯೊಳ್‌ ಗುರು, ಪೆಚಿ ದೊಂದು ಬೇ 
ವಸದೆಡೆಗಾಶ ಶ್ರಯ, ಮನಮನೊಫಿ ಸ ಸುವೀಯೆಡೆಯೊಳ್‌ ಮನಂ, ವಿಚಾ 
ರಿಸುವೊಡೆ ರಾ ) ದೆನಗಾವೆಡೆಗಂ ಪೆಜಿನೊರ್ನ್ವನಾವನೋ | 


ನೆಲನಂ ಕೊಟ ಸಸಿನಾತ್ಮ ಜಾತನೆನಗಾಂ ತಕ್ಟೂ ಮೆ 
ಜಲಿಯಂ ಕೊಟಿ ೈನುಮಿಲ್ಲ; ; ಸೂರ್ಯತನಯ 
ದ್ಬ ಲಮಂ ಸುಟು ನುದಾತ ಕಪುಣ್ಯ ನವನಂ ಚಿ ತಾ 
ತೆ ) ಲನಿಂದೀತೆರ್ದೆಮುಭಿ ) ಕೂರ್ತನೊಳನ್ನೇ 


೯ಯಿಂದಂ ಜಳಾಂ 
ತೇಜೋಗಿ ಸ್ನಿಯಿಂದಂ ದ್ವಿಷ 
ಗ್ನಿಯಿಂ ಸುಟ್ಟ ನಿ 
ಕರ್ಜಂಗೆ ಸ ಸೀಧನಂ || 


ವಂದು ತನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವವೂ ಕರ್ಣನೇ ; ಅವನಳಿದಮೇಲೆ ತನಗೆ ಬಾಳು ಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಬಾಯ್ದಿ ಟ್ಟು ಗೋಳಿಟ್ಟು ಕಣಿ ಹೀರ್ದೇರೆಯನ್ನು ಹರಿಸಿಬಿಟ್ಟನು 


ಪಂಪನ ಕರ್ಣ ವಿ೫ 


ಕರ್ಣನ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತಿ 


ಈ ಬಗೆಯ ದುರ್ಯೋಧನನ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ವಿಶ್ತಾಸಗೌರವಗಳಿಗೆ ಕರ್ಣನು 
ಕಫ 
ಹ್‌ 


ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪಾತ್ರನೇ ಅಹುದು. ದುರ್ಯೋಧನನ ಆಶ್ರಿತರಲ್ಲಿ ಕರ್ಣನಷ್ಟು 
ಸ್ವಾಮಿ; ಭಕ್ತಿಯು ಮತ್ತಾರಲ್ಲೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ದುರ್ಯೋಧನನು ಕರ್ಣನ ನನ್ನು "ಹಳೆಯ ' 


ತ್ಲಿದ್ದರೂ ಇವನೇನೋ ಅವನನ್ನು ಸ್ವಾಮಿಯೆಂದೇ ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಇವ 
ಪ ನೀರಪ ಸಟ್ಟಿವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದಾಗ “ ನಿನ್ನಾಳ್ಗೆಳೊಳ್‌ ಆನಾರ ದೊರೆ? ಎನಗೆ 
ಕಾರುಣ್ಯಂಗೆಯ್ದೆಯ ಯಾಗಿ ಬೆಸಸಿದ ನಿನ್ನ ದಯೆಗೆಯ್ದ ನೀರವಟ್ಟಿ ಮೆಂಬುದು ಏನಗೆ 
ಎಣ್ಣೆರಲ ಪಟ್ಟಿಂ'' ಎಂದು ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದನು. ಅನಿ ಮೆನದಲ್ಲಿ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ನಿಂತಿದ್ದು ದು ಆಳ್ಚ ನ ಹಿತ. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ ಅವನಿಗೇನೂ ಬೇಡ. ಅದಕ್ಕಾ ಗಿ 
ಗಂಟುನಂಟಿನ್ನೂ , ಗುರುಹಿರಿಯರನ್ನೂ ಕೊನೆಗೆ ಪ ತ್ರಾಣವನ್ನೂ ಒಸಿ ಸಲು ಸಿದ್ದ. 
ಕೊನೆಗೆ ಅವನು ಮಾಡಿದುದೂ ಜರು 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಸಂಧಿಗೊಪ್ಪದಿರಲು ಕೃಷ್ಣನು “ಗುರುತನೂಜನ ಕೆಯ್ಯಂ 
ಸಿಡಿದರಮನೆಯಿಂ ಪೊಅನ ಮಟ್ಟು ಕಪಟಿಪ,ಸಂಚದಿಂದಾತನುಮಂ ತನಗೆ ಮಾಡಿ, 
ಬೀಡಿಂಗೆವಂದು ತಂತಿಗಳ ತದೊಳಿಂಶೆಂದನು.'' 


ಗುರು ಕೃಪ ಶ ಶಲ್ಕ ಸಿಂಧುಸುತರಪ್ಪೊ ಡೆ ನಮ್ಮಯ ಪಕ ಮೊಂದಿದಂ 


A 


ಗುರುಸ ರತನೀಗಳಿವ್ಟೊ ಳಖಿಳಾಸ್ತ್ಯ ನಿಶಾರದನ ನಪ್ಪನು ೨೦ ಗೆಲ 
ಲ್ಕ ರಿಯನುಮೊಂದಿ ಬಾರದನುಮುಂಕದ ಕರ್ಣನೆ ಬೀರನಾತನಿಂ 
ದುರಿವರಿದತ್ತು ಚಾಗಮವನಿಂದೆಸೆದತ್ತು ಸಮಸ್ಸಧಾತ್ರಿಯೊಳ್‌ || 


ಬಾಡು ಕರ್ಣನ ಸಾ ್ರಿಮಿನಿಷ್ಟೆ ಯನ್ನೂ ಅಭೇದ ತ್ವ ವನ್ನೂ ಹೊಗಳಿ, ಬಳಿಕ "“ ನಾನುಂ 
ವನ್ನ ಬಲ್ಲ ಮಾಜ್ಯಯಿಂ ಭೆ ಭೇದಿಸಿದನ್ಸೆಂ ನ Ve) ನಿಮ್ಮ ಜೊಚ್ಚ ಲ ಮಗನಪ 
ಸೂರ್ಯಸೂನುವಂ ಸೂರ ಜಾಜಿ ಕಂಡು ಕಾರ್ಯಸಿದಿ ಯಂ ಮಾಡಿ ಬನ್ನಿ ೦” 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ರಥಮನೇಖ, ಕರ್ಣನ ಮನೆಯ ಮುಂದನೆ ಸ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದೆ ಮ ೦ 
ಕಿಹುದಂತರಂ' ಕಳಿಫಿ ಮಗ..ದ್ರೆ, ಬಾ, ಪೋಪಂ, ಎಂದು ತನ್ನೊ ಡನೆ J 
ಮುಂದೊಂದೆಡೆಯೊಳ್‌ ನಿಂದು 


ಬ 


ಭೇದಿಸಲೆಂದೆ ದಲ್‌ ನುಡಿದನೆನ್ನ ದಿರ್‌ ; ಒಯ್ಯನೆ ಕೇಳ ಕರ್ಣ, ನಿ 
ನ್ನಾದಿಯೊಳಬ್ಬೆ ಕೊಂತಿ, ನಿನಗಮ್ಮ ನಹರ್ಪತಿ, ಪಾಂಡುನಂದನರ್‌ 
ಸೋ ದರರೆಯ್ದೆ ಮೆಯ್ದು ನನೆ ನಾಂ, ಪೆಅತೇಂ ಪಡೆಮಾತೊ ನಿನ್ನದೀ 
ಮೇದಿನಿ, ಸಟ್ಟಿಮುಂ ನಿನತೆ, ನೀನಿರೆ ಮತ್ತೆ ಪೆಜಿರ್‌ ನರೇಂದ್ರರೇ ?| 


(೭೬ 


2 ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ನಿನ್ನು ತ್ಪ್ಪ ತಿ )ಿ ಯನಿಂತೆಂ 

ದೆನ್ನ "ಕುಮಣಮಲಿಯರ್‌ ಅಜುಿವೆನಾಂ ಸಹದೇವಂ 

ನ್ನ್ನ ಗಕೇತು, ದಿನೇಶಂ 

ನಿನ ಬಿಕೆ ಕುಂತಿಯಿಂತಿವರ್‌ ಸೆಖೆ ಬಲ್ಲ ರ್‌ || 
ಎಂದು ಕರ್ಣನಿಗೆ ಮನಸೋಲುವಂತೆ ಅಭೂತಪೊರ್ವವಾದ ವಿಶ್ವಾ ಸಗೌರವಗಳನ್ನು 
ಶೋರಿಸಿ, ಅವನ ಮನದೊಲವನ್ನು ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ ಹರಿಸಲು ಯತ್ತಿ ಸಿದನು. ಆದರೇನು 
ಕರ್ಣನ ಸಾ ಮಿನಿಷ್ಕೆ ಯು ವಡೆ ಜಿಸಿಕ್ಕದ ಕಡೆ ನಡೆದು, ಎಲ್ಲೋ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಹರಿದು 

ರಿ. ಮೆ ಡಿ ನ್‌ 

ಬತ್ತಿಹೋಗುವ ಕಿರುಣೊರೆಯಲ್ಲ; ಅಡ ಕ್ಲ ಬಂದುದನ್ನೆ 9 ಪತ RL ಶಿ ಬಗ್ಗೆದೆ ಅಣ್ಣ 
ಹಾದಿಯಲ್ಲೆ € ಹರಿವ ರು 


ಕೃಷ್ಣನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕರ್ಣನಿಗೆ ಕಣ್ಣೀರುಕ್ಕಿತು. ರೋಮಾಂಚವೆದ್ದಿ 


«, , , ನೀವೆನಗಿದನೇಕೆ ಪೇಟ್ಚಿ ರೊ? ನೆಗಡೈೆಪೊಗಥೈಯನಾಂಸಿನಂ ಸ್‌ | 


ನನಗೊಳ್ಳಿಕೆಯ್ದ ಕೃತಮಂ ಫೇಗಿಕ್ಕಿ, ? ಗದ್ದೆ ಮಾಸೆ, ನ ವಿನ ನೆವದಿಂದೆ ಪಾಂಡ 
ವರ ನಾಸೂಳಪೊಕ್ಳೊಹೆ ನೀವೆ ಪೇಸಿರೆ?'' 


. *.. ಭೂಪೋತ್ತಮನಂ ಬಿಸುಟ್ಟಿರದೆ ನಿಮ್ಮೊ ಳೆ ಪೊಕ್ಕೊಡೆ ಬೇಡ ನಲ್ಲೆನೇ?'' ' 


ಎಂದು ಮರುಮಾತಿಗೆಡೆಯಿಲ್ಲದಂತೆ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟನು. ಬಳಿಕ "" ಕರ್ಣಂ ತನಗೆಂತು 
ಮೊಡಂಬಡದುದಂ ನಿರ್ಣಯಮಾಗಲಖದು, ಮಗುಟಲ್ಲೇಟ; ನಾರಾಯಣಂ 
ಪೋದಂ'' ಜಾ 

ಇನ್ನು ಕುಂತಿಯ ಸರದಿ. ಕೃಷ್ಣನೆಂದಂತೆ ಅವಳು ಭಾನುವಾರದ ದಿನ ಗಂಗಾ 
ನದಿಗೆ ಹೋದಳು. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಕರ್ಣನು ದುರ್ಯೋಧನನಟಿದ ದೇವಸವಳದ 
ಪದಿನೆಂಟು ಕೋಟಿ ಫೊನ್ನು ಮನೊಟ್ಟಿ, ಚಾಗಂಗೆಯ್ದು, ಬಗನ್ಮ ೦ಗಳಗಂಗಾ 
ವಾರಿಯೊಳ್‌ ಕಜ ಡಸ ಕಂ ಮಿಂದು, ದಸಾ ತ್ರ ದೊ 
ತೀವಿದ ಕನಕ ಕ ಕಮನಂಗಳ್ತಲದಾರಿತ್ಯಂಗೆ ಅರ್ಫುಮೆತ್ತಿ, ಪ ೦ಗಳ 
ನೋದಿ, ನೀರಂ ಸೂಸಿ, ತಿ ತ್ರಿ8ಪ್ರದಕ್ಷಿ ಣಂಗೆಯ್ಕು ತಿ 


ತೆಕ್ಕ ನ 


ಅವಳಿಗೆ ಸಾಷ್ಟ್ರಾ ೦ಗವೆಅಗಿ ಪೊಡಮಟ್ಟನ ನು. ಮಾತುಕತೆಗಳಾದ ಬಳಿಕ "" ತಡೆಮಾಡದೆ 
ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿ ಮ ಸೇವೆಯನ್ನು. ಮಾಡಲಿ!” "" ನೀಮೆನಗೆಜೆಮಡಗದೆ ಬೆಸಪ 
ನು ಬೆಸನಂ ಬೆಸಸಿಂ '' ಎನ್ನಲು ನು 

ವಿಂಬುದುಮಂಬಿಕೆ ಮಗನೆ ಮ 

ನಂಬೆಳಅದೆ ನೀನುಮಿತೆ ತ್ರೈಯಾನುಂ ಪೆತ್ತ 0 

ನಂಬಿದ ನಿನ್ನ ನುಜರ್‌ ನಿ 

ನಂ ಚಿಸಕೆಯೆ ನೀನೆ ನೆಲನನಾಳ್ವುದು ಕಂದಾ || 


ಶ್ರಿ ಸ ತಂತಿ ಬಂದ ತಿ 


TES LT OR ಅ -ಆ ಆಘ 


ಪಂಪನ ಕರ್ಣ ವಿ೭ 


ನಿನಗಪ್ಪರಸಂ ದುರ್ಕೋ 
ಧನನೊಲನಂ, ಮುಂದುಗೆಯ್ದು ಬೆಸಕೆಯ್ತರೆ ನಿ 
ನ್ನನುಜರೆರದ್ಹೆ ಸೆಗೆಂ ಕಸು 
ಉನಿಸಾಗದು ಮಗನೆ, ನೀನೊಡಂಬಡವೇಖ್ದುಂ || 
ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಅವಳ ಮಾತಿನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದು.-- 
ನಾನು ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಕಳಂಕವೇನೂ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳದೆ 
ನ , ನೆರವೇರಿಸುವುದಾಗಿ ಮಾತುಕೊಟ್ಟೆ. ಮಗನೇ, ನೀನು ಶತ್ರುಪಕ್ಟ 
ದಲ್ಲಿರುವವಕೆಗೂ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಗೆಲಎಲ್ಲ. ಅವರು ಉಳಿಯುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಆ 
ವನ್ನು ಬಿಡು. ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬಾ; ಪುತ್ರದಾನ ಮಾಡು. ನಿನ್ನ ತಮ್ಮಂದಿರಾದ 
ಪಾಂಡವರೂ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಪ್ರಾಣದಾತನೆಂದು ನಂಬಿ, ನಿನ್ನ ಅಡಿಯಾಳಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವರು. 
ನೀನೇ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾ ಳು. ಹೇಗೂ ನೀನೇ ರಾಜ. ಏಕೆಂದರೆ ನೀನು ದುರ್ಯೋಧನನ 
ಪಕ್ಷವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರೆ ಅವನ ಬಲದೋಳು ಮುರಿದಂತೆಯೇ ಸರಿ. ಅವನಿಗೆ ಗೆಲವು 
ಸಿಗದು. ಪಾಂಡವರು ಗೆಲ್ಲುವರು. ನೀನು ಹಿರಿಯವನಾದುದರಿಂದ ರಾಜ್ಯಭಾರವು 
ನಿನಗೆ ಬಂದೇ ಬರಬೇಕು. ಅಥವಾ ಆಪ್ತಮಿತ್ರನೆನಿಸಿ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಹಿರಿಯವನಾದ 
ನೀನು ಪಾಂಡವರೆಲ್ಲರ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿಂದ ರಾಜನಾಗುವುದಾದರೆ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೂ 
ಅದು ಸಮ್ಮತವೇ ಆಗಬಹುದು. ಆಗ .ಅವನು ಯುದ್ದ ದ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೇ ನಿಲ್ಲಿಸ 
ಬಹುದು. ಅಂತೂ ಹೇಗೂ ಅಖಂಡಭೂಮಂಡಲಾಧಿಪತ್ಯವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವಾಗ 
ಕೇವಲ ಅಂಗದೇಶಾಧಿಕಾರಕ್ಕೋ ಸ್ವ ರ ದುರ್ಯೋಧನನ ಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತಿರಬಹುದೆ? 
ಉಭಯಪಕ್ಷ್ಮ ದವರೂ ನಿನ್ನ ತಮ್ಮಂದಿರು. ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆದರೆ ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
ಕಷ್ಟವಿಲ್ಲ ; ಅಸಮಾಧಾನವಿಲ್ಲ. ಒಡ೦ಬಡು, ಕರ್ಣಾ! 
ನೋಡಿದರೆ, ಕುಂತಿಯ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ತಪ್ಪೇನೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಬೇಡುವವಳು 
ತಾಯಿ, ಬೇಡುವುದು ತಮ್ಮಂದಿರ ಹಿತವನ ್ರಿ, ಅದರಿಂದ ಅವನಿಗೂ ನಷ್ಟವಿಲ್ಲ. 
ಜಕ್ರಾಧಿಪತ್ಯದ ಲಾಭ! ಆದರೂ ಕರ್ಣನಿಗದು ಸರಿಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಕೇಳಿ ಮುಗುಳ್ನಗೆ ನಕ್ಕು ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟಿನು.-- 
ಭಯಮುಂ ಲೋ ಭಮುಮೆಂಬ ತಮ್ಮುತೆರಡುಂ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಪಕ್ಕಾಗೆ, ಪಾ 
ಟಿಯನೊಕ್ತಾಳ್ಜ ನ ಗೆಯ್ದ ಸತ್ವ )ತಮುಮಂ ಪಿಂತಿಕ್ಕಿ, ಜೋಳಕ್ಕೆ ತ 
ಪಿಯುಮಿಂ ಬಾಲು ದೆ, ಪೂಣ್ಣು ನಿಲ್ಲ ದಿಕೆಯಿಂ ಬಾಬ್ಕಿಂತು ವಿಖ್ಯಾತಕೀ 
ರ್ತಿಯವೋ ಲೀಯೊಡಲಬ್ಬೆ ಪೇಟಿಮೆನಗೇಂ ಕಲ್ಪಾಂತರಸ್ಥಾಯಿಯೇ || 
ಮಾಂಗುಲಿಗನೆನಾಗಿಯುಮಣ 
ಮಾಂ ಗುಣಮನೆ ಬಿಸುಟಿನಿಲ್ಲ ನಿಮಗಂ ಮಗನಾ 


ತ್ಮ ಘು ತ 
೩೮" ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


` ದೆಂಗೆನಗೆ ಬಿಸುಡಲಕ್ಕುಮೆ 
ನೀಂ ಗಳ ಪಂಬಲನೆ ಬಿಸುಡಿಮಿನ್ನೆನ್ನೆ ಡೆಯೊಳ್‌ || 


ಅವನ ಭಾವವಿದು :--“ ಅಮ್ಕಾ, ನಿನ್ನಿ ಷ್ಟದಂತೆ ನಡೆಯಬೇಕಾದರೆ ಇದು ' 
ವರೆಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದೆ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗವನ್ನು ಮಾರ | 


ಬೇಕು. ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದೆ ಕಂಡ ಕಂಡೆಡೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ನಿಂದೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿ ಶುಲಹೀನನೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿತ ಪದಖಿಯನ್ಸಿತ್ತು, ಗಣ್ಯರಲ್ಲೊ ್ಲಬ್ಬನೆನಿಸಿ ರಾಜ 
ಸಂಜಿನಿಸಿದ ದುರ್ಯೋಧನ ಕೃತಘ್ನ ನಾ ನಾಗಬೇಕ ; ಸಮೆಯಕ್ವ ಒದಗುತ್ತಾನೆಂದ. 
ನಂಬಿ, ಅಶನವಸ ನಗಳನ್ನು Fh ಮ ಒಡೆಯನನ್ನು ' ಒಳ್ಳೆ ಯ ಸಮಯ 


ದಲ್ಲಿ ಕೈಬಿಟ್ಟು ಉಪ್ಪುಂಡ ಮನೆಗೆ ವಿರಡು ಬಗೆಯಬೇಕು. ಸಂ! ಒಂದುವೇಳೆ ' 


ಈ ಪ ಪಾಪಗಳನ್ಫೂ ಹ ಗುತ ಇದರಿಂದ ಬರುವ ಫಲ? ನಿನ್ನ ಮನೋರಥ 


ಪೂರ್ತಿಯಲ್ಲವೇ ? ಅದೇನು? ಪಾಂಡವರು ಸಾಯುವರಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಭಯ, ಅವರು 
ಬದುಕಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳಲಿ ವಿಂಬ ಆಸ್ಕೆ ಇವೆರಡು ತಾನಿ! ತೋಡೋಣ! 5 ಕ್ಟ ತ್ರ್ರಿಯ 


ವೀರನು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಸಾಯುವನಲ್ಲಾ ಎಂದು ನೀರಮಾತೆಯೆನಿಸಿದ ನೀನು. ಭಯ | 


ಪಡಬಹುದೇ ?* ಸತ್ತರೆ ನಷ್ಟ ವೇನು? ಗೆದ್ದರೆ ಭೂಮಿಯ ಒಂದೆಡೆಯ ಒಡೆತನ; 


ಸತ್ತರೆ ಅಖಂಡ ವೀರಸ್ವ ಅ ಹೀಗಿರಲು ಪಾಂಡವರು ಬದುಕಿ ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನೇ 


ಆಳಬೇತೆಂದು ಬಯಸುವುದು ಐಕ? ಹೀಗೆ ನ ನ್ನ ಬಯಕೆಯ ಏರಡು ಪಾಪಗಳನ್ನೂ 


ಪೂರ್ಣಮಾಡಲು ನಾನೂ ; ೬ ಸರಿ! ಹಾಗೂ ಆಗಲಿ. ರ 
ನನಗಾಗುವ ಪ, ಸ್ರಯೋಜನನೇನೆಂದು ನೋಡೋಣ ಈಗಿರುವಂತೆಯೇ ಇದ್ದರೆ 
"ಕರ್ಣನು ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಅಜ್ಜು ಮೆಚ್ಚಿನ ಜು ನಿಸಿ ಯಾರು ಯಾರು 
ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಆಸೆ ಲೋ ಭಗಳನ್ನು ತೋರಿದರೂ. ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗದೆ ಕೊನೆಗೆ 
ಜಸ ದೇಹನಿತ್ತನು' ತೆ ಕೀರ್ತಿಯು ಎಷ್ಟು ಕಪ ಅಚ್ಚ ಳಿಯದೆ 
ಸ್ಥಿರವಾಗಿರುವುದು. ನಿನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆದರೋ ಇ ನೀನು ಹೇಳುವಂತೆ ರಾಜ್ಯವ 
ಸಿಗಬಹುದು. ನಿಜ! ಅದರಿಂದ ಸುಖವೂ ಬರಬಹುದು. ಆದರೆ ಆ ಸುಖವೂ ಅದನ್ನ 
ಭನಿಸುವ ನನ್ನ ಈ ದೇಹವೂ ಎಷ್ಟು ದಿವಸವಿದ್ದೀತಮ್ಮಾ | ; ಸತ್ಕಾರ | 
ಇದುವರೆಗೂ ನಾನು ಮಗ್ಗ ಮಗನೆ ಕದ” ತಿಳಿದಿದ್ದೆನು ನು. ಹೀನಕುಲ 
ವನಾದ್ದ ರಿಂದ ಹೇಗಿದ್ದ ರೂ ಹಾ ಆಗಲೂ ಸಹ ನಾನು ಸಾ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಕೆ. 
ಸತ್ಯ ರು ಸದ್ದು ) ಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಾನು ಸೂರ್ಯದೇವನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ, ಕ ್ಸತ್ರಿಯ ವೀರಕಿಿಸಿದ. ನಿಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವನೆಂದು 
ತಿಳಿದನು, ಇಂತಹ ೮ ಉತ್ತಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದವನಾದ ಮೊಲೆ ಶೀಲವ ನ ತೊರೆದು 


ಹಚಚ ರಾ 


eT ಮವ 


ಪಂಪನ ಕರ್ಣ ; ೩೯ 


ದುರ್ಗುಣಿಯಾಗಬಹುದೇ ? ಅಮ್ಮಾ, ನೀವು ನನ್ನ ಆಸೆಯನ್ನು ಬಿಡಿ. ನನ್ನೊಡನೆ 
ಇನ್ನು ಈ ವಿಷಯವನ್ನೆ ತ್ರಬೇಡಿ.'' ಹೀಗೆಂದು ಕಡು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನಿರ್ದಾಕ್ಸಿಣ್ಯ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ ನು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಸ್ವಾಮಿಭಕ್ತಿಯುಂಟಿ ? 

ಈ ತೆರದ ನ ಡಮ ಸ್ಟ್ರಾ ಮಿಭಕ್ತಿ ಕರ್ಣನದು. ಅನವರತವೂ ಅವನಿಗೆ 
ಅದೇ ಬ " ಈುರುಪತಿಗಿಲ್ಲ 'ದೈವಬಲಂ ; ಆಜಿಗೆ ಮೇಲ್ಮ ಲೆಗೆಯ್ತ ರಾಗಳುಂ 
ಗುರು ಗುರುಪುತ್ರಸಿಂಧುಸುತರ್‌. ಆಳ್ಚನುಮೆನ್ನ ನ ನಚ್ಚಿ ವೆರ್ಜಿ ಮು `ೂರೆದಂ '' 
ಎ೦ದು ಜಿಂತಾಕ್ರಾಂ ೦ತನಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ತನ್ನೊ ಡೆಯನನ್ನು ಸೇವಿಸುವ ಉತ್ಸಾಹದಲ್ಲಿ 
ಸರಕರ ನೋಡದೆ ತೆಲವ್ರವೇಳೆ ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆ ಮಾರಿ ಮಾತನಾಡಿ 
ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹ ಮೇಲೆ ಅಸಮಾಧಾನ. 

ಜರ ಜಡತೆ ಸೈ ನಿ ರಾಗಿದ್ದಾ ಕೆ. ದುರ್ಯೋಧನನು ಭೀಷ್ಮ್ಮಾ 
ಚಾರ್ಯರಿಗೆ ವೀರಪಟ್ಟಿವನ್ನು ್ರಿ ಸ ಕರ್ಣನು ಆಗ ಸುಮ್ಮ ನಿರದೆ 


ಭಗವತಿಯೇಯಿವೇಬ್ವಿ ತೆರದಿಂ ಕಥೆಯಾಯ್ತಿ ವಹೇಟು ನೀನಿದಂ 
ಬಗೆದಿವರಿನ್ನು ಮಾಂತಿಯಿವರೆಂದು ನಿಮೋಹಿಸಿ ವೀರಪಟ್ಟಿ ಮಂ 
ಬಗೆಯದೆ ಫಟಿ ದೈ, ಗುರುಗಳಂ ಕುಲವೃ ದ್ಧ ರನಾಜಿಗೊಯ್ದು ಫೆ 
ಮ್ಮಗೆ ಪಗೆವಾಡಿಯೊಳ್‌ TT ಬಂದಪುದೇಂ ಸುಯೋಧನಾ || 
ಕಟಿ ದ ಪಟ್ಟಮೆ ಸರವಿಗೆ 
ನೆಟ್ಟನೆ ದೊರೆ, ಪಿಡಿದ ಬಿಲ್ಲೆ ದಂಟಿಂಗೆಣೆ ಕ 
ಣ್ಲೆಟ್ಟ ಮುದುಪಂಗೆ ಪಗೆವರ 
ನಿಟ್ಟೆಲ್ವಂ ಮುಖಿವೊಡೆನಗೆ ಪಟ್ಟಿಂಗಟ್ಟಾ || 


ಆದಿಯೊಳವರಂ ಪಿರಿದೊಂ 

ದಾದರದಿಂ ನಡಪಿದಜ್ಞ ರಫ್ತು ದಯಿಂದಂ 
ಕಾದರಿವರವರೊಳವರುಂ 

ಕಾದರ್‌ ನೆರೆದಿವಕೊಳೆಂತು ನಂಬುವೆ ನೃಪತೀ || 


ಎಂದು ಎಲ್ಲರೆದುರಿಗೂ ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಜರೆದುಬಿಟ್ಟಿನು. ಅದನ್ನು ಘೇಳಿ 
ದೊ ್ರೀಣಾಚಾರ್ಯರು ತಡೆಯದೆ ಕೋಪದಿಂದುರಿದು 


ಸಿಂಗದ ಮುಪ್ಪುಂ ನೆಗಟ್ಹೀ 

ಗಾಂಗೇಯರ ಮುಪ್ಪು ಮಿಟಿಕೆವಡೆಗುಮೆ ? ವನಮಾ 
ತಂಗಂಗಳಿನಸುಹೃಚ್ಚತು 
ರಂಗಬಲಂಗಳಿನದೆಂತುಮಂಗಾಧಿಪತೀ ? | 


ಳಂ ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಕುಲಜರನುದ್ಧ ತರಂ, ಭುಜ 

ಬಲಯುತರಂ, ಹಿತರನೀ ಸಭಾಮಧ್ಯದೊಳ 
ಗ್ಗಲಿಸಿದ ಮದದಿಂ ನಾಲಗೆ 

ಕುಲಮಂ ತುಬ್ಬುವನೊಲುಿದೆ ಸಂ ಕೆಡೆನುಡಿನೆ || 


ಎಂದು ನಿಂದಿಸಿದರು. ಕರ್ಣನು ಅಲ್ಲಿಗೂ ಸುಮ್ಮನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೂ ಮತ್ತೊಂದು 
ವಾಗ್ಗಾ ) ಉವನ್ನೆ ಸ್ನ ಬಿಟ್ಟಿ ನ್ನು 


ಕುಲಮನೆ ಮುನ್ನ ಮುಗ್ಗ ಡಿಸಿರೇಂ ಗಳ! ನಿಮ್ಮ ಕುಲಂಗಳಾಂತು ಮಾ 
ರ್ಮಲಿವನನಟ್ಟಿತಿಂಬುವೆ ? ಕುಲಂ ಕುಲಮಲ್ಲು ; ಚಲಂ ಕುಲಂ, ಗುಣಂ 
ಕುಲಮಭಿಮಾನವೊಂದೆ ಕುಲಮಣ್ಣು ಕುಲಂ ಬಗೆವಾಗಳೀ 
ಕಲಹದೊಳಣ್ಣ ನಿಮ್ಮ ಕುಲವಾಕುಲಮಂ ನಿಮಗುಂಟುಮಾಡುಗುಂ || 
ಇಷ್ಟು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟು ಸುಮ್ಮ ನಾದರೂ ಆದನೆ? ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯೊಂದನ್ನು ಮಾಡಿಬಿಟಿ,ನು. 


ಟೆ 
ಗಂಗಾಸುತಂ ಪ ಥಾಸುತ 


ರಂ ಗೆಲ್ಲೊ ಡೆ ತನೆ ಪೋಪೆನವರ್ಗಳ ಕೆಯ್ಯೊ ಛ್‌ 
ಗಾಂಗೇಯನಚಿದೊಡಹಿತರ 
ನಾಂ ಗೆಲೆ ತಳ್ಳಿ ಉನೆನನ್ನೆ ಗಂ ಬಿಲಿ )ಡಿಯೆಂ || 


ಗಳು ಪಾ ಪಾಂಡವಪಕ ಪಕ್ಚ ಟ್ಟ ಹೊರತು ನಿಜವಾದ ಸಾ ಸ್ಪಾಮಿಭಕ,ರಲ್ಲವೆಂಬ 
ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪ ಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ತನ್ನ ಉತ್ಪಟಿ ಪತಿಭಕ್ತಿಯ 


ಉತ್ಸಾಹದಲ್ಲಿ ಕೂ ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯಿದು. 
ಗೂ ಮತ್ತೊಂದು ಸ ಸಂದಭನ ಡಿ ದೊ ಫ್ರೀಣಾಚಾರ್ಯರು ಧರ್ಮರಾಜನ 
“ ಹತೋಶ್ವ ತ್ಕಾಮಾ'' ಎಂಬ ನುಡಿಯನ್ನು ನೇಳಿ, ಶಸ ಸ್ರತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, ಸ್ರ ಸ್ನರ್ಗಸ್ಥ 
ರಾಗಲು, ಕ ಸಿತ ೈತೋಕದಿಂದ ದುಃಖಿಸುವ ಅಶ್ವ ತ್ಯ್ಯಾವ ಮನನ್ನು 


ದದಯಂ ಧರ್ಮಜನಿಕ್ಕಿ ದಂ ಗುರುವನಿಂ ನಿ 


ನೀನಾತನಂ ಬೇಗವಿಂ 
ಕ್ಕ ದೆ ಕಣಿ ಠೇರ್ಗೆಳನಿ ನಕ ಚಂದ್ರಧವಳಂ 


ನಿನ್ನನ್ನಯಂ ಮಾಸದೇ || 
ನಿನಗೆ ಕೂರ್ಪುದನಾ ಘಟಿಸಂಭವಂ 

ನಿನಗೆ ಕೂರನಟಲ್‌ ನಿನತಲ್ಲು ಕೇ 
ಳೆನಿತುಮಾಅದ ಕೋಕಮನಿರ್ವರ್ಯ 

ಮುನಿವರಂ ತವೆ ಕೊಂದೊದನೀಗುವು || 


ಪಂಪನ ಕರ್ಣ ೪೧ 


ಎಂದು ಪ್ರೋತ್ಸಾ ಹಿಸಿ ದುಃಖದಿಂದ ನಂದಿಹೋಗಿದ್ದ ಅವನ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಮತ್ತೆ 
ಹೊತ್ತಿಸಿದನು. ಅಶ್ವ ತ್ನ್ನ ಮನಿಗೆ ಬಿ ಸುಖು ಹಿಂ ಡಿ ಪರಶುರಾಮನು me 
ಈಗ ನಾನು ಪಾ ಮಾದು ನಿರ್ಮೂಲ ಹಡುವ ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. 


ರಾಯಿಂಬೀ ಪೆಸರಿಲ್ಲದಂತು ಮುಟಿ ತಿಸಿಂ ಮುಯೆ ಯ್ಯೇಲು ಸೂದೆಂತು ಕ 
ಬ್ಲಾ ಯಂ ಪೊಂಪುಟಿ ಡಿಪೋಗೆ ತಂದೆಯಟಿಬಂಗಾ ಬಾದ್‌ ಘೊಂದನಿಂ 
ತೀಯೆಮ್ಮ ಯ್ಯ ನಿನಾದುದೊಂದು ಪಗೆಯಿಂ ಸೀಳ್ಡು ಗ್ರ ಪಾಂಚಾಳರಾ 
ಜಾಯುಃಪಾರಮನನ್ಯ ಭೂಸಪಬಲಮಂ ಪರ್ದಿಂಗೆ 'ಬರ್ನಿಕ್ಕು ವೆಂ|| 


ಕರ್ಣನು ಈ ಮಾತುಗ ಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಘೇಳಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಮೈಯುರಿದು ಹೋಯಿತು. 
"“ ಇದೆಂತಹ ಕುಜಿ ಸೇಷ್ಟೈ ? ಯುದ್ದ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಧರ್ಮರಾಜನು ಏನೋ 
ಹೇಳಿದರೆ ದೊ ಪ್ರೋಣಾಜಾರ್ಯರೇಕೆ' ಅಸ್ತ್ರವನ್ನು ತೊರೆಯಬೇಕು? ಸ್ವಾವಿ ಮಿಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವುದು ಹೀಗೇಯೋ? ಇದರಿಂದ ಶತ್ರು ಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂ ಇಲವಾಗಿ ತನ್ನ 
ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಮೋಸಮಾಡಿ ತಾನೂ ಸತ್ತ ಜಾತ ಮತ್ತೇನು ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಮತ » ಎಂಬ ಯೋಚನೆಗಳು ಒಂದರ ಹಿಂದೊಂದು ಬಂದು, ನಾಲಗೆಯನ್ನು 


ಬಿಗಿಹಿಡಿಯುವುದಕ್ಕಾಗದೆ 


ವಿನಿತಳವುಳ್ಳೊಡಂ ದ್ವಿಜನ ಗಂಡಗುಣಕ್ಕ ಗಿವನ್ನರಾರೊ ನೆ 

ಟ್ವನೆ ವಿಷಮೊಳ್ಳೆ ಗುಳ್ಳೊ ಡಮದೊಳ್ಳೆಯೆ ಕಾಳಿಯ ನಾಗನಾಗದ 

My ನ ಸ ನೆವಮಾಗಿರೆ ಕೆಯ್ದುವನಿಕ್ಕಿ ಸತ್ತ ಸಾ 

ಎನ ಪಡಿಚೆಂದಮಾಗಿಯುಮಿದೇಂ ನಿಮಗಟಿ ೬ ಯೊ ಗಂಡನಾತುಗೆಳ್‌ || 


ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸಾ ್ರಿಮಿದ್ರೋಹವನ್ನು ಸಹಿಸದ ತನ ಹೊಟ್ಟೆಯುರಿಯನ್ನು ತೀರಿಸಿ * 
ಹೊಂಡನು. 
ಕರ್ಣನ ಈ ಉದ್ಭ ತವಾಕ್ಯವನ್ನು ಫ್ರೇಳಿ ಅಶ್ವತ್ನಾ ಮನಿಗೆ ತಡೆಯಲಾರದಷ್ಟು 
'ಈೋಪವು ಬಂತು. 
ಗಗ ಸಾ ಜಂ ಈ ಖಳನಿಲ್ಲಿ ಧನಂಜಯ 
ಕ್ರೂರ ಬಾಣಗೆಣಾವಳಿಯಿಂದಲ್ವಾಡಿದೊಡಲ್ಲದೆ ವೈರಿಸಂ 
ದ ಕಾರಣ ಚಾಸಮನಾನೀ ಸಂಗರೆದೊಳ್‌ ಸ ಗಡಾ | 
ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಶಸ್ತ್ರತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿನು. 
ಕರ್ಣನು ಆಗಲಾದರೂ ಸಮ್ಮ ನಿರದೆ ತ ಮುಳಿಸುವೆ ರಸಿದ ಮುಗುಳ್ನಗೆಯಿಂದ '' 
ಹೇಳಿದನು. 


ಭುವನಂಗಳ್‌ ಪದಿನಾಲ್ಕುಮಂ ನಡುಗಿಸಲ್‌ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮುಳ್ಳೆನ್ನ ತ್ತೆ 
ಯು ವಿನೊಳ್‌ ತೀರದುದಾವ ಕೆಯ್ದು ನಿನೊಳಂ ತೀ ರ್ದಪ್ಪುದೇ ? ನಿನ ಕೆ 
ಎ 
ಯು ವನೆಂಖಂ ಬಿಸುಟಿರ್ದ ೆಕ್ಕಮೆ ವಲಂ, ನಿಷ್ಕ್ಯಾರಣಂ ಕೆಯ್ದು ವಿ 
ಎ 
ಕುವ ಕಣಿ (ರ್ಗಳನಿಕ್ಳುವೀ ಯೆರಡುಮಂ ನಿಮ್ಮ ಯ್ಯನೊಳ್‌ ಕಲ್ಲಿ ರೇ?|| 
ನ್‌ ೧3 ಆ 
ವಂತಹ ಮನವಿರಿಯುವ ಮಾತಿದು? ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನ ಮೇಲೆ ಕೋಪ. ಬಂದಕೆ 
ಪಾಪ! ಸ್ಪರ್ಗವಾಸಿಗಳಾದ ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯರನ್ನೇಕೆ ನಿಂದೆಗೆಳೆಯಬೇಕು ? 
ನೃಪವಾತ್ಸ ಲ್ಯಮದದಿಂದ ಕರ್ಣನು ಹೀಗೆನ್ನು ತಾನೆಂದು ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ತಿಳಿದು 
ಮುನಿಸಂ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಬಿಲ್ಲ ೦ ಬಿಸುದಲೆ ಬಗೆದೆಂ ಮುನ್ನ ಮಿನ್ನು ರ್ಕಿನಿಂ ನಿ 
ನ್ನನೆ ಫೀನಂ ನಚ್ಚಿ ನಿನ್ನಾಳ್ದ ನ ನುಡಿಯಿಸೆ ನೀ ನಾಡಿದ್ದೆ ಮಾತನಾದ 
ಲೈನಗೀ ಸೂಪಲ್ಲು ; ಸೇನಾಧಿಸಪದವಿಯೊಳಿಂ ನೀನೆ ನಿಲ್‌, ನಾಳೆ ದುರ್ಯೋ 
ಧನನಂ ಸಕ್ಕಿಟ್ಟು ಮಾಶಾಂತದಓಕೊಳಳವಂ ತೋಟುವಂ ನೀನುಮಾನುಂ || 


ಬಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟು ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟ ನು. ಹೀಗೆ ಕರ್ಣನ ನಾಲಗೆ ಯ ದೋಷ 
ದಿಂದ ಕೌರವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆಂತಃಕಲಹಗಳು ಆಗಾಗ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದುವು. 


ಕರ್ಣನ ಸೌಜನ್ಯ 
ಮೇಲಿನ ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಕರ್ಣನು ಉದ್ದ ತನೆಂದೂ ಅವನಲ್ಲಿ 
ಧರ್ಮ (ಗ್‌ ಇತ. ಷಿ ಛ 
ಸೌಜನ್ಯವು ಕಡಮೆಯೆಂದೂ ತೋರಬಹುದು. ಆದಕೆ ವಸ್ತುತಃ ಹಾಗಲ್ಲ ; ಅವನು 
ಸಹಜವಾಗಿ ವಿನಯಶೀಲನು, ನಯವಂತ, ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಎ೦ದೂ ಮಾರುವವ 
ನಲ್ಲ. ಪತಿಭಕ್ತಿಯ ಪಂಪಿನಿಂದಲೂ, ತನ್ನ ಶೌರ್ಯದ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದಲೂ ಹೇಳಿದ 
, ಮಾತುಗರವು, 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ 


ಡಿ ತ್ತ 3 
ಭಷ್ನಾಚಾರ್ಯರನೂ .ದೊ ರ೯ರನೆ 
ಖ್‌ ೬ ೯ಸಲ್ಪಿ ದ್ರೋಣಾಚಾಯ [2 ನ್ನೂ 


| ' ಇತ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಮನಬಂದಂತೆ: ದೂಹಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಅವನಿಗೆ 
ಬಹಳ ಪಶಾ ಪ್ರ ಶು ತ 

ಜ್‌ ಬಕ ಹರಟಲು ಬಳಿಕ ಭೀಷ್ಮರು ತಿಖಂಡಿಯನ್ನೆ ದುರಿಸದೆ 
ರಾಣನ್ನು ಬಿದಿರ ಸಿಡಿಂಬಿನ ಪೊದಯೊಳಗೆ ಮಹಜಿದೊಅಗಿದ ಮೃಗರಾಜನಂತೆ 


66 
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ಶರಶಯನದೊಳೊ ''ರಗಲು ದುರ್ಯೋಧನ 
| ರೀಧನನು ಪಾಂಡವರನ ty ಹೇಗೆ 
ಯೆಂದು ಜಿಂತಿಸ್ಸಿ 1 ಗೆಲ್ಲುವ ಬಗೆ ನ 


ಪಂಪನ ಕರ್ಣ ' ಷ್ಟಿ 


ಎಂದು ಭೀಷ್ಮಾಚ ಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ ಅಸ್ತ ರಸಬುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ, ಕರ್ಣನಲ್ಲಿ ನ್ಟ 
ವಿಶ್ವಾ ಸವನ್ನುಪ್ರ ಶಟಿನಿದನು. ಹಿಂದೆ, ಹ "ಪಗೆವರ ಜಿ ನಿಟ್ಟೆ ಲ್ರಂ ಮುಖವೊಡೆನಗೆ ಪಟ್ಟಿಂ 
ಗಟ } ಸಾ ತಾನಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿದ್ದ ಕರ್ಣನು ಈಗ ಹೇಳುವು ದನ್ತು ನೋಡಿ;-- 
ಸುರಸಿಂಧೂದ್ಭ ವನಿಂ ಬಟಿಕ್ಕೆ ಪೆಜರಾರ್‌ ಸೇನಾಧಿಪತ್ತಕ್ಕೆ ತ 
ಕ್ಯರೆ ಲೋಕೆ ನ ಕಳಶಜಂ ತೆ 


ಗೆ ರಣಕ್ಕ್ಯಾಂ ನೆರಮಾದೆನಪ್ಪೊ ಡಿಸಿತೇಕಾದ 
ಟ್ರಿ ರವೇಡೀ ವುದು ಬೀರವಟ್ಟಿ ಮನದಂ ದ್ರೋಣಂಗೆ ನೀಂ ಭೂಪತೀ || 


ಇದೆಂತಹ ವಿನಯಗುಣಿ 

ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯರ ಮರಣಾನಂತರ ಆವರಿಸಾಗಿ, ದುಃಖಿ ಸುತ್ತಿದ್ದ ಅಶ್ವತ್ಥ 
ನನ್ನೂ, ಬ್ಲಾ ೨್ರಹ್ಮಣಜಾತಿಯನ್ನೂ, ವಿಶೇಷತಃ ದ್ರ್ರೋ ೇಣಾಚಾರ್ಯರನ್ನೂ ದೂರಿದ 
ನಷ್ಟೆ. ಅದೂ ಅವನ ಮನಸ್ಸನ ನ್ನು ಇರದಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಮಾಡುವುದೇನು? 
ದ್ಯೊಣಾಚಾರ್ಯರಿದ್ದಾ ಕರೆಯೆ ಕ FA ಮಾಪಣೆಯನು ಸ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳ ವುದಕ್ಕೆ? ಆಂತೂ ಈ 
ಅನ್‌ೌಚಿತ್ನ ಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾ ಯತ್ನ್ನಿತ ತ್ರ ಮಾಡಿಕೊಳಲೆಳನಿ ಸೇನಾ ಧಿಪತ್ಯವು ಬಂದ ದಿನ 
"ಒರ್ವನೆ RE. ಗಾಂಗೇಯನ್ನ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ರಥದಿಂದಮಿಚಿದು, ಮೂಲು 
ಸೂಳ್‌ ಬಲವಂದು, ತದೀಯ ಪಾದಪದ್ಧ ೦ಗಳಂ ತಲೆಯೊಳಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು 


ಆಂ ಮಾತಹಿಯದೆ ಮುಳಿದುಂ 

ಸಿಮ್ಮ ಡಿಯಂ ನೋಯಿ ನುಡಿದೆನುಅದೇಳಿಸಲೇ 
ನೆಮ ಳವೆ? ಮಯೆವುದಾ ಮನ 

ದುಮ್ಮ ಚ್ಹರಮಜ್ಜ ನಿಮ್ಮ ನೆರೆಯಲೆ ಬಂದೆಂ || 


ಧುರದೊಳಿ್‌ ನಿಮ್ಮಡಿಯುಂ ಗೆಲ 

ಲರಿಯವುಮಾ ಪಾಂಡುಸುತರನೆಮ್ಮಂದಿಗರ 

ಚ್ಚ ರಿಯಕ್ತೆ ಗೆಲ್ವ ರೆಂಬುದು 
ಹರಿಗನೊಳಯದೆಂತುಮೆನ್ನ ಚಲಮನೆ ಮೆಖೆವೆಂ || 


ಎಂದು ವಿನಯದಿಂದ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು 
ಭೀಷ್ಮ್ಮಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಕರ್ಣನ ಸ್ವಭಾವವು ಬಲು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತು. ಅವರು 
ಹೇಳಿದುದೇನೆಂದರೆ "" ನುಡಿದುದಂ ಪತಿಭಕ್ಷಿ ಯ ಪೆಂಪಿಂ ನೀಂ ನುಡಿದೈ ಪೆಅತಂದದಿಂ 
ನುಡಿದೆಯಲ್ಲು . . - ವವ-ಡೆಂದುದದೇಂ ತಪ್ಪಾದುದೇ? ನೀನೆಮಗೆ ಈುಂತಿಯ 
ಗಾಂಧಾರಿಯ ಮತ್ಯಳ ಲೆಕ್ಕದೆ ಮಮ್ಮ ನೈ! 
ೆ ದ [7 


ವ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ನಿನ್ನ ನೆ ನಚ್ಚಿ ದಂ ಕುರುಮಹೀಪತಿ, ನಿನ್ನ ಶರಾಳಿಗಳ್ಗೆ ಮು 
ನ್ನ ನ ಡುಗುತು ರಿಮಿರ್ಪುದರಿ ಸಾಧನಸಂಪದಮಂತೆ ಶಸ್ತ್ರಸ ಸಂ 

ಸ ಆಗಿ, ಶಲ್ಯನನೆ ಸ ಸಾರಧಿಯಾಗಿರೆ ಮಾಡಿ, ಕತ ನೀಂ 
Ar ಯ ಬಲ್ಲ ಮಾದ್ಮೆಯೊಳಿದಂ ನುಡಿದೆಂ ನಿನಗಂಗವಲ್ಲ ಭಾ || 


ವಂದು ಅಂಗಾಧಿರಾಜನ ನಯದ, ವಿನಯದ, ಪಾಟಿಯ, ಪಸುಗೆಯ ನುಡಿಗಳ್ಗೆ 
ಮನದೆಗೊಂಡು, ಈತಂ ಕುಲಹೀನನಲ್ಲು ಉಭಯ ಕುಲಶುದ ನಾಗಲೆವೇಟ್ಟುಂ 
ಎ೦ದು ನಿಶ್ಚೆ ೨ನ, ಪರಸಿ, ಪೋಗೆಂಬುದುಂ, ಮಹಾ ಪ್ರಸಾದಮೆ ದು ಪೊಡವಟ್ಟು 
ಕರ್ಣಂ ಸಂಗ್ರಾಮಭೂಮಿಗೆ ವಂದಂ '' 

ಹೀಗೆಯೇ ಉಳಿದವರಲ್ಲೂ ಕರ್ಣನು ಸೌಜನ್ಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸಿರುವನು. 


ಕುಂತಿಯು ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಅವಳಿಗೆಷ್ಟು ಗೌರವವನ್ನೂ ಆದರವನ್ನೂ 
ತೋರಿದನು | 


ಚಲಮುಂ ಚಾ ಗಮುಮಳವುಂ, 
ಕಲಿತನಮುಂ, ಕುಲಮುಮಾಗಳಿನ್ನ ಯ ಮೆಯ್ಕೊ ಛ್‌ 
ನೆಲಸಿದುವು ನಿಮ್ಮ ಕರುಣಾ 

ಬಲದಿಂ ನಿ £ವೆನ್ನ ನದು ಮಗನೆಂದುಡಲುಿಂ || 


ಪಡೆದರ್‌ ತಾಯ ತೆಂದೆಯು 

ನೊಡಲಂ ಪಾ ಠಶ್ರಿಣಮುಮನವರವವು *ೆಯೆ, ಸಡೆಯಂ 

ಕುಡುವುದರದಾಯೆ ನೀಮೆನ 

ಗೆಡೆಮಡಗದೆ ಚಿಸನ ತೊಟು ವೆಸನಂ ಬೆಸಸಿಂ | 
ಕುಂತಿಯು ಆಜರಸಿದ್ದ ತೌಾಯ್ಲನ ನಕ್ಕ 


ಪ್ರತಿಯಾಗಿ: ಇಂತಹ ಭಕಿ ಕ್ರಿಯನ್ನೂ 
ಗೌರವವನ್ನೂ ಮಾಡುವ 


ುವ ಮಗನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರಾದರೂ ಇದ್ದಾರೋ ? 


ಕರ್ಣನ ಔದಾರ್ಯ 
ಕರ್ಣನ ಜಾಗವು ಟೋಫು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದುದು. “ಚೀಡಿದುದಂ ಮುಟ್ಟಲಾಗ 
ದೆನಗೆ '' ಎಂಬುದು ಅವನ ವ್ರತ . ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ ಇದು ಅವನಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿ 
ಬಂದ ಗುಣ. ಸೂತನ ವ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗಲೇ ಇವನ ಜಾಗದ ನೆಗಳ್ಳೆಯು ಭುವನ 


ಭವನಕ್ಕೆ ಲ್ಲ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು ದುರ್ಯೋಧನನ ಸಂಬಂಧವೊದಗಿ 
ಅಂಗದೇಶದ ಒಡೆತನವು ಬಂದ ಮೇಲೆ ಅದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೂ ಕಳೆಯೇರಿತು. ದೇವಸಬಳದ 
ಪದಿನೆಂಟು ಕೋಟಿ ಸೊನ್ನನ್ನು ನಿತ ೈದಾನಕ್ಯಿಂದು ನೊಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದನು. ಕೊನೆಯ 
ವರೆಗೂ ಹೀಗೆಯೇ ನಡೆಯಿತು. 


ಅವನಿಗೆ ಸೈನ್ನಾಧಿಪತ್ತ ವು ಬಂದ ದಿನ ಅವನು 


ಪಂಪನ ಕರ್ಣ ೪೫ 


ಮಾಡಿದಷ್ಟು ದಾನವನ್ನು ಮತ್ತಾರೂ ಮಾಡಲಾರರು. “ ತಲೆಯೊಳ್‌ ನಾಲಗೆಯುಳ್ಳ 


ಬೂತುಗಳ್ಗೆಲ್ಲಮ್ದಿಲ್ಲದೆನ್ನ ದಿತ್ಶ೦'' “ ನಿಯೋಗಿಗಳ್‌ ತಂದು ಪುಂಜಿಸಿದ ಪಂಚರತ್ತದ 


ಮ್‌ ಲ 
ಇದ್ದ ಇಳೆ « ವ ದ್‌್‌ ಮ ೪ ಒಡ EL pp ಕ್ಯ 
ಪೊನ್ನ ರಾಶಿಗಳನರ್ಥಿ ಜನಕ್ಕೆ ಗೋಸನೆಯಿಟ್ಟು ಈಡವೇಳ್ದು » ನಾಯಸರ್ಗೆಲ್ಲ- 
ww ws ತ 
ಇ ೯ 0 ಹಾಡು ವ ಜು pe 
ಮುಡಲುಂ ತೊಡಲುಂ ಸೊಟ್ಟ ರಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವಾಗ " ನಿಜರಥ ತುರಗ 
ಹ 
ದಿಮ್ಮಾಸ್ನಂಗಳುಟಿಯೆ, ಪಸುರ್ಮಣಯನಪೊ,ಡಮುಚಿಯದಂತು ಚಾಗಂಗೆಯ್ತು, 
೧ 


ದ 
ಹಾಗ ಬೀರದ ಪಟಯಿಗೆಯನೆತ್ಲಿ ಸಿದಂ.'' 

ೆ ಅತಿದಾನಾದ್ದತೆಕರ್ಣ?' ವಂದು ನಾಣ್ಣುಡಿಯುಂಟು. ಆತನ ದಾನಕ್ಕೆ 
ಅಡ್ಡಿ ಯೇ ಇಲ್ಲ; ಬೇಡುವವನ ಆಶೆಯವೇನು? ಕೊಟ್ಟಿರೆ ತನಗೇನಾಗುತ್ತದೆ? ಎಂಬ 
ಯೋಜನೆಯೇ ಆವನಿಗೆ ಹತ್ತದು. ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಬೇಡಲು ಬಂದವರು ಅವನ 
ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕನಿಯವವರು. ತಾವು ಬದುಕಬೇಕೆಂದು ಬಂದವರಲ್ಲ. 

ಕರ್ಣನು ಇನ್ನೂ ಸೂತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ಮುಂದೇನಾಗುವನೋ ಅವನಿಗೇ 


ನ್ನಂಶದೊಳ್‌ ಪುಟ್ಟು ವರ್ಜನಂಗೆ ಇವನೊಳ್‌ ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧ ಮುಂಟಂಬುದಂ 
ಬ. 


ದಿವ್ಯಚ್ಞಾ ನದಿಂದಖದು, ಇಂತಲ್ಲದೀತನನಾತಂ ಗೆಲಲ್‌ ಬಾರದೆಂದು 
ಬೇಡಿದೊಡೆ ಬಲದ ಬರಿಯುವು 
| ನೀಡಾಡುಗುಮುಗಿದು ಕರ್ಣನೆಂದಾಗಳೆ ಕೈ 
ಗೊಡಿದ ವಟುವಾಕೃತಿಯೊಳೆ 
ಬೇಡಿದನಾ ಸಹಜಕವಚಮಂ ಕುಂಡಳಮಂ || 
ಇಂದ್ರನೇನೋ ಬೇಡಿದನು. ಆದರೆ, ಅದು ಸೊಡತಕ್ಕು ದೆ? ಕೊಟ್ಟರೆ ಅವನಿಗೆ 
ಆದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನಾದರೂ ಉಂಟೆ? ತನ್ನ ಪಾಡೇನಾಗುವುದು? 
ಇದೊಂದನ್ನೂ ಕರ್ಣನು ಯೋಚಿಸಬೇಡವೇ? ಸಾಲದುದಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯನೂ 
ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರಿಸಿದ್ದಾನೆ “ ಫಾಂಡುಪುತ್ರರನೆ ಕಾದೆಖೆವಂ ; ದಲ್‌'' ಎಂದು. 
ಆದರೂ ಕರ್ಣನು ಗಮನಿಸಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ಬೇಡಿದುದನರಿದುಕೊಳ್ಳೆನೆ 
ಚೀಡಿದುದಂ ಮುಟ್ಟಲಾಗದೆನಗೆನೆ ನೆಗಬ್ಹ 
ಲ್ಲಾಡದೆ ಕೊಳ್ಳೆಂದರಿದೀ 
ಡಾಡಿದನಿಂದ್ರಂಗೆ ಕವಚಮಂ ಕುಂಡಳಮಂ || 


ವಿಂದುಂ ಪೋಗೆಂದನೆ? ಮಾ 
ಣೆಂದನೆ? ಪೆಅತೊಂದನೀವೆನೆಂದನೆ? ನೊಂದಃ 


ಘ 
ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಎಂದನೆ ಸೆರಗಿಲ್ಲದೆ ಪಿಡಿ 
ಯೆಂನನಿದೇಂ ಕಲಿಯೊ ಚಾಗಿಯೋ ರವಿತನಯಂ || 
ಹೀಗೆ ಧರ್ಮಕರ್ಮಗಳನ್ನ ರಿಯದೆ ನಿರ್ದಯನಾಗಿ ಬಂದು ಬೇಡಿದ ಇಂದ್ರ 
ನನ್ನೂ ಕೂಡ, ಕರ್ಣನ ಈ ಅತ್ಯೌದಾರ್ಯವ್ರ ಬೆರಗುಮಾಡಿತು. ಅವನು ಕರ್ಣನಲ್ಲಿ 
ಅ ಕ 
ಅನುಗ್ರಹನಿಟ್ಟು 
ಸುರ ದನುಜ ಭುಜಗ ನಿದ್ದೂ, 
ಧರ ನರ ಸಂಕುಲದೊಳಾರನಾದೊಡಮೇನೋ 
ಗರ ಮುಟ್ಟಿ ಕೊಲ್ಲುಮಿದು ನಿಜ 
ನಿರೋಧಿಯಂ ಧುರದೊಳೆಂದು ಶಕಿ,ಯನಿತ 0 | 


ಮತ್ತೊಂದು ನಿದರ್ಶನ ;--ಹರಿಯ ಮಾತಿನಂತೆ ಕುಂತಿಯು ಕರ್ಣನ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದಾಗ ಅವನು ಅವಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ವಿನಯದಿಂದ ನಿಂತಿದ್ದ ನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
"... « ಹಪ್ಪುವ ನಿಜಬಿಂಬದೊಳಗಣಿಂದಂ ದಿನಪಂ 
ಪೊಅಮಟ್ಟು ಬರಲ್‌ ತನ್ನ ಡಿ 
ಗೆಜಿಗಿದ ನಿಜಸುತನನಟ್ಲಿಖಿಂ ಪರಸಿ ಮನಂ 
ಮಹಿಗಿ ರನಿ ನುಡಿವನೆನ್ನುಮ 
ನುಕಿದೆ ಮಖುಳ್ಮಗನೆ, ಹರಿಗೆ ಕನಚಮಕಿತ್ತೆ all 
ನುಡಿಯೆನದಂ ನಿನ್ನ ಂಬಿಕೆ 
ಪಡಮಾಕೇಂ ಕೊಂತಿ ಹರಿಯ ಮತದಿಂ ಕಾಯ 
ಲ್ಲೊಡರಿಸಿ ಬಂದಳಿ ಸುತರಂ 
.  ಕುಡದಿರ್‌ ಪ್ರರಿಗಣೆಯನೆನಿತು ಲಲ್ಲೆ ಸಿದೊಡಂ || 
ನಂದು ಎ ಜ್ಚರಿಸಿ ಅಂಬರತಳವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 
ಮರುಳಾದನೇ ಹೊರತು ಕರ್ಣನು ಬೇಕೆ 
ತಲೆ ಮರೆಯಾದ ಒಡನೆ 


ಸೂರ್ಯನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ತಾನು 
ಅವನ ಮಾತಿಗೆ ಕಿವಿಗುಡಲಿಲ್ಲ. ಅವನ 


ಚೆಲಮುಂ, ಚಾಗಮುಮುಳನವ್ರು, 


ಕಲಿತನಮು 
ಕ 0, ಕುಲಮುಖಾಗಳಿನ್ನಯ ಮೆಯ್ಯೊಛ್‌ 


ನೆಲಸಿದುವು ನಿಮ್ಮ ಕರುಣಾ 

ಬಲದಿಂ ನೀವೆನ್ನನಿಂದು ಮಗನೆಂದುದಣ್ಟು || 

". .. ನೀಮೆನಗೆಜೆಮಡ 2 
ನ ನ ಗದೆ ಬೆಸಪ ತೊಟ್ಲುವೆಸನಂ ಬಿಸಸಿಂ '' ಎಂದು 
ಹೇ ಯೇಬಿಟ್ಟಿನು, ಅವನು ದುರ್ಯೋಧನನ ಪ ವನ್ನು ಬಟು ಪಕ ಕೆ 
ಎನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಮ್ಮ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ 


ಪಂಪನ ಕರ್ಣ ೪೭ 


ಸೇರಬೇಕೆನ್ನ ಲು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಆಗದೆಂದು ಉತ್ತರಕೆ ನಟ್ಟೊ ಡನೆ "|. ಂತಿ 
ಭೋಂಕನೆ (ರ್ದೆಜೇಜಿದು ' 
ಅಚಿದೆಂ ನೆಟ್ಟನೆ ಬೆಟ್ಟಿನಿಂತು ನುಡಿವೈ ! ನೀಂ ಕಂದ, ಪೋಗಿಂದೆ ಕೆ 


ಟ್ಟ ಟಿದತ್ತಾ. ಗದೆ AE ಬಾಡ್ತಾಸೆಯೆಲ್ಲಿತ್ತೊ? ಬಿ 
ಟು ಟಿಜೆ. ಮತ್ತಿ ನ ಮಕ್ಕ ಕ ಳಾಸೆಯುಮನಾನೆಂದೇದೆ, ಶೋಕಾಗ್ನಿ ಪೊಂ 
ಪುಟಿ ವೋಗುತ್ತಿ ತ 


6 
4 


ಅವಸ್ಥೆ ಸಯನ್ನು ಕಂಡು ಕರ್ಣನು ಮರುಗಿ “ ಇನಿತೇಂ ಪೇಬಬ್ಧೆ ) ಜಿಂತಾಂತರಂ ತಿ 


ಪಿಡಿಯೆಂ ಪುರಿಗಣೆಯಂ ನರ 
ನೆಡೆಗೊಂಡೊಡಮುಚಿದ ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳನಿನ್ನೇ 
ರ್ದೊಡಮಟಿಯೆಂ, ಪೆರ್ಜ್ಣಸಮನೆ 


ಪಿಡಿದೆನ್ನ ನೆ ರಣದೊಳಲಿವೆನಿರದಡಿಯೆತ್ತೆಂ || 
ವಂದು ಹೇಳಿ ಯಾರೂ ಊಹಿಸುವ ್ರದಕ್ಕ್‌ ಕೂಡ ಆಗದಂತಹ ಉದಾರವಾದ ದಾನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. | 
ಲೋಕರೀತಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ, ಕುಂತಿಯು ಮೊದಲು ತೋರಿದ " ಫುತ ಶ್ರ 


ವಾತ್ಸ ಲ್ಯೃ್ಯೆ' ಮತ್ತೊಬ ಬ್ಬ ಮಗನು ಅವಳ ವ ವನ್ನೂ ನೋಡಬಯಸನು. 
ಕರ್ಣನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರಿ೦ದಲೂ ಇಂತಹ ಸ್ವಾರ್ಥತ್ಯಾಗವು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಟೆ ಎನ್ನನೆ 


ರಣದೊಳಗಟಿವೆಂ, ಇರದಡಿಯೆತ್ತೆಂ '' ಎಂದು ಹೇಳಿದನಲ್ಲಾ I 


ಕರ್ಣನ ಶೌರ್ಯ 

ಕರ್ಣನು ಲೋಕೈಶವಿ ವೀರನು. ಶತ್ರುಪ ಸ್ಟ ದಲ್ಲಿ « ಅವನನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ನಿಲ್ಲುವವರಿಲ್ಲ. 
ಅವನ ಶೌರ್ಯವು ಪ್ರಕ! ಟಿವಾಗುವುದು ಬ್ರಾ ಮರಣಾನಂತರದಲ್ಲಿ. 
ಅವರಿಬ್ಬರ ಅದಿತಿ ಚತ ಪರಾಕ್ರಮದ ಜತೆಗೆ ಇವನದೂ ಕೂಡಿದ್ದರೆ ಪರಿಣಾಮ 
ವೇನಾಗುತ್ತಿ ಯದು. ಆದರೆ ವಿಧಿಯ ಸಂಕಲ್ಲ ವು ಬೇರೆಯಿತ್ತು ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಸ್ಟ ಚ್‌ ಬುದ್ದಿ ಯೊದಗಿ ಛೀಷ್ಮರಿರುವವರೆಗೂ ತೆ ಸ್ಯವನ್ನು 
ಹಿಡಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರ ತಿಜ್ಜೆ ಸ ಮಾಡಿದನು. ಕೊನೆಗೆ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ತಾನೇ ಟಾ 
ತ್ತಾನೆ. “... ಸನೀನಂದನರಿಗೆ ರಣಕ್ವಾ೦ ನೆರಮಾದೆನವ್ರೊಡಿನಿತೇಕಾದಪ್ಪುದು '' 
ಎಂದು ಭೀಷ್ಮರು ಶರಶಯ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದನಂತರ ದುರ್ಯೋಧನನೊಡನೆ ತಾನೇ 
ಹೇಳಿದ್ದಾ ನ ಕಟ್ಟಿ ದ ಬುತ್ತಿ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಬೇಕು? ಕರ್ಣನು ಭೀಷ್ಮರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 

ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದಂತೆಯೇ ಇವನ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಅಶ್ವ ತ್ಕಾ ಮನು ಪ್ರ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. 


ಷ್‌ ರ್ಣಾಟಿಕ 
ತ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕಣಾ ™ 


ಖಳನಿಲ್ಲಿ ಧನಂಜಯ | ಕ್ರೂರ ಬಾಣಗಳಾವಳಿಯಿಂದದ್ಯಾಡಿದೊಡ್ಡೂದೆ 
ವಂ 4 ೀ ಗತೆ ಳ್‌ ಪಿಡಿಯೆಂ ಹ್‌ ಖಂ ೦ದು. 
ಅಂತೂ, ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಕರ್ಣನ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಮತ್ತಾರ ಸಾಹಸವೂ ನೆರವಾಗಲ್ಲಿ. 
ಇಂದ್ರನೂ ಕುಂತಿಯೂ ಪನವನ್ನು ಬೇಡಿ ಅವನ ಅರ್ಧ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಕಸಿದು 
ಬಟ್ಟೆ ರು. ಆದರೂ ಅವನು ಧೃರ್ಯಗೆ ಗೆಡಲಿಲ್ಲ. ಪಾಂಡವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದು ಅ 
ಆಸಾಧ್ಯವಾಗಿರಲ್ಲ. ಆದರೆ, ಅವರು ಒಡಕುಟ್ಟಿದವರೆಂಬ ವಾತ್ಸ ಲ್ಯವೂ, ನೆ 
ಸೊಟ್ಟ ಮಾತೂ ಅವನ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 


ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿ ಭೀಮನು ಕೇವಲ ಸಾಹಸಿಯಷ್ಟೆ ! ಶರ್ಣನ ಸೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಅವನೇನಾದನೆಂದು ನೋಡೋಣ. ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ ಹತರ ಅರ್ಜುನನು 
ಸೈಂಧವನನ್ನು ನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಾಗಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ನ ಮಾಡಿದನು. ತ್ತ ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯರೂ 


dd 


ಅವನನ್ನು ಜಾಗೆ ಹ ತೀರುವುದಾಗಿ Us ಶಾತುಕೊಟ್ಟು ಚಕ್ರವ್ಯೂಹ 

ವನ್ನು ಹೂಡಿದರು. ಇಸ್ಟ್‌ ಡೆಯವರಿಗೂ ಹಣಾಹಣಿ ಯುದ್ಧ ವಾಗುತ್ತಿರಲು, ಭೀಮ 
ಸೇನನು “ಗುರುಗೆ ಗುರುದಕ್ಕಿ ಣೆಗುಡುವಂತೆ ಅವರ (ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯರ) ರಥವ.೦ 
ಶತಜೂರ್ಣಂ ಮಾಡಿ ಕಳಿಂಗರಾಜಫಟೆಗಳನೌಂಕಿ, ಸೊರ್ಕುತ್ತುಂಬರೆ ”ದುಶಾ ಸ 


ನಾದಿಗಳು ಬಂದು ಇದಿರಿಸಿದರು. ಆಗ ವೆ ಸೈಪಿನಿಂ ದೊರೆಕೊಂಡುದು ; 
ವರ್‌ ಗಜೆಗೊಂಡೆನ ಸಫ್ಟೊಡೀಗಡೆ ಪರೆದಪ್ಪ ; ಎಚ್ಚು ತವೆಕೊಲ್ಪೆ ನಿವಂದಿರಂ 3 
ಬ೦ದು ಚಿಂತಿಸಿ, ಭೀಮನು ದುರ್ಮುಖ ಸ್ತ ಮುಂತಾದ ಮೂವತ್ತು 
ಮೂನರು ಕೌರವರನ್ನು ಕೊಂದು ದುಶ್ಯಾ ಸನನನ್ನು ವರಥನಾಗಿಮಾಡಿ, ದುರ್ಯೋ 
ಧನನನ್ನು “ ಒಂದೆ ವಿಶಿಖಹತಿಯಿಂ ಸುರುಳು ರುಳ್ಳಿ ನಂ'' ಎಚ್ಚು ಮೂಜೆ ರ್ಸ್ಟ ಬೀಳಿಸಿ, 
ಸಿಂಹನಾದ ಮಾಡುತ್ತ ಅವನ ಸಮಾಪ 


ಕ್ಕೆ ಭಾ ಆಗ " " ಅಳ್ಗನ ಸಾವಂ 
ನೋಡಲಾಅದೆ '' 


ನಡೆಗೊಂಡಂಕದ ಕರ್ಣನೆಯೆ ವರೆ, ದಿವ್ಯಾ ಸ ಸ್ತಂಗಳಿಂದಂ ಸಿಡಿಲ 


ಪೊಡೆವಂತಫಿ )ನಮೆಚ್ಚು ದಗ ಗೈರಥಮಂ ಸ ಸಯ ಸೂದ್‌ ಕೋಪದಿಂ 
ಕಡಿಯಲ್‌ ಸಾರ್ದೊಡೆಬಲ್ಲು ಸೂತಸುತನೊಂದುಗೆ ಗ್ರೇಷುನಿಂ ತಿಣ್ಣ ಮೆ 


ಚ್ಹೊಡನಾರ್ದಂ ನಸುಮೂಚ್ಛಿ ೯ನೋಗಿ ರಥಡೊಳ್‌ : ಭೀಮಂ ನರಲ್ಪ ನ್ನೆಗಂ || 


ಭೀಮನು ಮೂರ್ಛೆಬೀಳಲು "ಅವನ ಸೂರಲೊಳ್‌ ಬಿ ಬಿಲ್ಲಂ ಕೋದು ಮೇಗಿಲ್ರದೆ 
ತೆಗೆದು, ತ 5 


ತಾಂ ಗಡಮೆನ್ನಾಳ್ಗ ನ ತೊಡೆ 
ಯಂ ಗಡಮಿನ್ನು ಡಿವನೆನ್ನೊ ಳಂ ಕಾದುವನ್ಗೆ 


ಪಂಪನ ಕರ್ಣ ಸ 


ದಂಗಪತಿ ನುಡಿದು, ಕೊಲದೆ 
ಪಿಂಗಿಧನಂಬಿಕೆಗೆ ನುಡಿದ ನುಡಿ ನಿಲೆ ಮನದೊಳ | 
ಕರ್ಣನು ದಯೆತೋರಿ ಭೀಮನಿಗೆ ಪ್ರಾಣದಾನಮಾಡಿದನು. 

ಇನ್ಫೊಂದು ಸಲ, ಕರ್ಣನಿಗೂ ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೂ ಯುದ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ ; 
ಕರ್ಣನ ಬಾಣದಿಂದ ಧರ್ಮರಾಜನು ರಕ್ತವನ್ನು ಕಾರಿ ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಅದನ್ನು ಕಂಡು "... ನೊಂದು, ನಂದಿಸದೆ, ತನ್ನನೆ ನಿಂದಿಸಿದಂ ದಿನೇಶಜಂ '' 
“ ಅಂತು ತೊಂತಿಗೆ ನಾಲ್ರರೊಳಾರುಮಂ ಸೊಲ್ಲೆ ನೆಂದು ನುಡಿದ ತನ್ನ ನನ್ನಿ ಗೆ 
ಬನ್ನ ೦ ಬಂದಪುದೆಂದು ಚಿಂತಿಸುತಿರ್ದಂ.'' 

ಆ ವೇಳೆಗೆ ಧರ್ಮರಾಜನ ಸಹಾಯಕ್ಲಿಂದು ನಕುಲಸಹದೇವರು ಬರಲು 
ಕರ್ಣನು “ ಇವರನೇಗೆಯ್ತೂದೆಂದು ಕರುಣಿಸಿ ತಲ್ಯನ ಮನಮಂ ನೋಡಲೆಂದು 
ಬೆಸಗೊಂಡನು.'' ಅವನೂ ಸಹ " ತನ್ನ ಳಿಯಂದಿರ ಸಾವಿಂಗಾಣದೆ'' “ ನಿನ್ನೊಳಿ 
ವಂದಿರೇತಖಯೊಳ್‌ ದೊರೆ? ದೊರೆವೆತ್ತ ಕಾಳಗದ ಗೆಲ್ಲದ ಸೋಲದ ಮಾತು ನಿನ್ನೊಳಂ 
ನರನೊಳಮಿರ್ದುದು. ಉಯ್ಗೆ ಸಿಸುಗಳ್‌ ಸಿಬಿರಕ್ಕೆ ಬಲ್ಲ ಭೂಪನಂ'' ಎಂದು 
ಹೇಳಲು ಕರ್ಣನು ಅವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿನು. 

ಕರ್ಣನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಹೇಳುವುದಕ್ವಾಗದು. ಅದರ ಅನುಭವ 
ವಿರುವವರನ್ನೇ ಕೇಳಬೇಕು. ` ಅರ್ಜುನನು ' ಸಮಶಸ್ತಕರನ್ನು ಗೆದ್ದ ತರುವಾಯ 
ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ಕರ್ಣನಿಂದ ಪೆ ಬಿದ್ದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಗಾಬರಿಯಿಂದ 
ವಿಚಾರಿಸಲು ಬರುವನು. ಆಗ ಧರ್ಮರಾಜನು ಕರ್ಣನ ಸಾಹಸದ ಅನುಭವನ ಸ 
ಹೇಳುವನು. ಕ 

ಇನ್ನುಂ ಕರ್ಣನ ರೂಪೆ ದ 

ಚಿನ್ನೆ ರ್ಜೆಯೊಳಮೆನ್ನ ಕಣ್ಣೊಳಂ ಸುಟಿದಪುದಾಂ 
ತೆನ್ನೆ ಚ್ಚ ಶರಮುಮಂ ಗೆ 

ಲ್ಹೆನ್ನು ಮನಂಜಿಸಿದನೆಂದೊಡಿನ್ನೇ ನೆಂಬೆಂ || 


ಏಂ ಮೊಗ್ಗೆ ಕರ್ಣನಿಂತೀ 

ನಿಮ್ಮ ೦ದಿಗರಿಯಯೆ 'ಸಾವನೇ ? ಸುಖಮಿರಿವಿ 

ನ್ನಮ್ಮ, ಸುಯೋಧನನೊಳ್‌ ಪಗೆ 

ಯಮ್ಮ ಖೆದಾನುಂ ತಪೋ ನಿಯೋಗದೊಳಿರ್ಪೆಂ || 

ಕರ್ಣನನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವುದು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವೆಂದು ಯಧಿಷ್ಕರನಿಗೆ ತೋರಿಹೋಯಿತು. 
ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಲು ಅರ್ಜುನನು ಎಷ್ಟೋ ಶ್ರಮ 


೫೦ ಪಾಕ 


ಪಡಬೇಕಾಯಿತು. “ ನಿಮ್ಮಂ ಮುಳಿಯಿಸಿದ ಸುರಾಸುರರುಮನೊಳರೆನಿಸೆಂ, ಕರ್ಣ 
ನೆಂಬನೆನಗೇವಿರಿಯಂ ?'' 

ವಿಂದರಸ, ನೇ ಸಯಿಂದೊಳ 

ಗಾಂ ದಿನಕರಸುತನನಿಕ್ಕಿ ಬಂದಲ್ಲದೆ ಕಾ 

ಣೆಂ ದಲ್‌ ಭವಪದಾಬ್ದ ಮ 

ನೆಂದೆಟ್ಸಿನುದಶ್ರುಜಳಲನಾರ್ದ್ರ್ರ ಕಪೋಳಂ || 


ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಅರ್ಜುನನು ರಣಭೂಮಿಗೆ ಹೋದನು. "" ಮುಗಿ 
ಲೂಹುದ ಮೂಟಜುಲೋಕಮುಂ ಕರ್ಣಾರ್ಜುನರ ಯುದ್ಧ ಮಂ ನೋಡಲ್‌ ನೆರೆದುದು '' 
ಸಂಪ್ರದಾಯದಂತೆ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಮೂದಲೆಯ ಮಾತುಗಳು ನಡೆದುವು. ಕರ್ಣನು 
ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ Me ಸ್ನ 


ಕಸವರದ ಸವಿಯುಮಂ, ಭಯ 

ರಸಕದ ಸವಿಯುಮನದೆಂತುಮಾನಹಿರಿಯದುದು 
ವಸುಮತಿಯಯಿವುದು ; ನೀಂ ಪುರು 

ಡಿಸಿ ನುಡಿದೊಡೆ ನಿನ್ನ ನುಡಿದ ಮಾತೇಯಿಗುನೇ || 
ಒಡಲುಂ ಪಾ ಪ್ರಾಣಮುಮೆಂಬಿವು 

ಯಾಸ್‌ ; ಜಸಮದೊಂದೆ ಕಡದದನಾಂ ಬ 
ಲ್ತ್ತಿ ಡಿನಿಡಿದು ನೆಗದ್ದೆ ನುಟಿದಟಿ 

ವಡೆಮಾತಂ ಮಾಡಿ ನೀನೆ ಕೆಮ್ಮ ನೆ ನುಡಿದೈ || 


ಬಿದಿವಸದಿಂದೆ ಪುಟ್ಟು ವುದು; ಪುಟ್ಟಿ ಸುವಂ ಬಿದಿ, ಪುಟ್ಟಿ ದಂದಿನಂ 

ಗಿದು ಬಿಯಮೊಳಿ ಮಿದು, ಗಡು ಸವ ಪಾಂಗಿವಂ 

ಗಿದು, ಪಡೆಮಾತಿವಂಗಿದು, ಪರಾಕ ಕ್‌ ಮಮೆಂಬುದನೆಲ್ಲ ಮಾಜಿ ೈಯಿಂ 

ಬಿದಿ ಸಮಕಟ್ಟಿ ಕೊಟ್ಟೂ ದೆಡೆಯೊಳ್‌ ಕಡಿಸಲ A ಸಮರ್ಥರಾರ್‌ ? || 


ಆಹ! ಎಂತಹ ಮಾತುಗಳು | ನಿಜ! ಕರ್ಣನು ಸೊ ್ರೀಪಯೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಹಣ 


ವನ್ನು ಬಳಸಿ ಆದರ ಸವಿಯನ್ನು ನಂಡವನೇ ಅಲ್ಲ; ಭಯರಸದ ಅನುಭವವಂತೂ 
ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇಲ್ಲ; ಅವನು ಹೆದರತಕ್ತ ಸ ವನಲ್ಲ; ಒಡಲೂ ಪಾ,ಣವೂ 


ಕೆಡತಕ್ಕು ವ್ರ; ಜಸವೊಂದೇ ಸಿ ಗರ; ಹುಟ್ಟಿ ) ಸುವವನೂ ಕೊಲುವವನೂ 
ಸಲೂ ಕೊಡಿಸಲೂ ಮತಾ ರು ಸದು! | 


ವಿಂದೀ ಬಾಯಾ ತಿನೊಳೇ 
ವಂದಪುದಮ್ಮಣ್ಣಿ ಕಾದುಕೊಳ್ಳೆನುತ್ತು ಭೋ 


ಪಂಪನ ಕರ್ಣ ೫೧ 


ರೆಂದಿಸೆ ಪೊಸಮಸೆಯಂಬಿನ 

ತೆಂದಲ ಬೆಳ್ಸರಿಗಳಿರದೆ ಕವಿದುವು ನರನಂ || 

ದೊಣೆಗಳಿನುಚ್ಚು ೯ವ, ತಿರುವಾ 

ಯ್ರೊಣರ್ಚಿ ತೆಗೆ ನೆಖೆವ, ಬೇಗಮಂ ಕಾಣದೆ ಕೂ 

ಗಣದೊಳ್‌ ಕಂಡತ್ತು ದೇವಗಣಮಿನಸುತನಾ || 

ಅರ್ಜುನನೇನು ಸಾಮಾನ್ಯನೇ ? 

ಮುನಿದಿಸುವಿನಜನ ಸರಲಂ 

ಮೊನೆಯಿಂ ಗಹುವರೆಗಮೆಯ್ದೆ ಸೀಳ್ದುವು ಕಣೆಗಳ್‌ 

ಘನಪಥಮನಳುರ್ದು ಸುಟ್ಟಿ ಪು 

ನೆನೆ ನೆಗೆದುವು ಕೋಲ ಪೊಗೆಯುಮಂಬಿನ 3ಡಿಯಂಂ ! | 
ಆಗ ಕರ್ಣನ ಸಾರಥಿಯಾದ ಶಲ್ಕನು " ಈಯಂಬುಗಳೊಳೇತೀರ್ದ ಪುದು? 
ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದೆಚ್ಚು ಪಗೆಯಂ ಸಾಧ್ಯಂ ಮಾಡು'' ಎಂದನು. ಆಗ ಕರ್ಣನು 
" ಕೊಂತಿಗೆ 'ತನ್ನ ನುಡಿದ ನುಡಿವಳಿಯಂ ನೆನೆದು, ಪುರಿಗಣೆಯ ದೊಣೆಗೆ ಕೆಯ್ಯಂ 
ನೀಡದೆ, ರೌದ ದ್ರಶನದ ದೊಣೆಗೆ ಕೆಯ್ಯಂ ನೀಡಿದನು” ಆಗ ಅವನ ಕೈಗೆ ಸರ್ಪಾಸ್ರ್ರವು 
ಬಂದಿತು. ಗ ತಿರುಗಿಸಲು “ ಕಿ ತಿಣ್ಜನೆ ತಿರಿದುದು. ತಿರುವಾಯೊಳಿಡೆ ಸುರರ್‌ 
ಮೊಯಿಯಿಟ್ಟಿ ರ್‌. ಕ 

ತುಡೆ ಕರ್ಣನದಂ ನಡನಡ 

ನಡುಗಿ ಸುಯೋಧನನ ಸಕಲರಾಜ್ಯಶ್ರೀಯುಂ 

ಸಡಿಲಿಸಿದ ತೋಳನಾಗಳ್‌ 

ಸಡಿಲಿಸಲಣ್ಣ ಳೆ ದಲದಟಿಗುರ್ವೇಂ ಪಿರಿದೋ !|| 
ಹೀಗೆ ಬಾಣವನು ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ, ಆಕರ್ಣಾಂತವೆಳೆದು ಬಿಡಲು ಯತ್ನಿಸಿದಾಗ ಶಲ್ಯನು, 

"ಇಳಿಸು, ಇಳಿಸು ಬಿಡಬೇಡ '' ""ಈ ಭೀಕರ ಬಾಣಮನಾದನಿವೇಕದಿನುರಡೆಡೆಗೆ 

ತುಡದೆ ತಲೆಗೆಯೆ ತುಡುವಾ ?'' 

ಉರದೆಡೆಗೆ ತುಡೆ, ಜಯಶ್ರೀ 

ಗಿರಲೆಡೆ ನಿನಗಪ್ಪುದಾ ಸುಯೋಧನನೊಳ್‌ ಶ್ರೀ 

ಗಿರಲೆಡೆಯಪ್ಪು ದು, ಮೇಣ್‌ ದಿನ 

ಕರಸುತ, ತೊದಳುಂಟೆ ? » ಬಗೆಯೆ ಸಂದೆಯಮುಂಟೇ ? || 
ಎ೦ದು ಹೇಳಿದನು. 
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ಕರ್ಣನದು ಶ್ನಾ ಪದಶೌರ್ಯವಲ್ಲ ; ಸತ್ಯ, ದಯೆ, ಧರ್ಮ ಮುಂತಾದುವು 
ಗಳೊಡನೆ ಬೆರೆತ ರೋಕಾತೀತವಾದ ಪ ಪರಾಶ್ರಮವದು. ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದ್ದ ರೆ ಈಗ 
ಅರ್ಜುನನನ್ನೂ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಕೊಲ್ಲಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ದುರ್ಯೋಧನನ 
ದುರ್ದೈವದಿಂದ ಪ ಪಾಂಡವರ ಬಾಂಧವ್ಯ, ಕುಂತಿಗೆ ಕೊಟಿ ಮಾತು, ಇವೆರಡೂ ಅವ 
ನಿಗೆ ನೆನಪಾದುವು ; ಅವನು ಯೋಚಿಸುವುದನ್ನು ನೋಡಿ :- 
ವಿನಿಶುಂ ಶಲ್ಯನ ಪೇಟ್ಜಿ ಪಾಂಗೆ, ತೊದಳಿಲ್ಲಿಂತಾದೊಡಾ ಶಕ್ರಪು 
ತ್ರನನಾಂ ಕೊಂದೊಡೆ ಧರ್ಮಪುತ್ರನಟಿಗುಂ, ತಾಯಿಂದೆ ಮುಂ ಕೊಂತಿ ಬಂ 
ದಿನಿಸಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಪೋದಳೆನ್ನ ನದನಾಂ ಮಾಣ್ಣಿ ರ್ದೆನಿರ್ದಾಗಳೊ 
ಳ್ಲಿನ ಪೆರ್ಮ್ಮಾತಿನ ನನ್ನಿ ಬನ್ನ ್ನ್ನದೊಳೊಡಂಬಟ್ಟಿರ್ಪುದಂ ಮಾಡ್ದೆನೇ ! || 
""ಅಖಯರ್‌ ಪಾಂಡವರೆನ `ನಿನ್ನುಂ..... ಕಾವೆನೆನ್ಸ ನುಡಿಯಂ ಕೆಯ್ಯೊಂಡ 
ಟಾ ಿಯಮಂ ಬ ಸ 
ವಿಂಬುದನೆ ಬಗೆದು, ಪೆಅತನ 
ಣಂ ಬಗೆಯದೆ, ಮದ್ರಪತಿಯನೆಂದಂ ಮುಂತೊ 
ಟ್ವಿಂಬನದನುಗಿದು ಕುಂದಿಸಿ 
ದಂ ಭಯದಿಂ ಕರ್ಣನೆಂದು ಲೋಕಂ ನಗದೇ || 
ಸ ಹೊರತು ಮಿಕ್ಕ ನಾಲ ರನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲೆ ನೆಂದು ತಿ ಮಾತು 
ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದನು ನು. “ಈಗ ಅರ್ಜುನ ನನನ್ನು “ಇೊಂದಕ್ಕೆ ಧರ್ಮರಾಜನು ತ ಪ 
೮ ದ ಸಾಯುವನು 


ತಗಿ ಸುವುದು 
ಹೇಳಿ, ಕೆ 
ಹಾಗೆಯೇ ಬಾಣವನ್ನು 


ತನ್ನ ಬೀರಕ್ಕೂ ನ ನ ಗೂ ಜ್‌ ವೆಂದು. ಶಲ್ರ ನೆ 
ಅದೃಷ್ಠ ೈವಿದ್ದ ರೆ. ಈ ಗಯೇ ಫಲಿಸುವುದೆಂದು ಸ್‌ 


ಬಿಟ್ಟಿನ ನು. 
ಇಗೋ! ದೈವವು ಅಡ್ಡ ಬಂದಿತು. 


ಜ್‌ ಬಲಿ 
ಸಿಡಿಲೆಅಿಪಂತೆಅಸ ಸರಲ ಬರವಂ ಕಂಡಾ 
ಗಡೆ ಚಕ್ರಿ ನೆಲನೊಳೆಣ್ಟೆ ರ 
ಅಡುಗೆ ನರನ ರಥಮಸೊತ್ತಿ ದಂ ನಿಪುಣತೆಯಿಂ || 
ಸರಿ! ಕುತಿ ಶ್ರಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಳ್ಳಲು ಬಂದ ಶರಕೆ 


ಸಕ್ಕ್‌ ಕಿರೀಟವು ಸಿಕ್ಕಿತು. 
ಸುರಕ್ಷಿತ ತವಾಗಿ ಉಳಿದನು, 


ಅರ್ಜುನನು 


ER 


ಪಂಪನ ಕರ್ಣ ೫೩ 


TET ಲ್ಯ ನೊಂದು ಪ 

ಲ್ಲೊ ರೆದಹಿರೂಸದಿಂ ಮಗುಲ್ಲು ಬಂದಿನನಂದನನಲ್ಲಿ ಗೆನ್ನನಂ 
ತರಿಸದೆ ತೊಟು ), ಬೇ ಗಮಿಸು, ವೈರಿಯನೀಗಳೆ ಕೊಂದಸೆಂ, ರಸಾಂ 
ಬರ ಧರಣೀ ವಿಭಾಗದೊಳಗಾವೆಡೆವೊಕ್ಕೊ ಡಮಂಗನಾಯಕಾ || 


ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು, ಅರ್ಜುನನ ಮೇಲಣ ದ್ವೇಷದಿಂದ ತನ್ನ ಬತ್ತಳಿಕೆಯನ್ನು 
ಸೇರಿದ್ದ ಅಶ್ವಸೇನನೆಂಬ ಸರ್ಪವು ಅದು ಎಂದರಿದು ಕರ್ಣನು ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ 
ಕೊಟಿ ಮ 
ಕೊಟ್ಟಿ ನು. | 
ಶರರೂಪದೊಳಿರೆ ನಿನ್ನಂ 
ಶರಮೆಂದಾಂ ತೊಟ್ಟಿನಜುಿದು ತುಡುವೆನೆ ನಿನ್ನಂ? 
ನೆರದೊಳ್‌ ಕೊಲ್ವ ಂತೆನಗೇ 
ನರಿಯನೆ ಗಾಂಡೀವಧನ್ನನೆಂಬುದುಮಾಗಳ್‌ || 
ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿ ಶಲ್ಯಸಿಗೆ ತಡೆಯದಷ್ಟು ಕೋಪ ಬಂದಿತು. ತನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ 
ನಡೆಯದಿದ್ದರೆ ತಾನು ಸಾರಥ್ಯ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿದ್ದ ನಷ್ಟೆ. 
ಅದರಂತೆ ಅಂಗರಾಜನಿಗೆ ಕಿನಿಸಿ ಮುಳಿಸಿನೊಳೆ, " ಕಣ್ಗಾಣದಿಂತಪ್ಪ ಏಕಗ್ರಾಹಿಗಂ 
ಒರಂಟಿಂಗ೦ ತೇರನೆಸಗೆಂ ' ಎಂದು ರಥದಿಂದಿಳಿದು.ಹೊರಟುಹೋದನು. 
ಕರ್ಣನೇನೂ ಥೈರ್ಯಗೆಡಲಿಲ್ಲ; ಹೋಗಬೇಡವೆನ್ನಲಿಲ್ಲ; ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 
ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳುವೆನೆನ್ನ ಲಿಲ್ಲ. 
""ಅರಿಗನ ಬಟ್ಟಿ ನಂಬುಗಳ ಬಲ್ಸರಿ ಸೋಂಕುಗುಂ; ಐಟಿಂ; ಎನ್ನ ತೋಡ್‌ ನೆರಮೆನ 
ಗೆನ್ನ ಬಿಲ್ಲೆ ನೆರಂ'' ಎಂದು ಮೂದಲಿಸಿ "" ವರೂಥ ತುರಂಗಮಂಗಳಂ ತುರಿಪದೆ ತಾನೆ 
೧೧ 
ಜೋದಿಸುತುಂ, ಆರ್ದಿಸಿತುಂ ಕಡುಕೆಯ್ದು '' ಕಾದಿದನು. 
ಆದರೆ ವಿಧಿಯು ಅವನನ್ನು ಅಡ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲದೆ ಬಲುದೂರ ಹೋಗಗೊಡಲಿಲ್ಲ. 
ವ್‌ 6 ಜಾನ 
, ಪಾಪ! ಏಕಾಕಿಯಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡ ಕರ್ಣನ ರಥದ ಚಕ್ರವನ್ನು ""ಮುನ್ನಂ ತನ್ನ 
ನೇಡ್‌ ಸೂಟ್ನರಂ ಒಲ್ಲಣಿಗೆಯಂ ಹಿಟಿವಂತೆ ಪಿಂಡಿ ಪಿಚಿದ ಪಗೆಗೆ'' ಭೂಮಿಯು ಹಿಡಿದು 
ಕ್ಕ ಕ್ಮ = “ed 
ನುಂಗಿದಳು. ಬಳಿಕ ರಥದಿಂದಿಳಿದು ಗಾಲಿಯನ್ನೆ ತ್ತುವಾಗ, ಕೃಷ್ಣನು ಅರ್ಜುನನನ್ನು 
ಕುರಿತು "" ಇವನಂ ಈ ಪದದೊಳ್‌ ಕಡಿದೊಟ್ಟಿ ದಾಗಳ್‌ ಗೆಲಲಾಜ್‌ ''ಯೆಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಮನಸ್ಸು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಹೇಳಿದುದೇನಂದರ :-- 
ಬಯಿವಂ, ಸಾರಥಿಯಿಲ್ಲ; ಮೆಯ್ಲೆ ಮಹಖೆಯುಂ ತಾನಿಲ್ಲದೆಂತೀಗಳಾ 
ನಿಯುವೆಂ? ನೋಡಿರೆ ಮತ್ತಮೊಂದನಿಸಲುಂ ಕೆಯ್ಯೇಲದೇಕೆಂದುಮಾ 


ಹ ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ನಟಯಿಯೆಂ, ಕೂರ್ಮ್ಮೆಯೆ ಮಿಕ್ಕು ಬಂದಪುದಿದರ್ಕ್ಕೇಗೆಯೆ ನೇನೆಂಬೆನಾಂ 
ಮಖಿೆದೆಂ ಮುನ್ನಿ ನದೊಂದು ವೈರಮನಿದಿಂತೇಕಾರಣಂ ಭೂಧರಾ || 
ಪಾಪ! ಕರ್ಣನಾಕೆಂಬುದು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಆದರೆ ಅವನ ಕರುಳಿಗೆ 
ಗೊತ್ತು. ಇದ್ರ ಕ್ಯೈದ್ದಹ ಹಾಗೆ ಸೆ ಸಹ ಹೆಜ್ಜುತಿ ತ್ತಿದೆ. ಏಳೋ ತಿಳಿಯದು, ಹೊಡೆಯಲು 
ಕೈಯೇ ಬಾರದು. ಹಿಂದಿನ 'ಡ್ವೀಷವಲ್ಲವೂ ಮರೆತುಹೋಯಿತು. ಅದರ ಮೇಲೆ, 
ಕರ್ಣನು ಏಕಾಕಿ; ಸಾರಥಿಯಿಲ್ಲ; ಮೈಗೆ ಕವಚವಿಲ್ಲ; ಹೊಡೆಯುವುದು ಹೇಗೆ? 
ಆಗ "" ಎನಿತಖಿಯದಿರ್ದೇಡಂ ಸೋದರಿಕೆಯೆ ಮಿಕ್ಕು ಬರ್ಕುಮಾಗದೆ'' 
ವಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಕಪಟಿನಾ! ಸಸೂತ್ರ ಧಾರನಾದ ಕ ಸೃ ನನು ಹೀಗೆಂದನು :-- 
ನೆಗಟಿ ಶ್ಲಿಭಿಮನ್ಮುವಂ ಚಲದಿನಂದಿಖಿದಿಂದು ನಿಜಾಗ್ರಜಾತನಂ 
ಸುಗಿವಿನಮೆಚ್ಚು ಬೀರದೊಳೆ ಬೀಗುವ ಸೂತ ಸುರಾಗ ನ £ನುಮಾ 


ಜಿಗೆ ಸಿಡೆದಿರ್ದೆಯಪ್ಲೊ ಡಿರು ಚಕ್ರನಿಘಾತದಿನಿಕ್ಕಿ ಬೀರಮು 
ರ್ವಿಗೆ ಪಡಿಚಂದಮಾಗೆ ತಯಿದೊಟ್ಟಿ ಜಯಾಂಗನೆಗಾಣ್ಮ ನಾದಸೆಂ || 


ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಕೇಣಸರವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸುವ ಮಾತಿದು. "ನೀನು ಈಗ ಹೊಡೆಯ 
ಬ ರೆ ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯನ್ನೂ ಮಾರಿ, ಚಕ್ರದಿಂದ ಅವನನ್ನು ನೊಂದು, ಅರ್ಜುನನು 
ಹೇಡಿ, ಕರ್ಣನನ್ನು ಗೆಲಲಾರದೆ ಜನರ ಕೊನೆಗೆ ಅವ್‌ ಸಾರಥಿಯು ಅವನನ್ನು 
ಗೆದ್ದ ನೆಂಬ ಯಶಸ್ಸಿ ಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗುನೆನು'' ಎಂದನು. ಅರ್ಜುನನ ಮೇಲೆ ಈ ಮಾತಿನ 
ಪ್ರಭಾವವೇನಾಗುತ್ತಿ ತ! ಆದರೆ ಆ ವೇಳೆಗೆ ಕರ್ಣನೇ ರಥವನೆ ತಿ ಸಿದ್ಧನಾಗಿ 


ಹಾಡ ರ್‌ 
ಮುಂದೆ ಬಂದಿದಿರಿಸಿದನು. ಕೃಷ್ಣನಿಗೂ ಅರ್ಜುನನಿಗೂ ಬೇಕಾದಷು, ಶರಹತಿ 


ನು 
ಗಳಾದುವು. ಸೂರ್ಯಾಸ್ತವು ಸಮಾಸಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಕರ್ಣನು ಶ್ರಮಪ ಪಟ್ಟಿದ್ದ ರೂ ಅವನ 
ತೇಜವು ಮಾತ್ರ ಏರುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರ ವರ್ಣನೆಯಿದು. 


ಬೆಳಗುವ ಸೊಡರ್ಗಳ ಬೆಳಗೆ 

ಗ್ಗಳಿಸುವವೋಲ್‌ ಪೋಪ ಪೊಟ್ಮ ಯೊಳ್‌ ಶೇಜಂ ಪ 

ಜಸ ತೆಬತಟಿಸಿ ತೊಳತೊಳ 

ತೊಳಗಿದನಸ್ತಮಯ ಸಮಯದೊಳ್‌ ದಿನಪಸುತಂ || 
ಕರ್ಣನ ತೇಜಸ್ಸು ಹೆಚ್ಚು 


ಷ್ಠ 


ತ್ತಿದೆ; ಅರ್ಜುನನ "ಬಿಲ್ಲಗೊಣೆ' ಹರಿದುಹೋಗಿದೆ ; ಆಗ 
ಕರ್ಣವಿಕೀರ್ಣನಿತಿತಕರಹತಿಯಿಂದಮಸುರಾಂತ ೨ ವ ನಟಿಯೆ ನೊಂದು '' 


ಕಸೆಯಂ ಬಿಟ್ಟುಅದಭಿಮಂ 


ತ್ರಿಸಿ ಚಕ್ರಮನಸುರವೈರಿಯಿದುವಾಗಳ೯, ಬಾ 
ರಿಸಿ, ಸೆಅತು ಗೊಣೆಯದಿಂದೇ 


ಈಸಿ ಬಿಲ್ಲಂ ತ್ರಿಭುವನಂಗಳಲ್ಲಾ ಡುನಿನಂ [| 


ಪಂಪನ ಕರ್ಣ ಟ್‌ 


« ಅಖಿಳಭುವನಭವನ ಸಂ ಮಂ. ಅಮೋಘಾಸ್ರಧನಂ 
ಜಯಂ ಆಕರ್ಣಾಂತಂಬರಂ ತೆಗೆದು, ಆಕರ್ಣಾಂತಂ ಮಾಡಲ್‌ಬಗೆದು ಕಂಧರ 
ಸಂಧಿಯಂ ನಿಟ್ಟಿ ಸಿ” 

ಮುಳಿದೆಚ್ಚಾ ಗಳ್‌ ಮಹೋಗ್ರಪ ರ್ರಳಯಶಿಖಿಶಿಖಾನೀಕಮಂ, ವಿಸ್ಸು ಲಿಂಗಂ 

ಗಳುಮಂ ಬೀಯಿತ್ತು ಮ್‌ ರಜ್ಜ ರೂ ತಾನೆ ತೋಯಿತ್ತು ಮಾಟಿಂ 


ದಳರುತ್ತುಂ, ಬಂದು ಕಿ ಗಗನತಳಂ ಪಾಯ್ದ ಕೆನ್ನೆ ತ್ರ ೧೦೦ 
ಜ್ಞ ಳಿಸುತ್ತಿರ್ಪಸ್ನೆಗಂ, ಬಿಬ್ಜುದು ಭರದೆ ಸಿಡಿಲ್ಲತ್ತ ಕ ನ (ತ್ರಮಾಂಗಂ || 


ಕರ್ಣನ ಕೊರಳಿನಿಂದ ತಲೆಯು ಮಾತ್ರ ಬಿತ್ತು ; ಎದೆಯಿಂದಿನ್ನೂ ಬೀರವು 
ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. "" ತಲೆ ನೆಲದೊಳುರುಳ್ಟೊಡೆ ಡೆ, ' ಲೋಕಕ್ಕೈಲ್ಸಮಗುಂಡಲೆಯಾದ ಬೀರ 
ಮೆಸೆಯೆ, ಪಾ ತ್ರಾಣಮೊಡಲಿಂದಂ ತೊಲಗು ತೊಲಗದ ನನ್ನಿ ಯನುದಾಹರಿಸುವಂತೆ 
ಪತ್ತೆಂಟು ಕೋಲನೆಡ್ಟು, , ಅಟಿ ಯು Wo) ಕುಲಶೈಿಲಂ ಬೀಟ್ವ ತೆ 5 ಸಲನದಿರೆ ಬಿಬ್ಬುದು.'' 
ಗುಣನಿಧಿಯಾದ ಕರ್ಣನು ಹೀಗೆ ಮಡಿದ ಮೇಲೆ ಆ ಗುಣಗಳ ಗತಿಯೇನು? 
ಅವುಗಳನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಲಕ್ಷಿ ೬ಯೇನಾಗಬೇಕು? 
ಚಾಗದ, ನನ್ನಿಯ, ಕಲಿತನ 
ದಾಗರಮೆನೆ ನೆಗಬ್ಹ ಕರ್ಣನೊಡಲಿಂದೆಂತುಂ 
ಪೋ ಗಲ್ವ ಅಯದೆ : ಸಿರಿ ಕರ 
ಮಾಗಳ್‌ ಕರಿಕರ್ಣ ತಾಳಸಂಚಳೆಯಾದಳ್‌ || 
ಅಯ್ನೋ | ಬಡಪಾಯಿ ಲಕ್ಷಿ ,ಯು ದಿಕ್ಷಿಲ್ಲದವಳಾದಳು. ಅವನ ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಸ ನಿ wut ಣಿ ಎ 
ತೇಜಸ್ಸು ಸಾಮಾನ್ಯವೆ ? 
ಕುಡುಮಿಂಚಿನ ಸಿಡಿಲುರುಳಿಯೊ 
ಳೊಡಂಬಡಂ ಪಡೆಯೆ ಕರ್ಣ ನೊಡಲಿಂದಾಗಳ್‌ 
ನಡೆ ನೋಡೆ ನೋಡೆ ದಿನಸನೊ 
ಳೊಡಗೂಡಿದುದೊಂದು ಮೂರ್ತಿ ತೇಜೋರೂಪಂ || 
ತೇಜಸ್ಸು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿತ್ತೋ ಆಲ್ಲಿಗೇ ಹೋಗಿ ಸೇರಿಶು. 
ಇನ್ನು ಆ ಸೂರ್ಯನ ಅವಸ್ಯೆಯಂತೂ ಹೇಳುವ ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ಪವಿಯಿಗೆಯನುಡುಗಿ, ರಥಮಂ 
ಪೆಐವನನೆಸಗಲೈ ವೇಯ್ಬು, ಸುತಶೋಕದ ಪೊಂ 


ಪುಟಿಯೊಳ್‌ ಮೆಯ್ಯ ಯಯದೆ, ನೀ 
ರಿಟಿವಂತೆವೊ ಟದ ವರದಿಗೆ ದಿನಪಂ || 


od 
ಗ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಕಲಿತನವೂ ಜಾಗವೂ ರೂಪುಗೊಂಡಂತಿದ್ದ ನಚ್ಚಿ ನ ಮೆಗನು ಸತ್ತನು. 
ಈ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಧ್ವಜವು ಹಾರುತ್ತಿರಬಹುದೆ ? ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಬೆಲ್ಲ ದಿರ ಗುಡಿ 
ನ್ನು ಇಳುಹಿದನು. ತಿ ಶ್ರಿಣೇತ್ರನಲ್ಲಿ ನಲ್ಲಿ ಅಶ್ವಹೃದಯವನ್ನು ತು, ಮುರಾಂತಕಸಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಪ್ರವೀಣನೆನಿಸಿದ ಶೇ ನು ಲ್ನ ಸ? ಶ್ಲಿರುವಾಗಲೇ ತನ್ನ 
ಮಗನ ಗತಿ ಹೀಗಾಯಿತು. ಹೀಗಿರಲು ಸಾರಥಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡೇನು? ಸ ಒಬ ಬ್ಬನು ಇದ್ದರೆ ಸರಿ ಎಂದು ಹೆಳವನೆನಿಸಿದ ಅರುಣನನ್ನೇ 
ತೇರನ್ನು ನಡಸೆಂ ಪುತ್ರ ಶೋಕದ ರಾ ತಪವು ತಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಆಗದಂತೆ 
ಕ್ಸಣಕ್ಷ ಮ ಹೆಚ್ಚು ತ್ರಿರಲು, ಮೈಮೇಲೆ ಪ್ರ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯಿಲ್ಲದೆ, ಬದುಕಿಗೆ ಬೇಸತ್ತು, 
ನೀರಿನಲ್ಲಾ ದರೂ ಮುಳ ುಗಿಕೂಳ್ಳು ವುದು PN ಯೋಚಿಸಿ, ಸೂಯ 
ಕೊನೆಗೆ ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಯೇಬಿಟ್ಟಿನ ನು. 

ಗ ಮಡಿದನು. ಆದರೆ ಅವನ್ನನ್ನು ಕೊಂದವನು ಒಬ್ಬನಲ್ಲ. 
ಕುಂತಿ, ಇಂದ್ರ, ಪರಶುರಾಮ, ಭೂದೇವಿ, ಕೃಷ್ಣ ಡಿ ಸೊನೆಗೆ ಹೆಸರಿಗೆ ಅರ್ಜುನ. 
ಅವನು ಸತ್ತದ್ದು ಇಂದಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು ಹೆತ್ತಾಗಲೇ 
ಬೀಜವನ್ನು ನ್ಟ ಲು ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಸುಟು ಅದಕ್ಕೆ ನೀರೆರೆದು ಮೊಳೆಯಿಸಿದಳು. 
ಇಂದ್ರನಿಂದದು "ಚಿಗುರಿತು. ರೇಣುಕಾನಂದನನಿಂದ ಬಲಿತು ಕೊಂಬುಗೊಂಡಿತು 
ಮತ್ತೆ ಕುಂತಿಯು ಮಾಡಿದ ದೋಹದ ಕಿ ಕ್ರಿಯೆಯಿಂದ ಹೂಬಿಟ್ಟಿತು 


ಯಿಂದ ಕಾಯಾಗಿ, ಕೃ ಷು ಠಿ ನಿಂದ ಮಾಗಿ ಕಣ್ಣಾ ಯಿತು. 
ಊಡಿಸಿ ಭಷ ಇ 


A 


ರ್ಯನು 


ಕುಂತಿಯು ಅವನ ಸಾವಿನ 


ತು; ಭೂದೇವಿ 
ಕೊನೆಗಿ ಅದನು ನ್ಪ್ಟು ಕಿತ್ತು 


ಕರ್ಣ! ದುರ್ದೈವಿ! ನಿನಗಾಪ್ಮರು ಒಬ ಸ್ಸಿರಾದರೂ ಇಲ್ಲದೇಹೋದರೆ ? 
ಹೆತ್ತತಾಯಿ; ವಿದ್ಯೆ ಕಲಿಸಿದ ಗುರು ಆ ರ 


ಕ ಕನೆನಿಸಿದ ಇಂದ, 
ವಿಶ್ವಂಭರೆಯೂ ಸರ್ವಂಸಹೆಯೂ ಅದ ಭೂದೇವಿ ಮತು ಡದ ತಮ್ಮ 
ಇವರೈವರೂ ನಿನ್ನ ಪ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಹಂಚಿಕೊಂಡರೇ | ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ತಲೆಯಿಟ್ಟು, 
ಮಲಗಿರುವ ಗುರುವಿಗೆ ನ ದು ಹೆದರಿ, ತನ್ನ ನೋವನ್ನು ಸಹ 
ಲೆಕ್ಕಿಸದಿದ್ದ ಗುರುಭಕ್ತಿಗೆ ಪ ಪ್ರತಿಫಲವು. ಗುರುವಿನ ಆಗ ಗ್ರಹವಲ್ಲವೆ | ಯಾಚಕರು 
ಬೇಡುವುದು ಹಣವನ ೩% ಪ್ರಾಣವನ್ನು ! ಕರ್ಣಾ, ನೀನು ಸತ್ತು ಸಾಯಲಿಲ್ಲ; 
ಅರ್ಜುನನು ಗೆದ್ದು "ಬದುಕಲ್ಲೂ. ನಶ ಶ್ರರವಾದ ಪಾರ್ಥಿವ ದೇಹವನ್ನು ನೀಗಿ, 
ಲಕೊ ಕ್ಸೀ ಪಲಕ್ಟ ದಿವ್ಯದೇಹಗಳನ ಳನ್ನು ತಾಳಿ, 
ಆಚಂದಾ )ರ್ಕವಾಗಿ ನೀನು ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ. 


ಮಮ 
vu (ಿ: 


ಸಹ್ನ ಿದಯರ ಹ್ಮ ದಯ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ 


ಪಂಪನ ಕರ್ಣ ೫೭. 


ಉಪಸಂಹಾರ 
ಕರ್ಣನ ಅಳಿವಿನೊಡನೆ ಭಾರತದ ಮುಡಿವು ; ಏಕೆಂದರೆ, ಮುಂದಿನ ಸಂಗತಿ 
ವ 2 a ನ ಥ್‌ fs ೨ _ ಕ್ರ 
ಗೆ ನ್ನ ರಿಯಲು ಗ್ರ೦ಥವನ್ನೆ € ಓದಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅವೆಲ್ಲವೂ ಊಹೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಹೋಗ 
ತಕ್ಕುವು. ಮುಂದಿನ ಸಂಗತಿಗಳಾವ್ರವು? ಕೌರವನ ಬೀಳು, ಹೆಂಗಸರ ಗೋಳು 


ನನು ಕರ್ಣನಳಿದ ಬಳಿಕ ಬದುಕಿರುವನೆಂಬುದು ಆಗದ ಮಾತು; ಆತ್ಮಹತ್ಯವು 
ವೀರನಿಗೆ ಸಲ್ಲದು. “ ಮೆಹಾಸತ್ವನಪ್ಪುದಜುಂ, ಆಂತರಂ ಯಮಸ್ಥಾನಮನೆಯ್ಗಿ 
ಸುತ್ತೆ ಕೆಳೆಯನ ಬೆನ್ನನೆ ಪೋವುದೂದೆ'' ಬೇರೆ ಹಾದಿಯಿಲ್ಲ. "“ ಕುರುಪತಿಗಿಲ್ಲ 
ದೈವಬಲಂ > ಆದುದರಿಂದ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಅಳಿವಲ್ಲದೆ ಗೆಲವೆಂತು? ಯಾರಿಂದ 
ಅಳಿವು? “ ದುರ್ಯೋಧನನುಂ ಭೀಮಸೇನನೊಳೆ ಸೆಣಸಿ ಗದೆಯಂ ಕಲ್ಕವಂ ;'' 
ಅವರಿರ್ವರಿಗೂ " ಮನದೊಳೊಗೆದ ಅನ್ಯಜನ್ಮ ದ ಮುನಿಸದು'' ಆದುದರಿಂದ 
ಭೀಮನ ಗದಾಹತಿಗೆ ದುರ್ಯೋಧನನು ತುತ್ತಾಗಬೇಕು. ಹೆಂಗಸರ ಗೋಳೂ, 
ಪಾಂಡವರ ಬಾಳೂ ಇದರ ಮುನ್ನು ಡಿಗಳೇ. ಹೀಗೆಂದು ನೆನೆದೇ ಪಂಪನೂ ಸಹ, 
ಶಲ್ಯ ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳ ರಣಶೌರ್ಯವು ಹೊರಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೇ 
ನೆನೆಯದಿರಣ್ಣ , ಭಾರತದೊಳಿಂ ಸೆಟಿರಾರುಮನೊಂದೆ ಚಿತ್ತದಿಂ 
ನೆನೆವೊಡೆ ಕರ್ಣನಂ ನೆನೆಯ, ಕರ್ಣನೊಳಾರ್‌ ದೊರೆ? ಕರ್ಣನೇಯಿ, ಕ 
ರ್ಣನ ಕಡು ನನ್ನಿ, ಕರ್ಣನಳವಂಕದ ಕರ್ಣನ ಚಾಗಮೆಂದು ಕ 
ರ್ಣನ ಪಡೆಮಾತಿನೊಳ್‌ ಪುದಿದು ಕರ್ಣರಸಾಯನಮಲ್ಲೆ ಭಾರತಂ ||. 
ಎಂದು ಕರ್ಣನ ಚರಮಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಹಾಡಿ ಕಣ್ಣೀರ್ಗರೆದಿರುವನು. 
ಪಿಡಿದನೆ ಪುರಿಗಣೆಯನೆರ 
ಲ್ಲುಡಿದನೆ? ಬಳ್ಳಿ ದನೆ? ತಾನೆ ತನ್ನನೆ ಚಲಮಂ 
ಪಿಡಿದಚಿದನೆಂದು ದೇವರ 
ಪಡೆ ಗೆಡಣದೆ ಫೊಗಲ್ಸು ದಿನತನೂಜನ ಗಂಡಂ || 
ವಂದು ಹೊಗಳಿ, ಅರ್ಜುನನೇನೂ ಕರ್ಣನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಿಲ್ಲ: ಅವನು ತಾನೇ 
ಸತ್ತನು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಭಾರತವೀರರಲ್ಲಿ ಕರ್ಣನಿಗೆ ಅಗ್ರ ತಾಂಬೂಲವನ್ನಿ ತ್ರಿರುವನು. 
“ಜಡೆಲಂ ಪಾ ೨ ಣಮುಮೆಂಬಿವು $ಡಲಾದುವು ಜಸಮದೊಂದೆ ಕಡದು. 
ಅದನವಂ .... ಬಲ್ರಿಡಿವಿಡಿದು ೫ ನೆಗಲ್ಲಂ. ಣೆ 23 
ಭಾರತ ವೀರರಲ್ಲಿ ಕರ್ಣನಂತೆ ಧರ್ಮದ ಇಕ್ಕುಳದಲ್ಲಿ ಕೊಂದ ದೈವದ 
ಮುನಿಸಿನ ಕಿಚ್ಚಿನಲ್ಲಿ ಬೆಂದವರು ಇನ್ನಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಇವನ ಜಾಕ್ಮೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ ಇವು 
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ತೋರಿಬರುತ್ತಿವೆ.  ಕೌರವನೊಬ್ಬನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಇವನಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ಅಯ್ಯೋ 
ಎನ್ನು ವವರಿಲ್ಲ. ಯಾರಾದರೂ ಅಂತಹವರೊಬ್ಬರು ಬಂದರೋ ಅಲ್ಲಿಗೆ ವಿಧಿಯು 


ಅಡ್ಡಲಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಇವನು ಹಿಡಿದರೆ ಹೊನ್ನು ಮಣ್ಣು , ಮುಡಿದರೆ ಹೂವಿನ 
ಮಾಲೆಯು ಕೆರಳಿದ ಹಾವು. ಅಡಿಯಿಟ್ಟಿರೆ, ನೆಲವೇ ಮುನಿಯುವುದು. ಆದರೂ 
ಅವನದು ಸೆಚ್ಚಿದೆ. 


ವಿ. ಶೀರಂಗಾಚಾರ್‌. 
ಯ್‌ 


ಉದಯನ ಚರಿತ ಸಂಗಹ 


ಬಳಿಕ ಒಂದು ದಿನ ಮಂತಿ ಶ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಉದಯನನು ದೊಡ್ಡ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿ ಮಂಡಿಸಿದ್ದನ ನು. ಆಗತ ತಕ್ಕ ನಡವಳಿಕೆಯುಳ್ಳ ವರ್ತಕರು ತು ಹತ್ತಿರ 
ಬಂದು ಕ್ರಮಪ್ರಕ ಗಯೇ ಹೋಗಿ ತಮಗಿದ | ವೈವಹಾರಫೊಂದನ್ನು ಉದಯನ 
ನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಅದನ್ನು ತೀರಿಸುವಂತೆ ರುಮಣ್ವ ೦ತನಿಗೆ ಅವನು ಕಟ್ಟಿ ಳೆಯಿಡಲು, 
ಅವನು ಅದನ್ನು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿ ತೀರ್ಪು ಹೇಳಿಬ ಬಿಟ್ಟು ಒಂದಕ್ಕೆ. ಬಂದು ಆ 
ವಿವರವನ್ನು ಉದಯನನ ಬಳಿ ಹೇಳಿದನು; ಆ ವ್ಯವಹಾರ ಸಂತತಿ ಬಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ 
ಗ ುವ ಕೊರತೆಯನ್ನೂ ಅದು ಇರುವುದರಿಂದ € ಉಂಟಾಗುವ ಆ 
ತಿಳಿಯಪಡಿಸುವುದಾದ್ದರಿಂದ € ಉದಯನನು "“ ನಮಗೆ ಸಂತಿ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ; ಮಕ್ಕ 
ವೆಂದರೆ ಬಹಳ ಮದ್ದ ತವಾ ಯ ನಮ್ಮ ಕುಲ ನಡುವೆ ಕತ್ತ ಗ 
ವ್ರದಲ್ಲಾ'' ಎಂಬ ವ್ಯ ಥೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ವಾಸವದತ್ತೆಯ ಬಳಿ ಹೋದನು. 

ಅವೊತ್ತು, ಖಃ ನೋಂಪಿನೋಂತವರಿಗೆಲ್ಲ ಉಣವುಕೊಟ್ಟು ಅವರುಗಳ 
ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಪಡೆದು ಮಂಗಳವೇಷದಿಂದ ಮಾಡದ ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಳು; 
ಇರುವಾಗ ಒಂದು ಪಾರಿವಾಳ ತಾನು ಬಾಯ್ಗ್ಲೊ ೦ಡಿದ್ದ ಅರುಮೆಯೆರೆಯನ್ನು ತ್ಸ 
ಮರಿಯ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಸುರಿದದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಸರ ಹಸಿವಿನ ಸಂಕಟಿವನ್ನೂ ತಾಯಿ 
ಪಾರಿವಾಳದ ಫಿ ಪ್ರೀತಿಯ ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆಯನ ನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಅದರ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ತ್‌ 
ತ್ತಿದ್ದು ದನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, *ವಾಯಾರಿದವರಿಗೆ ತಣಿ ನೀರನ್ನು ಹೋಲುವ 


ಅವಳೊಡನೆ ಮಲಗಿದನು. 


ಆಗ ನಡುವಣ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀ ಒಂದು, " ನಮ್ಮೆ ರೆಯನಾಗಿ 

ಹಾಲ ಬಾಲೆ 

ರುವ ಕುಬೇರನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸುತಾನ್‌ ನೆ, ಬನ್ನಿ” ಎಂದಳು. ಉದಯನನು 
ಬಯಸು 


"" ವಾಸವದತ್ತೆ ತ್ನಯನ್ನೂ ಒಡನೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಲು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ತ್ತಿರುವುದು ; ಆದನ್ನು ನೀನು ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು » ಎಂದನು. ಒಡನೆ ಅವಳು 
ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಸೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹಾರಿಹೋಗಿ ಕುಬೇರನ ಬಳಿಸಾರಲು, 


ಕಾಣಾ | 


ತನಗೆ ಸಂತತಿಯಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಸಂಕಟ 


1 ಒಂದು ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ತೀರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಸ 


ಸ್ಯಂತನಿಗೆ ಉಂಟಾದದ್ದಾ ಗಿ "ಶಾಕುಂತಲದ ೬ನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ತಿಳಿ 
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ಅವನು ಸಿಂಹಾಸನವೊಂದನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಹೇಳಲು 
ಉದಯನನು ದೇವಿಯೊಡನೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಕೂತಿದ್ದಾಗ, ಕುಬೇರನ ಕಟ್ಟಿಳಯ ಪ್ರಕಾರ 
ಒಂದು ಮಣಿಮ ಡಿಯನ್ನು ಆ ದೇವಸ್ತ್ರೀ ತಂದು ಉದಯನನಿಗೆ ಕೊಡಲು, 


ಎಬ. 2 


ಅವನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಧಾಸವದತ್ತೆಯೊಡನೆ ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅದನ್ನು ಅವಳಿಗೆ 


ಕೊಡಲು, ಅವಳು ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಎ ುದೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿ ಮ ಒಡನೆ ಅದು ಸೂರ್ಯನ 


ಹಾಗೆ ತೋರಿ ಅವಳ ಬಸಿ ನಲ್ಲಿ ಹೊಳ್ಳು ಬಿಡಲು ಅವಳು ಅಂಜಿ ದಿಢೀರೆಂದು ಬದ್ರ ಳು; 
ತಾನೂ ಒಡನೆ ಎದ್ದು ಬಿಟಿದಾ 

ಗಯಾ [ನ 
ಬಳಿ ಹೋಗಿ ತಾನು ಕಂಡ ಕ 


ಕೇಳಲು ಅವರು, “ ಬೆಳಿ ಮಲೆಯನ್ನು 


Ke] 
eo 


ಆಖ ಸ ನಸೊಂದನ್ನು ಕಂಡು ಯು ಮ ನಗಳ 


ಳ್ಳ ಈ 

ನೀನು ಪಡೆಯುವೆ; ಅವನು ಜಯಪಡೆದು ಬೆಳಗುವನು; ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸೆಂದೇಹವಿಲ್ಲ ”' 
ವೆ 

ಎಂದರು. ಉದಯನನು ಕೇಳಿ ಅದನ್ನು ಮಾಸವದತ್ತಿಗೆ ಹೇಳಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು 


ಇದ್ದ ನು. 


ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ವಾಸವದತ್ತೆ ಗರ್ಭತಾಳಿದಳು. ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಕ್ಷಣಗಳು ಅವಳ 


'ದೇಹದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದವು ; ಬಯಕೆ ಸಂಕಟಪಡೆದು ಸಿ ಒಂದುದಿನ 
ಬಳಲಿ ಮಲಗಿರುವಲ್ಲಿ, ಬೆಳಗು ಮುಂಜಾವದಲ್ಲಿ ಆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವ ಬಿಳಿಯಾನೆ 
ಯೊಂದು ಬಂದು ಸೊಂಡಿಲನ್ನು ಸುರುಟಿಕೊಂಡು ತ ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕ 


ಗಿಯೂ ಆಗ ಆಕಾ ಶದಲ್ಲಿ ದುಂದುಭಿಗಳು ಮೊಳಗಲು ಹಲವರು ಸು 


ಬಳಿಕ ಅದನ್ನು ಉಗುಳಿಬಿಡಲು ರೆಕ್ಕೆ ಗಳನ್ನು ಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಆದು ಹ ಹಾರಿಹೋಗಿ. ಒಂದು 
ಬೆಳಿ ಮಲೆಯ. ಮೇಲೇರಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುವ ಜೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನುಂಗಿದ್ದಾ ಗಿಯೂ 


ಕಟ ಕನಸೊಂದನ್ನು ಕಂಡು ದಿಢೀರೆಂದು ಅಂಜಿ ಎದ್ದಳು, 
ಬಳಿಕ ಅವಳು ಅದನ್ನು 


ಒೃತಿಸಿದ್ದಾ ಗಿಯೂ 


ಉದಯನನಿಗೆ ಹೇಳಲು. ಅವನು, " ವಿದ್ನಾದರರ 
ಲೋ ಕದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ದೊಡ ಹಗೆಯೊಬ್ಬ ನನ್ನು ಗೆದ್ದು ಅಲ್ಲಿ ಚಕ ವನ್ನು ನಡಸುವ 
ಒಬ್ಬ ವ ಮ ರುಗನನ್ನು ನೀನು ಜೆತುವೆ 38 ಬ ಹೇಳಿದನ್ನು. 

ವಾಸನದತ್ತೆಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಗುವಿನ ಬಳಿ ಶಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ವಿದ್ಯೆಯೊಂದು 
ಇದ್ದದ್ದರಿಂದ, ಮೇಲೆ ಹ ಹಾರಿಹೋಗಿ ಮಲೆಗಳನ್ನೂ ಬೇಕೆಯನನ್ನೂ ಹ್‌ 
ಎಣಿಕೆ ಅದಕ್ಕೆ ಉಂಟಾಯಿತು; ಬಯಕೆಯನ್ನು. ವಾಸವದತ್ತೆ ತೈಯೂ ಪಡೆ 
ಆಗ ಗರ್ಭದ ಬೆಳವಣಿ ನಿಗೆಯಿಂದ ಅವ 
“- ಉದಯನನು, " 


ಳು; 
ಳ ದೇಹ ಆಯಾಸಗೊಂಡಿತ್ತು ಅದನ್ನು ಕಂಡ 
ಹ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ್ದು ಯಾವ್ರದು ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ತಾನು 
ಣರುವ್ರದು ಸಿಕ್ತು ವ್ರದಸೆ ಇ; ಶ್ವ 

ಕ್ಯುವುದಕ್ಯೆ ಅರಿದಾದ್ದ ರಂದ, ತನ್ನ ಎಣಿಕೆಯನ್ನು ಹೊರಪಡಿಸದೆ 


ಉದಯನ ಚರಿತ್ರ ಸಂಗಹ 


ಕ್ರ ೬೧ 
ಇದ್ದಳು. ಅವನು, "ನೀನು ಇ ಬಯಸಿದರೂ ಅವನ್ನು ಕೊಡುವ ಹೊಣೆ 
ನನ್ನದು; REN ೦ದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಗೈದು ಒತ್ತಾ 'ಯಮಾಡಿ ಕೇಳಲು, 
ಅವಳು, "" ವಿದ್ಯಾಧರರುಗಳ ಹಾಗೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹಾರಿಹೋಗಿ ಹಲವೆಡೆಗಳನ್ನೂ 
ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಎಫ್ಟ ದೆ” ಎಂಬುದನ್ನು ಅಂಜಿ ತಿಳಿಸಿದಳು. 
ಅವಳ ಬಯಕೆಯನ್ನು ತೀರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಆಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ 


ಅವನು ಮಾಡುವವನಾದನು. 

ಹಾಗೆ ಆರಯ್ದು ಕೊಂಡಿರುವಲ್ಲಿ, ಲಾವಣಕನಗರದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಿ ದ್ದ ರುಮಣ್ರ ೦ಶಸಿಗೆ 

ಸವದತ್ತೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಇಂಥದೆಂಬುದನ್ನೂ ಆದನ್ನು ತಡೆಯುವ ವುದಕ್ಕೆ 

ಮಾಡುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ತಾನು ಹುಡುಕುತಿ ಶ್ರಿರುವುದನ್ನೂ ಉದಯನನು ತಿಳಿಸಲು, 
ಅವನು, "" ಹಿಂದೊಂದು ಸಾಲದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಮ್ಮ ದಾಹವನ್ನು ಹೋಗಿಸಿದ ಯಕ್ಷ 
ನನ್ನು ನೆನೆವೆವಾದರೆ ಅವನು ಒಂದು ನಮ್ಮ ಇಷ್ಟವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವನು '' ಎಂದು 
ಅವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಮಂತ್ರ ತ್ರವನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟಿನು. 

ಬ ನನು ಅದನ್ನ ರಿತು ಪರಿಶುದ್ಧ ತಾ ವ್ರ ಡ್‌ ಇದ್ದು 

ನಸ್ಸನ್ನು ಒಂದುಪಡಿಸಿ ಜ್ರ ಮಂತ್ರವನ್ನು * ಓದಿಕೊಂಡಿದ್ದ ತು ಆ ಯಕ ನು 
ಬಾನಿನಿಂದ. ಎರಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ಆ ಮುಂದೆ ಗು 

ಆ ಯಕ ಕನು ಉದಯನನನ್ನು ಕುರಿತು "" ಮಾಯದಾನೆಯನ್ನು ಹಿಡಿಯು 
ವುದಕ್ಕು ಹೋಗಿ ಸೆರಪ ಪಟ್ಟಾ ಗಲೂ, 'ಭೇಡರುಗಳೆಡೆಯಲ್ಲಿ ? ಸಿಕ್ಕ ಬಿದ್ದಾ ಗಲೂ, ಮಗಧ 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ತೊಂದರೆಯು oS ಆರುಣಿಯೊಡನೆ ಯುದ್ದ ಮಾಡಿದಾಗಲೂ 
ನನ್ನನ್ನು ನೆನೆಯದೆ ಮಿಗಿಲುಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಸುಖಸಟ್ಟಿರುವ ನಿ (ನು ಈ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನನೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಯಾವುದು?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಉದಯನನು, " ಆ ದುಃಖಗಳಲ್ಲ ನಾವೇ ತೀರಿಸಲು ತಕ್ಕುವಾಗಿ ಇದ್ದ ದ್ದರಿಂದ 
ನೆನೆಯಲಿಲ್ಲ; ನಮ್ಮಿಂದ ಮಾಡಲಾಗದುವನ್ನು ಬಯಸಿರುವ ವಾಸವದತ್ತೆ ಚ ಆ 
ಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮಾಡಿಸಬೇಕಾಗಿ ಇರು ಈಗ ನೆನೆದೆನು'' ಎಂದನು. 
ವನ್ನ ಲು ಆ ಯಕ ಕನು, (« ನಿನ್ನ ದೇವಿಯ ಬಸಿರಿನಲ್ಲಿರುವವನು ವಿದ್ಯಾಧರ ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಯಾಗತಕ್ಕ ವನು; ; ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಕಾರಣವನ್ನು ಸೇಳುವವನಾಗು: ವಿಂಧ್ಯುಮಲೆಯನ್ನು 
ಸಾರಿದ ಸಜನ್‌ ನದಿಯ ಒಂದು ದಡದಲ್ಲಿರುವ « ಪರ್ವತ ''ವೆಂಬ ಮಲೆಯಮೇಲೆ 
ಕುಬೇರನು ತನ್ನ ಅಂತಃ ಪುರದ ಹೆಂಗಸರೊಡನೆ ಇದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಭದ್ರೆ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವಸ್ಸಿ ಸ ಎಂಬತ್ತು ಜನರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳಾದ ಭದ್ರಾ ವತಿಯಂಬವಳನ್ನು ತಳು 


ಬಿ 
ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಕೊಯ್ದು ತಿನಿಂಡು ಬರುವಂತೆ ಅವನು ಹೂರಕ್ಕ ಕಳಿಸಿದನು ; 


ಬ ; ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಹೋದ ಭದ್ರಾವತಿ ಹಾಗೆ ಕೊಯ್ದ ತಳಿರು ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ನಿಂತು ಒಂದು ಗಂಡಾನೆಯಿಂದ ತಬ್ಬಲ್ಪಟ್ಟು ನಿಂತೆ ಹೆಣ್ಲ್ಯಾನೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ, " ಆನೆಯ ಜನ್ಮವೂ ಬಯಸತಕ್ವದ್ದು' ಎಂದು ಎಣಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಬೇರನ 
ಬಳಿ ಬಂದು ಸೇರಿದಳು... ಅವಳ ಎಣಿಕೆಯನ್ನು ಅರಿತ ಕುಬೇರನು ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು 
" ದೇವಸುಖನನ್ನು ಬ ಬಯಸದೆ ಆನೆಯ ಸುಖವ ವನ್ನೆ ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿ ನೆನೆದದ್ದೆರಿಂಡ 
ಮಣ್ಣುಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಹೆಣ್ಣಾನೆಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ನೀನು ಬಯಸಿದಂತೆ ಗಂಡಾನೆ 
ಯೊಡನೆ ಆಟವಾಡಿ ಭೋಗವನ್ನು "ಅನುಭವಿಸುವವಳಾಗು ಎಂದು ಶಾಪಕೊಟ್ಟಿನ ನು. 
ಒಡನೆ ಅವಳು ನಡುನ ನಡುಗಿ, ೮ ಜನ್ಮದಿಂದ ನಾನು ತೊಲಗಿ ಬರುವುದು ಕ್‌ 7 
ಬಂದು ಸೇಳಿದಳು. ಅವಳಿಗೆ, " ನೀನು ಪ್ರದ್ಯೋತನನ ನಗರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೆಣ್ಣಾನೆ ನೆ 
ಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಈ ಹೆಸ ಸರನ್ನೇ ಪ ಡೆದು ಬೆಳೆದು ಬಾಳುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಅರಸನಿಂದ 
ಉದ ನನಿಗೆ ಕೊಡಬ್ಬಡುವೆ. ಅವನು ವಾಸವದತ್ತೆಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಏರಿಸಿ 
ಹ ಇರುಳಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗುವಾಗ ನೀನು ನಿಡುದೂರ ಹೋಗಿ ಕಾಲಕೂಟಿವೆಂಬ 
ರೋಗದಿಂದಲೂ ಮಿಗಿಲು ಹಸಿವಿನಿಂದಲೂ ಬೀಳುವೆ. ಬಿದ್ದೊಡನೆ ಉದ 
ಪಂಚಮಂತ್ರವನ್ನು ನಿನ್ನ ಕವಿಯಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸುವನು. ಆ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಪಡೆದು 
ನೀನು ಹುಟ್ಟಿನ್ನುಳಿದು ದೇವರೂಪವನ್ನು ಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವೆ” ಎಂದು 
ಕುಬೇರನು ಹೇಳಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ನಡೆದದ್ದ ರಿಂದ ಅವಳು, ನಿನಗೆ ಒಂದು ಪ್ರತ್ಯುಪ 
ಕಾರವನು ನ್ನಿ ಮಾಡಬೇಕೆನಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸಹಾ ಹುಡುಕಿ ಕುಬೇರನನ್ನು 


ಬಳಿಸಾರಿ 'ನಮಸ್ಯರಿಸಿ, ನನಗೆ " ಜ್‌ ವರವ ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕರುಟ್ದಿಸನೇನು | 


ಬಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಕೇಳಲು ಕುಬೇರನು, " ನೀನು ಬಯಸಿರುವುದನ್ನು ಮರೆಮಾಡದೆ 
ಹೇಳು ' ಎಂದು ಕಟ್ಟಿ ಳೆಯಿಟ್ಟಿನ ಸೈನಾ. ಆಗ ಅವಳು, ನಾನು ಪ ಗ್ರದ್ಧೋತನನ ನಾಡಿನ 
ಎಲೆ ೨ ಯವರೆಗೆ ಚೂ ಚಾ ಹೋಗಿ ಬಿದ್ದ ಒಡನೆ ತನ್ನ ಸೆಲಸ ಮುಗಿದು 
ಬಟ್ಟಿ ತೆಂದು ನೆ 


ನೆನೆಯದೆ ನ ನನ್ನ ಬಳಿ ಬಂದು ನಾನು ಮಾಡಿದ ಸ ಬ ಹಾಯವನ್ನು ಮಿಗಿ 
ಸ ಕೊಂಡಾಡಿ ಕಣಿ ನೀರು ಸುರಿಸಿ ನನೊ )ಿ ಡಲನ್ನು ಸವರಿ ನಾನು ದೇವ 
ಬಸವನು ಪಡೆದು ಸೆ ಸುಖಸೂಂದಿ ಬಸವಂತ ನಂಜನಂತ ತ್ರವನ್ನು ನನ್ನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ 
ನ ಕೃಪೆ ಸಃ ಸ ' ಎಂದು ಸಹ ಸನ 
ವರವನ್ನು ಅವಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು ಬಾನ್‌ಲೋಕದಲ್ಲುಳ್ಳ ಸೌಧಮೇಂದ್ರನನ್ನು ಬಳಿ 
ಸಾರಿ ನನ್ನ ಪೆರ್ಮೆ ಮೊದಲಾದ ನನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳ್ಲಿ * ಉದಯನನಿಗೆ ಸ 
ಕೊಡತಕ್ಯ ಒಬ್ಬ ಮಗ ಹುಟ್ಟ ಸಬೇಕು? ವಂದು ಹೇಳಿದನು; ಸೌಧರ್ಮೇಂದ್ರನು 


ಉದಯನ ಚರಿತ್ರ ಸಂಗ್ರಹ ೬4 


" ಬೆಳ್ಳಿಯ ಪೆರ್ಮಲೆಯಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗಿ ಇರಬೇಕೆಂಒ ಬಯಕೆಯಿಂದ ಶೋದವ 
Ro ಮುನಿಯೊರ್ವನು ತಪಸ ಸ್ಸುಮ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ ನ. ಅವನು ಉದಯನಸಿಗೆ 
ಪುತ್ರನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ವಿದ್ನಾಧರ ಹಕ್ಕ ವರ್ತಿಯಾಗಿ ಅರಸಾಳ್ಥಿ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟು ನನ್ನ 
ಬಳಿ ಬರುವನು ' ಎಂದು ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟು ಅವನನ್ನು ಬರಿಸಿ, 'ನನು ವಾಸವ 
ದತ್ತೆಯ ಬಸಿರಿನಲ್ಲಿ ತಂಗಿ ಹುಟ್ಟು ವವನಾಗು' ಬ೦ದು ಕಟ್ಟಿ ಳೆಯಿಟ್ಟಿ ನು. ಆದ್ದರಿಂದ, 
ನಿನಗೆ ಶ್ರೀಷ್ಠನಾದ ಕುಮಾರನು ಉಂಟಾಗುವುದು ತಪ್ಪದು. ಆ ಭದ್ರಾವತಿ 
ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ಯಾವ್ರದಾದರೊಂದು ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಯಿಂದ 
ಇದ್ದಾಳೆ. ಅವಳನ್ನು ನೆನೆದರೆ ಬಂದು ನಿನ್ನ ಕೊರತೆಯನ್ನು ಅವಳು ತೀರಿಸುವಳು. 
ಹಾಗೆ ತೀರಿಸಳಾದರೆ, ನಾನು ತಿರುಗಿಯೂ ಬಂದು ತೀರಿಸುವೆನು'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಭದ್ರಾವತಿಯನ್ನು ಕರೆಯುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಮಂತ್ರವೊಂದನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟು ಹಲವು ಉಪಚಾರ ನುಡಿಗಳಿಂದ ಉದಯನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ ತಬ್ಬಿ 
ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ತನ್ನೆ ಡೆಗೆ ಹೋದನು... ಆ ಮೇಲೆ ಉದಯನನು ಆ ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಓದಿ ಒಪಿಸುತ್ತಿದ ದ್ದನು. 

ಬಳಿಕ, "" ವಾಸವದತ್ತೈಯ ಬಯಕೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಲು ಉಪಾಯ ಯಾವುದು? ' 
ಎಂದು ಸ್‌ ಅವನು ಹಲವೆಡೆಗಳಿಂದಲೂ "ಬಡಗಿಗಳನ್ನು ಬರಮಾಡಿ, "" ವಾಸವ 
ದತ್ತೈ ಏರಿ ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಹಲನೆಡೆಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ ಬರುವುದಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕ ಯಂತ್ರ ಶ್ರವಿಮಾನವೊಂದನ್ನು ಮಾಡಿರಿ” ಎಂದು ಗ ಅವರುಗಳು, 
” ನಮ್ಮಿಂದ ಆ ವಿಮಾನವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಅರಿದು ' ಎಂದರು. 

ಅದನ್ನು ಅರಿತ ಭದಾ ್ರಾವತಿ, " ನಾವೇ ಬಡಗಿಯ ರೂಪುಗೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮುಗಿಸುವೆವು ” ಎ೦ದು ನೆನೆದು ಒಬ್ಬ ಬಡಗಿಕೆಲಸದ ಎಳೆಯನ 
ಹಾಗೆಯೇ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ರುಮಣ್ವಂತನಿಂದ ಅರಸನ ಬಳಿ ಹೋಗಿ, “ ಈ ಬಡಗಿಗಳು 
ಅದನ್ನು ಮಾಡಲರಿಯರು ; ನಾನು ಅದನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಮಾಡುವೆನು '' ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಿದಳು 

ಅರಸನು ಒಡಂಬಟ್ಟು ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದುವನ್ನು ಕೊಡಲು, ದವನ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕಲವು ಹ ನದಲ್ಲಿ ಭದ್ರಾ ವತಿ ಯಂತ್ರ ವಿಮಾನವೊಂದನ್ನು, ಮಾಡಿ 
ಮುಗಿಸಿ ಬಂದು ಅರಸನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. 

ಉದಯನನು ಹೋಗಿ ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಉಮೆಯೊಡನೆ 
ರ ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ದೇವನನ್ನು ಹೋಲಿ 

ವಾಸದತ್ತೆ ತ್ರಿಯೊಡನೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಎ ಬೆಳಗಿದನು. ರುಮಣ್ವಂತ ಮೊದಲಾದ ಗೆಳೆ 


ಲಾ 


ತೆಗೆದು 


ಸೇರಿದ ಎವೆಯಿಕ್ವದ 


ಜು 
Ue ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಯರು ನಾಲ್ವರೂ," "ನಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿಯರೂ ಗರ್ಭವುಳ್ಳವರಾದ್ದರಿಂದ, ಇದರಲ್ಲಿ 
ಏರಿ ಹೋಗುವ ಬಯಸೆಮಬ್ಳಾಗಿದ್ದಾ” ಎಂದು ಹೇಳಲು ಉದಯನನು 
ಭದ್ರಾವತಿಯ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಯೂಗಿ ಮೊದಲಾದ ಗೆಳೆಯರು 
ನಾಲ್ವರನ್ನೂ ಅವರುಗಳ ಹೆಂಡತಿಯರನ್ನೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿಸಿದನು. ಭದ್ರಾವತಿ, 
ಅದನು  ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡಸಿಕೊಂಡು ಹೊನ್ನ ಮಲೆ ಮೊದಲಾಗಿ ಮಲಯಮಲೆ 
ಕಜೆಯಾಗಿರುವ ಹಲವು ಮಲೆಗಳನ್ನೂ ಹಲವು ಕಾಡುಗಳನ್ನೂ ಹಲವು ದೇಶಗಳನ್ರೂ 

ಹಲವು ನಗರಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತೂ ತೋರಿಸಬೇಕಾದ ಗಂ ಹಲವನ್ನೂ ತೋರಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟು ಮರಳಿ ನರಾಃ ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದಳು. 

ಹ ಬಳಿಕ ಉದಯನನು ವಿಮಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಡಗಿ ಕೆಲಸದ ಎಳೆಯನ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ನೆರವಾದ ಭದಾ ತ್ರಾವತಿಯನ್ನು ಕರೆದು ಬಹಳ ಉಪಚಾರದ ಮಾತುಗಳನು 
ಹೇಳಿ, " ನಮ್ಮ ದೊಡ್ಡ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿದ ನಿನಗೆ ನಮ್ಮಿ ೦ದ ಮಾಡಲಾಗುವ 
ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರ ಯಾವುದು ? '' ನ ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಆಭರಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಳಚಿ, 
ಕೊಡಶೊಡಗಿದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭದ್ರಾವತಿ ಅವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ತನ್ನ ಹಳೆಯ 
ಚರಿತೆ ತ್ರಿಯನ್ನೆ ಲ ಹೇಳಿ, ""ನಾನು ಸಾ )ವತಿಯೆಂಬ ಹೆಣ್ಣಾ ನೆಯಾಗಿದ್ದಾ ಗ, ನನ್ನ 
ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀವು ಮಾಡಿದ ' ಉಪಕಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ನನ್ನಿ ಕ ಮಾಡ 
ಬಹುದಾದ್ದು ಒಂದೂ ಇಲ್ಲ. ನೀವೂ ನಾನೂ ಬೇರೆ ಅಲ್ಲ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಪ್ಪ ಣೆ 
ಪಡೆದು ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ದೇವಸಿ ರೀರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿದಳು. 

ಆ ಮೇಲೆ ಅವಳು ಆಕಾಶ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವುದೆ ಸ ತಕ್ಕ ಮಂತ್ರ 
ವೊಂದನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿಬಿಟ್ಟು ತನ್ನೆಡೆಗೆ ಹೋಗಲು, ಉದಯನ ಮೊದ 
ಲಾದವರು. ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಹೊಗಳಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದರು. 

ಉದಯನನು ವಾಸವದತ್ತೆ ತುಯನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ಅವಳಿಗೆ 
ಬೇಕಾದುವ ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಬ್‌ ಅವಳು ಒಳ್ಳೆಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಗಂಡು ಮಗು 
ಬಲ ಜತ ತನು. ಬಳಿಕ ಯೂಗಿ ಪೊಡಲಾದ ನಾಲ್ವರುಗಳ ಹೆಂಡತಿಯರೂ 


1 ರುಮಣ್ಣ ತ ಮೊದಲಾದ ಮೂವರಿಗೂ ವಿನಾಹವಾದಾಗಳೆ ಯ್ಸೂಗಿಗ್ಗೂ' ಮೊದಲ ಸಲ 
ವಿವಾಹವಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಇದರಿಂದ ಅರಿಯಲ ಡುವುದು, 


ಉದಯನ ಚರಿತ್ರ ಸಂಗ್ರಹ ಟೂ 


ಆ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಉದಯನನು ದರ್ಶಕನಿಗೂ ಪ್ರದೋತನನಿಗೂ ಮತ್ತುಳಿದವ 
ರಿಗೂ ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದನು. ಹನ್ತೆ ರಡು ದಿನಗಳು ಕಳೆದುವು. ಬಳಿಕ ನಾಮಕರಣ 
ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಉದಯನನ ಮಗನು ಕುಬೇರನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ವನಾದ್ದ 


ರಿಂದ ಅವನಿ ನರವಾಹನದತ್ತ ನೆಂಬ ಹೆಸ ರು ಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಹೋಗ 
ಮಗನಿಗೆ ಮರುಭೂತಿಯೆಂದೂ ರುಮಣ್ವ ೦ಶನ ಕ ಹರಿಶಿಖನೆಂದೂ 
ವಸಂತಕನ ಮಗನಿಗೆ ತವಂಶಕನೆಂದೂ ಇದೊ ವಕನ ಮಗನಿಗೆ ಗೋಮುಖನೆಂದೂ 


ಹೆಸರುಗಳು ಇಡಲ್ಪ ಚಟವು ವು. ಸು ಹಲವು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಗಳಿ ಕೊಂಡಾಡಿದರು. 
ಮಕ್ಕಳು ದಿನದಿನ ಪೆರೆಯಂತೆ ಬೆಳವಣಿಗೆ ಪಡೆದರು. 

ಆಮೇಲೆ? ಪದ್ಮಾವತಿ ಗಡಿ ಬಬ್ಬ ಮಗನನ್ನು ಹೆತ್ತಳು; ಅವನಿಗೆ 
ಗೋಮುಖನೆಂಬ ಹೆಸರು ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 

ಭುಡಯನನಿಂದ ಕಳಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ದೂತರುಗಳು ಯೂಗಿಯೊಡನೆ ಉಜ್ಜೆ ನ 
ಸೇರಿ ಪ ಪ್ರದ್ಯೋ ನನಿಗೆ ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು. ಅವರುಗಳಿಗೆ ಪ್ರದ್ಧೋ ನ್ಯೀತ 
ಲಾದ ಮ ತನ್ನ ಆಳ್ವ ಗೊಳಪಟ್ಟಿ ಹದಿನಾರು ಸ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳವರನ್ನೆ ಲ್ಲ ಬರಮಾಡಿ ಅವರುಗಳಿಗೆ ನಲ್‌ಕೊಡುಗೆ ಕೊಟ್ಟಿನು; ಉತ್ಸವ 
ಮಾಡಿಸಿದನು. 

ಆಮೇಲೆ ಅವನು ಒಂದುದಿನ ದೊಡ್ಡ ಆಸ್ಚಾ ನದಲ್ಲಿದ್ದು ಯೂಗಿಯನ್ನು 
ಕೌಶಾಂಬಿಗೆ ಕಳಿಸಲ್ರೆಣಿಸಿ ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲಾದ ಶಾಲಂಕಾಯನನ್ನೂ 

ಯೂಗಿಯನ್ನೂ ಬರಿಸಿ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಇರುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಅವರುಗಳ ಕಲ್ಪಿಯನ್ನು 
ಅಳೆಯಲೆಳಸಿ ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರವಾದವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು; ಆ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ವಾಡಯುದ್ಧ 


ನಡೆಯಿತು. ಆ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ ಯೂಗಿ ಗೆದ್ದನು. ಆಗ, 


ಪ ಪ್ರಸನ್ನ ಮುಖದಿ೦ದಲೆರೆಯನೂ ನಲಿದೊಲಿದು, 
ನ ನಾ EE ಕಲ್ಪಿ ಯೂ ಅಗಲವೂ 
ಗುಣದ ನಲ್‌ಗೈಮೆಯೂ ಪಡೆಗೈಮೆ ಮಹಿಮೆಯೂ 
ಕಾಯ್ತ ಜನರಾದರೂ ಕೆಟ್ಟುದನದೇನನೂ 
ನುಡಿಯದಂತಿರುವ ಹು 
ಬೇರಿಲ್ಲ; ಇವನಿಂದ ಪಡೆದ ಅವಗಲ್ಲದೆಯೆ 
ಬೇರಿಲ್ಲ ಅರಸುಮಹಿಮೆ. 
೫, ೭: ೧೦೬-೧೧೨. 
ದಾರಾ 


ಈ ಸಂಗತಿ ಬೇರೆ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಅರಿತು ಬರೆದದ್ದು. 


ಆ 
ಸ ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಎಂದು ಯೂಗಿಯನ್ನು ಹಲವುರೀತಿ ಕೊಂಡಾಡಿ ಭರತನೆಂಬ ಮಂತ್ರಿಯ ತಂಗಿಯಾದ 


ತಿಲಕಸೇನೆಯನ್ನೂ ಶಾಲಂಕಾಯನ ತಂಗಿ ಯಾಪ್ಯೆಯನ್ನೂ ಅವನಿಗೆ ಮದುವೆ 


ಮಾಡಿನಿ, 

"" ಮಾತುಮಾತಿನಲಿನಿಯ ಜ್ಞಾ ನದೊಲು ನಿಪುಣತೆಯ 
ತರುವ ಹಿರಿಗುಣವುಳ್ಳ ನಿನ್ನಿನಿಯ ಕೆಳೆತನವ 
ನೆನೆದಂತೆ ನೆನೆದಂತೆ ಮನಸು ಸುಖಪಡುವಂತೆ, 
ಬಿರಿವು ಮಿಗೆ ದುಗುಡವನು ನಮ್ಮೆಡೆಗೆ ಬರಿಪಂತೆ, 

೫.೭: ೧೪೮-೫೧ 
ಕೌಶಾಂಬೀನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವವನಾಗು ; ಉದಯನನು ನಿನ್ನನ್ನು ಈಳಿಸುವಂತೆ 
ತಿಳಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಈಗ ಕಳಿಸಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಹೋಲುವ ನಲ್‌ ನಡೆಯುಳ್ಳ 
ವರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇರುವರೋ? ” ಎಂದು ನುಡಿದು ಉಪಚರಿಸಿ ಕಳಿಸಿದನು. 

ಅವನು ಕೊಟ್ಟಿ ಅರುಮೆಯೊಡನೆ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಮುಂದಾಗಿ ಕಳಿಸಿಬಿಟ್ಟು 
ಅವನು ದಯಖಪಾಲಿಸಿದ ಹಿರಿಸಿರಿಯೊಡನೆ ಯೂಗಿ ಹಿಂದೆ ಹೊರಟು ಕೌಶಾಂಬಿಗೆ 
ಹೋದನು. 

ಕೌಶಾಂಬೀನಗರದಲ್ಲಿ ಯೂಗಿ ಉದಯನನನ್ನು ಕಂಡು ಪ್ರದ್ಯೋತನನು 
ಮಾಡಿದ ಸನ್ಮಾನಗಳನ್ನೂ ಬೇರೆಯವನ್ನೂ ಹೇಳಲು ಉದಯನನು ಸಂತೋಷಪಟು 
ಗೆಳೆಯರೊಡನೆ ಕಲೆತು ಅರಸಾಳ್ವೆ ಗೈದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. 

ನರವಾಹನದತ್ತನು ನದಿನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಮರುಭೂತಿ ಮೊದ 
ಲಾದ ನಾಲ್ವರು ಗೆಳೆಯರೊಡನೆಯೂ ಕೂಡಿ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಧನುರ್ವೇದದಲ್ಲಿಯೂ ಮಿಗಿಲಾದ ನೈ ಪ್ರಣ್ಯವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಯೌವನ ಪಡೆದು 
ದಾನವ್ರತವನ್ನು ತಾಳಿ ಮೇಲ್ಮೈಯೊಡನೆ ಬೆಳಗುವವನಾದನು. 

ಆಗ ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿ ಕೇಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದವರಾದ ಎರಡುಸಾವಿರ 
ದೈನೂರು ಗಣಿಕೆಯರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠಳಾದ ಕಳಿಂಗಸೇನೆಯೆಂಬವಳ ಮಗಳು ಮದನ 
ಮಂಚಿಕ'ಯೆಂಬವಳು ತನ್ನ ಮಾಡದ ಮೇಲುಳ್ಲ ಬೆಳುದಿಂಗಳು ಮಚಿ ನಲ್ಲಿ ಗೆಳತಿಯ 
ರೊಡನೆ ಆಡಿದ ಚೆಂಡುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಜಾಲಂದ್ರದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಬಂದು, ಬೀದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಗೆಳೆಯರು ಸುತ್ತುವರಿಯಲು ಆನೆಯಮೇಲೇರಿ ಹೋಗುವ ನರವಾಹನದತ್ತನೆ 


ಮಿ ೧, ತ್‌ ke 
ಮೃದುವಾದ ಬಟ್ಟೆಯಮೇಲೆ ಬಿ ತು, ಅದನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ನೋಡಿ, "" ಇದನ್ನು 


1 ಮದನಮಂಚಿಕೆಯೆಂಬವಳು ಕೌಶಾಂಬಿಯಲ್ಲಿ ದ್ದ ಧನಮಿತ್ರನೆಂಬ ವರ್ತಕನಿಗೆ ಕಲಂಗಸೇನೆ 
ಯೆಂಬವಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವಳೆಂದು ಉದಿತೋದಯ ಕಾನ,ದಲಿ ತಿಳಿಯುವುದು | 
೪ ೧ $ 


ತ್‌ 


ದ ಫ್‌ 


ಇಟ್ಟ ವಳು ಯಾರು? '' ಎಂದು ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂತುಕೊಂಡಿದ _೦ತೆಯೇ 

ದನು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಂದ Pi ಚಿಲಿ ರೂಪ 

'ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕವರಿತು. ಅದರಂದ ಮರುಳಾಗಿ ಅವನು ಕೆಲಸಗೆಟ್ಟಿದ್ದು ಬಳಿಕ ಆ 
೧ 


ಹತೆ ಫಿ 
ಸನ 


ಜೆಂಡನ್ನೆ € ತನಗೆ ನೆರವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಒಂದು ತೋಪಿನಲ್ಲಿದ್ದು 
ಒಡನೆ ಬಂದ ತನ್ನ ಗೆಳೆಯನಾದ ಗೋಮುಖನನ್ನು ಕರದು, "ಈ ಚೆಂಡನ್ನು 
ವಿಸೆದ ಹೆಂಗಸನ್ನು ನೀನು ಬಲೆ ಯಾದರೆ ಹೇಳಬೇಕು » ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಚಿತ್ರವಿಷ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಲ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಹ್‌ ಗೋಮುಖನು ಆ | ಜೆಂಡನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಚಂದನವನ್ನು ಪೂಸಿದ ಕೈಯಿಂದ ಆ ಹೆಂಗಸು ಒತ್ತಿ ಹಿಡಿದುಕೆ ು೦ಡಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಬೆರಳು ವರಿಸೆಗಳ ಗುರುತುಗಳು ಅದರಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿ ಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಅರಿತು 
ಅವಳ ಆಕಾರವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ, ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, 


ಚ ಬೆರಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ದೆನಿಸುವಾ ಅಂಗೈ, 
ಅಂಗೈಗೆ ತಕ್ಕ ಹೊಂದೊಡವನಿಟ್ಟಿ ಮುಂಗೈ, 
ಮುಂಗೈಗೆ ತಕ್ಕ ಜೆಲ್ವಣಿಗೊಂಡ ನಲ್ಹೋಳು, 
ನಲ್ಹೋಳಿಗೊಪ್ಪುತಿಹ ತುಂಬುಕಳ ಜೆಲ್ರಮೊಗ, 
ಮಾಮಿಡಿಯ ಹೋಲುತಿಹ (ನಗು)ಮಲರ ನಿಡುಗಣ್ಣು > 
ಹವಳದಂದದ ಬಾಯಿ, ಮುತ್ತಿನಂದದ ಹಲ್ಲು, 
ಹಬ್ಬುಕುಡಿ ಮೂಗು, ತಿದ್ದಿದ ನುಣ್ಣನೆಯ ಹುಬ್ಬು, 
ತಗಡೊಡವೆ ತೊಟ್ಟಿ ಕಿವಿ, ಕಿರುಗುರುಳು 
೫. ೮: ೧೦೦-೧೦೭ 


ನರ 


ಇವನ್ನು ಳ್ಳ ಒಂದು ಹೆಣ್ಣು ರೂಪವನ್ನು ಪಟದಲ್ಲಿ ಬರೆದು ತಂದು ಆ ಪಟವನ್ನು ನ 
ವಾಹನ. ತ್ರನಿಗೆ ತೋರಿಸಿ, "" ದ್ರ ಈ ರೂಪವನ್ನು ಹೋಲುವ ರೂಃ ಪವುಳ್ಳವಳು ಈ 
ದಲ್ಲಿ ಮದನಮಂಚಿಕೆಯೆಂಬಳು ತಾನೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟು ಹೊನ್ನುಕ ಕಾಣಿಕೆಗಳೊಡನೆ 
ಅವಳ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅವಳ ಹೆತ್ತ ತಾಯನ್ನು ತಂಡು 'ಚಿದದ್ದ ನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 

ಹೇಳಲು ಅವಳು, " ನಾವು ಸೇವಿಸುವ 38 ತಡ ಬತ » ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಒಡಂಬಟ್ಟಿಳು. ಅವಳ ಬಳಗದವರು, "" ಉದಯನನ ಅನುಮತಿ 
ಸಜಿಯಣೆ ಅರಸುಕುಮಾರನಿಗೆ "ಇವಳನ್ನು ಕೊಡುವುದು ದೊಡ್ಡ ತಪ್ಪಾ ಗುವುದು '' 
ನಿ೦ದು ತಡೆದರು. ಗೋಮುಖನು ಅದನ್ನು ಉದಯನನಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು, ke 'ಬಹಳ 
ಸಂ ಆ ವಾಸವದತ್ತೈಯ ಅನುಮತಿಪಣೆದು ನರವಾಹನದತ್ತನಿಗೆ ಮದನ 
ಮಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಮದುವೆಮಾಡಿದನು. 


ವ 


ಈ 
೬೮ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕಣ್ಣ ಓತ 


ಆ ಮೇಲೆ ಕೌಶಾಂಬೀನಗರದಲ್ಲಿ ಮಿಗಿಲು ಉತ್ತ ವದಿಂದ ಹಬ ಬ್ಬವೊ೦ದು ನಜಿ 
ಯಿತು. ಆ ನೋಟವನ್ನು ನೋಡಬಯನಿ ವಿದ್ಯಾಧರ ನಗರ ದಲ್ಲುಳ್ಳ ನೂರುಹತ್ತು 
ಅರಸರುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಷ್ಠನಾ ವನಾದ ಮಾನಸವೇಗನೆಂಬವನು ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ಆ ನಗರದ 
ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಆಗ ಅರಣ್‌ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಮಾಡಿ 
ದ್ಹಾದ ನಾಲ್‌ಬಗೆಯ ನೆಲಗಳೂ ಸುತ್ತಿದ ಒಂದು ತೋಪಿನೆಡೆಯಲ್ಲುಳ್ಳ ಮಾಡುಬೆಟ್ಟ 
ವೊ೦ದರ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ನಗರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಹಬ್ಬ ದ ಅಲಂಕಾರವನ್ನು 
ನೋಡುವವಳಾದ ಮದನ "ಮಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಅವನು ಕಂಡು ಪ ಕ್ಲರ್ಯಪಟ್ಟು ಅವ 
ಳನ್ನು ವಿಶ್ಲಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಫಸ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಸಮಯವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದನು 
ಅವನು ಹಾಗೆ ಇರುವಲ್ಲಿ, ನರವಾಹನದತ್ಶನೂ ಮದನಮಂಜಿಕೆಯೂ ಒಂದು 
ಹೂದೋಪನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿರುವ ಬಳ್ಳಿ ಬೀಡೊಂದನ್ನು ಸಾರಿ ಮೃದುವಾದ ಮಲರು 
ಗಳನ್ನು ಹರಡಿರುವ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ "ರ್ರ ಮಿಸಿ ನಿದ್ರೆ ರಜ ಅದನ್ನು ಕಂಡ 


ಮಾನಸವೇಗನು ಮಾಯೆಯಿಂದ ನರವಾಹನನನ್ನು ಬಹಳ ಥನ್ನಾಗಿ ನಿದ್ರಿ ಸು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿಸಿಟ್ಟು ಮದನೆಮಂಚಿಕೆಯನು ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಆಕಾಶದಲ್ಲೆ ದ್ದು, ರ ಮಿಗಿಲು ಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವ 2 Sn ಪುರುಳೊಂದನ್ನು 
ಪಡೆದೆವು '' ನಂದು ಸಂತೋಷ'ಫಟ್ಟು ಹೋಗಿ ತನ್ನ ನಗರವನು ಸೇರಿ ಅವಳನ್ನು 
ಒಂದು ಶಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಮೆನೆ ಇಟ್ಟನು. 

ಮೆದನಮಂಚಿಕೆ ನಿದಿ ತಿಳಿದೆದ್ದು ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿ, "" ಈ ಎಡೆ 
ಬಹಳೆ ಹೊಸದಾಗಿ ಇರುವುದಲ್ಲಾ ; ಇಲ್ಲಿ ನಾನು ಬಂದದ ಕೆ 
ಎ೦ದು ಚಿಂತೆ ಹುಟ್ಟಿ ಮೈಮರೆತು. ಸಂಕಟಿಪು 


ಬ ಬಳಿ ಸಾರಿ ತನ್ನ ಸ ಸನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಅವಳು ಒಡಂಬಡದೆ ತಿರಸ್ಕರಿ 


ಲು ಅವನು ವೆಸ್ಟ ' " ಮದನಮಂಚಿಕೆಯ ಮನಸ ನೆನ್ಪು ಹೇಗಾದರೂ ಬೇ ರ್ಥ 
ಡಿಸಿಬಿಟ್ಟು ಬಾ” ವ ತನ್ನ ತಂಗಿಯಾದ ವೆ ವೇಗವತಿಯೊಂಬವಳನ್ನು ಅವಳ ಬಳೆ 
ಈಳಿಸಿದನು. ಅವಳು ಬಂದು ಮಾನಸವೇಗನ ಮೇಲೆ ಸಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ೨ ಹೇಳಿ, “ನೀನು. 
ನನ್ನ ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಸೇರಿದವಳಾಗಿ ಇರುವೆಯಾದರೆ, ಸ ಸುಖವ ನ್ನು ಪಡೆಯುವೆ ತ 
ಳನು 
ತ ಗ ಸ ತೋರಿಸಿ ಹಲವು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಒತ್ತಿ ಒತ್ತಿ ಹ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ದನ ು೦ಜಿಕೆ y ‘ ನ ವ Ky) ಕ್ರ N 

ನಮಂಚಿಕ, "" ಚೆಲವು, ಕಲ್ಪಿ, ವೀರ, ಮೊದಲಾದ ಖಲ್ಲವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೇಲ್ಪಟ್ಟು 


೩ ಇದರ ಮುಂದಿರುವ ಕಥೆ ಮೂಲಗೆ ಗ್ರಂಥದ ಓಲೆಪುಸ್ತ ಕ 
ಉದಿತೋದಯ ಕಾವ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಬೇಕೆ"! ಗ 


ತ್ಯೆ ಬರಾ ಯಾವ್ರದು?'' 
ಕುವವಳಾದಳು, ಆಗ ಮಾನಸವೇಗನು 


ದಲ್ಲಿ ಕಾಣಲ್ಲ ಡದೆ ಇರುವುದರಿಂದ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಟು ತಿಳಿದು ಬರೆಯಲಾಯಿತು, 


UT 


೬೯ 


ಜ್‌ ಸ್ವರಿ 

ಹ ಳಯನ್ನು ವೇಗವತಿ ಮಕೆತು ಹರಡು 
ದತ ತನ ನ ಮೇಲೆ ಆಸೆ ವಿ Neen. "ಹೇಗಾ ಾದರೂ ಅವನನ್ನು ಗಂಡ ಡನನ ನ್ಬಾಗಿ ಬೇಗ 
ಪೆಕೆದುಬ ಡಬೇಕು'' ಎಂಬ ಹು ಳ್ಳವಳಾಗಿ ಒಡನೆ ವಿಮಾನವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಹೊರಟು 


ಬಂದು ಕೌಶಾಂಬೀನಗರವ ಕ ಸೇರಿದಳು; ಆಗ ನರವಾಹನದತ್ತನು ಮದನ 
ಮಂಚಿಕೆಯ ಕ್ಷರ ಮು ಸಂಕಟಿಪಟ್ಟು ಮೈಮರೆತು ತೋಪಿ ನಲ್ಲೆ ಲ್ಲ 


ಅವಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಅಲವತ್ತುಕೊಂಡು ಗೋಳಾಡುತ್ತಿದ್ದನು .. ಅವನ ರೂಪವನ್ನು 
ವೇಗವತಿ ನೋಡಿ ಬಹಳ ಆತ್ಚ ರ್ಯಪಟ್ಟು ಬಯಕೆ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಒಂದು ; ವಿದ್ಯೆಯ 
ಬಲ್ಶೈ ಯಿಂದ ಮದನಮಂಜಿಕೆಯ ರೂಪವನ್ನು ತಾನು ತಾಳಿಕೊಂಡು ಒಂದು ಬಳ್ಳಿ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಳು ; ಅಲ್ಲಿ ಮದನಮಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದ 
ನರವಾಹನನು ಬಂದು ಕಂಡು ಚಿಂತೆತೊರೆದು ಮಿಗಿಲಾದ ಆತುರದಿಂದ ಅವಳನ್ನು 
ತಬ್ಬಿ ಸುಖಪಟ್ಟಿ ನು ; ಬಳಿಕ ಅವನು ಸಂದೇಹಪಟ್ಟು, “ನೀನು ಯಾರು?'' ವನ್ನ ಲು, 
ಅವಳು ತಾನು ಇಂಥವಳೆಂಬುದನ್ನೂ ತನ್ನ ಅಣ್ಣ ನಾದ ಮಾನಸವೇಗನು ಮದನ 
ಪ ಕಯನ್ನು ಬಯಸಿ ಫೈವಶಸಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದದ್ದನ್ನೂ ಅವಳು ಅವನಿಗೆ 
ಒಪ್ಪದೆ ಊಟ ನಿದ್ದೆಯಿಲ್ಲದೆ ದುಃಖದಿಂದಿರುವುದನ್ನೂ ತಾನು ಬಂದದ್ದ ಕ್ಟ ಕಾರಣ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿ ಬಳಿಕ ತನ್ನ ನಿಜರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿದಳು. ಕಂಡ ನರವಾಹನನು 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಮದನಮಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಮರೆತು ವೇಗವತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ಕಾಮಪರವಶನಾಗಿ ಅವಳೊಡನೆ ಯಾರ್‌ ಇರುವವನಾದನು. 

ಚ ತೆನ್ನ ತಂಗಿಯನ್ನು ಕಾಣದನನಾಗಿ 


ಇವರುಗಳು ಹೀಗಿರಲು, ಮಾನಸ 
ಹಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬ ಫೌಶಾಂಬಿಗೆ ಸೇರಿದ ತೋಪಿನಲ್ಲಿದ್ದ 


ಅವರಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಕಂಡು ಸಿಟ್ಟು ಬಂದು 1 ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು pe 
ಮಾರ್ಗವಾಗಿ. ಹೋದನು; ನಡುದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನರವಾಹನನನ್ನು ದಿಢೀರೆಂದು 
ಕಳಗೆ ತಳ್ಳಿ ಬಿಟ್ಟಿನು ; ವೇಗವತಿ ತನ ವಿದ್ಯೆಯ  ಒಲ್ಮೆ ಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಯಾವುದೊಂದು 


ಓ ತ 1 ವೆ 
ತೊಂದರೆಯೂ ಆಗದಂತೆ ಮಾಡಿಸಿದಳು. ನರವಾಹನನು ಬಿದ್ದ ಎಡೆ "ಶತಾಫೀಕ 


ಮುನಿಗಳ ಆ ಶ್ರಮವಾದ್ದರಿಂದ, ಆ ಮುನಿಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಳಿ ಅರಿತ ಸ 
ತನ್ನ ಕಿಸಿ ಹೋಗಿ 
ದ್ಯ ದೂಖವನ್ನು ಆ ಬು ಹೇಗೂ ತೀರಿಸಿಬಿ ಬಿಡು ಟ್‌ ನಿಶ್ಚ ಯಿ 

ಅವರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. 


FY 
Wr 


ಇವರು ಉದಯನನ ತಂದೆ. 


ಪ ಕ್ರ ಈ 
೭೦ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾ ಟಕ 


ಶತಾನೀಕರು ಜ್ಲಾ ನನದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಇಂಥವನೆಂದು ಅರಿತು, “ ಉದಯನನ 
ಮಗನೇ ! ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವೂ ಅರಿವೂ ಉಂಟಾಗಲಿ ” ಎಂದರು. “ ನಮ್ಮ ತಂದೆಯ 
ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಗೆ ಅರಿತರು?” ಎಂದು ಆಶ್ಮ ರ್ಯ ಪಟ್ಟು ಅವನು, "ದೇವರು 
ಯಾರು?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದಾಗ ಅವರು, "ನಾನು ನಿನ್ನ ತಂದನು ತಂದೆ'' ಎಂದದ ಲ್ಲದೆ 
ತನ್ನ ಚರಿತ್ರೆಯೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿದರು. ಅವನು, " ವಿದ್ಯಾ ಗ ಧರಲೋಕದ ಆಳ್ವೆ ಯನ್ನು 
ನಾನು ಪಣಜಿ ಯಲಾಗುವುದು ಎ೦ದು ಹಿಂದೆ ಕೇಳಿದ್ದೆ ನೆ. ಅದನ್ನು ಪಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ 
ಉಪಾಯ ಯಾವುದು?'' ಎಂದು ಸೇಳಲು ಅವರು, “ ನಿನ್ನ jp ಕ್ಲೆ ಹೋಗಿ 


ದ್‌ 
ಸೇರಿ ಉದಯನನಿಂದ ಆಕಾಶಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದು ಅದರ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಆ ಆಳೆ ಯನ್ನು ಪಡೆಯುವೆ » ಎ೦ದರು. 


ಸ್ರ 
ಆ ಮೇಲೆ 'ನರವಾಹನನು ಅವರನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅವರು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೌಶಾಂಬಿ 


ಯನ್ನು ಸೇರಿ ತನ್ನನ್ನು ನ ನು ಕಾಣದೆ ಹುಡುಕಿ ಹುಡುಕಿ ಸಂಕಟಿಪಡು ಡುತ್ತಿ ದ್ದ ತಾಯ್‌ 
ತಂದೆಗಳ ಬಳಿ ಸಾರಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ನಡೆದುದನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಉದಯನನು ಅವನಿಗೆ 


ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮಂತ,ವ ತ್ರವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಲು ವಾರಸು ವಿಮಾನವನ್ನು ಏರಿ 


ಹೋಗಿ ವಿಜಯಾರ್ಥವೆಂಬ' ವ ಮಲೆಯ ತೆಂಕಣ ಭಾಗದಲ್ಲುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಧೆರವೆಂಬ ನ ನಗರವನ್ನು 
ಸೇರಿ ಅದರ ಕೋಟಿಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ತಂಗಿ ಇದ್ದನ ನು. 
ಆಗ ಒಬ್ಬನು ಬಂದು ನಮಸ್ವರಿಸಿ, "" ಗಂಧರ್ವ ಪುರದ ಅರಸನಾದ ನೀಲವೇಗ 
ನಾಗಡತ್ತೆಯೆಂಬವಲಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಆನಂಗವಿಲಾಸಿನಿಯೆಂಬವಳು, ಹಿಂದೊಂದು 
ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುವಾಗ ಒಂದು ಸಿಂಹದ ಮರಿ ಭೂಮಿಯಿಂದ ಬಂದು ತನಗೆ ಮಾಲೆ 
ಇಡಿದ್ದಾಗಿ ಕನಸೊಂದನ್ನು ಕಂಡು ಅದನ್ನು ತಂದೆಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. 


ಸೂ ಅವನು 
ಸುಮಿತ ತ್ರನೆಂಬ ಮುನಿಯ ಬಳಿಸಾರಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಆ ಕನಸನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಅದರ 
ಫಲವನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 


ಅವರು, " ಭೂಮಿಯಿಂದ ಧೀರನಾದ ಒಬ್ಬ ಎಳೆಯನು ಬಂದು 
ತ ಮಗಳಿಗೆ ಮಾಲೆ ಸೂಡುವನು ; ಸೂಡಿದ ಮೇಲೆ ಅವನು ಇಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೂ 
ಎಲ್ಲ ಅರಸರುಗಳನ್ನೂ ಆಡಗಿಸಿ ಆಳಿ ಬ ಬೆಳ ಸಗುವನ್ನು' ಎ೦ದು | 
ಕೂಡಿಸಿದರು. ಅಕಾ ೈಣೆಕೊಡಿನ ಸಲು ನಿಮ್ಮ ನ 

ಕ್ಸ ಸಿಕೊಂಡೇ ಇರುವ ಕ ನೀವು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದದ್ದ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಕಟ ಳಯಿಟ್ಟಿ ನು '? ಸಂದ ತಿಳಿಸ ದ ನರವಾಹನನು 


ಆನಂದಗೊಂಡು ಅವನೊಡನೆ ಆ “ಸು ದ ಹೋಗಿ ಅವನ ಬೇಡಿಕೆಯಂತೆ ಅನಂಗ | 


ನರಾಸಿನಯನ್ನು; ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು ; ಬಳಿಕ ಅಲ್ಲಿಯೇ ತಂಗಿ ಇದ್ದನು 


1 ಇದು ವಿದ್ಯಾಧರರಿಗೆ ವಾಸದೆಡೆಯಾದ ಒಂದು ಬೆಂ ಮ 


ಬರವನ್ನು ದಿನದಿನವೂ ನಿರೀ | 
ನ್ಹರಿತು ತನ್ನ ಬಳಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು 


ರೆಯೆನ್ನುತ್ತಾರೆ, 


ಉದಕ ಚತ ಸತ ೭೧ 


ಆಗ ಹಿಂದಿನ ಹುಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯದ ಫಲಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವನನ್ನು 
ಬಂದು ಗ ಇಂದ್ರನ ಕಟ್ಟ ಕೆಯಿಂದ ಜೀವು ಬಂದು ೪ ಅವನಿಗೆ 
ನವನಿಧಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಹೋದರು. el ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಅರಿತ ಆ ಲೋಕದ 
ಅರಸುಗಳಿಲ್ಲರೂ ಬಂದು ನ ಸ್ವರಿಸಿ ಸೇವಿ ಸಿ ಕಪ್ಪಕೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವನ ಕಟ್ಟೆ ಳೆಯ 
ಪ್ರಕಾರ ನಡೆಯುವವರಾದರು. ಆ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನ ರಿತ ಮಾ ನಸಸೇಗನು ಬಹಳ ದ 
ತನ್ನ ಬಳಿ ಇದ್ದ ಮದನಮಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ನರವಾಹನನ 
ಬಳಿ ಸೇರಿಸಿಬಿ ಟ್ಟು, ತ ನನ್ನ ತಪ್ಪನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ಕೃಪೆ ಪೆಮಾಡಬೇಕು'' ಎಂದು ಬೇಡಿ 
ದನು; ಬಳಿಕ ಬರು ತನ್ನ ತಂಗಿ ವೇಗವತಿಯನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನರವಾಹನನಿಗೆ 
ಮದುವೆಮಾಡಿದನು. 

ತನ್ನ ಅಗಲಿಕೆಯಿಂದ ಬಾಡಿಹೋಗಿದ್ದ ಮದನ ಮಂಚಿಕೆಯನ್ನು ನರವಾಹ 
ನನು ತಬ್ಬಿ ಇನಿನುಡಿಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿ ಅವಳೊಡನೆಯೂ ವೇಗವತಿ 
ಅನಂಗವಿಲಾಸಿನಿಯೆಂಬವರುಗಳೊಡನೆಯೂ ಆ ಮೇಲೆ ಲಲ್ಲಿ ಬ ಟೆ 
ಎಂಟು ಸಾವಿರ ದೇವಿಯರೊಡನೆಯೂ ಸುಖಪಡುವವನಾಗಿ ತನಿ ನಲ್ಲಾಳ್ವಿ ನಡಸಿ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಯಾಗಿ ಆ ಲೋಕವನ್ನು ಆಳುತ್ತಿ ದ್ದನು 

ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತಾಯ್‌ತಂದೆಗಳನ್ನು ಮಾ ಆಸೆ ಎ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಅದರಿಂದ ಅವನು ಪರಿಜನಗಳೊಡನೆಯೂ ಹೆಂಡತಿಯರೊಡನೆಯ 
ಹೊರಟು ಕೌಶಾಂಬೀನಗರವನ್ನು ಸೇರಿ ತಾಯ್‌ ತಂಡೆಗಳನ್ನು ಜಾ! 
ಅವನ ಪೆರ್ಮೆಯನ್ನು ಫೇಳಿ ಅವರುಗಳು ಸಂತೊ ೇಷಪಟ್ಟಿ ರು. 

ಆ ಮೇಲೆ ಗ ನು ಪಡ್ಮೆಯ ಮಗನಾದ ಗೋಮುಖನನ್ನು ಬಳೆ 
ಯರಸನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸುವಂತೆ ತಂದೆಯನ್ನು ಬೇಡಿ ಆ ರೀತಿ ಮಾಡಿಸಿಬಿಟ್ಟು 
ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಹೆಂಡತಿಯರು ಮೊದಲಾದವರೊಡನೆ ವಿದ್ಯಾಧರ ಲೋಕ 
ವನ್ನು ಸೇರಿ ಆರಸಾಳ್ಕೆ ಸ ಗೈದುಕೊಂಡು ಬಾಳುವವನಾದನು. ಸ ಚ” 

ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ವಿದ್ಯಾಧರ ಚಕ್ಷ ಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗಿ ಬೆಳಗಿದ ಅವನ ಪುಣ್ಯದ 


ಹೆಚ್ಚಿ ಕಿಗೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ನು Ee 


ನನ 
ಉದಯನ ಚರಿತ್ರ ಸಂಗೃಹ 


ಆರನೆಯ ತೊರವುಕಾಂಡ 

ಉದಯನನು ತನಗೆ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ ಯೂಗಿ ಮಂತ್ರಿಯಾದದ್ದೂ ವಾಸವದತ್ತೆ 
ಹೆಂಡತಿಯಾದದ್ದೂ ವಿದ್ಯಾಧರ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗಿ ಬೆಳಗುವ ನರವಾಹನದತ್ತನು 
ಮಗನಾದದ್ದೂ ಬೇಕಿ ಒಳ್ಳಯ ಇ ದ ತಪದ ಫಲವೇ ಆದ ರಿಂದ, ಮುಂದೆ 
ತಾನು ಕೊಳ್ಳದ "ತಪ್ಪಸ್ಸೇ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಸಂಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಜುಗುಪ್ಸೆ 
ಪಟ್ಟನು ಅದನ್ನ ರಿತ ದೇವಿಯರು ನೀರಾಟಿವಾಡುವುದು ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ 
ಇ ಮನಸ್ಸು. ಬೇರ್ಪಡಿಸಿ ತಮ ಮ್ಮನ್ನೆ ನೆನೆದು ನಡೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಲು ಅವನ 
ಮನಸ್ಸು ಆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿನ ಹೋಯಿತು. 

ಬಳಿಕ ಒಂದು ದಿನ ಉದಯನನ ಪಟ್ಟಿ ದ ಆನೆ ಮದಗೊಂಡು ಹೊರಹೊರಟು 
ನಗರವನ್ನು ನಾಶಮಾಡತೊಡಗಿ 3 ಅಡಗದೆ ಮಾವುತರನ್ನೂ ಪುತ್ತು 
ಕೋಲ್ಯಾರರನ್ನೂ ಸೀಳಿ ಎಸೆಯಿತು ; ಅದರಿಂದ ನಗರ ನಡುಗಿತು. 

ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ನಗರದ ಪಕ್ಕದ ತೋಪೊಂದರಲ್ಲಿ ತಪದಲ್ಲಿ ಬೆ 
ಚಾರಣರು ಹಲವರು ಬಂದು ತಂಗಿದರು. ಅವರುಗಳಿಗೆ ತಲೆವರಾದ ಧರ್ಮವೀರ 
ರೆಂಬವರು ತಮ್ಮನ್ನು ಸೇರಿದವರುಗಳಿಗೆ ವಾಡಿಕೆಯಂತೆ ಅಲ್ಲಿ ಧರ್ಮೋಪದೇಶ 
ಮಾಡುತಿ ತಿದ್ದರು. ಆ ಉಪದೇಶದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮೃಗಗಳೂ ಹಕ್ಕಿಗಳೂ ಕೇಳು 
ವ್ರವಾಗಿ ತಂತಮ್ಮ ಕಲಸಗಳನ್ನು ಮರೆಶು ಜಾಜ್‌ ತಾವ್ರ ಮಾಡಿದ ಪಾಪ 
ಗಳನ್ನು ನೆನದು “ಆ ಅಡಗಿ ನಿಂತುವ್ರ ; ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪಟ್ಟಿ ದ 
ಆನೆಯೂ ಸ ಸ್ವಭಾವವಾಗಿಯೇ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ಆ ಅರವೊರೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ರ 
ತೊರೆದು ತ ತನ್ನ ಪಾಪಕೆಲಸಗಳಿಗಿ. ಅಂಜಿ ಕಣಿ ರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ, ಯಾವುದೊಂದು 
ಕ್ರೂರ ಮ ಇಲ್ಲದೆ ಅರಣ್‌ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತಿತು. 

ಆನೆ ಬಂದು ಅಡಗಿ ನಿಂತದ್ದನ ನ್ನು ಬಾಗಿಲು ಕಾವ 
ಅವನು ಬಂದು ನೋಡಿ ಬೆರಗಾಗಿ. ಮ ಆಗ ಯೂಗಿ “ಯಾವುದೋ ಅರವೊಕೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಇದು ಪಕ ಪಡೆದು ಅಡಗಿ ನಿಂತದ್ದಾಗಿ ತೋರುವುದು ; ಇನ್ನು 
ಏರಿಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ನ ತಗುಮೆಯು್ಳದ್ದು ಎಂದನ್ನು. ಉದಯನನು ಅದರ 
ಹಡತಲೆಯನ್ನು ಏರಿದಾಗ ಆನೆ ಅವನನ್ನು ಮಿಗಿಲಾದ ಆಸೆಯಿಂದ ತಾಳಿಕೊಂಡು 


ನವರು ಅರಸನಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು, 


ಉದಯನ ಚಕ ಹ ೭೩ 


ಹೋಗಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ವನವನ್ನು ಸೇರಿ ನಿಂತಿತು. ಅರಸನು ಆ ವನದಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯರು 
ಹಲವರು ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ಅರಿತು ಇಳಿದು ನಮಸ್ವರಿಸುತ್ತ ಹೋಗಿ ಧರ್ಮವೀರ 
ಮುನಿಗಳನ್ನು ವಂದಿಸಲು ಅವರು ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಸೀತವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಧರ್ಮೊೋಪ 
ದೇಶ ಮಾಡಿದರು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಅರಸನು ಆನೆಂದನೆಟ್ಟು "" ಶ್ರ ಈ ನೆಯ ಹಳೆಯ 
ಚರಿತ್ರೆ ಏನು?” ಕೇಳಲು ಅವರು, "" ಶಾಲಿಯೆಂಬುದೊಂದು ನಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಕಟಿಕವೆಂಬುಜೊಂದೂರಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳ ವ್ಯ ವ್ವ ) ಷಭಕನೆಂಬವನೊ ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ಶಾಲಿಯೆಂಬ 
ವಳೂ ಗೃ ಹಧರ್ಮ ನಡಸಿ ದು ಬರುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಅವನ ಹಳೆಯ ಪಾಪವಶದಿಂದ 
ಕುಂಟ ಒಬ್ಬ ಗಣಿಕೆಯ ವಶ ಸರನ್‌? ಈ ತ ಬಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು 
ಮಿಗಿಲಾದ ಪಾ ಪಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಔನಾದನು. ಸತ್ತಮೇಲೆ ಅವನೇ ಈ 
ಆನೆಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ಪ ಪಡೆದನು . ಆದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಆನೆ ೪ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ 
ಕ್ರೂರಕೆಲಸಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ಅಡಗಿ ನಿಂತಿತು'” ಎಂದರು. 

ಹೇಳಿದ ಉದಯನನು ಅದನ್ನು ಜೆನ್ನಾ ಗಿ ಕಾಪಾಡುವಂತೆ ಮಾವುತರಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಲ್ಲ 
ಯಿಟ್ಟು ಅದರ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ. ಹೋಗಿ, ಸ ಆನೆಯರಸೇ | ನಿನಗೆ ನಾನು ಮಾಡಿಸದ 
ತೊಂದರೆಗಳನ್ನು ತಾಳಿಕೊ '' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅದನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸವರಿ ತಣ್ಣ ಡೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಸೇರಿದನು. ಅದರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ವಿಲ್ಲರೂ ವಿಸ್ಮಯನಟ್ಟು 
ಧರ್ಮೋಪದೇಶದ ಪೆರ್ಮೆಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿದರು. 

ಆ ಮೇಲೆ ಆ ಅರಸನಿಗೆ ವೈರಾಗ್ಯವುಂಟಾಗಲು, ಅವನು ನರವಾಹನದತ್ತನನ್ನು 
ಬರಿಸಿ, "ನೀನು ಈ ಅರಸಾಳೆ ಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊ; ತೊರೆದು ತಪ ಸ್ಸ ಮಾಡು 
ವುದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ತ್ರೈ ರೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಲು ಅವನು ನಮಸ್ವ ರಿಸಿ, 

« ಅಡಿಯವನಿಗೂ ಅರಿಸಾಕ್ಸ ಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ "ಅಪೇಕ್ಷೆ ಯಿಲ್ಲ; ತೊರೆಯುವುದಳ್ಳೇ 


ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ತ್ವರೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ ಗ ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಚ 
ತರುವಾಯ ಉದಯನನು. ಪಡ್ಮೈಯ ಮಗನಾದ ಗೋಮುಖನನ್ನು ಕರೆದು ಅವನ 
ಪ್ರಾಯನನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. 


ಮುಡಿಸೂಡಿಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿ ದೇವಿಯರಿಗೂ ತನ್ನ ಅಭಿ ಕ 
ಅವರುಗಳೂ ಒಡನೆ ಬಂದು ತಪಸ್ಸು ಬಜ ಹೇಳಿದರು. ಯೂಗಿ ಮೊ 
ಲಾದ ಮಂತ್ರಿಗಳು ನಾಲ್ವರೂ ವಾಸದತ್ತೆ ಮೊದಲಾದ ದೇವಿಯರೂ ಬೇರೆಯವರೂ 


ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿಬರಲು ಉದಯನನು ತಪೋವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ತಪಸ್ತು ನ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಧರ್ಮಶ್ರುತಿಯೆಂಬ ಮುನಿಗಳನ್ನು ಶರಣು ಹೊಂದಿ ಸ್ಕುತಿಸಿ, ಆ 
ಗಳೇ ತಪೋಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಚ ಅಡಿಯವರುಗಳನ್ನು ಉಜ್ಜೀವಿಸಿ ಕರುಣಿಸ 
ಬೇಕು” ಎಂದು ಪ್ಪಾ ತ್ರರ್ಥಿಸಿದ ಅವರು ಜಿನಧರ್ಮಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತ ರವಾಗಿ ಉಪ 


2೪ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ದೇಶಿಸಿದರು. ಉಪದೇಶಿಸಿದ ತರುವಾಯ ಅವನು ಆಗ ಮಾಡಬೇಕಾದ ನಿಯಮ ' 
ಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನಾದನು. ತಪದ ನಡ 
ವಳಿಕೆಯೂ ಕಳೆಯೂ ಅವನಲ್ಲಿ ಸಾಗ ಬೆಗಿದುವು. 

ಬಳಿಕ ಉದಯನ ಮುನಿ ಯೋಗಸಮಾಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಿ ಸಿದ್ದ ಪದವಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದನು. ದೇವಿಯರೂ ಮಂತ್ರಿಗಳೂ ತಪ ಸ್ಪುಮಾಡಿ ಕಲ್ಪ ಲೋತವನ್ನು ' 
ಪಡೆದು ಸುಖಪಟು )ಿ, ಬಾಳಿದರು. 


w’ 


ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು 
ಚಿತ್ರಗಾರರಾದ ದಿವಂಗತ ಶ್ರೀ ಬಿ. ಐ. ಮಾಧವರಾಯರ ಪತ್ನಿ 
ಶ್ರೀ ಸುಂದರಾಬಾಯಿಯವರ ಅಪ್ಪ ಣೆ ಪಡೆದು ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ೀಮನಥಾಚಾರ್ಯರು 
ರ 
ಗೆ 


ಭಾರತೀಯ ತತ್ನಶಾಸ್ಕಗಳಿಗೆ.ವೇದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಕ ತೆ ಮತ್ತು 
ಎ. 
ಹ್ಮ ಸೂತ್ರಗಳು ಆಧಾರಸ್ಕ೦ಭಗಳು. ಇವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರಸ್ನಾನತ್ರೆಯಗಳೆಂದು ಹೆಸರು. 
ಗಿ ಸ್ಪೀತಕರಿಸಿ ಪ ಪ್ರವ್ಳ ತ್ಕ ತ್ನವಾದ ಮತ ಗಳಲ್ಲಿ ಅದ್ರೆ ತೆ 
ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ರೈತ ಮತ್ತು ದ್ರೈತಮತಗಳು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧವ ಾದುವುಗಳು. ,ತಮತವನ್ನು 
ಉಜ್ಜೀವಗೊಳಿನಿ ಸ್ಥಾಪನೆಮಾಡಿದವರು ಶ್ರಿಮನ್ಮಥ್ರಾ ಚಾರ್ಯರು. ಕಳೆದ ಮಾಘ 
ಮಾಸದ ಶುಕ ನವಮಿಯ ದಿನ ವ ಮಧ್ವ ಮತಾನುಯಾಯಿಗಳು ತ ತಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯರವರ 
ದಿನವನ್ನು ಶ್ರ ದ್ಧಾಭಕಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ. ಆಚರಿಸಿದರು. 
ದ್ರೆ ಿತಸಿದ್ದಾಂತಸ್ಕಾಪನ ಚಾರ್ಯರಾದ ಶ್ರಿಮನ್ಮಥ ಧ್ವಾ ಚಾರ್ಯರು ಕ್ರಿ. ಶ. 
ಇತ ೮ [a) 
೧೨೩೮ನೆಯ ವಿಳ ಬಸಂವತ್ಸ ರದ ವಿಜಯದಶಮಿಯ ದಿನ ದಿ ಣ ಕೆನರಾ ಜಿಲ್ಲೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಉಡುಪಿಗೆ ಮೂರು ಮೈಲಿ ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಪಾಜಕತೆ' ಕ್ಷೇತ್ರ ವೆಂಬ ಚ 
ಸಣ್ಣ ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದರು. ಇವರ ತಂದೆಯವರಾದ : ಮಧ್ಯಗೇಹ ॥ ಭಟಿ ರೂ 
ರ ಮೇದವತಿಯೆಂಬ: ಸಾದ್ವಿ ಶಿಕೋಮಣಿಯೂ.: ರ ಸುಪ್ರ 
ದಾಯದವರಾಗಿದ್ದರು. ಈ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿ ಶೈಶವದಲ್ಲಿಯೇ 
ಚ ped 
ಸತ್ತು ಹೋದುದರಿ ಸ ದೀರ್ಫಾಯುಷ್ಮಂತನಾದ ಪುತ್ರನನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಅವರು 
ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಉಡುಪಿಯ ಅನಂತೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಹಳ *ವಾಗಿ 
ಪಡೆದರು. ನೇ ಮುಂದೆ 


ಸರ್ವಲಕ್ವ ಣಸಂಪನ್ಮ 


ಸೇವೆಮಾಡಿ ಈ ದಂಪತಿಗಳು ಒಂದು ಪುತ್ರ ರತ್ನವನ್ನು 3 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವಾ ಚಾರ್ಯರಾಗಿ ಪ್ರೆಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನು ಸಂದಿತು. ಕ 
ವಾದ ಶಿಶುವಿಗೆ ಮಧ್ಯಗೇಹಭಟ್ಟಿ ದುವಾ ದೇವನೆ ೨೦ದುನಾಮಕರಣವನ್ನು "ಮಾಡಿ ರು. 
ತೇಜಸ್ತಿಯಾದ ಶಿಶುವು ಪ್ರವರ್ಧಮಾನವಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ ತಂದೆತಾಯಿಗಳನ್ನು 

್ರ ು೦ಬುತ್ತಿರಲು ಪಾಕ 
ಬಾಲಲೀಲೆಗಳಿಂದ ಜಃ ಮೂರು ವರ್ಷಗಳು ತು 


ದೇವನಿಗೆ ಅಕ್ಷರಾಭ್ಯಾ ಸವಾಯಿತು. ಅಕ್ಷ ರಗಳನ್ನು ಪುನಃ ಪುನಃ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟೆ 


ಸ ei 
ಏಕೆ ಹೇಳುವೆ ಎಂ 
ತಂದೆಯ ಸ್‌ ದಿನ ಹೆ ಳಿಕೊಟ್ಟಿ ಅಕ್ಷ ಗಳನ್ನೇ € ಪುನಃ 
ನ ಗ ಗೊಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಇತರ 


ಯ 
ಷ್ಟ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ ಬಾಲಕನ ಗ್ರಹಣಶಕ್ತಿಯು ಸಂಡೆಯನ್ನು ವಿಸ್ಮ 
ಸ್ಲದಲ್ಲಿ 
ಚಾಲಕರಿಗಿಂತ ವಿಲಕ ದ ತಮ್ಮ ಮಗನಿಗೆ ಮಧ್ಯ ಗೇಹ ಭಟ್ಟಿರು ವ ಸ 
ಪಾಠವನ್ನು ಹೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರಂತೆ. ದಸಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಜಾ ಬಜೆ ಒಬ್ಬ 


ಬತ್ತ ಪಬುದ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಇಲ 


ko 


ಹತ್ತಿರ ಸ್ವಲ್ಪಕಾ ಲದ ವರೆಗೆ ಪಾಠವು ನಡೆಯಿತು. ವಾಸುದೇವನು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಐತರೇಯ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಗುರುಗಳಿಗೇ 
ಎವರಿಸಿದನೆ ದು ಆಖ್ಯಾಯಿಕೆ ಇರುವುದು. ಸ್ವ ಲ್ಲ ಕಾಲವಾದ ಮೇಲೆ. ಉಡುಪಿಯಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದ ಅಚ್ಯುತ ಫೆ ಪ್ರೇಕ್ಟಾ ಟಿ ರೆಂಬಯತಿಗಳ ಹತ್ತಿರ ವಾಸುದೇವನು ಹೋಗಿ ಅವರ 
ಸೇ ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕದನ ಸಂನ್ಯಾಸಾಶ್ರ ಮವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ ಆಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪ 
ಮಾಡಿದನು. ಹುಟ್ಟಿ ದ ಇತರ ಗಂಡುಮ್ಕಳೆಲ್ಲರೂ, ಮೃತಿಹೊಂದಿ ಅನಂ ತೇಶ್ವರನ 
ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಪಡೆದ ಏಕಮಾತ್ರ ಪುತ್ರನು ಸಂ ಂನ್ಯ್ಯಾಸನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿರುವ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಧ್ಯಗೇಹ ಭಟ್ಟಿ ರು ವ್ಯಾಕುಲಿತರಾದರು. 
ಉಡುಪಿಗೆ ಬಂದು ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಸ್ಥಿ ಸ್ವೀಕರಿಸದಿರು ಎ೦ದು ನಾನಾ ನಾ ವಿಧದಲ್ಲಿವ ಮಗನನ್ನು 
ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. ತೊನೆಗೆ ಅವನಿಗೆ ನಮಸ್ವ್ವಾ ರಮಾಡಿ ದೈನ್ಯದಿಂದ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಅತಿಪಟುವಾಗಿದ್ದ ವಾಸುದೇವನು ತಂದೆಯು ಮಗನಿಗೆ ನಮಸ್ಟ್ಯಾರಮಾಡಲು ಜಂ 
ಯತಿಯಾ: ಜ್‌ ಸತ ಆಯಿತು ಎಂದು ಹೇಳಲು ಮಧ್ಯ ಗೇಹ ಭಟ್ಟಿ ರು 
ನಿರುತ್ತರರಾದರು. ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ ತಾಯಿಯು ಮತ್ತೊಂದು ಗಂಡು ಮಗುವನ್ನು 
ಹಡೆಯುಪ ವರೆಗೂ ತಾನು ಸಂಸ್ಕಾ ಇಶ ಶ್ರಮವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ವಾಸುದೇವನು ತಂದೆಗೆ ಮಾತುಕೊ ಇ ಯುಕ ಕ್ರ ಕಾಲದಲ್ಲ ವೇದವತಿಯು ಗಂಡು 
ಮಗುವನ್ನು ಪ್ರಸವಿಸಲು ವಾಸುದೇವನ ಸಂಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಕ್ಸ ಯಾವ ಅಡಚಣೆಯೂ 
ಇಲ್ಲವಾಗಿ ಅವನು ಅಜ್ಯುತಪ್ರೇಕ್ಟಾ ಚಾರ್ಯರಿಂದ ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಪಡೆದನು. 
ಗುರುಗಳು ಬಾಲಸಂನ್ಯಾಸಿಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞನೆಂದು ಕರೆದರು. ಆಚಾರ್ಯರು 


ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಗ್ವೀಕರಿನಿದಾಗ ಅವರಿಗೆ ಕೇವಲ ೧೨ ವರ್ಷಗಳಾಗಿತ್ತೆಂದು ತಿಳಿದು 


ನ 


LY pe) pees pd pe) 

ಬಂದಿದೆ. ಸಿಂನ್ಸಾ ಸವನ್ನು ಬ ಸ್ವೀಕರಿಸದ ಕೆಲವು ದಿನಗಳನಂತರ ಪ ಪೂರ್ಣಪ ಸ ರು ವಾಸು 
ದೇವಶಾಸಿ ಸ್ತ್ರಿಗಳಿಂಬ ಜು ಪಂಡಿತರನ್ನು ವಾದಮಾಡಿ ಜಯಿಸಿದರು. ಇದರಿಂದ 
ಗಮಗಳಾಡ 1 ಅಡ್ಡುತ ಫೆ 


ಜಡ ಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಬಹಳ ಸ ಅತಾ ಶಿಷ್ಯ 


ಅದ್ವೈತ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪಾತಹೇಳಲು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಭಾಗಸತ ಸ ಮಂತಾದ ಮುಕುಂದ ಸರಳ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಅಭಿ ಭಿರುಚಿಯಿದ್ದ ಪೂರ್ಣಪ್ರ ಜ್ರ ಜಿರಿಗೆ ನಿರ್ಗುಣ 

ಈ ಆದ್ವೈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಆದರ ಹುಟ್ಟಿ | ಲಲ; ಇಷ್ಟೇ ಅ 


ಕೋಪಸೋಸಗಳನ್ನ ವತಿ ತಿ ತೋರಿ ಗುರುಗ 


ಅವರು ಸ) 


ಭ ಆಗ್ರಹಕ್ಲೂ ಪಾ 
ಜ್ಯ ತರ್ಕ ಶಾಸ್ತ್ರ, ವೇದ, ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಬವಯಸ್ಥನಾದ 


ತಿಯ ಸುತಿ ೮ ಸ 
ಸ್ಫೂತಿ ನ್ನುಪ್ಪ ದರ್ಶಿಸು ಸುತ್ತಿದ್ದ ಬಾಲಸಂಸ್ಕ್ಯಾಸಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಇದು ಪೂರ್ವ 


ಶ್ರೀ ಮನ್ಮ ಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು 


೭೭ 
ಎಎಲ್‌ pe PR ೧ ಮೆ ಇದ್ರ ಡಿ ಗಾ ಬಿ ಹ್‌ 
ಜನ್ಮ ಸಂಸಸ್ಟ್ರಾರಲಬ್ದವಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಅ ಸುತ ಪ್ರೇಕ್ಸಾ ಚಾರ್ಯರು ಪೂರ್ಣ 
ಖೆ ತಾರ್ಯರನು ಸ ತಂತ.ವಾ ಶಕೆ ನ್ನಾಸಿಗಳನಾ ? 
ಪ್ರಜ್ಞ ಚಾರ್ಯ ರಣ್ಬು ಗಲ ತ್ರವಾದ ೧k ಬು) ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಲ್ರ ನಿಷೇಕ ರಾಡಿ 
ಹ್ಯಾರಿ ಡೈ ೧೧ರ ಕ್ಟ ಕ ಮೆ $ 5 
ಆನಂದತೀರ್ಥರಂಬುದಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಕರೆದರು. ಆನಂದತೀರ್ಥಕೆಂದಕೆ ನಿತ್ಯವಾದ 


© dd ರಾದಾ ಖ್‌ _ ಸಾಣೆ ಪರ 
ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡುವ ಶಾಸ ಸ್ರೈವನ್ಮು ಉಪದೇಶಿಸಿದವರೆಂದು. ಅರ್ಥ ; ಮಧ್ಯ 
ಇ 
ಎಂದರೂ ಇದೇ ಅರ್ಥ. ಆದುದರಿ ೦ದ ಪೂರ್ಣ ೯ಪ್ರಜ್ಞರು ಆನಂದತೀರ್ಥರೆಂದೂ 
ಮಧ್ವಾ ಚಾರ್ಯರೆಂದೂ ಪ ಪ್ರ ಸಿದ್ದ ರಾದರು. 
ಸತತ ವಾದ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗೆಳಾದನೇರೆ ಆನಂದತೀರ್ಥರು ತ ತಮ್ಮ ದ್ದೆ ದ್ರೈತಮತ 


ವನ್ನು ಧಿಸಲು ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿದರು. ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲವೂ ಮಾಯಾಕಲ್ಪಿತ 
ಸ್‌ ಕೆ i ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಂದ ಅಭಿನ್ನ ನು ಎಂಬ ಅದೆ ಪಿತ ವಾದವನ್ನು ಖಂಡನೆ 
ಮಾಡುತಾ ಲ್ಸ, ಪ್ರಪಂ ಚವು ಸತ್ಯ ವಾದದ್ದು; ಜೀ ವನು " ನರಮಕಲ್ಯಾ ಣಗುಣಪರಿ 


ಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಮ ನನ್ನಾ ರಾಯಣನ "ಆರಾಧನೆಯಿಂದಲೇ ನಿತ್ಯಸುಖರೂಪ 
ವಾದ ಮೋಕ್ಷವು ಲಭ್ಯವಾಗುವುದು ಎಂದು ಬೋಧಿಸತೊಡಗಿದರು. ಆ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭದ್ರವಾಗಿ ಬೇರೂರಿದ್ದ ಅದ್ರೆ ಸ್ರೈತಮತವನ್ನು ಖಂಡನೆಮಾಡುತ್ತ 
ಪಾಂಡಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ವಾದಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಅದ್ದಿ ತೀಯರಾಗಿದ್ದ. ಆಚಾರ್ಯ 
ರನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷ ಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದೆ ಅನೇಕ ಪಂಡಿತರು ಇವರಲ್ಲಿ ನ ಹ ವಾದಮಾಡಿ 
ಪರಾಜಿತರಾದರು. ತತ್ವಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅದ್ರೆ ಸ್ರೈತಮತವೇ ನಿರ್ದುಷ್ಟವಾದುದೆಂಬ 
ನಂಬಿಕೆಯು ಜನಗಳಿಗೆ. ತಬ ಹೊಸ ಸಿದ್ದಾ ೦ತವನ್ನು ಸ್ಥಾಪನೆ 
ಮಾಡಲು ಒಂದೇ ಸ ಳದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಆಗುವುದಿ]್ಲವೆಂದ. ತಿಳಿದು ಆಚಾರ್ಯರು ತಮ್ಮ 
ಗುರುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ದಿ ಕ ಣದೇಶದಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ: ಮಾಡಲು ಹೊರಬಿರು. ತೀರ್ಥ 

ಯಾತ್ರೆ ಮಾಡುವುದರ 'ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪರಮತವಾದಿಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಖು 
ಮತವನ್ನು ಪ ಪ್ರಚಾರಮಾಡಿದರು. ಅನಂತಶಯನಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಶೃಂಗೇರಿಪೀಠದ ನ 
ಶಂಕರರೆಂಬ ಅದೆ ಸೈತ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳ ಜೊತೆಗೆ ವಾದಮಾಡಿ ಇಬ್ಬ ಸ ಕೋಪದಿಂದ ಬೇರ 
ಯಾದರು. ಪುನಃ ರಾಮೆ ಶ್ವ ರದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ ತುವ ಸ್ಯಕ್ಕ್ಯಾಗಿ ಸಂಧಿಸಿದರು. 
ಬಹಳ ಹಿಂದಿನ ತಾಂಬಾ ಬಂದಿದ್ದ ಅದ್ರೆ ತಮತವನ್ನು “ಖಂಡಿಸಿ ಜೆ ಕೈತ 
ಮತವನ್ನು ನ ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ಪ್ರ ಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಹೊಸ ಸನ್ಯಾಸಿ ಸಿಗಳನ್ನು ಎದ 
ಶಂಕರರು ತಿರುಕುಳಪಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ವರಂದು ಕಂಡುಬರುವುದು. ರಾಮೇಶ್ವರದಿಂದ 
ಶ್ರೀರಂಗ ಶ್ರೀಮುಷ್ಣ ಮೊದಲಾದ ಳೆ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಪಯಸಿ ನೀ 
ನದಿಯತೀರಕ್ವ ಜಹಿ ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಭೆಯು ನಡೆದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕ: 


ಸ ಮಕ್ಕೆ 
ವೇದಗಳಿಗೆ ಮೂಖ ಅರ್ಥವೂ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಹತ್ತು ಅರ್ಥವೂ ವಿಷ್ಣು ಸಹಸ್ರನಾ 


“ಪ ರ್ಣಾಟಿಕ 
ತಥ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕ್ತ 


ಸಾವಿರ ಅರ್ಥವೂ ಇರುವುವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಸಭಿಕರು ಇದನ್ನು ನಂಬದಿರಲು 
| ೦ pe 
ವಿಷು ಸಹಸ್ರನಾಮದ ವಿಶ್ವ ಎಂಬ ಮೊದಲನೆಯ ಪದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ನ್ನು 


ಪ್ರತಿಪಾದನೆಮಾಡಿ ಸಭಿಕರನ್ನು ನಯಯ ಲು: ಕ್ಲಿ ಣ ದೇಶದ ಯಾತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಪೂರೈಸಿ ಉಡುಪಿಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ದ್ರೆ ಸ್ರೈತಸಿದ್ದಾ ಇ ೦ತವನ್ನು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ 
ಸ್ಥಾಪನೆಮಾಡಲು ಪ್ರಸ್ಥಾನ ನತ್ರಯಗಳಿಗೆ ಭಾಷ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆಯಲು ಪ್ರಾರಂಭ ಭಮಾಡಿ 
ಭ ವದ್ಗೀತೆಗೆ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ರಜಿಸಿದರು. ಗೀತಾಭಾಷ್ಯವೇ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ 
ಪ್ರಥಮಗ್ರಂಥ- 
ಸಂನ್ಯಾಸಾಶ್ರ ಮವನ್ನು ಸಿ ಸ್ವೀಕ ಕರಿಸಿ ಏಳು ವರ್ಷಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಉತ್ತರ ದೇ ಶಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಲು ಆಚಾರ್ಯರು ಸಂಸಲ್ಪಿಸಿದರು. ಇವರ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ 


ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಸಂನ್ಯಾಸಿಗಳು ಹೊರಟಿರು. ಸತ್ಯತೀರ್ಥರಿಗೆ ಆಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ 
ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಭ್ಯ ಭ್ರ ಇತ್ತು. ಕಾಶಿ ಗಯಾ ಮುಂತಾದ ಕ್ಲೆ ಆತ್ರೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡು ಹಿಮಾಲಯದ ತಪ ೈಲಿನಲ್ಲಿರುವ ಬದರೀ FA (ತ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಇಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಅನೇಕ ಸ ಉಪವಾಸೆ ತಪ ಪಸ್ಸು ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಏಕಾಂಗಿ 
ಯಾಗಿ ಹಿಮಾಲಯದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಾಸಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ವ್ಯಾಸರ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿ ಬಂದರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಿರುವುದು. ವ್ಯಾಸಾಶ್ರಮದಿಂದ ಬಂದ ಮೇಲೆ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ರಚನೆಮಾಡಿದರು. ಬದರಿಯಿಂದ ಜಗನ್ನಾ ಥ್ರ 
ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಗೋದಾವರೀ ತೀರಕ್ಕೆ ಕ ಬಂದರು. ಇಲ್ಲಿ ಸೋಭನಭಟ್ಟಿ ಮತ್ತು ಶಾ! 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಅದೆ ತವಾದಿಗಳು ಆಚಾರ್ಯರಿಂದ ವಾದದಲ್ಲಿ ಪರಾಜಿತರಾಗಿ 


ದ್ರೆ ತಮತಾನಲಂಬನೆಮಾಡಿದರು. ಸೋಭನಭಟ್ಟಿ ರು ಮತ್ತು ಶಾಮಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು 
ಆಚಾರ್ಯರಿಂದ ಸ 


ಸಂನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮವನ್ನು ಪಡೆದು "ದ್ದ ಸ ನಾಭತೀರ್ಥ ಮತ್ತು ನರಹರಿ 
ತೀರ್ಥರೆಂದು ಫ್ರಸಿದ್ಧ ರಾದರು. ಪದ | ನಾಭತಿ €ರ್ಥರು ಆಚಾರ್ಯರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ 
ಉಡುಪಿಗೆ ಬಂದರು. ಆಚಾರ್ಯರು ನರಹರಿತೀರ್ಥರನ್ನು ಕಳಿಂಗ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 


ಗಜಸತಿರಾಜನ ಬ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿದ್ದ EE ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ತರಲು 


ಹಿಸಿದರು. ನರಹರಿತೀರ್ಥ ತ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಕಳಿಂಗ ದೇಶದಲ್ಲಿ "ಅಮಾತ್ಯ 
ಪದವಿಯನ್ನ ಛ್ಲಂಕರಿಸಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಜೀವಮಾನದ ಕೊನೆಯ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 


ಭಲ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ತಂದೊಪ್ಪಿ ಸಿದರು. ಶ್ರೀಕೂರ್ಮ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 
ನರಹರಿತೀರ್ಥರ ನಿಷಯಕವಾದ ಶಿಲಾಶಾಸೆನವು ಇರುವುದು. | 


ತಳು 


ಉಡುಪಿಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಆಟಾರ್ಯರು ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳಕಾಲ ವೇದಾಂತ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ ದ್ವೈ ಕಿತಸಿದ್ಧಾಂತದ ತತ್ವಗಳನ್ನು. ಉಪದೇಶ 


ಶ್ರೀಮನ್ಮ ಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು 


ಮಾಡುತ್ತಾ, ದ್ರೆ ಸಿತಮತದ ಅನುಪ್ಕಾನಾಚರಣೆಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ನಿತುಜೀವನದಲಿ 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತಾ » ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಡುಪಿಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಪ್ರತಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಕೃಷ್ಣನ ಪೂಜಿಯು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ನಡೆಯಲು ಏರ್ಪಾಟುಗಳನು 


- 


ಓ್ಯ 


ಮಾಡಿದರು. ಉಡುಪಿ ಅಷ್ಟಮಠ ಛ 7 ಮತದ ಯತಿಗಳಿಂದ ನಡೆಯುವ ಪೂಃ 
ಶ್ರಮವೂ ಅದ್ಯಾಪಿ ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವುವು. ಉಡುಪಿ ಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಯಾಜ್ಜಿ ಕರು ಯಜ್ಞ ಬ್ರಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರ ಶ್ರಯತ್ರಿ ದಾಗ ಕಲಿಗಾಲದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ ಪಶು 
ವನ್ನು 'ವಧಿಸುವುದು ಆಯುಕ್ಕವೆ ಸ ಆಚಾರ್ಯರು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿ ಅವ ನಿಂದ 
ಸಿಷ್ಟಪ ಪಶುಏನ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದರು. ಉಡು ಇದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕು ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದರು. ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು 
ಒಟ್ಟು ಮೂವತ್ತೇಳು ಗ್ರ ೦ಥಗಳ ಸ್ತು ರಚಿಸಿರುವ. ಭಗವದ್ದಿ ತ, ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂತ್ರಗಳು 
ಗಳು ಸ್ರಿ ಭಾಷ್ಯತಾತ್ಟ ರ್ಯಗಳೂ, ಪ್ರಕರಣ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಈ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದುವುಗಳು. ಶ್ರೀಮನ್ನ ನ್ಮಧ್ರಾಚಾರ್ಯರ ಗ ಗ್ರ೦ಥರಚನೆಯು ಇತರ 
ಆಚಾರ್ಯರ ಗ್ರಂಥರಚನೆಗಿಂತ ಬಹಳ ವಿಲಕ್ಡ ಣವಾದುದು. ಅವರ ಗ್ರಂಥಗಳ "ಅವೂ 
ಸೂತ್ರಪ್ರಾಯವಾಗಿ ಬಹಳ ಅರ್ಥಗರ್ಭಿತಗಳಾಗಿಯೂ ಗಂಭಿ ಯ ಇರು 
ಸ್‌ ಸಂಪ ಗ್ರದಾಯವನ್ನು ಬಲ್ಲ ಗುರುಗಳ ಉಪದೇಶದಿಂದಲೇ ಅವರ ಗ ಗ್ರ೦ಥಗಳನ್ನು 
ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯ. ಅವರ ಗ್ರ ೦ಥ ಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅವರಿಗೆ ನೇದ 
ಪುರಾಣಗಳು, ವ್ನಾ ವ್ಯಾಕರಣ ಮತ್ತು ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ನಿಸಿ ್ನೀಮವಾದ ಪಾಂಡಿತ್ಯ 
ವಿತ್ತೆಂಬುದು ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುವುದು. ಶಬ್ದಾಡಂಬರ, ರಾ ಯೋಗಮು ಂತಾದುವ್ರ 
ಗಳು ಇವರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಗಳಿಂದ ಪುಂಖಾನು 
ಪುಂಖವಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇವರ ಮತವು 
ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿತ್ತೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. 

ಕಲವು ಕಾಲದ ತರುವಾಯ "ಪುನ ಉತ್ತರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ 


ವೇದವ್ಯಾಸರ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ನೋಡಿಬರಬೇಕೆಂದು ಶಿ ್ರ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯಿಗೆ ಅಭಿ 
ತ ದಿಗ್ರಿ ಜಯ ಯಾತ್ರೆ ಯೇ 
ಹ 


ಜ್‌ ಉತ್ತ ಶ್ರ ದೇಶದ ಯಾತ್ರೆಯು ಕೇ 
ಆಯಿತು. ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆಗೆ 13 ಪಂಡಿತಾ 


ಕೆಂಬವರಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಮಧ್ಯ ವಿಜಯವೆಂಬ ಗ್ರೆ ೦ಥವೇ ಆಧಾರ. ನಾರಾಯಣ 


ಸಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು ಆಚಾರ್ಯರ ಶಿಷ್ಯರಾದ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಸಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರ 


೫ ಕ fa 
ಮಕ್ಕಳು, ಆದುದರಿಂದ ಅವರು ತಮ್ಮ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದಾ ಹ ತ 
ದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. ಮಧ್ವ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ನಡಸಿ ಮ ಆನೀ. 


ಹ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


$ pS) ಕಾಥ ಹ — ಇ 
ಅಮಾನುಷ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. ಒಂದು ಊರಿನಲ್ಲಿ ವೇದಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಚರ್ಜೆಒಂದಾಗ ವೇದಘೋಷದಿಂದ ಬೀಜ ಗಳು ಮೊಳಕೆಯಾಗುವಂತೆ 

೧೧ 
ಮಾಡಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು "ಯಾ ಓಷಧೀ ' ಎಂಬ ಸೂಕ್ತವನ್ನು ಹಾಡಿ ಬೀಜಗಳು 


ಮೊಂಕೆಯಾಗುವುದನ್ನು ತೋರಿಸಿದರು. ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ತ ತಮ್ಮ ಅಪಾರವಾದ 
ಬಾಹುಬಲವನ್ನು ಪ ಪ್ರದರ್ಶನ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ವರು. ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ತಪ 


ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ತಾವು ಎ ವರ ಅವತಾರವಂದೂ ಹನುಮ, € ಬ ಮತು ಸ್ರ ಮದ್ದ 


ಎಂದು ತಮಗೆ ಮೂರು ಅವತಾರಗಳೆಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವರು. ಹನುಮಂತನ 
ವ್ಯಾಕರಣ ಕೌಶಲ್ಯವನ್ನು ತಮ್ಮ ಗ್ದ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭೀಮಸೇನನ Me 
ತಮ್ಮ ಜೀವನದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರದರ್ಶನಮಾಡಿದರು. ಉತ್ತರದೇಶದ ಪ್ರವಾಸಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಜಲಾಲುದ್ದೀನ್‌ ಖಿಲ್ವಿಯನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರೆಂದು ಕಂಡುಬರುವುದು. 
ಉತ್ತರದೇಶದ ಯಾತ್ರೆ ನ್ನ್ನ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಉಡುಪಿಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ 
ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಉಡುಸಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಶಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಕಾಲಕಳೆದರು. 
ಉಡುಪಿಗೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿರುವ ಕುಂಬಳಗ್ರಾಮವೆಂಬ ಊರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಜಯಸಿಂಹನೆಂಬ 


ಇಜನು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಭ ಭಕ್ತಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದನು , ೫23 ರಾಜನ 


ಆ ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ಏಷು ಸ ಮಂಗಲವೆಂಬ ಗ್ರಾ ಮಕ್ಷೆ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ವಿಷ್ಣುವ ಮಂಗಳದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ, ಪಂಡಿತಾಚ್ಛಾರ್ಯರೆಂಬ 
ಉದಾ ) ಮಪಂಡಿತರು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರೊಡನೆ ಹದಿನೈದು ದಿವಸ ವಾದಮಾಡಿ 


ಪರಾಃ ಕೊಂಡಿ ಅವರ ಶಿಷ್ಯತ್ತ ವನ್ನು ಪಡೆದರು. ಅದ್ರೆ $ತಮತದಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಷೆ 
ಯುಳ್ಳವ ವರಾಗಿ ಹ ಆಧಾರಸ್ತಂಭ ಭದಂತಿದ್ದ ತ್ರಿ ತಿ ಏಕ್ರ ಮ ಪಂಡಿತಾ 


ಜರು ದ್ರೈ ತಮತಾವಲಂಬನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದು ಈ ಮತಕ್ಕೆ ಹಚ 


ಕುಚ್ಚು 


ಪ್ರಾಶಸ್ತ ನನ್ನು ತುಡಿತ. ಸಾ ಆಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಸಿ RL 
ಭಕ್ತಿ ಇತ್ತು; ಅವರ ಆಜಾ ನ್ಹಿನುಸಾರವಾಗಿ ಅವರ ಸೂತ ಶ್ರಭಾಸ್ಯಕ್ಕೆ " ತತ್ವಪ್ರದೀಪ' 
ವೆಂಬ ವ ಹ ರಚಿಸಿದರು. ಬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವು ಇನ್ನೂ ಏಶದೆ 

ಗುವಂತೆ ಬೇರೊಂದು ವಾ. ಿಖ್ಯಾನವನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕೆಂದು ತಿ ಶ್ರಿನಿಕೃಮ ಪಂಡಿತಾ 
ಚಾರ್ಯರಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು "ಅನುವ್ನಾ ಸಖ್ಯಾನ 'ಬೆಂಬ 
ಗ್ರುಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. 'ಶ್ರೀಮನ್ಯ ಧ್ರಾಚಾರ್ಯರು ದ್ದೆ ಶಿ ತಮತದ ತತ್ರ ಗಳನ್ನು 
ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಬೋಧಿಸಿ ತಮ್ಮ. ಒ ತ್ನ ಅತ್ಯಂತ ಫಿ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪ ಪಾತ್ರ ಟ್ರ 
ಪದ್ಮನಾಭ ತೀರ್ಥರನ್ನು ತಮ್ಮ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ನಮ ಸಿ ತಮ್ಮ ವಿಂಬತ್ತನೆಯ ವರ್ಷದ 
ವಯಸಿ ನಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಅವತಾರಕಾರ್ಯವನ್ನು ಪೂ ಸಿದರು. ಪಿಂಗಳನಾಮ ಸಂವತ್ಸ ರದ 


ಶ್ರೀಮನ್ಮ ಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ೮೧ 


ಮಾಘ ಶುದ್ದ ನವಮಿಯ ದಿನ ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರುಗಳಿಗೆ ತಮಗೆ ಬಹಳ ಫಿ ಪ್ರಿಯವಾಗಿದ್ದ 
ಐತರೇಯ ಉಪನಿಷತ್ತನ್ನು ಪಾಠ ಳಿ ರುವಾಗ ಅವರು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಪುಸ್ಪವ್ಠ ವೈಷ್ಟಿಯಾಗಿ ಅವರು ಅಂತರ್ಧಾನರಾದರು. ಶ್ರೀಮನ್ಮಥ್ವಾ ಚಾರ್ಯರು ವೇದ 
ವ್ಯಾಸಾಶ್ರ ಮಡ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಇರುವರೆಂದು ಎಲ್ಲಾ ಆಸ್ತಿ ಕಮಾದ್ವ ರೂ ನಂಬಿರುವರು. 
ಶ್ರೀಮಸ್ಮ ಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಒಟ್ಟು ಮೂವತೆ ತ್ಲೇಳು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವ 
ಕೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸೂತೃಪ ಪ್ರಸ್ಮಾನದ ಮೇಲೆ ನಾಲ್ಕು 
ಗ್ರಂಥಗಳೂ, ಗೀತಾಪ್ರಸ್ಥಾನದ ಮೇಲೆ ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳೂ, ಉಪನಿಷತ್ವ ಸ್ಥಾನದ 
ಮೇಲೆ ಹತ್ತು ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಇರುವುವು; ಮಹಾಭಾರತದ ಮತ್ತು ಗ 
ತಾತ ಶ್ರೈರ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ಣಯಮಾಡಲು ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳು ಇರುವುವು; ದೈ ಸ್ರತ 
ಸಿದ್ದಾ ೦ತದ ಮುಖ್ಯತತ್ವ ಗಳಾದ ವಿಷು ಸಸರ್ವೋತ್ತ ಮತ್ತ, ಜಗತ ತ್ಯೆ ಮುಂತಾದ 
ಡು ತತ್ವ ಗಳನ್ನ ಪೃ ಥಕ್ಕಾಗಿ ಸಾ ಡಿ 1 ಪಿಸುವ " ವಿಷ್ಣು ತತ್ವ ವಿ 
ನಿರ್ಣಯ' " ಮಿಥ್ಯಾತ್ವಾನುಮಾ ನಖಂಡನು' ಗ ಬಾ ಹತ್ತು 
ಪ್ರಕರಣ ಗ್ರಂಥಗಳು ಇರುವುವು; ಖಗೆ ದದ ಖಯಕ್ಕುಗಳು ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಸರ್ವೋತ್ತ ಮೆ ದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತೋರಿಸುವ " ಖಗ್ಳಾಷ್ಯ' 
ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವು ಇರರ ಭಗವಂತನ ನ ಮತ್ತು ಪೂಜಾಕ್ರಮಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುವ "ತಂತ್ರಸಾರ 'ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವು ಇರುವುದು; ಕೊನೆಯವುಗಳಾಗಿ ಸೊ ಸ್ತೋತ್ರ 
ರೂಪವಾದ ಏಳು ಗ್ರಂಥಗಳು ಇರುವುವು. ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಸಾಕ್ಟಾ ಚೈಷ್ಯ 
ರಾದ ಪದ ಸ ನಾಭತೀರ್ಥರು, ನರಹರಿತೀರ್ಥರು, ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರುಗಳು 
ಆಚಾರ್ಯರ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಟೀಕೆಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವರು. ಇವುಗಳಿಗೆ 
ನ ಟೀಕೆಗಳೆಂದು ಹೆಸರು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಪದ್ಯನಾಭತೀರ್ಥ ರಿಂದ ರಚಿತವಾದ 
ನ ಸ ಸಕ ಗಾ ರನಿರಶತಿ ವಳೀ ' ಮತ್ತು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತಾಚಾ 
ರ್ಯರಿಂದ ರಚಿತವಾದ " ತಪ ರ್ರದೀಪ 'ವೆಂಬಗ್ಗ ಗ್ರ೦ಥಗಳು ಗಲೂ ಸ್ವ ಪ್ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿವೆ. 
ದ್ರೈತಮತದ sl ದ್ದ ಗೂ ಮತ್ತು ಗ್ರಂಥದ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೂ ಮುಖ್ಯಕಾರಣರು 
ಶ್ರೀ ಜಯತೀರ್ಥರು, ಶಿ ಶ್ರೀ ಪ್ಯಾಸತೀರ್ಥರು ೩ ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರ | ತೀರ್ಥರು. 
ಶ್ರೀ ಜಯತೀರ್ಥರು ಕ್ವಿ. ಶೌ ೧೪ ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಅಂತ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದವರು. 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಸರ್ವಮೂಲಗಳೆಂದು ಕರೆಯುವರು. ಶ್ರೀ ಜಯ 
ತೀರ್ಥರು ಸರ್ವ ಗ ೧೮ ಟೀಕಗಳನ್ನೂ ಸ್ಪ ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಮೂರು ಗ್ಗೆ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿರುವರು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯಕ್ಕೆ "ತ ಪ್ರಕಾಶಿಕಾ! ಎಂ 


ಟೀಕೆಯೂ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೆ " ನ್ಯಾಯಸುಧಾ 'ವಿಂಬ ಜ್‌ ಬಹಳ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
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ವಾದವುಗಳು. ಶ್ರೀ ಜಯತೀರ್ಥರ ಬೇಕೆಗಳು ಅತ್ಯ ೦ತ ಗಂಭೀರವಾಗಿಯೂ ಲಲಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತ ಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವುವು. ಶ್ರೀ ಜಯತೀರ್ಥರು 


ಟೀಕಾಚಾರ್ಯರಂದೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾಗಿರುವರು. ಶ್ರೀ ಜಯತೀರ್ಥರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 

"ನ್ಯಾಯಸುಧಾ' ಎ೦ಬ ಗ್ರಂಥವು ಅತ್ರ ೈ೦ತ ಪೂಜ್ಜಸ್ಮಾನ ನವನ್ನು ಸಡೆದಿದೆ. ಸುಧಾಗ್ರಂಥ 
ಡಿ 

ರು 


ವನ್ನು ಪಾಠಮಾಡಿದವರ: ದ್ರೆ ಪಿತ ಸುತೆದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ರು ದ್ರೆ ತಮತದ 
ಇ. 
ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ ಮತ್ತು ಬೆಳವಣಗೆಗೆ ಶ್ರೀ ಜಯತೀರ್ಥರ ಸಹಾಯವು ಎಣಿಸಲು ಶ ಸ್ಯವಲ್ಲ. 


ಶ್ರೀವ್ಯಾ ಸತೀರ್ಥರು ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದವರು. ಇವರು ಆ ಕಾಲ 

ಗಿ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ ೨ ದರಿಂದ ಕಾಲಾನುಗುಣವಾಗಿ 
ವಾದಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೇ( ಬರೆದರು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ "ತತ್ವಪ್ರಕಾಶಿಕಾ " ಎಂಬ ಟೀಕೆಗಳಿಗೆ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವಾದ " ಚಂದ್ರಿಕಾ ' ಮತ್ತು ಸ್ವತಂತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳಾದ ' ನ್ಯಾಯಾಮೃತ' 
ಮತ್ತು "ತರ್ಕತಾಂಡವ ' ಎಂಬ ಮೂರು ಗ್ರಂಥಗಳು ವ್ಯಾಸತ್ರ ಯಗಳೆಂದು 


ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿವೆ. ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥರು ಚಂದ್ರಿ ರಾರಾ ಹಾ ಪ್ರಸಿ ದ್ದ 
ಎ ಜು ವ್ಯಾಸತ್ರ ಯ ಳನ್ನು ಪಾಠಹೇಳುವ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಉಳ್ಳವರು ದ್ವೈತ 
೪೨ 


ವೇದಾಂತದಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತೋತ್ತಮರೆಂಯ ಪರಿಗಣಿಸಲ್ಪಡುವರು. 
ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರತೀರ್ಥರು ಕ್ರಿ. ಶ.. ೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನ ಲ್ಲಿದ್ದರು. 


pe pe CS SS) ಅ, ಹಾಡ್‌ po ಹಾಡ್‌ ೬ 
ಶ್ರೀ ನ್ಯಾಯಸುಧಗೆ ಪರಿಮಳ ' ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೂ ಭ ಭಗವದಿ (ತೆಗೆ "ವಿವೃತ್ತಿ' 


ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೂ ಇವರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದವುಗಳು. ' ಇವರು ಒಟ್ಟು 

೪ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವರೆಂದು ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. ಶ್ರೀ ಜಯತೀರ್ಥರ ಟೀಕೆಗಳಿಗೆ 

ವಾಖ್ಯಾ ನಗಳು ಇವರಿಂದ ರಚಿತವಾಗಿವೆ. ಚತುರ್ನ್ಮೇದಗಳಿಗೂ ಇವರು ಭಾಷ್ಯ 

ಗಳನ್ನು 'ಕಚಿಸಿರುವರೆಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಇರುವುದು. ಆದರೆ ಅವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೊರಕಿಲ್ಲ. 
೧) 


ಜೈಮಿನಿಯ ಪೂರ್ವವಿಖಾಮಾಂಸಾ ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ " ಭಟ್ಟಿ ಸಂಗ್ರಹನಿಖಾಮಾಂಸಾ' 
ಎಂಬ ಷ್ಟವನ್ನ ರಚಿಸಿರುವರು. ಶ್ರೀ ಸಂದು €ರ್ಥರು ಮಧ್ವಮತಾನು 
ಯಾಯಿಗಳಿಗೆ ಪರಮ ಹ ು. ಇವರ ಹ ಸರನ್ನು ಕೇಳದ ಮತ್ತು ಇವರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ 

pe ತ 
ಮಾಡದ ಮಾಧ್ವರು ಅ ಏಪವೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು. 


ದ್ರೆ ಪ್ರಿತೆಗದ ಹದನ ೦ತದ ವ ಮುಖ್ಯಪ್ರ ಸ್ರಿಮೇಯಗಳು 


ಶ್ರೀಮನ್ನ ಧ್ವ ಮತೇ ಹರಿಃ ಪರತರಃ ಸತ್ಯ ೦ ಜಗತ್‌ 
ಸದೆ ಜೀವಗಣಾಃ ಹರೇರನುಚರಾಃ 


ತತ್ತ ತಃ 


ಃ ನೀಚೋಚ್ಛ ಭಾವಂ ಗತಾಃ | 

ಮುಕ್ತಿನೆ ರನ ಜಸುಖಾನುಭೂತಿರಮಲಾ ಭಕ್ತಿ ಶ್ಚ ತತಾ ಧನಂ 

| ಹ್ಯಕ್ಷಾ ದಿತ್ರಿತಯಂ ಪ ಪ್ರಮಾಣಮಖಿಳಾಮ್ನಾ ಯೆ, ಫಕಪೇದ್ನೋ ಹರಿಃ || 
ು 


ಶ್ರೀ ಮನ್ಮ ಧ್ವಾಚಾರ್ಯರು 


ಆತಿ 
ಇ ಸಂ ಪತಂಗ್‌ | 9 0) ಚ್‌ 
ಬಂಬ ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥರಿಂದ ರಚಿತವಾದ ಶ್ಲೋಸದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಲ್ಪ ಟ್ವಿರುವುವು. 
ಬತ ಮು ಬ ಇ ದ್‌ೆ ಖ್‌. € 
ಸ್ವತಂತ್ರ ಮತ್ತು ಅಸ್ವತಂತ್ರ ಎಂದು ತತ್ತ್ವವು ಎರಡು ವಿಧ; ಸಮಸ್ತ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗುಣ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನ ಹಾನಿಷ್ಣುವೇ ಸ್ತತ 
ಜವ ಸ್ರ ಸ ಪ್ರೀವ ಒಹಾುಷ್ಣುವೇ ಸ್ವತಂತ್ರ ತತ್ವ ; ಜೇತನಾ ಚೇತ 
ನರಿ ಪ್ರ ಶ್ರ ತೆಂತ.ತ ಹೇಗೆ ಕ ಹ 4 
ನರೇ ಅಸ್ಪತಂತ್ರತತ್ವ. ಸ್ವತಂತ್ರತತ್ವವು ಹೇ? ಸತ್ಯವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಜೇತನಾ 
ಸ __ pS 2 

ಜೇತನ ರೂಪವಾದ ಅಸ್ಪತಂತ್ರತತ್ವವೂ ಸತ್ಯವಾದದ್ದು ; ಆದುದರಿಂದ .-ಜೇತನಾ 


ಆಂತ ಹ್‌ ಪವ; ಸತ್ತ ವಾದದೆ 9 ಹೆ ಕ ಮ ಪ್ರ 
ಜೀತನ ಪ್ರಪಂಚವು ಸತ್ತವಾದದೆ € ಹೊರತು ಮಾ ಯಾಕಲ್ಪಿತವಾದುದಲ್ಲ. ಜೇತನರು 
(3. 


ಅನಂತರು ಮತ್ತು ಪರಸ್ಪರ ಭಿನ್ನರು; ಸೆರೂಪತಃ ತರತಮ ಭಾವವುಳವರು ; 


ಆ 


ವಿಲ್ಲರೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನರು. ಮೋಕ್ಟ ಎಂದರೆ ಚೇತನ ಸ್ಪರೂಸವಾದ 

ಆನಂದ ಜ್ಞಾ ನಗಳ ಆವಿರ್ಭಾವವೇ ಹೊರತು ಅನಂತಗುಣ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ 

ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ಜೇವರುಗಳೂ ಮೋಕ್ಟ 

ಹೊಂದಲು ಅರ್ಹತೆ ಉಳ್ಳವರಲ್ಲ ; ಜೀವರು ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರು, ನಿತ್ನ ಸಂಸಾರಿಗಳು 
ಲ ಇ ೧) 


ಸದರ್‌ 


೩ 


~ 0 rl») 


ಮತ್ತು ತಮೋಯೋಗ್ಗರೆಂದು ಮೂರು ವಿಧ; ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರು ಮಾತ್ರ ಮೋಕ್ಷ 
ಇ 


J 
ವನು ಹೊಂದುವರು. ಮೋಕ್ಷ ವನ್ನು ಹೊಂದಲು ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಸಾದವೇ 


ಯ್‌ 


ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ ; ಪರಮಾತ ನ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ಅವನಲ್ಲಿ ಅನನ್ಯವಾದ 


ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು; ಭಕ್ತಿ ಎಂದರೆ. " ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಜ್ವಾನಪೂರ್ವಸ್ತು 


ವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದು ದಾಢ್ಯ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ 

ವಾದ ಅಭಿಮಾನ; ಮಾಹಾತ್ಮ ಜ್ಞಾನವು ಶಾಸ್ತ್ರವಿಮರ್ಶೆಯಿಂದ 

ಸ ್ರಳಿಯಲು ಯೋಗ್ಗಗಳು ; ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ , ಅನುಮಾನ, 
ಆಗಮ (ಶಾಸ್ತ್ರ) ಎಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣವು ಮೂರು ವಿಧ; ಚಡೇತಂ ಸಸ 
ಬಾಹ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಚ ದಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗುವುವು ; "ನಾನು' ಎಂಬ ಪಂತರ 
ಜೀವನು ಸಿದ್ದಿ ಸುವನು; ಪರಸ್ಪರ ಅನುಭವಭೇದದಿಂದ ಜೀವಗಳಿಗೆ ಸರಸ್ಪ ರ ಭೇದ 
ಬರುವುದು ಸು ಅನುಮಾನದಿಂದ ಸಿದ್ದಿ ಸುವುದು. ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿ 
ನಂಬ ತತ್ತವ್ರ ಅಪೌರುಷೇಯವಾದ ವೇದಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರವೇ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದು. 

ತ ಬಿ. ಎ. ಕೃಷ್ಣ ಸ್ವಾಮಿರಾವ್‌. 


ಕವಿಕಥೆ 


ಒಂದುಸಲ ಅವ್ವೈಯಾರು ಕಾಡುದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಬಿಸಿಲಿನ 
ಉರುಬನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ದಾರಿಯ ಪಠ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ನೇರಿಳೆ ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ 
ಘುಳಿತರು. ಆ ಮರದ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬ ಕುರುಬ ಹುಡುಗನು ನೇರಿಳೆ ಹಣ್ಣನ್ನು ಕಿತ್ತು 
ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವ್ವೈಯಾರು “ ಅಪ್ಪಾ ನನಗೂ ಒಂದೆರಡು 
ಹಣ್ಣು ಹೊಡುವೆಯಾ ? '' ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ಅವನು "" ಅಜ್ಜಿ, ನಿನಗೆ ಬಿಸಿ ಹಣ್ಣು 
ಬೇಕೆ ? ಆರಿದ ಹಣ್ಣು ಬೇಕೆ? ' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಅವರು "“ ಬಿಸಿ ಹಣ್ಣೇ 
ಹಾಕು'' ಎನ್ನಲು, ಆ ಹುಡುಗನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪಕ್ವವಾದ ಹಣ್ಣು ಗಳು ಕೆಳಗಿದ್ದ 
ಮರಳಿಗೆ ಬೀಳುವಂತೆ ಮರದ ಕೊಂಬೆಯನ್ನ ಲ್ಲಾ ಡಿಸಿದನು. ಹಣ್ಣು ಗಳು ತೆಳಗೆ ಬಿದ್ದ 
ಒಡನೆಯೇ ಅವ್ವೆ $ಯಾರು ಆ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿ ಮರಳು ಹೋಗುವಂತೆ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಉರುವಿ ಉರುವಿ ತಿಂದರು. ಅದನ್ನು ಕಂಡ ಆ ಹುಡುಗನು “ ಅಜ್ಜಿ, ಹಣ್ಣು 
ಬಹಳ ಬಿಸಿ ; ನಾಲಗೆ ಸುಡದ ಹಾಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉರುವಿ ತಿನ್ನು! '' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಅವ್ವೆ ಪ್ರಿಯಾರು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಬಹಳ ದುೂಖಿತರಾಗಿ “ ಏನೂ 
ತಿಳಿಯದ ಈ ಚಿಕ್ಕ ಹುಡುಗನಿಗೆ ನಾನು ಸೋತೆನೆ! ಎಂದುಕೊಂಡು 

ಕ ಕಗ್ಗ ಲಿಯ ಮರವನ್ನು ಕಡಿದು ಕೆಡದಾ ಕೊಡಲಿ 

ಬಾಳೆದಿಂದನು ಕಡಿದು ಬಾಯ್ಕ ಳೆದುಕೊಂಡಂತೆ, 
ಕಾಡೊಳಗೆ ವಿಮ್ಮೆ ಕಾಯುವ ಕುರುಬಹುಡುಗನಿಗೆ 
ನಾ ಸೋತೆ. ಇನ್ನೆರಡು ದಿನ ನನಗೆ ನಿದ್ರೆ ಬರದು.'' 
ಖಂದು ಹಾಡಿದರು. 4 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಹುಡುಗನು ಮರದಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿದು ಬಂದು ಅವರ ಕೈಹಿಡಿದು 


“ ನೀವು ವ್ಯಥೆಪಡಬಾರದು. ನಾನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ವಿನೋದಮಾಡಲು ಒಂದ ಕುಮಾರ 
ಸ್ಪ ನಿಮಗಿಂತ ದೊಡ್ಡ ಕನಿ ಯಾರಿದ್ದಾರೆ!'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಅವ್ರೈೈಯಾರು ಸಮಾಧಾನಗೊಂಡರು. 


ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಮಪ್ಪ 


ಕಾಡಾನೆ 


(ಒಂದು ಪ್ರಹಸನ) 


ಬರೆದವರು : 
" ನಾ. ಕಸ್ತೂರಿ, ಎಂ.ಎ. ಬಿ.ಎಲ್‌. 


ಮೈಸೂರು 


೧೯೪೨ 


[ಪಿ. ಜಿ. ವೋಡ್ಜ್‌ಸ್‌ರವರಿಂದೆ ಪ್ರೇರಿತ] 


ಕಾಡಾನೆ 


ಕಾಲ: ಒಂದುದಿನ ಸಂಜಿ ೫-೩2೦ರಿಂದ ಆರ ವರೆಗೆ. 


ವೆಂಕಣ 

3 
ಶಾಮರಾಯ 
ರಾಮಸ್ವಾಮಿ 
ನರಶಿಂಗರಾಯರು 
pS) 
ನರಸಮ್ಮ 
ರಾಮು 
ತಿಟ್ಟು 
ನೇಶವಯ್ಗ 
ಡಿ.ಸಿ. 
ಗುಂಡುಪಂಡಿತ 
ಜೀ. ವಿ. ಪಂಡಿತ 


ಪಾತ್ರನಿವರ 


"| ತಾಲ್ಲೂಕ್‌ ಆಫೀಸ್‌ ಗುಮಾಸ್ಕೆಯರು 


ನ.ಸಿ.ಯಾಗಿ ಹೊರಡಲಿರುವ ಅಮಲ್ಲಾಾರ್‌ 
ಅವರ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ 


ತ ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು 
ಹೆಡ್ಡೇಷ್ಟು ಶ್ರ 
ದೊಡ್ಡ ಸಾಹೇಬರು 
ನರಶಿಂಗರಾಯರಿಗೆ ದೂರದ ಸಂಬಂಧ 


ಆತನ ಮಗ 
[ದಫೇ ದಾರ, ಜವಾನ.] 


aN 


ಕಾಡಾನೆ 
ದೃಶ್ಯ ೧ 
ಸಂಜೆ ೫-೩೦ ; ಜಂಗಳೂರಿನ ಒಂದು ಬೀದಿ 


[೨೦, ೨೨ ೨೪ ರೂಪಾಯಿ ಸಂಬಳದ ಮೂವರು ಗುಮಾಸ್ತೆಯರು ; ಎಂದೂ ಇಲ್ಲದ 
ಸಂತೋಷ. ತಾ|| ೨೮ ಆದರೂ ನಗುಮೊಗಗಳು !] 
ವೆಂಕಣ್ಣ--ಅ೦ತು ಇಂತು, ಶನಿ ತೊಲಗಿತು! 
ಶಾಮರಾಯ--ದೇವರು ದೊಡ್ಡ ವನು! ವೆಂಕಣ್ಣ ! 
ರಾಮಸ್ವಾಮಿ--ಓ! ದೇವರು ಅಂದಾಗ ನೆನಪಾಯಿತು. ಹನುಮಂತರಾಯನಿಗೆ 
ಹಣ್ಣು ಕಾಯಿ ಹರಕೆ ಹೊತ್ತಿ ದ್ದೆ, ಶಾಮೂ! 
ಕಾಮರಾಯ-ಹಣ್ಣು ಹ ಸಾಲದು. ಏನೇನೂ ಸಾಲದು. ಬಾಳೆ 
ತೋಟ ತೆಂಗಿನತೋಟಿ rk ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡಬೇಕು, ದತ್ತಿ. 
ವೆಂಕಣ್ಣ--ಅ೦ತು ಇಂತು ಹತ್ತು ನ ಈ ಕಿರಾತನ ಕೈಕೆಳಗೆ ನರಳಿ 
ದ್ಲಾಯಿತು. . . . 
ರಾಮಸ್ವಾಮಿ--ಹತ್ತುವರ್ಷ ಎಲ್ಲಾ 


ಒಂದು ಶನಿಕಾಟಿದ ಕಾಲಪ್ರಮಾಣ. 
ಕಿರುಕುಳದ ಅವಾಂತರದಲ್ಲಿ ಕೂಡುವುದು, ಕಳೆಯು 
ಅಬ್ಬಬ್ಬ ! 


ಯಿತು ? ಏಳೂವರೆ ವರ್ಷ! ಸರಿಯಾಗಿ 


ಶಾಮರಾಯ--ಇವನ 
ವುದು, ಗುಣಾಕಾರ ಎಲ್ಲಾ ಮೃಕೆತುಹೋಗುತ್ತೆ ಶಾಮೂ! . . - 
ಬೇರೆ ಯಾವ ಭೂಪತಿ ಜ್‌ ಇಷ್ಟು ದಬಾದುಬಿ ಮಾಡೋದಿಲ್ಲ. 
ರಾಮಸ್ಥಾ ಮಿ--ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು 1 ಮಾಡುತ್ತಾನಲ್ಲಾ ಆಸಾಮಿ! 


ಮನೆಗೆ ಹೋದರೆ ಮೂಗಿಗೆ ದಾರ! `ಾಯಿಗೆ ಕುಕ್ಕೆ! - 
ಶಾಮರಾಯ- -ಹತ್ತುಜನ ಇರುವ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾಲ ಮಾತಾಡುವುದು 


ಅಂದರೆ ನಾಲಿಗೇನೇ ಏಳುವುದಿಲ್ಲ ನಮ್ಮ " ಸಾಹೇಬರಿಗೆ ' ! ನ 
ವೆಂಕಣ್ಣ [ನಗುತ್ತಾ |-ಅವತ್ತು ಆ ಹಬೀರಾಯ ಜಯಂತಿ ಸ ಲ! 
ರಾಮಸ್ವಾಮಿ--ಪಾಪ! ಕನ್ನ ಡಕ ಜೆಳಗೆ ಬೀಳಿಸಿ. . . ಒ೦ದಕ್ಕೊಂ ಯು 


ನಡುಕ ಹತ್ತಿಕೊಂಡು | 
ಶಾಮರಾಯ--ಸಭಾಕಂಪ! ಕಣೋ! ಮಂಡಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಮಲೇರಿಯಾ! 


೮೮ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


P ಇ ದಜ ಭಯ] 

ವೆಂಕಣ್ಣ--ಅಂತು, ಬೇಕೊಬ್ಬನಾಗಿದ್ದ ಕೆ ಆ ಅವಮಾನಕ್ಕೆ ಸ್ವಸ್ಕೃವಾಗಿ 
ನೇಣುಹಾಕಿಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟಿ ರುವನು. 

ರಾಮಸ್ಲಾಮಿ-ನಾನೇನೋ ಈ ಭೇತಾಳವನ್ಹ ಬೆನ್ಸಿ ೦ದ ಇಳಿ ಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಅದೊಂದೇ ಉಪಾಯ ಅಂತ ಇದ್ದೆ. 

ಶಾಮರಾಯ- ಸದ್ಯಃ ಘಾಟಿ ತಸ್ಪಿತು. 

ರಾಮಸ್ವಾಮಿ--ಹುಂ. ಪೀಡೆ ಕಳೆಯಿತು. 

ವೆಂಕಣ್ಣ--ಇಲ್ಲ, ರಾಮಸ್ವಾಮಿ ! ಬರುತ್ತಾ ಇದೆ ಈ ಕಡೆಗೇನೆ; ನೋಡಲ್ಲಿ! 


[ಮೂವರೂ ಮುಖದ ಮುದ್ರೆ ಗಳನ್ನು ಮಾರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಗುಂಪಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವರು. ನರಶಿಂಗರಾಯರ ಪ್ರವೇಶ.] 


ನರಶಿಂಗರಾಯರು [ಮುಗುಳು ನಗೆಯನ್ನರಳಿಸುತ್ತಾ]-ಏನ್ರಿ ! ಎಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲೇ 
ನಿಂತಿದ್ದೀರಿ! ಮನೆಗೆ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲವೇ ? 

ಶಾಮರಾಯ |" ಅತಿವಿನಯ 'ದಿಂದ]--ತಮಗೆ ವರ್ಗ ಅಂತ ಹೇಳಿದಾಗಿನಿಂದ 
ಮನಸ್ಸು ಒಂದು ರೀತಿಯಾಗಿ ತಳಮಳಿಸುತ್ತಾ ಇದೆ, ಸಾರ್‌ ! 

ರಾಮಸ್ವಾಮಿ [ಅಡ ರಾಗದಲ್ಲೇ]--ಅದನ್ನ "ತಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ' ಹೇಳುವುದ 
ಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಸಾರ್‌ ! ಏನೋ. . . ಒಂದು ತರಹ. . . 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು [ಪೂರ್ಣಮಾಡುತ್ತಾ ]-ನಿರಹತಾಪ ತಾನೇ? 

ಮೂವರೂ [ಮೌನ] 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು- ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. ಹಾಗಾಗುವುದು ಸಹಜವೇ! ಏನು 
ಮಾಡುವುದು? ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ ಪರಮಾತ್ಮ ; ಕಷ್ಟಗಳಿಂದ 
ಪಾರುಮಾಡುವವನೂ ಪರಮಾತ್ಮನೇ! ಅಲ್ಲವೆ? , , ,. ನನಗೂನೂ ಈ ಊರು 
ತುಂಬಾ ಒಗ್ಗಿ ಬಿಟ್ಟಿತ್ತು ; ನಿಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿಡುವುದಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 

ವೆಂಕಣ್ಣ--ಹಾಗನ್ಪ ಬಾರದು ಸಾರ್‌ 1 ತಾವು ಹಾಗಂದರೆ ನಮಗೆ ತುಂಬಾ 
ವ್ಯಸನವಾಗುತ್ತೆ. . . ನಾವು, ನಮ್ಮ ಊರು, ಅಂತ ತಾವು ತಮ್ಮ " ಮುಂದಿನ 
ದಾರಿ'ಯನ್ನ ಬಿಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿ ಇರುವುದು ಧರ್ಮವೇ? ನ್ನಾಯವೇ ? 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ನೀವು ವ್ಯಸನಪಡಬೇಡಿರಪ್ಪ | ನನ್ನ ಬದಲಾಗಿ ಬರು 
ವವರೂ ಕೂಡೆ ನನ್ನ ಹಾಗೆಯೇ. . . 


ಲ 
ಶಾವರಾತಎಲದನ್ನೆಮಾತ್ರ ನಾವು ನಂಬುವುದಿಲ್ಲ, ಸಾರ್‌ ! ಎಲ್ಲಾದರೂ 
ಉಂಟಿ? ಯಾರು ಹೇಳುವಮಾತು? ತಮ್ಮ ಹಾಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಈ ಸಂಸ್ಥಾನ 


ಪಡ ೮೯ 


ದಲ್ಲೇ ಇಲ್ಲ, ಸಾರ್‌ | ತಮ್ಮೆದುರು ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ; ಆದರೂ ಧೈರ್ಯದಿಂದ 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಇದೇವೆ. . . 
ರಾಮಸ್ವಾಮಿ--ಇನ್ನು ಇಂಥಾವರು ಬರುತ್ತಾರೆ ಎಂಬ ಭರವಸೆಯೇ ಇಲ್ಲ, 
ಸಾರ್‌, ನಮಗೆ. . . 
ವೆಂಕಣ್ಣ--ಅ೦ಂತು ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ "ತಕ್ಕೃ' ಸೇವೆ ಸಲ್ಸಿಸಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ 
ಅಂತ ಒಳಗೆ ಕುದಿಯುತ್ತಾ ಇದೆ, ಸಾರ್‌ ! ಅದನ್ನೇ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಹೇಳಿ 
ಹಾ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಇದ್ದೆವು, ಈಗ. 
ನರಶಿಂಗರಾಯರು [ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಲೆಳಸಿ]--ಹಾಗೆ ಚಿಂತಿಸಬೇಡ್ರಪ್ಪ ! ಸಾಧ್ಯ 
ವಾದಕಿ ನಿಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿಗೇ ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. . - 
ರಾಮಸ್ವಾಮಿ [ಗಾಬರಿಗೊಂಡು]-ಬೇಡಿ, ಸಾರ್‌! ಪಾಪಿಗಳ ಮೇಲೆ ಅಷ್ಟು 
ವಿಶ್ವಾಸ ತೋರಿಸಬೇಡಿ. .. ಆ ಮೇಲೆ ನಮ್ಮ ಮೇಲಿನ ಮಮತೆಯಿಂದ 
ನಿಮಗೇನಾದರೂ ಕೆಡಕಾದೀತು! 
ಶಾಮರಾಯ--ತಮ್ಮ ದಯೆ ಒಂದಿದ್ದರೆ ಸಾಕು | ಹುಟ್ಟಿ ಸಿದ ದೇವರು ಹುಲ್ಲು 
ಮೇಯಿಸುತ್ತಾನೆಯೇ ? ನಾವಿಲ್ಲೇ ಅಂಬಲಿಯೋ ಗಂಜಿಯೋ ಹಾಯಾಗಿ 
ಕುಡಿದು ಬದುಕುತ್ತೇವೆ. . . 
ವೆಂಕಣ್ಣ--ಅ೦ತು ಇಂತು ತಮಗೆ ಒಂದು ಒಳ್ಳಯ ಹುದ್ದೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಡುವ ಹಾಗಾಯಿತಲ್ಲಾಾ ಅನ್ನು ವುದೇ ನಮಗೆ ಪರಮಸಂತೋಷ. . . - 
ನರಶಿಂಗರಾಯರು [ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಡುತ್ತಾ]-ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಬರುತ್ತೇನೆ 
Fe ) ಗಿಯು 
ವೆಂಕಣ್ಣ! ಬರುತ್ತೇನೆ ಶಾಮರಾವು ! ರಾಮಸ್ವಾಮಿ! [ಮೂವರೂ ಕೈಮು 
ವರು] ಮರೆಯಬೇಡಿ ನನ್ನನ್ನ: , ೬ [ಹೊರಡುವರು]. 
ಶಾಮರಾಯ--ಸಾಧ್ಯ್ಯವೇ ಸಾರ್‌, ತಾವು ಹೇಳುವ ಮಾತು? ಹಾ? 
ರಾಮಸ್ಸಾಮಿಂ [ಸಾಹೇಬರು ಮರೆಯಾದ ಮೇಲೆ[-ವೆಂಕಣ್ಣಿ! ಅವನಿದ್ದಾಗ 
2 ಬ ಸುತ್ತದೆ... "ಮರ 
ಎಷ್ಟೊಂದು ಬೈದರೂ, ಹೊರಡುವಾಗ ಅಯ್ಯೋ ಅಣ್ಣ್‌ವ 
ಣಾಂತಾನಿ ವೈರಾಣಿ '' ಅಲ್ಲವೇನೋ? 


ವೆಂಕಣ್ಣ —ಪಾಪ್ಯ ಪಾವ! ಚ ಬ್‌ 
ನನ್ನ ಜೇನೂ ಅಭ್ಯಂತರವಿಲ್ಲ. - - - ಆದರೆ ಹೋದಕಡ ಅವನನ್ನ 
4 ಸ ಅಷೆ R [ಹೊರಡುತ್ತಾ ಆ ಮೇಲೆ 
ಗೀಟಿಂಗಿಗೆ ಯಾರೂ ಕರೆಯದೆ ಇರಲಿ, ಅಷ್ಟ: * * 
ಅವತ್ರಾ ಅನಾಹುತವಾಗಿ. . - * 
ಮ ಫ್ರಕ್ನಾಳನೆ ಆಗಿ 


ಸ ಶ್‌ ನವಾಗಿ 
ರಾಮಸ್ವಾಮಿ [ನಗುತ್ತಾ ] ಅವಮಾ ಪ್ರ 


ಇಂ ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ವೆಂಕಣ್ಣ ನಗಬೇಡ, ರಾಮಸ್ಸಾಮಿ! ನನಗೆ ಯಾಕೋ ಅವನ ಮೇಲೆ 
ಕೊಂಚ ಕನಿಕರವೇ ಉಕ್ಕುತ್ತಾ ಇದೆ........ [ಮೂವರೂ ಹೊರಡುವರು.] 
[ತೆರೆ] 
ದೃ ಶ್ಯ ೨ 
ಸಂಜೆ ೫-೪೫; ನರಶಿಂಗರಾಯರ ಬಂಗಲಿಯ " ಡ್ರಾಯಿಂಗ್‌ ರೂಂ' 
[ಅವರ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ನರಸಮ್ಮ ನವರು ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಒಂದನೆಯ ರೀ ಡರನ್ನು ಓದುತ್ತಾ 
ಕುಳಿತಿರುವರು ; ವರಂ! ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದ ಹಾಗೆ ಸದ್ದಾ ದಾಗೆ ಥಟಕ್ಕ ನೆ ಬಲಕ್ಕೆ Mad 


ಎದ್ದು ವರಡು ಹೆಜ್ಜೆ ಇಡುವುದರೊಳಗೆ ರಾಯರು ಪ್ರವೇ ಶಿಸುವರು ; ಸ ಕವಿವರೆಗೆ 
ಜು ರೆದಿದೆ ; ಉಬ್ಬಿ ಹಿಗ್ಗಿ ಚತುರ್ಭುಜಗಳು ಬೆಳೆದು ಆನಂದಪರವಶ ಶರಾಗಿದ್ದಾರೆ.] 


ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ನರಸೂ ! ಆರ್ಡರ್‌ ಬಂತು! 


ನರಸಮ್ಮ--ಹಾ| 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಹೂಂ | , , , ಆಫೀಸಿನಲ್ಲೇ ಬಂದಿತ್ತು! ಮನೆ ಅದ್ರೆ 
ಸ್ಸಿಗೇ ಬರುತ್ತೆ ಅಂತ ನೀನು ಹೇಳು ತ್ತಿದ್ದೆಯಲ್ಲಾ. , ., ಈಗ ಯಾರ ಮಾತು 
ನಿಜವಾಯಿತು? 


ನರಸಮ ಹ [ಖಿನ್ನ ವದನೆಯಾಗಿ] ಇಲ್ಲಿ ಲ ಬಂದಿದ್ದ ರೆ"ನನಗೆ' ಮೊದಲು ತಿಳಿಯು 
ತ್ತಿತ್ತು; ನಾನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ್ದೆ ಮುಂಜೆ |” 


ತ ಭಾರ ಅಷ್ಟು] ನ ಷು. ಕಲಿತುಬಟಿ ಶೈಯೇನು ಆಗಲೇ? 


ಆರ್ಡರ್‌ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟು ? [ಆಕೆಯನ್ನು ಕೂರಿಸಿ, ನ ಕೂರುವರು.] 


ನರಸಮ್ಮ--ಥೂ ! ಆಫೀಸಿ ನಲ್ಲೇ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಬಂದು ನಿಮ್ಮ ಕೈ ಹಿಡಿಯ 


ಬಾರದಾಗಿತ್ತು | ಇಲ್ಲೇ ಬಂದಿದ ರೆ ಜಿನ್ನಾ! ಬರತ ; ನಾನು ಆ ಪೋಸ್ಟ್‌ 
ವೀವನ್ನನ್ನ ಕರೆಸಿ ಕೇಳಿದೆ... 


ನರಶಿಂಗೆರಾಯರು.- ಇಂಥಾ ಕಾಗದ ಎಲ್ಲಾ ಪೋಸ್‌ ಮಾ 


ನ ರ್ಯ್ಯ್ಯಾ್‌ ತರುವುದಿಲ್ಲ. . 
ಮತ್ತೆ : ವೋಸ್‌ವ ಮಾಸ ರೇ ಸಾ ಎ. ? 

ಜಾ ಸ ತ ತಂದ. . 

ನರಸಮ್ಮ--ಡಿ, ಸಿ, ) 

ನರಸಿಂಗರಾಯರು--ಹುಂ, ಡಿ 


ಸಿ.! ನಮ್ಮ ಡಿ. ಸಿ.! ನಾನು ಹೇಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆ 


ನಿನಗೆ? ನನ್ನ ಹಿತಚಿಂತಕರೊಬ ರಿದಾಕೆ ; ಕಾ ನನಗೆ ಎಚ ರಿಕ ಕೊಡು 


ಷಿ 
ಕಾಡಾನ ದ 


ತ್ತಿದ್ದರು, ಜೀರ್ಣಶಕ್ತಿ ವಾರಿ ತಿನ್ನ ಬೇಡ, ಹುಷಾರಾಗಿರು ಅಂತ ಬುದ್ಧಿವಾದ 
ಹೇಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆ? . . . ಅವರೇ! “ 

ನರಸಮ್ಮ [ಎದ್ದು 1-ಕಾವೇರಮ್ಮನೆ ನ ಗಂಡನೇ? 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಹೂಂ, ಅವರೇ | [ಎದ್ದು] ನಾನೀಗ ಯಾರು ಗೊತ್ತೆ? 

ನರಸೆಮ್ಮ --ನರಸಮ್ಮ ನ ನ ಗಂಡ! 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು-- ಅದಲ್ಲ ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದು ,.. ಈ ಆರ್ಡರ್‌ ಬಂದಮೇಲೆ, 
ಯಾರು, ಅಂತ? 

ನರಸಮ್ಮ--ಆರ್ಡರ್‌ ಬಂದಲ ನೀವು ನರಸಮ್ಮ ನ ನ ಗಂಡ ಅಲ್ಲವೇ? 
[ಕೋ ೇಪಿಸಿಕೊಂಡು ಕೂತುಕೊಳು ವರು]. 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಅಯ್ಯೋ ! ಪೆಜ್ಜಿ |... ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಾನು ಅಮ 
ಲ್ಹಾರ್‌ ಸರಶಿಂಗರಾಯರಲ್ಲ. ಬಿ.ಸಿ. "ಸಾಹೇ ಬರು, 'ಸೊತ್ತಾಯಿತೆ? ಖಗ. 
ಅಂದರೆ ಅಸಿಸ್ಸೈ ೦ಟ್‌ ಕವಿಾಷನರ್‌!... ಆಮೇಲೆ ಇನ್ನೊಂದು ವಿಷಯ, 
ನಾನು ಗರಿ” ತೀರ್ಮಾನಮಾಡಿಬಿ ಟ್ಟ ಡೀ ಎ. ನಿನಗೂ ಹೇಳಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ, 
ನೀನೊಪ್ಪಲೇಬೇಕು. . . . ನಿನ್ನನ್ನ ಇನ್ನು ನಾನು ನಂಸು ಅನ್ನುವುದಿಲ್ಲ! 

ನರಸಮ್ಮ [ಚಕಿತರಾಗಿ]--ಮತ್ತೆ ! 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ನರಸು ಅಂದರೆ ಹಾಳು ಆಸ್ಪತ್ರೆ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತದೆ. 
ನರಸೂಗಿಂತ ಸರಸೂನೇ ಕಿನಿಗಿಂಪು. 


ನರಸಮ್ಮ [ಒಲವಿಸಿಂದ]--" ಸಂಸೂ' ಅಂತ ಬೀಡಿ.» ಸರೀ ಅನ್ನಿ . - 
ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ನೀನು ಹೇಗೆ ಹೇಳುತ್ತೀಯೋ ಹಾಗೆ! ಸರಸೀ! 
[ಹಾಡುತ್ತಾ] ಸರಸೀ ರುಹಾ! . .. ಸರ್‌ ಸೀ! ... Sir C! ... ಹುಂ. 


ಅ ಚೆನ್ನ. [ಹತ್ತಿರ ಸರಿಯುತ್ತ.] 
ರಸಮ [ದ್ದು ]-ಸುಮ್ಮ ನಿರಿ, ಅಂದ್ರೆ | ಹುಡುಗಾಟ ಮಾಡಬೇಡಿ. ಯಾವ 
ತ್‌ ವರ್ಗ ಅಂತ ಹೇಳಲೇಬೇಡವೇ ಸ ಸರ್‌ಸೀಗೆ? 


ನರಶಿಗರಾಯರು-ಎಲ್ಲಿಗಾದರೇನು? ಸದ್ಯಃ ಅಮಲಾ ರಿ ತಪ್ಪಿ ಸ 
ಕಮಾಷನರ್‌ ಬಂತಲಾ . . . ಊರೂ ಹ ಒಳ್ಳೆ ಯೇ ! ಮ ನಿನಗೆ 
ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಪೀಮಸ್ನಾನನೆ. 

ನರಸಮ್ಮ --ತುಂಕೂರೇ ? 

ನರಶಗೆರಾಯರು ನಿನಗೆ ಮೈಸೂರು ದೆ 
ಇ ಮೇಷ್ಟರನ್ನು ಹುಡುಕಿಸಿ ಅವರಿಗೊಂದು ಮೆಡಲು ಕೊ 


(ತಡ ಭೂವಿವರಣೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಡಬೇಕು ಈಗಲೇ. 


ಇ ಪ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ನರಸಮ್ಮ-- ಈಗ ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು ಆಂದ್ರೆ! ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರಿನ ಊರುತಾನೆ ? 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು- ಹೌದು | ನಿನ್ನ ಹಳೇ ಹೆಸರಿನದು | . . - ನಾಲ್ಕೈದು 
ದಿನಗಳೊಳಗೆ ಹೊರಡಬೇಕು ನ್‌. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನುಗೀಮಾನು ಕಟ್ಟಿ 

ನರಸಮ್ಮ--ಆಫೀಸಿ೦ದ ನಾಲ್ಕು ಜನ ಜವಾನರನ್ನು ಬರಹೇಳಿ ಅಂದ್ರೆ ! 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಹೇಳಿದೆ. ಆದರೆ, ನೋಡು ಸರ್‌ಸೀ! ಒಬ್ಬನೆ ಭಾವಮೈದ 
ಸತ್ತುಹೋಗಿದ್ದಾನಂತೆ; ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಛಳಿಬ್ಬರ; ಆ ಬೋರನಂತೂ ಕೈಗೇ 
ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ; ಲಿಂಗನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಪಿಶಾಚಿ ಹಿಡಿದಿದೆಯಂತೆ, ಅವರೊಬ್ಬರೂ ಒರುವ 
ಹಾಗಿಲ್ಲ. . . . 

ನರಸಮ್ಮ--ಇನ್ನೇನು ಮಾಡುವುದು ಹಾಗಾದರೆ! ನೂರಾರು ರೂಪಾಯಿ 
ಸಂಬಳ ತರುವ ಸಾಹೇಬರಾದರೂ ಕೂಡ ಕೂಲ ಕೊಟ್ಟೇ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ 
ನಾವು ನ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸಗಳನ್ನ ? ಚೆನ್ನಾ ಯಿತು! 

ಜರ ್‌್‌ ತಾಪ ಶ್ರಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳಬೇಡ ನೀನು 
- ನಿನ್ನ ತಲೆಗೆ ಈಗ! ಆಫೀಸ್‌ ಗುಮಾಸ್ತೆಯರಿದಾರೆ, ಮೂರು ಜನ; ಪಾಪ! 
ದಾರಿಯಲ್ಲೇ ನಿಂತು ಕೊರಗುತ್ತಿದ ರು ನಾನು ಹೊರಟುಬಿಡುತೆ ತ್ನೇನಲ್ಲಾ ಅಂತ; 
ಅವರನ್ನ ಸರೆಸಿ ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ. . . . ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನನಗೆ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು... ಇನ್ನು 


ಲ 
ಮೇಲೆ ಕೇವಲ ಈ ಗ ಓಹಕೃತ್ಯದ ಹವ್ಯಾಸಗಳನ್ನ ನೀನು ತಲೆಗೆ" ಹಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು 


ಒದ್ದಾ ಡಬಾರದು (| 


ನರಸಮ್ಮ--ಮತ್ತೇನು ಮಾಡಬೇಕು. ನಿಗಿನಿಗಿನಿಗಿ ಅಂತ ನಿಮ್ಮ ಮುಂಡೆ 
ಕುಣಿಯ ಬೇಕೇನು? 


ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಹೂ೦ ಕುಣಿಯಬೇಕು. ಯಾಕಾ ಗಬಾರದು? ನೀನು 


ನನ್ನ NE ನವೆ [ಹಾಡುತ್ತಾ ಕುಣಿಯುತ್ತಾ] ಚ ಹೆಜ್ಜೆಯ ಮೇಲೆ 
ಹಜ್ಜೆ ಸಯನಿಟ್ಟು, . 


[ಒಳಗೆ ಕ ಸ್ವಾಮಿ!'' ಎಂಬ ಕೂಗು] 


[ಕುಣಿತ ನಿಲ್ಲಿಸಿ] ಹಾಳು, ಯಾವನೋ ಗಾಂಧಾರಿ! ಸಮಯ ಸಂದರ್ಭ 


ನೋಡದೆ, ಕೈಳ್ಳೆ ಕುಲುಕಿ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟು ಬರುತ್ತೀಯಾ ಅಂತ ಗೋಳಾಡಿಸು 


ವುದಕ್ಕೆ . [ನರಸಮ್ಮ ನವರು ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು] ಯಾರಯ್ಸಾ ಅದು? [ಡಿಸಿ 
ದಫೆದಾರನ ಪ್ರವೇಶ]. 5 


ಡಿ.ಸಿ. ದ.-ದೊಡ್ಡ ಸಾಹೇಬರು ಒಂದು ಕಾದಗ ಕೊಟಿ ದಾಕೆ. . . 


ನರಶಿಂಗರಾಯರು [ಅದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ರುಜು ಮಾಡಿದನಂತರ, ಆತೆ 


ಕಾಡಾನೆ ೯ 


ಅಲ್ಲೇ ಹಲ್ಲು ಕಿರಿಯುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ] ಸರಿ! ಏನು? ಇನ್ನೇನೂ ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲ 
ತಾನೆ? 

ಡಿ.ಸಿ. ದ ತಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ, ಸ್ವಾಮಿ! ಅಮ್ಮಾವರನ್ನ ಕೇಳಿ ನನಗೇ 
ನಾದರೂ ಒಂದು ಒಳ್ಳೇ ಇನಾಮು ಸೊಡಿ, ಸ್ವಾಮಿ! ತಮ್ಮ ಹೆಸರು ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡು ನಾನೂನೂ. . . 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಆಗಲಿ! ಅದಕ್ಷೇನು? ಸಾಯಂಕಾಲ ಬಾ! ನಿನಗೆ ಸೊಗ 
ಸಾದ ಒಂದು ಸರ್ಟಿಫೀಕೇಟ್‌ ಬರೆದುಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನ 

ಡಿ.ಸಿ. ದ. [ಹೊರಡುತ್ತಾ]-ಆಗಬಹುದ್ದು, ಸ್ವಾಮಿ! . ೬ « [ಆತ್ಮಗತಂ] 
ನಾವೂನೂ ನಿಮಗೊಂದು ಸರ್ಟಿಫಿಕೆಟ್‌ ಮಡಗಿದೇವೆ! . . [ಹೊರಡುವನು] [ಒಳಗಿ 
ನಿಂದ ನರಸಮ್ಮ ನವರ ಪ್ರವೇ ಶೈ. 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಸರಸೂ | ಡಿ.ಸಿ. ಯವರಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಸ್ಪಹಸ್ತ ! 


4. 
ನರಸಮ್ಮ--ಏನು ಬಕೆದಿದಾರಿ ನೋಡಿ ಬೇಗ. . . ನನಗೆ ಯಾಕೊ ಭ 
ವಾಗುತ್ತಾ ಇದೆ. . . ಬಲಗಣ್ಣು ಮಿಡಿಯುತ್ತಾ ಇದೆ. . . 


ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಬಲಗಣ್ಣು ಮಿಡಿದರೆ ತಕ್ಷಣ ಕನ್ನಡಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ 


ಬೇಕು. . . ಆಗ ಬಲಗಣ್ಣು ವಡಗಣ್ಣಾಗುತ್ತೆ ! [ಒಡೆದು ಓಡುತ್ತಾ]. . . 
ಅಯ್ಯೋ [ 


ನರಸಮ್ಮ--ಏನಾಯಿತು? ಹೋಯಿತೇ ಕೆಲಸ? 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ! ಬಂದ ಭಾಗ್ಯಕ್ವೇನೂ ಮೋಸನಿಲ್ಲ. . . 
ಆದರೂ ಯಾರದೋ ಮಹಾ ಪಿತೂರಿ ಇದು. . . 

ನರಸಮ್ಮ ಪಿತೂರಿ ಎಂಥಾದ್ದು ! ಡಿ.ಸಿ. ಯಂಥ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಆಫೀ 
ಸರುಗಳು ಸೇರಿ ಪಿತೂರಿ ಹೂಡುತ್ತಾರೇನು? 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು-- ಈ ಊರಲ್ಲಿ ಆ ಹಾಳು ಧರ್ಮೋದ್ಧಾರ ವಿದ್ಯಾಲಯ 
ವಿಲ್ಲವೆ? ಅದರ ವಾರ್ಷಿಕೋತ್ಸವವಂತೆ ಸಾಯಂಕಾಲ! 

ನರಸಮ್ಮ [ಗಾ ಬಂಗೊಂಡು]-ನಿಮ್ಮನ್ನ ಕರೆದುಬಿಟ್ಟಿ )ದಾರೆಯೇ ? 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು [ವ್ಯಸನದಿಂದ]--ಹೂಂ ! ಸರಸೂ. . . ಸ 

ನರಸಮ್ಮ--ಅಯ್ಯೊ ! ಗ್ರಹಚಾರವೇ ! ಹೋದ ಸಾರಿ ಆ ಮಾಟಿಂಗಿನಲ್ಲಿ 
ಆದ ಹಾಗೆ ಅವಮಾನವಾಗಬೇಕು ಅಂತ. . - 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಈಗ ಡಿ. ಸಿ. ಯವರೇ ಆ ಸ್ಕೂಲ್‌ ಸೆ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರು! ಅವರೇ ಸ್ವಹಸ್ತದಿಂದ ಆಹ್ವಾನಿಸಿದಾರೆ. 


ಮಿಟಿಯ 


' ಪ ರ್ಣಟಕ 
೯೪ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ನರಸಮ್ಮ, ಹಾಗಾದರೆ ನೀವು ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕು! ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವರ 
9. 
ಮಾತನ್ನ ಮ 
ಸಶಂಗರಾಯಕು ನರಿ, ನಡೆ! ಅವರ ಮಾತಿಗೆ ಗೌರವ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ 


ನ್‌ 
ಹೋಗಿ ಹಳ್ಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಆಳಿಗೊಂದು ಕಲ್ಲು ಅಂತ ತ ಬೀರಿಸಿಕೊ ಇಳ್ಳಲೇ? [ಗಾಬರಿಯಿಂದ] 
ಅಯ್ಯೋ | ಅಯ್ಯೋ 1 ಛಳಿ ಬ್ರರ ಆ ಅಂತಕ ದಾ ಬರೆದುಬಿಡುತ್ತೇನೆ, ಅಷ್ಟೆ. ಕಂಬಳಿ 
ಹೊದ್ದುಕೊಂಡು ತೆಪ್ಪಗೆ ಮಂಗಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. . . . 
ನರಸಮ್ಮ —ಜೆನ್ಸಾ ಗಿದೆ! ಜೆನ್ಸಾ ಗಿದೆ! ರೈತಾಪಿ ಜನರಿಗೆ ಬುದಿ ವಾದ 
ಹೇಳುವ ಸಭೆಗಿಭೆ ಸೇರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಲಾಯಕ್ಕಿಲ್ಲ ಅಂತ ಈ ಡಿ. ಸಿ. ಯವರಿಗೂ 
ತಿಳಿದುಬಿಟ್ಟಿರೆ ಕೆಲಸಕ್ಕೇ ಪಂಗನಾಮ! ಜೋಕೆ! . . . ಯಾಕೆ ಹೀಗೆ ಹೆದರಿ 
ಸಾಯುತ್ತೀರಿ? ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಜೋರುಮಾಡುತ್ತೀರಂತೆ, ವಿತಾಟಿಂಗು 
ಅಂದರೆ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಮುದುರಿಕೊ ೂಳುತ್ತೀರಲ್ಲಾ (ಸ್‌ 


ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಹೇಳಿದನಲ್ಲೇ ಅವಶ್ತೇನೆ? ಕಾಲೇಜಿನೆಲ್ಲೊಂದು ಸಾರಿ 
" ಡಿಬೇಟಿ 'ನಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುವಾಗ ನಡುವ ಮಧ್ಯೆ ಹುಡುಗರೆ ರಲ್ಲರೂ ತ ಸಾಕಪ್ಪ, 
ಸ್ಪೀಡು! ಹಾಕಪ್ಪ, ಬ್ರೇಕು” ಅಂತ ಒಟ್ಟಾ ಗಿ ಕಾಲುಬಡಿದು ಕೂಗಿದರು. . . . 
ಅವತ್ತಿನಿಂದ, ಸರಸೂ. , , , 

ನರಸಮ್ಮ -ಇವೆತ್ತಿನವಕೆಗೆ! ಅಷ್ಟೆ ! 
ಮಾಜಿಂಗಿಗೆ ಹೋಗಲೇಬೇಕು ನೀವು. . 


ಕ್ರ 


ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ನನಗೂನೂ ಹಾಗಸ್ನಿ ಸುತ್ತಾ ಇದೆ. ಡಿ. ನಿ. ಯವರೇ 


. ೬ * ಇಲ್ಲಿ ಕೇಳಿ, ಇಲ್ಲಿ! ಈ 


ed 
ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಎರಡನೆಯದು, ನನ್ನ ಹಳೇ ಸ್ಫೂಲು ಅದು. ನನ್ನ 
ಸ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿ, ದ್ಧ ಕೇಶವಯ್ಯನೇ ಅದರ ಹೆಜ್ಜೆ ಶಷ್ಟರು |! ಅಲ್ಲದೆ, ಒಬ್ಬನೆ 


ಚಿತ್ರ ಬೇರೆ ಅನಾವರಣ ಮಾಡಬೇಕಂತೆ ನಾನು! ಅವನೂ ನಮ್ಮ ಕೂಡ ಓದಿ 
ದವನೇ! ರಾವು ಬಹದೂ ರ್‌ ದೊಡ್ಡ ಮುದ್ದಣ್ಣ ಅಂತಾರೆ pe * 
ನಾವು ಅವನನ್ನ ಗೊಡ್ಡಣ್ಣ ಅನ್ನು ತ್ರಿ ದಿ ವು! 

ನರಸಮ್ಮ '[ಕಳಿಗೆಯೂಡ್ಯ-ನಿಮ್ಮಗೂಟೂ ಅಡ್ಡ ಹೆಸರು ಗಿಡ್ಡ ಹೆಸರು 
- ಯಾವ್ರ ದೂ ಇರಲಿಲ್ಲವೇ ಸೂ ಬ ಲಲ್ಲಿ ? ನನಗೆ ಹೇಳೇ ಇ ಮ 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು [ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ] ಇತ್ತು 1 ಆದರೆ ಅದನ ಸ ಡೊಡವ 
ಸ ಕ ಶ್‌ ಈ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿಕೊಳುತ್ತಾರೆಯೇನೇ, ಸರಸೀ? 

ರಸಮ್ಮ--ಯಾಕೆ? ಯಾಕೆ 
ಇಷ್ಟೇನೇ ನಿಮ್ಮ ಸ್ನೇಹ! 


ವೆಲ್ಲಾ ನೀವು? 


ವರಾದ 


ಹೇಳಬಾರದು? , , , [ದೂರ ಸರಿಯುತ್ತಾ] 


ಎಗಾವೆ 
ಕಾಡಾನ ಗು 


ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ನೋಡಿದೆಯಾ ! ಹಾಗಿಲ್ಲ ಅನ್ನ ಬಾರದು! ಜಾ, ಇಲ್ಲಿ! 
[ಹತ್ತಿ ರ ಸರಿಮ] ಆರನೆಯ ವರ್ಷ ೯ದಲ್ಲಿ ನನಗೆ | ಜೃರಬಂದು ತಲೆಕೂದಲೆಲ್ಲಾ ಉದುರಿ 
ಹೋಗಿತ್ತು. . . . ಅದಕ್ಕೆ ನನ್ನನೃ. °« - ಬೋಳಾ ಅಂತ. 


ಇ 


0 « ಕೊಂಚ 
ಕಾಲ. . . . ಸೆಲವರು ಫೋಕರಿಗಳು. 

ನರಸಮ್ಮ [ನಗುತ್ತಾ] -ಪೋಕರಿಗಳು ಅಂತ ಯಾಕೆ ನ ಅವರನ್ನ ! 
ಪಾಪ, . . . ಇರಲಿ! ಈಗ ಈ ಕಾಗದಕ್ಷೆ ಏನುಮಾಡುತ್ತೀರಿ 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು- ಒಲ್ಲೆ ಅಂತ ಬರೆದುಬಿ ಬಿಟ್ಟು ಹಾಸಿಗೆ ಹಿಡಿಯುತ್ತೇನೆ. 
ಖಧಿಯಿಲ್ಲ ! 

ನರಸಮ್ಮ--ಭೀತನ ಹಿಂದೆ ಭೂತ ಅಂತಾರೆ! ಹೀಗೆ ಬೀ ತಿಪಟ್ಟಿರೆ ರಿ ಹೇಗೆ? 
ನನ್ನ ಚಿಕ್ಕಮ್ಮನ ಮಗ, ಗುಂಡು ಪಂಡಿತ, ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ? ಅವನು ಆಗಲೇ 
ಹೇಳಿದ್ದ , ಆ ಸಾರೀನೇ |! ನಿಮಗೆ ಅವಮಾನ ಆದಾಗಲೇನೇ! ಒಂದು ಚಿಟಿಕಿ 
ಚೂರ್ಣದಿಂದ ನಿನ್ನ ಗಂಡನ ಗುಂಡಿಗೇನ ರಿಪೇರಿ ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ ಅಂದ. 
ಸುಬ್ಬಕ್ಸುನ ಮಗಳ ಮದುವೆಗೆ ಅವನು ಈ ಊರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರೂ ಒಂದಿರಬಹುದು, 
ಹೆಗ್ಗಡದೇವನ ಕೋಟೆಯಿಂದ. . .. ಔಷಧಿ ಡಬ್ಬಿಗಳಲ್ಲ ಅವನ ಸೊಂಟದ 

ಸದಾ ಇರುತ್ತವೆ. ... ಹೋದ ಮಾನವನ್ಫ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತರಿಸುತ್ತಾನೆ 
ಅವನು. . . . ನನಗೆ ಧೈರ್ಯ ಇದೆ. 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಆಯ್ಯೋ! ಅವನು ಸಿಕ್ಕಿ, ಅವನ ಹತ್ತಿರ ಚೂರ್ಣ ಇದ್ದು, 
ನನಗೆ ಧೈರ್ಯ ಬಂದು, ನಾನು ಡಿ. ಗಿ. ಗೆ ಬರೆದು... . ಇವೆಲ್ಲಾ ಯಾವಾಗ, 


ಏನು ಕಥೆ? ಸರಸೀ |! ನೀನು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದುಬಿಡು, ಕಾಗದ ಗೀಚಿಹಾಕಿಬಿಟ್ಟು 


ಕಿನೀ೯ ಕುಡಿಯುತ್ತಾ ಮಲಗಿರುತ್ತೇನೆ. . - - 
"ನರಸಮ್ಮ _ಭ್ರೈ ಛೆ! “ ಗುಂಡುಪಂಡಿತನ ಚೂರ್ಣತಿಂದು ದಂಡಿಗೆ 
ನೋಗೋಣ, ಸ ಅಣ್ಣ » ಅಂತ ಹೆಗ್ಗ ಡದೇವನಕೋಟಿ ಕಡೆಯೆಲ್ಲ ಗಾದೆ 
ಇದೆ, ಹು ಸುಬ್ಬ ಶ್ಯ ಮನೆಗೆ ದಲು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅವನು 
ಬಂದಿದ್ದರೆ, ಅವನ ಹತ್ತಿರ ಚೂರ್ಣ ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತೆ. ಅದು ಸಿಕ್ಕರೆ, 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು- -ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ನೆ ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದ ರೆ 

ನರಸಮ ಗೊತ್ತೆ e ke ಇ ರನ ಪೌರುಷ. . . - 

ಚರತಿಗರಾಯರು -ಎಲೆ ಮುಂದೆ, ಅಷ್ಟೆ. 

[ತೆರೆ] 


—— ಹಾಪ್‌ 


€೬ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಜಂಗಳೂರಿನ ಒಂದು ಬೀದಿ. ಸಂಜೆ ೬ ಗಂಟಿ 

[ಇಬ್ಬರು ಹುಡುಗರು ತುಂಬ ಮಾನಿನ ಸೊಪ್ಪ ನ್ನು ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು ಬರುವರು.] 

ಕಿಟ್ಟು-ನಮ್ಮ ಹೆಜ್ಮೇಷ್ಟರಿಗೆ ಮರ ಹತ್ತುವುದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತೆ ಅಂತ ಗೊತ್ತೆ 
ಇರಲಿಲ್ಲ ನನಗೆ! ಎಷ್ಟೊಂದು ಸೊಪ್ಪು ಕಿತ್ಕುಕೊಟ್ಟಿರು! 

ರಾಮು--ಛಂಗಂತ ಹೇಗೆ ನೆಗೆಯುತ್ತಾರೆ, ಕೊಂಬೆಯಿಂದ ಕೊಂಬೆಗೆ. . . . 

ಕಿಟ್ಟು-ಪಾಪ! ಬೇಗ್ಗಿ ೦ದ ಅವರಿಗೆ ಊಟಿವೇ ಇಲ್ಲ, ಕಣೋ! ಸ 

ಕಾಫಿ ಕೊಡಿಸಿದರಲ್ಲಾ ; ಅವರೊಂದು ತೊಟ್ಟೂ ಕುಡಿಯಲಿಲ್ಲ! . - ನಿನ್ನ 
ರೇನೆ " ಸ್ವಾ ಗತ, "ಸ ಸರಿಗನ್ನ ಡಂ,' ಅಂತ ಸೋತೆ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಜಃ ಕಣೋ [ 

ಡ್ರಾ ಯಿಂಗ್‌ ಮೇಸ್ಟ್ರ _) ಏನೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ಆ ತಕರಾರು ಮಾಡಿ 
ದರಂತೆ, ಕ್‌ೆ 

ರಾಮು--ಅವರಿಗೂ ಹೆಡ್ಮೇಷ್ಟರಿಗೂ ವಿಪರೀತ ಒಗಳವಂತೆ. . . . 

ಕಿಟ್ಟು-ಮೊನ್ನೆ ವೆ ನನ್ನೆ ವರೆಗೂ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸ್ನೇಹವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದರು. 
ಅವರ ತಾಯಿಯ ಚಿತ್ರಾನ ಡ್ರಾಯಿಂಗ್‌ ಚ ಬಿಟ್ಟಿ ಬರೆದುಕೊಟ್ಟರು! 
ಈಗ ಈ ರಾವುಸಾಹೇಬರ ಚಿತಾ ತ್ರಾನೂ ಅಷ್ಟೆ. 

ರಾಮು--ಗೊತ್ತು, ಕಿಟ್ಟು I ಅಡೆ ಅದಕ್ಕೆ ಚೌಕಟ್ಟು ಹಾಕಿದ್ದು ಯಾರು 
ಗೊತ್ತೆ? ಹೆಡ್ಮೇಷ್ಟರು! ನಿನ್ನ ರಾತ್ರ ಶಿಹತ್ತುಗಂಟಿ ಮೇಲೆ ಸ ಮುಗಿಸಿದರು. . 

*ಟ್ಟು-ರಾಮೂ | ನನ್ನ ಹ್ತ ಶಿರ ಒಂದು ವಿಷಯ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಯಾರಿಗೂ 
ಹೇಳಬಾರದು ನೀನು, ಗುಟ್ಟಾ ಗಿಟ್ಟಿರಬೇಕು. . 

ರಾಮು-ನನಗೆ ಅಷ್ಟು ಇಟ್ಟ ಯಿ ಕಿಟ್ಟು ನ ನನ್ನ ನಾಲಿಗೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ. 
ಹಾಳಾದ್ದು ಎಲ್ಲಾ ದರೂ ೫ ತಪ್ಪಿ ತುಟಿಹಾರಿ ಉರ. ಬಂದರೆ. . 

ಟ್ಟು ಹೋಗೊ, ಕಂಡಿ ಹಾಗೇನಾದರೂ ಬಂದರೂ ಪ್ರ ದ 
ವೇನೂ ಇಲ್ಲ!... ವಿಷಯ ಏನು ಗೊತ್ತೆ ? ಇವತ್ತು ಬಗ್ಗೆ ಗನ್‌ 


ಮೇಷ್ಟರು ನನ್ನ ನ್ನ ಕರೆದುಬಿಟ್ಟು ಹೇಳಿದರು, ನಮ್ಮ ಹೆಜ್ಮೇಷ್ಟರ "ಅಡ್ಡ ಹೆಸರು 
ಏನೂ ತ ಅವಕೇನೇ. . ತ ಆ ನ 
ರಾಮು F981 ಒಬದರಬೇಡ. . ಯಾರ $ವಗಾದರೂ 
ಬಿದಿ ಸೀತು, . - ಈ ಸೊಪ್ಪಿನ ಸಂತೆ ನ 4 9 ಕಿ 
ಹಾಸ ೈಲಿಗೆ ಹೋಗೊ ಚ ಕ ಸ್ಯ ರ ಸಸಿ 
(ಗೋಣ. . - ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳು. , , [ಹೊರಡುವರು.] 
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ಕಾಡಾನೆ 


೪೭ 


ದೃಶ್ಯ ೩ 
ಧರ್ಮೊದ್ಧಾರ ವಿದ್ಯಾಲಯದ ಆಫೀಸ್‌ ರೂಂ. ಸಂಜೆ ೬-೧೦ 
[ಹೆಡ್ಜೇಷ್ಟರು. ಕೇ ಶವಯ್ಯನವರೂ ಎ. ಸಿ. ನರಶಿಂಗರಾಯರೂ ಮೇಜಿನ ಹತಿರ 
ಕುರ್ಚಿಗೆಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವರು ; ಮೇಜಿನ ಮೇಲೆ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಕಾಫಿ ಇದೆ; ಕೋಣೆಯ ವ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ತ್ರಿಪಾದದ ಮೇಲೆ ಬಟ್ಟೆ ಮುಚ್ಚಿದ ರಾವು ಸಾಹೇಬರ ಭಾವಚಿತ್ರ ಇದೆ]. 
ಕೇಶವಯ್ಯ [ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು] -ನಾನೇನು ಮಾಡುವುದು, ನರಶಿಂಗಾ! 
ಯಾರುಯಾರನ್ನೊ € ಕೇಳಿದೆ. 
ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಆ ರಿಟೈರ್ಡ್‌ ವಿಕ್ಸೈಸ್‌ ಇ೯ಸ್ಪೆಕ್ಟರನ್ನ ಕೇಳಿದೆಯಾ ? 
ಕೇಶವಯ್ಯ--ಏನಯ್ಯ! ಅವನನ್ನ ಕೇಳದೆ ಇರುತ್ತೇನೆಯೇ! ee 
ಬೊಗುಳಪ್ಪ ಅಂದೆ. ವ ನಾಯಿಕೆಮ್ಮ ಲಂತೆ, ಏನು ಮಾಡುತ್ತೀಯಾ? . .. 
ನಂಬಿದರೆ ನಂಬು ಬಿಟ್ಟಿರೆ ಬಿಡು, ಆ ಪಬ್ಲಿಕ್‌ ಪ್ರಾಸಿಕ್ಯೂಟಿರನ್ನೂ ಕೂಡೆ 
ಫೇ ಳಾಯಿತು. ಅವನೇನೋ ಊರಲ್ಲಿದಾನೆ ; ಆದರೆ ದೊಡ್ಡ ಮುದ್ದ ಣ್ಣ ನ ಚಿತ್ರಾನ 
ಅವನು ಅನಾವರಣಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವಂತೆ. ಬೇಕಾದರೆ ತೆರೆದಿಡು; ನಾನು ಬಂದು 
ತನರಣಮಾಡುತೆ ತ್ಲೇನೆ ಅಂತಾನೆ... . ಆಮೇಲೆ ನಾನೇನು ಮಾಡುವುದು? 
ಸ್ವಸ್ಯವಾಗಿ ಹೋಗಿ ಪೆ ಸ್ರ ಸಿಡೆಂಟರಿಗೆ ಹೇಳಿದೆ. . 
ವ ನಮ್ಮ ಡಿ.ಸಿ. ಗೆ. 
ಕೇಶವಯ್ಯ--ಹುಂ. . . . ಡಿ. ಬ ಗೆ! ಅವರು ನಿನ್ನ ಹೆಸರೆತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟಿರು. 
ನಾನು " ಜೇಡ ಬೇಡ ' ಸೆ ಅಡ್ಡಬಿ ಳುವುಡೊಂದು ಬಾಕಿ. "ಊರುಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗುವ ಪ್ರಾಣಿ; ಅವಮಾನವಾದರೆ ನಮಗೇನಂತೆ; ಪೇಪರಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಸಡೆ 
ಇದ್ದರೆ ಜ್‌ ಅಂತ ಹೇಳಿ ಅವರೇ ನಿನಗೆ ಕಾಗದ ಬರೆದುಬಿಟ್ಟಿರು! 
ನರಶಿಂಗರಾಯರು [ಇದೆ ಚಾಚಿ]-ಆದರೆ, ಈಗ ಅಂಥಾ ಚಿಂತೆ ಎನೂ ಶಲ 
ಕೇಶವಯ್ಯ. ಈ ಸಾರಿ ಅನಾಹುತವೇನೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ, ಖಂಡಿತ! ನೀನೇನೂ 
ಹೆದರಬೇಡ, . . . ಈಗ ನೋಡು, ಮಾಟಿಂಗಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಅರ್ಥಗಂಟಿ ಕೂಡ ಇಲ್ಲ, 
ಅಲ್ಲವೆ? ಆದರೂ ನ ನ ಸ ಕಾಲು ತಣ್ಣ ಸಾಗಿವೆಯೋ! ? [ನ ಕೈಹಿಡಿದು 


೫... ಜಂ 
ನೋಡಿ, ಇಲ್ಲ, ಎಂದು ಜಾ ಡಿಸುವನು | ಇಲ್ಲ! ಏಕೆ ಗೊತ್ತೆ ಕ 
ತ್ರ [ 
ಚೂರ್ಣ ತಂದಿದೇನೆ. . . . ಈ ಕಾಫಿ ಕೊಂಚ ಆರಲಿ ಅಂತ ರ ಸ [ 
ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಈುಡಿದೆ ಅಂದರೆ, ಧೈರ್ಯ ತ ದಸರ ಬಾರಿಸಿದ 
ಗುತ್ತೆ.... ಆರು ಪೇಜಿನ ಉಪನ್ಯಾಸಾನ ನಂತಕಾಲಲ್ಲೇ ನಾದಸ್ತ 


ಹಾಗೆ ನುಡಿದು ಪೂರೈಸಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಕ 


ದ * ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಕೇಶವಯ್ಯ--ಅದೆಂಥಾ ಚೂರ್ಣ! ನನ್ನ ಕಾ ಕಾಫೀಗೂ ಕೊಂಚ ಹಾಕು! 
ಈ pe) 
ನನಗೂ ನಿನ್ನ ಯಿಂದ ಕೊಂಚ ತಲೆನೋವು, ಮೈಕೈಯೆಲ್ಲಾ ಸುಸ್ಮು! ಈ ಸಮಾ 


ರಂಭ ಸಂಭ್ರ ತ ಇದೊಂದಕ್ಕೂ ಯಾರೂ ನನ್ನ ಜೊತೆ ಸೇರುತ್ತಾ ಇಲ್ಲ, ನರಶಿಂಗ 

ರಾವ್‌ | ಅಸಹಕಾರ ಅಂತ ಮಹಾತ್ಮರ ಹೆಸರು ಬೇರೆ ಈ ಹಾಳು ದೆ ಶೇಷತ್ತೈ ! 
ಇನ್ನ (ನೊ ಇಲ್ಲ pe ದೊಡ್ಡ ಮುದ್ದಣ್ಣನ ನ ಮಗನಿಗೆ ನಾನು 

ಟ್ಯೂರ್ಷ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ತಿಂಗಳಿಗಾರು ಬು ನೊಡುತ್ತಾರೆ, ಅದಕ್ಕೆ 


ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿ... ಹಾಕು ಕೊಂಚ ಚೂರ್ಣ ನನಗೂನೂ | 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಡಿ.ಸಿ, ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಕೊಂಚ ಜೈತನ್ಯ ತಂದು 
ಕೊಂಡು ಜೇತರಿಸಿಕೊ. . . . [ಪೊಟ್ಟಣ ತೆಗೆದು ಬಿಚ್ಚಿ ಎರಡು ಬಟ್ಟಲುಗಳಿಗೂ ಹಾಕಿ, 
ಮೆತ್ತಗೆ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಕುಡಿಯುವರು.] 

ಕೇಶವಯ್ಯ [ಟಕ್ಕನೆ ತರೆಯೆತ್ತಿ]-ಹ . . . ಹ್ಹ... ಹ್ಹ. 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು [ಥಟಕ್ಕನೆ ಹೆಡ್ಜೇಷ್ಟರ ಭುಜವನ್ನು ಬಡಿದು]--ಹೊ.. . . ಹ್ಹೊ 


(ಶನಯ್ಯ ಬ ದ್ದು |-ಲೋ! ಬೋಳ! 

ಕಿ ಅಂತಲ್ಲವೇನೋ ನಿನ್ನ ಹೆಸರು ? 

ಕೇಶವಯ್ಯ! ಮರಕೋತಿ! ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈಗ ಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದರೆ ರೇಗುತ್ತೆ 
ನೋಡು! 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು-ಲೋ! ತೋಳ | ತಲೆಯೊಳಗೆ ಏನೇನೋ ಆಗುತ್ತಾ ಇದೆ. 

ಕೇಶನಯ್ಯ-ಬಾರೋ | ಇಸಿ ಸೀಖಾಡೋಣ. 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು-ಲ್ಲೋ | ಸಿನಿಮಾಗೆ ಹೋಗೋಣ, ಸಿನಿಮಾಗೆ ! 

ಕೇಶವಯ್ಯ [ಒಂದು ಕುರ್ಚಿಯನ್ನೆತ್ತಿ ಹಿಡಿದು ನರಶಿಂಗರಾಯರನ್ನ ಟ್ವೈಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ, ಅದನ್ನು ಕೆಳಗಿರಿಸಿ ನಗುತಾ ]}- ಬೇಡ! ಬೇಡ! ಕಾಳೇಗೌಡನ ತೋಟಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಸೀಬೇಕಾಯಿ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಬರೋಣ. 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಲೋ |! ಗೋಲಿ ಆಡೋಣ, ಬಾ! 

ಕೇಶವಯ್ಯ [ಗುದ್ದುತ್ತಾ ]-ತಕೋ | ಹೊಸ ಅಂಗಿ ಗುದ್ದು | 


ನರಶಿಂಗೆರಾಯರು [ಅಳುತ್ತಾ ]-ಅಮ್ಮಾ! ನನ್ನ ಬತ್ತಾಸು ಸು ಕಿತ್ಕುಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿ 
ಈ ಹುಡುಗ! 


ಕೇಶವಯ್ಯ [ಅಳುತ್ತಾ ]-ಅಕ್ಕಾ. [ ಅಕ್ಕಾ ! ನನ್ನ ಸೀಪಿ । 


[ಇಬ್ಬರೂ ಒಂದುಕಡೆಯಿಂದ ಮತ್ತೊ ದಕ್ಕೆ ವರ » ನಗುತ್ತಾ, ಅಳುತ್ತಾ ಇದ್ದು 
ಘಡೆಗೆ ಕೊಂಚ ಸುದಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಮಧ್ಯೆ ಸಾ ನಿಲು ) ವರು] 


ಕಾಡಾನೆ 


ಅ 
೧೧ 


ನರಶಿಂಗರಾಯರು [ಹೆಡ್ಡೇಷ್ಟ್ಯರ ಗಲ್ಲಹಿಡಿದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ] ಅಲ್ಲ, ಕಣೋ! 
ಎಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು [ಚಿತ್ರ 


ಮೆ 
2 


ತೋರಿಸಿ] ಈ ಹೆಗ್ಗೆ ಣದ ಮೊತಿಯನ್ನ ಅನಾವರಣಮಾಡಿ 
ಸುತ್ತಿ ಯಲ್ಲೋ, ಮಾರ್ಜಾಲಾ | [ಗುದ್ದು ವರು.] 

£ಶವಯ್ಯ [ರುಮಾಲನ್ನು ನರಶಿಂಗರಾಯರ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಹಿಂದು ಮುಂದಾಗಿರಿ 
ಸುತ್ತಾ|]-ಹೌ 


ದೋ ಹಯವದನ! ಈ ಗೊಡ್ಡ ಣ್ಣ ಒಂದು ಸಾರಿ ಏನುಮಾಡಿದ 
| ತಾನು ಕದ್ದ ಕಡಲೇಕಾಯೀನ ನನ್ನ ಜೋಬಿಗೆ ಹಾಕಿ ನನಗೆ 
ಬಾಸುಂಡೆ ತಿನ್ನಿ ಸಿದ. 
ನರಶಿಂಗರಾಯರು- ಈಜು ಕಲಿಸುತ್ತೇನೆ ಆಂ 
ಹಾಕಿದ ಈ ಹೋತ 


GL 

Gl 
Pa) 
ಯಿ 

L 


ಕೇಶವಯ್ಯ [ಚಿತ್ರವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ]-ಮತ್ತೆ ಯಾ 
ಮರ್ಯಾದೆ? 


ಎಸೆ ಇವನಿಗೆ ಈ 
ನರಶಿಂಗರಾಯರು- ನಿನಗೆ ಬುದ್ದಿ ಇಲ್ಲ. . ಅಷ್ಟೆ ! . . . ಕೇರೆಹಾವು! 
ಲೋ! ಬಾಗಿಲುಹಾಕು! ಯೋಜನೆ ಕತೆ, ಇವನಿಗೆ ಈಗಲೇ 
ತಕ್ಕ ಮರ್ಯಾದೆ ಮಾಡಿಬಿಡೋಣ. . . - [ಚಿತ್ರದ ಹತ್ತ ರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು.] 
ಕೇಶವಯ್ಯ --ಬಾಗಿಲು ಯಾಕೆ 


ಹಾಕಬೇಕು? ಆಯ್ಲೊ ಸೀ! 
ಈ ರೂಮಿಗೆ ಬಾಗಿಲೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲೋ, ಅಷ್ಟು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ 


ಪಡ್‌ 
ನರಶಿಂಗರಾಯೆರು-ತಪ 


ಫ್ಸಾಯ್ತು, ಈ ಮಿಸು! ಕ ಅಂತೆ 
ಬರೀ ಚೌಕಟ್ಟಿ ಟ್ಟು ವಿಡೋಣ. 2 ಚಿತ್ರಾನ ಹರಿದುಬಿಡೋಣ ! 

ಕೇಶವಯ್ಯ ಒಳ್ಳೆ ಯೋಜನೆ ಆ ಡ್ರಾಯಿಂಗ್‌ ಮೇಷ್ಟು ಬರೆದದು 
ಅದನ್ನ. ... ಶುದ್ಧ ಅವಲಕ್ಷಣ. ಲ 


ರಾಯನು. [ನಗುತ್ತ |-ಆವೆ ಲೆ ನಾನು ಆ ತುಂಬಿದ ಸ 
ನಿಧಾನವಾಗಿ . 


bs ಮುಸುಕಿದ್ದ ಬಟ್ಟೆ ಯನ್ನು ಎಳೆಯುತ್ತಾ] ಹಿ ಹೀಗೆ ಎಳೆಯು 
ವಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಏನಿರುತ್ತೆ ಹ್ಹ... ಹ್ಹ! , ಬರೀ ಚಿದಂಬರ! 
ಕೇಶವಯ್ಯ ನ ಜೋ! ಚಿತ್ರ ದಾ ಇರಬೇಕು! ಛೀಮಾರೀನೂ 
ಆಗಬೇಕು. [ಮೇಜಿನ ಮೇಲಿಂದ ಕಪ್ಪಶಾಯಿ ಸೀಸೆಯನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು] 


ವಕ್ರವಕ್ರವಾಗಿ ಮಾಸೆ ಬಳಿದುಬಿಡೋಣ - . ಮಂಗನಿಗೆ. . 


0, 
ನ್‌ [ಕೆಂಪುಶಾಯಿ ಮ ಕೈಗೆ 03 ಹು 
ಕಂಫುಶಾಯಿ ಯಲೆ ಶೀ ಬಳಿಯೋಣ, ಅದೇ ಚೆನ್ನ ! 


ಕೇಶವಯ್ಯ [ಕುಣಿಕುಣಿಯುತ್ತಾ ]-ಒಳ್ಳೇ ಯೋಜನೆ. 


ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


[ಇಬ್ಬರೂ ಚಿತ್ರದ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ, ಬೆರಳನ್ನು ಶಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿ, ಒಬ್ಬರು ಬಲಗಡೆ 
ಒಬ್ಬರು ವಿಡಗಡೆ, ಮಾಸೆ ಬಳಿಯುವರು. , . . ಆಮೇಲೆ ಎರಡು ಹೆಜ್ಜೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿದು 
ನೋಡಿ ನಗುವರು.] 


ಕೇಶವಯ್ಯ-ದೊಡ್ಡ ಮುದ್ದಣ್ಣ ! 
ನರಶಿಂಗರಾಯರು-ಲೋ ! ಗೊಡ್ಡಣ್ಣ ! 
[ಒಳಗೆ ಯಾರೋ "ಸ್ವಾಮಿ' ಅಂತ ಕೂಗುವರು] 

ಕೇ ಶವಯ್ಯ--ಅಯ್ಯೋ! ಯಾರೋ ಬಂದರು. ಮುದ್ದಣ್ಣನನ್ನು ಮುಚ್ಚೋ 
ಯಥಾಪ್ರಕಾರ! [ನರಶಿಂಗರಾಯರು ಆವರಣಮಾಡುವರು ; ಕೇಶವಯ್ಯನು ಬಾಗಿಲ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವರು ; ಜವಾನ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು.] 

ಜವಾನ [ವಿನಯದಿಂದ] --ಡೆಪ್ಟಿ ಕಮಿಷನರ್‌ ಸಾಹೇಬರು ಬಂದಿದಾರೆ, 
ಸ್ವಾಮಿ! ಕಾರಿಂದ ಇಳಿಯುತ್ತಾ ಇದಾರೆ. ... 

ಕೇಶವಯ್ಯ [ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು] -ನರಶಿಂಗರಾವ್‌! ಬನ್ನಿ! ಹೋಗೋಣ. pe 
ಲೋ! ಈ ಚಿತ್ರಾನ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹಾಗೆಯೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಹಾಲ್‌ 
ನಲ್ಲಿಡು! ಬಟ್ಟೆ ದಾರ ಎಲ್ಲಾ ಹಾಗೆಯೇ ಇರಬೇಕು. ಅಲ್ಲಾಡಿಸಬಾರದು. 
[ಹೆಡ್ಮೇಷ್ಟೂ ) ನರಶಿಂಗರಾಯರೂ ಹೊರಡುವರು. ಜವಾನ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ 
ಭಾವಚಿತ್ರವನ್ನು ತ್ರಿಪಾದಸಹಿತವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವನು. 


[ರ] 


ದೃ ಶ್ಯ೪ 
ರಾತ್ರಿ ೭-೩೦ ; ಅದೇ ಕೊಠಡಿ. ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಅನಾವರಣವಾದ ಚಿತ್ರವಿದೆ. 
[ಕೇಶವಯ್ಯನವರೂ ನರಶಿಂಗರಾಯರೂ ಖಿನ್ನ ವದನರಾಗಿ ನಿಶ್ಚೇತನರಾಗಿ ಮೇಜಿನ 
ಪಕ್ಕ ವಿಡಬಲದ ಕುರ್ಚಿಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕೊರಗುತಿ ತರುವರು]. 
ನಂಶಿಂಗರಾಯರು- ನೀನೇನು ಬೇಕಾದರೂ ಬೈದುಕೊ. -ನಾನು ಉತ್ತರ 
ಹೇಳುವ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ... ಆ ಹಾಳು ಚೂರ್ಣವನ್ನ ನಾನು ತಂದದ್ದೇ ಬಂತು 


ಯ ಯ ಅವಳು ಡಸ ಇದ್ದಳು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಅವಾಂತರ ನೋಡು 


ಪ್ರಭಾವ ಹೆ ತೆ 
ಅಂದಳು. ... ಲು (ಗಿಡೆ ನೋಡುತ್ತೇನೆ 


ಕಾಡಾನೆ ೧೦೧ 


ಕೇಶವಯ್ಯ [ರೇಗಿ]-ಆದನ್ಸ ನನಗೂ ತಿನ್ನಿ ನಿದೆಯಲ್ಲಾ, ಸುಮ್ಮನಿರಲಾರದೆ | 
ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೆ . . . ಒಬ್ಬನಿಗಾದರೂ ಜ್ಞಾನ ನೆಟ್ಟಿಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ನೋಡು | ಕೈಮಿಾರಿ ಹೋದದ್ದು ಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣ! 
ಇನೊ ನ್ಲೊಂದು ಚಿತ್ರ ಬರೆಸು. ಅದರ ಖರ್ಜು ನಾನು ಕೊಡತೆ ಶ್ಶೇನೆ. 

ಕೇಶವಯ್ಯ ನರಶಿಂಗರಾವ್‌ ! ವಿಷಯ ಎಷ್ಟು ಪ್ರಮಾದಕ್ಕಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದೆ 
ಅಂತ ನಿನಗಿನ್ನೂ ಗೋತ್ತಾಗಿಲ್ಲ! ಅನಾವರಣ ಮಾಡಿದಾಗ ಆಯಿತಲ್ಲಾ 
ಗಲಾಟಿ, ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ಮುಗಿಯಿತು, ಅಂತ ತಿಳಿದೆಯೇನು? ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷ 
ಈ ಸ್ಕ್ಯೂ ಲಲ್ಲಿ 'ಮೇಷ್ಟ ರಾಗಿದ್ದೆ ! ಆರು ವರ್ಷದಿಂದ ಹೆಡ್ಮೇಷ್ಟ ರಾಗಿದೆ ನೆ! ಎಂಟು 
ಮಕ್ಕಳ ತಂದೆ; ತಂಗಿಯೊಬ್ಬ ಳು ವಿಧವೆ! ಅಂಥಾದ್ದರಲ್ಲಿ 3) ಹ ಈ ಹಾಳು 
ಚೂರ್ಣದಿಂದ ನನ್ನ ಸಂಸಾರ ಬಾಯಿಗೆ ಸೊ ಸೊನ್ನೆ ಬಿತ್ತಲೊ 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು [ದಿಕ್ಕು ಕೋ ಯೊಂದು ದ್ಹಣ್ಣನ ಮನೆ ಪೆ ಪ್ರೆ ವೇಟ್‌ 
ಟೊ ರ್ಹ್‌ ತಪ್ಪಿತು ಆಂತಲೇ ? ನಾಮ ಬೇಕಾದರೆ ತಿಂಗಳಿಗೆ ಆರು 
ರೂಪಾಯಿ . . 

ಕೇಶವಯ್ಯ [ರೇಗ]-ಹೋಗಯ್ಯ, ಹುಚ್ಚ; . . . ಜನೆಗಳ್ಳೊರೂ ಎದ್ದು 
ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ಹಾಗ ಡಿ.ಸಿ. ಯವರು ""ಏ ಳೂವರೆಗೆ ಬರುತ್ತೇನೆ ಮಾಡಾಕ 
ಅಂತ ಹೇಳಿದ್ದರ ಅರ್ಥ ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲವೇ ನಿನಗೆ! [ವ್ಯಸನದಿಂದ] ಅರ್ಧ ಚಂದ್ರ, 
ಕಣೊ, ನನಗೆ... . ಅರ್ಧಚಂದ್ರ! 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಏನು? 

ಕೇ ಶವಯ, ಕೈಗೆ ಕರಬ! 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಅದು ಹೇಗೆ? ನಾನೂನೂ ಸೇರಿದ್ದೆ ನಲ್ಲಾ, ಇ ಇ 

ಕೇಶವಯ್ಯ--ಆ ಸಮಾಚಾರ ಗೊತ್ತಾದರೆ ನಿ ನಿನ್ನ ನ್ಟ ಟ್ಟಿ ಗೆ ಹುಚ್ಚಾಸ್ನ ತ್ರೆಗೆ 
ಕಳುಹಿಸುತ್ತಾರೆ, ಅಷ್ಟೆ | [ಒಳಗೆ ಯಾರೋ ಕೆಮ್ಮು ಮಃ | ಹ ? 


[ಜವಾನ ಒಳಗೆ ಬಂದು, ಪಟಿ ನೋಡಿ ನಗುವನ್ನು ತಡೆದು, "ಡಿ.ಸಿ. ತ 
ಬರುತ್ತಾ ಇದಾರೆ' ಅಂತ ಹೇಳಿ ಮಾಯವಾಗುವನು. ಗೆಳೆಯರಿಬ್ಬ ರೂ ಪೆಚ್ಚು ಮೋ 
ನಾಗಿ ಎದ್ದು ನಿಂತ ಶು ತಲೆಬಾಗುವರು. ಡಿ.ಸಿ. ಸಾಹೇಬರ ಪ ವೇಶ] 


ಡಿ.ಸಿ. [ಅಧಿಕಾರವಾಣಿಯಿಂದ]-ಹೆಡ್ಕೆ ಟಿ ಸ | 
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೧೦೨ ವಟ 


ನರಶಿಂಗರಾಯರು [ಗೆಳೆಯನಿಗೆ ಸೆರವಾಗುತಾ ]--ಇಲ್ಲಿಯ ಮೇಷ್ಟರುಗಳು ನಮ್ಮ 
ಕೇಶವಯ್ಯನವರ ಮೇಲೆ ಅಕಾರಣವಾಗಿ ರೇಗಿ ಅವರೊಂದಿಗೆ ಸಹಕರಿಸ. 


ಡ.ಸಿ. [ರೇಗಿ]-ಇನೀವು , ಸುಮ್ಮನಿರಿ! . . . ಹೆಡ್ಮೇಷ್ಠೆ ಕೋ! ಜಿ ತ್ಕ 
ಚೌಕಟ್ಟು ಹಾಕಿದ್ದು ನೀವು! ಆ ಲಾಗಾಯಿತು ಇದು ಈ ರೂಮಿನಲ್ಲಿ ತಾನೇ 
ಇದ್ದದ್ದು? 

೧ಎ ಎ 


ಕೇಶವಯ್ಯ-ಅದೇ, ಸಾರ್‌ ! ನನಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯ ! 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು [ಅಡ್ಡ ಬಂದು]--ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನೂ ಇಲ್ಲ, ಸಾರ್‌! ಇಲಿಯೋ 
ಹೆಗ್ಗಣವೋ ಓಡಾಡಿದಾಗ *ೆಂಪುಶಾಯಿ ಚೆಲ್ಲಿರಬಹುದು ಅಂತ ತೋರುತ್ತದೆ, 
ಸಾರ್‌, ನನ್ನ ಬುದ್ದಿ (ಗೆ! 

ಡಿ.ಸಿ-ಹೌದು ಹೌದು! ನಿಮ್ಮದು ಒಂದು ವಿಶೇಷ ರೀತಿಯ ವಿಚಿತ್ರ 
ಬುದ್ದಿ. 

A [ಸರಿಹಾಸ್ಕ ವನ್ನು ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ ೈದೆ]--ಏನೋ, ಸಾರ್‌! 
ತಮ್ಮ ಆಶೀರ್ವಾದ! 

ಡಿ.ಸಿ. [ಬೇಜಾರಿಂದ]-ಅಲ್ರಿ | ನರಶಿ೦ಗರಾವ್‌ ! ಅದು ಹೇಗ್ರಿ ಸಾಧ್ಯ? 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಹೆಗ್ಗ ಣದ ಬಾಲ [ಕೆಂಪು ಮಾಸೆಯ ಮೇಲೆ ಬೆರಳೋಡಿಸುತ್ತಾ] 
ಹೀಗೆ ಬಂದು ಹಾಗೆ ಹಾದು ಹೋಗಿರಬಹುದು, ಸಾರ್‌ ! 

ಡಿ.ಸಿ. [ಕೋಪದಿಂದ] ಹೆಗ್ಗೆ ಕ್ಕೂ ರಾವ್‌ ಬಹದೂ ರ್‌ ದೊಡ್ಡಮುದ್ದಣ್ಣ 
ನವರಿಗೂ ಏನ್ರಿ ಸಂಬಂಧ? ಶ್ವ ಹ 

ಕೇಶವಯ್ಯ [ಅಡ್ಡಬಂದು]--ಯಾರೋ ಹುಚ್ಚರು ಮಾಡಿರುವ ಕುಜೇಷ್ಟೆ, 
ಸಾರ್‌! ಇದು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ತಾವು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ರೇಗಬಾರದು ಅಂತ ಕೇಳೆ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ... [ವ್ಯಸನದಿಂದ] ಬಡವ, ಸಾರ್‌ | ಮಕ್ತಳೊಂದಿಗ ! ಸುದಾಮ! 
[ಕಣ್ಣೊ ರಸಿಕೊಳ್ಳುವರು] ಕ 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಕೇವಲ ಹುಡುಗಾಟ ಇರಬೇಕು, ಯಾರದೋ | 

ಡಿ.ಸಿ-ಅಂಥ ಹುಡುಗರನ್ನ ಅಡಗಿಸಿ ಅಂತ ಇವರ ಕೈಲಿ ಬಿತ್ತಕೊಟ್ಟು 
ಕೂರಿಸಿದೇವೆ; ಈಗ ಇವರೇ ಸ್ವ ಸ್ಟವಾಗಿ ಅಳುತ್ತಾ ಕೂತರೆ ಹೇಗೆ? 

ಕೇಶವಯ ನ 


ನ್ನ ಕೈಕೆ ಳಗಿನ ಹುಡುಗರು ಯಾರೂ ಪ್ರ ಕೃತ್ಯ ನಡೆಸಿಲ್ಲ 
ಅಂತ ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ. 


ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಅದು ನ ನ್ಯಾಯವಾದ ಮಾತು! ಹುಡುಗರಿಗೆ ಹೊಳೆಯು 


ವುದಿಲ್ಲ, ಸಾರ್‌, ಮಾಸೆಗೀಸೆ ಚೇಷ್ಟೆಗಳು ; ; ನನ ನ್ನದೊಂದು ಸಲಹೆ ಇದೆ. 


ಕಾಡಾನೆ ೧೦೩ 


ಡಿ.ಸಿ ನೀವು ನಡುವೆ ಬಾಯಿಹಾಕಬೇಡಿ ! ನಿಮಗೆ ವರ್ಗ ಆಗಿಲವೇನಿ ಸ್ರ 

೧೧ 

ಹೊರಡಿ ಮತ್ತೆ. ನಿಮಗೂ ಈ ಊರಿಗೂ ಖುಣಾನುಬಂಧ ತೀರಿತಲ್ಲಾ. 
ಕೇಶವಯ್ಯ ಎ.ಸಿ. ಸಾಹೇಬರ ಸಲಹೆ ಏನು ಅಂತ ಕೇಳೋಣ, ಸಾರ್‌ ! 
ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಇನ್ಸೇನೂ ಇಲ್ಲ! ಈ ಕೆಂಚುಮಾಸೆ ಪ್ರಕರಣವನ್ನ 
ವಿವರವಾಗಿ ಪೇಪರುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಟಿಸಿಬಿಟ್ಟು, "ಕೃತ್ಛ ನಡೆಸಿದವರನ್ನ ಹಿಡಿದು 


೧) 


ತರುವವರಿಗೆ ೨೫ ರೂಪಾಯಿ ಇ.ನಾಮು' ಅಂತ ಆಸೆ ತೋರಿಸಿದರೆ... 
[ಜವಾನ ಪ್ರವೇ ಶಿಸುವನು] 


ಜವಾನ--ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗ ಬಂದಿದಾನೆ, ಸ್ವಾ ಮಿ! 
ಕೇಶವಯ್ಯ ಓಡಿಸು, | ! ಈಗ ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಸಮಯ ಇಲ್ಲ ಅನ್ನು. 
ಜವಾನ--ಈಗಲೇ ತಮ್ಮ ನ ಕಾಣಬೇಕು ಅಂತ ಹತಹಿಡಿದಿದಾನೆ. 


ಜಸ ಹೇಗಿದೆ ನಿಮ್ಮ ಶಿಸ್ತು! ಹೋಗು ಅಂದರೆ 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಹುಡುಗರು; ಬಾ ಅಂದರೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. . . . 

'ಜವಾನ-ಫೋರ್ತ್‌ ಫಾರಂ. ಎ. ಹುಡುಗ . . . 

ಕೇ ಶವಯ್ಯ--ಫೋರ್ಸ್‌ ಫಾರಂನವನಾಗಲಿ, ಸಿಕ್ಸ್‌, ಫಾರಂನವನಾಗಲಿ, 
ಸಮಯ ಇಲ್ಲ, ಅನ್ನು ! ಆಜೆಗೆ ದಬ್ಬು! 

ಜವಾನ-ದಬ್ಬಿ ದಕೆ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ ಸ ಸ್ವಾಮಿ! 

ಡಿ.ಸಿ. ಹಗ ಇಲ್ಲಿ ಕರೆಸೋ ಆ ಫೋಕರೀನ! ನಾನು ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಿ 
ಸರಿಪಡಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಜವಾನ--ಈ ಮಾಸೆ ವಿಷಯ ಗೊತ್ತಂತೆ ಅವನಿಗೆ. . . - 

ಕೇಶವಯ್ಯ-- 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಹಾ 

ಕೇಶವಯ್ಯ--ಅವನಿಗೆ ನ ನಾವು ನೇ ಹಾಕುತ್ತೇವೆ; ಬಹು 
ಮಾನ ಕೊಡುತ್ತೇವೆ ; ನಾಳೆನಾಡಿದ್ದು ಬರುತ್ತೆ ; ಅದನ್ನ ನೊ ನೋಡಿಕೊಂಡು. . ಈ 

ಡಿ.ಸಿ. -ಹೆಜ್ಮೇಷ್ಟ್ರ! ಕೊಂಚ ಸುಮ ನರ ನೀವು. . - - (ಜವಾನಿ 
ಸರೆದುಕೊಂಡು ಬಾರೋ ಒಳಕ್ಕೆ. . - 

ಕೇಶವಯ್ಯ [ಕಕ್ಕಾ | 

ನರಶಿಂಗರಾಯರು [ಬಿ ಕ್ಕ] 

[ಜೀ. ನಿ. ಪಂಡಿತನ ಪ್ರವೇಶೆ] 


೧೦೪ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಡ.ಸಿ.-ಬಾರೋ' ಇಲ್ಲಿ! ಚಿತ್ರಕ್ಕೆ" ಮಾಸೆ ಬಳದದ್ದು ಯಾರೋ? 
ನರಶಿಂಗರಾಯರು [ತಡೆದು] -ನಾನಿಬ್ಬರೂ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಅವನನ್ನು ವಿಚಾ 


ಡಿ.ಸಿ.-ಸದ್ದು ! ಕೆಂಚು ಮಾಸೆ ಬಳದದ್ದು. 1 
ಕೇಶವಯ್ಯ [ಹುಡುಗನನ್ನೆ ಳೆದು]-ತಮ್ಮ ನ್ನ ಕಂಡರೆ ಹೆದರುತ್ತಾನೆ, ಸಾರ್‌ ! 
ಹಸುಳೆ! 

ಹುಡುಗ-ಇಲ್ಲ ಸಾರ್‌! ಹೆದರಿಕೆ ಇಲ್ಲ, ಸಾರ್‌! ಹೇಳಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ, , 
ಸಾರ್‌, ನನಗೆ ಗೊತ್ತುಸಾರ್‌ ! ಯಾರೂ ಅಂತ. 

ಕೇಶನಯ್ಯ- ತಲೆಹರಟೆ ತೆಗಿಯಬೇಡೆ! ಬಾಯಿಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಹೋಗೋ! 
[ಹೊಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಅಣಿಯಾಗುವರು.] ತೊಲಗೊ ಇಲ್ಲಿಂದ. . . . 

ಹುಡುಗ--ಕ್ಟ ಮಿಸಿ, ಸಾರ್‌ ! ನಾನೇ, ಸಾರ್‌, ಬಳಿದದ್ದು |! ನಾನೇ ಸಾರ್‌! 

ಡಿ.ಸಿ. [ಮೇಜಿನ ಮೇಲಿದ್ದ ಬೆತ್ತವನ್ನು ಎತ್ತಿ] .... ಆ! 

ಕೇಶವಯ್ಯ-ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನೋ? 

ಡಿ.ಸಿ. -ಹೆಸರೇನಾದರೂ ಆಗಲಿ, ಹೊಡೆದುಹಾಕಿ ರಿಜಿಸ್ಟರಿಂದ. i 
[ಬೆನ್ನ ಮೇಲೊಂದು ಬಾರಿಸಿ] ಯಾಕೊ ಮಾಸೆ ಬಳಿದೆ ರಾವ್‌ಬಹದ್ದೂರಿಗೆ. . . . 

ಹುಡುಗ [ಅಳುತ್ತಾ]-ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ ಸಾರ್‌! ಹೀಗೆ ಬಂದೆ, 
ಸಾರ್‌! ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ, ಸಾರ್‌ | ರಾವ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌ ಒಂದೇ ಇತ್ತು, 
ಸಾರ್‌! ಕೆಂಪು ಶಾಯಾನೂ ಇತ್ತು, ಸಾರ್‌! ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಶಾಯಿ 
ನಷ್ಟವಾಗುತ್ತಲ್ಲಾ ಅಂತ ಬಳಿದುಬಿಟ್ಟಿ, ಸಾರ್‌ ! 

ಡಿ.ಸಿ. [ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾಗ]-ನಿನ್ನ ನ್ನ ಡಿಸ್ಕಿಸ್‌ ಮಾಡಿದರೆ ಸಾಲದು! ದಿನವೂ 
ಬೆಳಗ್ಗೆ ಸಾಯಂಕಾಲ ಹತ್ತು ಹತ್ತು ಛಡಿ ಏಟು ಬೀಳಬೇಕು ನಿನಗೆ... . ಆಗ 
ಬುದ್ಧಿ ನೆಟ್ಟಗಾಗುತ್ತೆ. ... ಒಂದು ಗಜ ಕಾಗದ ಕೊಡಿರಿ ಹೆಜ್ಮೇಷ್ಟೆ ), 
ಆರ್ಡರ್‌ ಮೂಡಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. . . . 

೫5ಶಿ:ಗರಾಯರು ಅಷ್ಟು ರೇಗಬಾರದು, ಸಾರ್‌ | ಚಿಕ್ಕಮಕ್ಕಳ ಮೇಲೆ... - 
ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳು ಮಾಡಿದರೆ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಭಾವಿಸಿ ಕ್ಹಮಿಸಬೇಕು, ಸಾರ್‌! 

ಕೇಶವಯ್ಯ [ತಿರುಗಿಬಿದ್ದು] ಸಾರ್‌ | ತಾವೇನೋ ಪ್ರೆಸಿಡೆಂಟ್‌ ಹೌದು. . . - 

ಲು 

ಆದರೆ, ಒಂದು ಮಾತು. ನನಗೂನೂ ಅನುಭವಿಸಿ ಅನುಭವಿಸಿ ಸಾಕಾಯಿತು. ಈ 
ಸ್ಟೂಲಿನ ಒಳ ಆಡಳಿತ, ಶಿಸ್ತು, ಕ್ರಮ, ಪಾಠ ಪ್ರವಜನ ಪಾರುಪತ್ಯ ಇವೆಲ್ಲ 
ನನಗೆ ಸೇರಿದ್ದು, ನೆನಪಿರಲಿ | 


ಕಾಡಾನೆ ೧೮% 


ಡಿ.ಸಿ. [ನದ್ದು]--ಎಷ್ಟಿ 6 ನಿಮ್ಮ ದುರಹಂಕಾರ | 
ಕೇಶವಯ್ಯ [ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ]-ಹೀಗೆ ನೀವು ಸಲಸಲಕ್ಕೂ ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಕಾರ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿ ಮೇಷ್ಟ್ರರುಗಳನ್ನ ಹುಡುಗರನ್ನ ತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿ ದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಈ ಸ್ಟೂಲು ಈ ಗತಿಗಿಳಿದಿರುವುದು. . , . ಗೊತ್ತೆ? ಸಾರ್‌! 
ಡಿ.ಸಿ.-ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಯಿತು! ನನಗೇನು? [ಹೊರಡುತ್ತಾ ] ಹಾಳಾಗಿ 
ಹೋಗಲಿ [ಹೊರಡುವರು.] 
ನರಶಿಂಗರಾಯರು [ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಹುಡುಗನ ತಳೆ ಸವರುತ್ತಾ |) 
ಬಾರಯ್ಯಾ ಹುಡುಗ! ನೀನಲವಲೊ ಬಳಿದದ್ದು ? 
ಇಒ ೧೧ ೧ ೧ 
ಕೇಶವಯ್ಯ [ಅವನ ಭುಜವನ್ನು ತಟ್ಟಿ ]--ಯಾಕೊ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದೆ? 
ಹುಡುಗ--ನಮ್ಮ ಪ್ಪ ಹೇಳಿದ ಸಾರ್‌ ! ಹೋಗಿ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡುಬಿಡು ಅಂತ. 
ಹೊಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ ಅಂದ, ಸಾರ್‌ ! ನೋಯುತ್ತೆ, ಸಾರ್‌, ಬೆನ್ನು ! 
ನರಶಿಂಗೆರಾಯರು [ಅವನ ಬೆನ್ನು ಸವರುತ್ತಾ]--ಯಾರು ಹೇಳಿದರು? 
ಹುಡುಗ-ನಮ್ಮ ತೆಂದೆ. 
ಕೇಶವಯ್ಯ ನ್ನ್ನ ತಂಡೆ ಹೆಸರೇನು? 
ಹುಡುಗ--ಗುಂಡುಪಂ೦ಡಿತ! 
ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಗು೦ಡುಪಂಡಿತ! 
["" ಇಕೋ ! ಬಂದೆ!” ಅಂತ ಹೇಳುತ್ತಾ ಗುಂಡುಪಂಡಿತನ ಪ್ರವೇಶ] ಏನಯ್ಯಾ ! 
೨ ನಿ ಶೌ ಔ 2 
ಗುಂಡೂ! ನಿನ್ನಿಂದ ನಾವು ಹಾಳಾದೆನಲ್ಲೊ! ತಪ್ಪಗಿದ್ದ ವರಿಬೆವು 
ಗುಂಡುಪಂಡಿತ [ಅಡ್ಡ ಬಂದು]-ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನರಸಮ್ಮ ಬಂದು ಹೇಳಿದಳು, 
ಮಾವಯ್ದ ! ಪಾಪ! ಅವಳು ಹೀಗೆ ಕೇಗಿದ್ದನ್ನೇ ನಾನು ಎಂದೂ ನೋಡಿರಲ್ಲಿ್ಲ.. -- 
ಬ ಸ CR 
ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಈಗ ಎಲ್ಲಿ ಅವಳು? ಇಲ್ಲೇ ಇದಾಳೆಯೇ? 
ಗುಂಡುಸಾಡಿತ ಇಲ್ಲ ಬಲ್ಲ. . ಮನಯಲ ೫ಗ 1-7೫ 235 
ಕಾ ತೂರ್ಣತಿಂದ ಪರಿಮಾಣ 
ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದೆ. . . . ಮಾವಯ್ಯ ! ನೀವು ಚೂರ್ಣತಿಂದ 9 
ಕೊಂಚ ಹೆಚ್ಚು. ಅದಕ್ಕೇ ಈ ಫರಿಣಾಮವಾದದ್ದು! . . - 8 
ಕೇ ಶವಯ, - ಅದಿರಲಿ! ಈ ಹುಡುಗ ತಾನೇ ಮಾಡಿದ್ದು ಅಂತಾನಲ್ಲಾ, 
೪ 
ಅದು ಹೇಗೆ. . . . 
ಗುಂಡುಪಂಡಿತ ತಡೆಯಿರಿ, ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. - 
ವೈಸರಾಯ್‌ ಗವರ್ನರ್‌ ಮುಂತಾದವರು ಬಂ 
ಹೆಚ್ಚಾದಾಗ, ಕಾಕನಕೋಟೆಯ ಹತ್ತಿರ ಖಡ್ಡಾ 


_ . ನೀವು ಸೇವಿಸಿದ ಚೂರ್ಣ 
ದಾಗ, ಅಥವಾ, ಆನೆಯಕಾಟಿ 
ಅಂತ ಹೇಳಿ ಕಾಡಾನೆಗಳನ್ನು 


ಹಚಿ] 
೧೦೬ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಹಿಂಡುಹಿಂಡಾಗಿ ಹಿಡಿಯುತ್ತಾರಲ್ಲಾ, ಆಗ, ಪಳಗಿದ ಆನೆಗಳಿಗೆ ಈ ಚೂರ್ಣ 
ಕೊಟ್ಟು ಅವುಗಳಿಗೆ ಧ್ಯರ್ಯ ತಾಣ ಮ ಗ ಮೆತ್ತಗೆ 
ಖೆಡ್ಡಾ ಕೊಳ್ಳ. ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. . ಕ್ರೈ ಗುಲಗಂಜಿಯೇ 
ಅಕ್ಟುಂ'' ಅಂತ ಶಾಸ್ತ್ರ ಇರುವಾಗ ನೀವು ಎಷ್ಟು ಹ ಕೇ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಿ. ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ, ಜಾಸ್ತಿ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟಿತು ಅಂತ ಕಾಣುತ್ತೆ 
ಬಟ್ಟಿ ಲೊಳಗೆ. 

ಕೇಶವಯ್ಯ--ಹಾಗಾದಕೆ, ಈ ಗೋಡೆಗಳುಳಿದದ್ದೆ e ಹೆಚ್ಚು ಅನ್ನು ! ನಮ್ಮ 
ರಭಸದಲ್ಲಿ. 

ಗುಂಡುಪಂಡಿತ-ಹುಂ | ನರಸಮ್ಮ ಬಂದು ರೇಗಾಡಿದಾಗ, ಯಾತರಿಂದ 
ಹೀಗಾಯಿತು ಅಂತ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ. ಸರಿ! ನಮ್ಮ ಹುಡುಗ, ಈ ಸ್ಕೂಲಲ್ಲೆ ೯ 
ಇದಾನೆ, ಅವನನ್ನ ಕಿನಿ ಹೋಗಿ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡುಬಿಡೋ ಅಂತ ಕಳುಹಿಸಿದೆ. .. . 

ಆ ಕೆಲಸವಾಯಿತು. . . . [ಹುಡುಗನ ತಲೆ ಸವರುತ್ತಾ] 


ಜಾಣ ಹುಡುಗ! ದೆ ಧ್ರರ್ಯವಾಗಿ ಬಂದು ಹೇಳಿದ. . . . 


ಗುಂಡುಪಂಡಿತ- ಸದ್ಯಃ ಅವನೂನೂ ಹೊರಗೆ ಕಾದಿದ್ದು, " ೨೫ ರೂಪಾಯಿ 


ಇನಾಮು' ಅಂತ ಕನಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಲೂ ಒಳಗೆ ನುಗ್ಗಿದ, ನೋಡಿ! 
ನರಶಿಂಗರಾಯರು--ಕೊಡುತ್ತೇನೆ, ಗುಂಡು! ಅಂತು ಕೊ೦ಚಹೊತ್ತು ಎರಡು 


ನಾಡಾನೆಗಳನ ಸ ಕಾಡಾನೆ ಮಾಡಿಬಿಟೆ ಸೈಯಲ್ಲಾ [ ನಿನ್ನ ಕೈವಾಡ ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಫೇ ಕವಯ ;-ಕೊಂಡಾಡತಕ್ಟದ್ದೇ | 


[5] 


ತಲೆ ಮತ್ತು ನೀತಿ 


ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ನೀತಿಯುಂಟಿ? ಇದ್ದರೆ ಅದರ ಸ್ಕಾ ತ ಅಥವಾ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ 
ಇಲ್ಲ? ಎ೦ಬುದನ್ನು ಲಾಕ್ಟ ಣಿಕರು ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ 25601 
ಏಕೆಂದರೆ, ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ ಅಲ್ಪ ಬೆಜ್ಞಾ ಸೆಯಿಂದ ತೀರ್ಮಾನವಾಗದು. ಕಲಾನಿರ್ಮಾಣದ 
ತಳಹದಿಯನ್ನು ತ ತಲುಫಿ ನೀತಿ ತಿಯ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅದಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸಿದ ವಿನಾ 
ಇತ್ಯರ್ಥ ವಾಗದು. 

ಕಲೆಯೊಂದು ರಸಸ್ಕಾ ನ್ನು ಸೌಂದರ್ಯಸ್ಥಾ ಶನ ಮತ್ತು ಆನಂದಸ್ಸಾನ. ರ 


ನಿಪ್ಪತ್ಲಿಯ, ಸೌಂದರ್ಯಸ್ವರೂಪದ ಮತ್ತು ಆನಂದಲಕ್ಷ್ಮಣದ ನಿರ್ವಜ ನ 
ಕಲೆಯ ಲಕ್ಷ ಣವನ್ನು ಗರುತಿಸಿದಂತಾಯಿತು ಕ ಹು ರಸ ಸೆನಿಷ್ಯುತ್ತಿ ಯನ 
ವಿವರಿಸೋಣ: “ ವಿಭಾವಾನುಭಾವ ವ್ಯಭಿಚಾರಿ ತಾರಿಭಾವ ಸಂಯೋಗಾದ್ರ ಸನಿಷ್ಟ ಶ್ರೀಂ” 
ವಂದು ರಸದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ಲಕ್ಷ ಣವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುವುದು. ಈ ಸೂ ಸೂತ್ರವನ್ನು 
ನಾವು ಶಾರೀರಕ 'ಮನಶ್ಕಾಸ ಸ್ರದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ವಿಭಜಿಸಿ ತೋರ 
ಇಂದ್ರಿಯ, ಮನ ಸ್ಸ ಮತ ಬುದ್ಧಿ ಇವುಗಳು ಜೀವದ ದ್ರಾ ರಗಳು. ಮಾನವ 
ಶರೀರದ ನರ ಸ ನಾಡಿಗಳ ವ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಈ ಮೂರಕ್ಕೆ ಸ ಹ್‌ ಮನುಷ್ಯನ 
ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಗೆಯ ನಾಡೀವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಿದೆ. ಒಂದನ್ನು ಪ್ರಜ್ಞಾತ್ಮಕ; 
ಇನ್ನೊ ೦ದನ್ನು ಭಾವನಾತ್ಮ ಕವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಪ್ರಜ್ಞಾತ್ಮ ತ್ರ ಈ ನಾಡೀವ್ಲವ 
ಸ್ಕೈಯ ಇಲಸವು ಬಾಹ್ಯಾನುಭ ಭವದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಂಚೇಂದ್ರಿ ಯುಗಳ ದ್ವಾರಾ 
ಬುದ್ದಿ ಮನಸ್ಸು ಗಳಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ಸುವುದಾಗಿದೆ. ಇದರ ಪರಿಣಾಮವು ಸಸ ಕ 
ನಾಡಿಗಳ ತಾ PE ಮತ್ತು ವ್ಯಭಿಚಾರಿ ಭಾವಗಳುಂಬಾಗಿ ಸುಪ್ಪವಾದ 
ಸ್ಮಾಯೀಭಾವಗಳು ಉದ್ರಿಕ ವಾಗುವುವು. ಆಗಲೆ ರಸನಿಷ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವುದು. 
ಇದನ್ನು ಉದಾಹರಣೆಯಿಂದ ಸಿದ್ದಿಸೋಣ. ನಾವು ಹುಣ್ಣಿಮೆಯ ರಾತ್ರಿ ಬೆಳದಿಂಗ 
ಳಲ್ಲಿ ತೋಟದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತ ರುವೆವೆಂದು ಭಾವಿಸೋಣ. ಬೆಳದಿಂಗಳ ತಂಪು 

ಶರ್ಶೇಂದ್ರಿಯದ ಮೂಲಕ, ಅದರ ಹೊಳಪು ನೇತ್ರೇಂದ್ರಿ ಯದ ಮೂಲಕ, ಬುದ್ಧಿಗೆ 


ಇ 
ಜ್‌ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮುಟ್ಚುವುವು- ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಭಾವನಾತ್ಮಕ ನಾಶಿ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಆ ಪರಿಸ್ನಿತಿ ಇನ್ನೂ ಇರಬೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆಯುಂಟಾಗುವು 

ಚ ಅರಳುವಿಕೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಅಂಗಾಂಗ 


ಮೊಗ್ಗು ಅರಳಿದಂತೆ ಮನಸ್ಸು ಅರಳುವುದು. ಈ 


wu 
clk 


೧೦೮ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ನಿ ಮಿ hl 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು RN: ಈ ಸನ್ನಿ ವೇಶದ ಬಲದಿಂದ ನಮ್ಮ ಫ್ರೇಯ 
ಯರ ಚ್ಞ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ವಿಪ್ರಲಂಭಾವಸ್ಥೆಯಸಂಟಾಗುವುದು. ಈ ಅವಸ್ಥೆಯ 
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| ಗ್‌ 5 * ಸ 
ಗ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವ ತಾದಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ವಿಪ್ರಲಂಭಶೃಂಗಾರವೆಂದು ಹೇಳು 
ನ ಎ { 
ಮನುಷ್ಯನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸುಪ್ಮವಾದ ಅನುಭವಗಳು ಮತ್ತು ಆ ಅನು 
ಬ್ರ ಇ ನ ಮಿ 
ಖು ಸ ಸನಜ ವಾಸನೆಗಳು ಇರುವುವು. ಇವು ಜಾಗತವಾಗ. 
ದಾ ಫಾತಿಮ 0. ಳ್‌ Py) ಮ್‌ 
ನ ದ ಭೌತಿಕ ಸನ್ಫಿ ವೇಶವು ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಮೂಲಕ ಅವನ್ನು ಎಚ್ಚ ರಿಸಬೇಕು. 
ಹಬಜವ ವಾಲೆ ನಂ. pe ed ವ 
ಸ. ಸ ವಾಸನಾನುಭವದ ಪರಿಜ್ಞಾನದಿಂದ ರಸಾನುಭವವಾಗುವುದು., 
ತಿ ೧ ಇತ ಇ ಹ [-) ] 
ತತ ಹ ೦ದು ರಸನಿಷ್ಟತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಪ ಪ್ರಕೆ ಯೆ. ಇದನ್ನು ಇನ್ಫೂ 
(ಳಲು ಹವಣಿಸೊ ಪ್‌ ಕ y 
ಹ ವಣಸೋಣ. ಮಾನವನ ಆತ್ಮವು ಸನಾತನವಾದುದು. ಅದರ 
ಕಾಸವು ಚಿರಕಾಲ ನ ) 5 ಪ್ರ 
ಹ ತ ವಿಂದ ನಡೆದುದು. ಅದರ ಅನುಭವವು ಅನಂತವಾದುದು. 
ನನ ೦ತೆ "" ಬಂದ ನೆಲನು ರ್ದ ಕ ಚ ಕ್ಷ 
ತ ಸ ER ನೆಲನುಂಡಮರ್ದು ಕಂಡವಿಚಾರಂ '' ಎಂಬ ಸೂತ್ರ 
ಇದ. ಸ ಕ್ಕ ೧ 63 0) 
ಹ ಬ ಬಂದ ಭವಾವಳಿಗಳಿಂದ, ಆದ ವಿಕಾಸಗಳಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ 
) ತವಾದ ವಾಸನೆಗಳ 
ಸ್ರ್ರೃಚ್ಞರು ಸಹಜವಾಸನೆ (10807009) .ಎನ್ನು ವರು. ತಾತ್ತ್ವಿಕ sy 
ನ್‌ ಎನ್ನು ವರು. ತಾತ್ತಿ ಕವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿ 
ನ ಈ ಸಹಒವಾಸನೆಯ ಲಕ ಣವನ್ನು ಹೀಗೆಯೆ ಹೆ ಜೇ 
ಹ ಗ. ಅಕ್ಷ ಹೀಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದು. ಆದಿ 
(Libido) ಜನ್ನ ಕ್ಲೆ ಕಾರಣ. ಅದಿಕಾಮದ ಏಜ ಯೆ 
ಗಗ 4 ಮದ ನಿಚ್ಛಿತ್ತಿ ಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೆಯೆಂದು 
pad ತ್‌್‌ 4 ಳೆ pe ಸ ವ ದ್‌್‌ ಸ 8 
ಸ ಹ ಸಶ್ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರೂ ಕೂಡ ಆದಿಕಾಮವೆ ಸಹಜವಾಸನೆಗಳ 
ಆ' ಲಿ [p> ಲ 
ತ ಅದರ ಶಾಖೆಗಳಾಗಿ ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ. ಲೋಭ, ಮೋಹ 
y ಮಾತ್ರ ರ್ಯಗಳೆಂಬ ಡಾ PE ನ ತ್ರ ಟು ೪ 2 
ತ್ತ ಬ ಷಡ್ರಾಗಗಳ:೦ಟಾಗುವುವೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ಪ್ರೇಯೋ 
ವಿ ಈ ಆರು ಮೂಲವಾಸಕನಿಗಳ ತಪ್ನಿಯ ಮ 
ಹ ೈಷ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಲೌಕಿಕಾನಂದವನ್ನು ಪಡೆಯುವ 
( ಾ ಈ ಮೂಲವಾಸನೆಗಳು ಕರ್ಮಾರ್ಜವವಾಗುವ ವಕೆ ಕ್ಕ 
ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ ದೂ ಮತ ಕ ಗೂ ಆತ್ಮನ, ಬೆನ್ನು 
ಹ ಸನ ತ್ತು ಆದಿಕಾಮವು ನಾಶವಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ತತ ದಲ್ಲಿ 
₹ಳುವ್ರದುಂಲು. ಇದರ ಅರ್ಥನಿಷ್ನೆ. ಶ್ನೇಯೆ ಸ ಸವ 
ಸ ವ AP ON ೋೋಭಿಲಾಷೆಯಿಲದ ಜೀವಿಯ ಮನೋ 
ತ್ತಿ ರಾಗರಂಜಕವೆಂದಂತಾಯಿತು. ಕರೆ ನ 
x ನ . ಶ್ರೇಯೋಗಮನ ಜೀವಿ ಚಿತ್ನನಿರೋಧ, ರಾಗ 
ಧ್ಯ, ಮತ್ತು ಆದಿಕಾಮಸಿರೊ ದ ಮಯಿ pd) ಧಿ, 
ಗಳಿಂದ ಸಿದಿ ಪ ನಿರೋಧದ ಕಡೆಗೆ ಯಮನಿಯಮ ಸಂಯಮಾದಿ 
ಇದಿ ಪಡೆಯುವನು. ಅದು ಪ್ರ.ಸ ಕ ಸರಯ 
ರ ಪ್ರಸ್ತುತ ವಿಷಯವಲ್ಲ. ರಸನಿಷ್ನತ್ತಿ ಪ್ರೇಯೊ 
೯ಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟು ಸ್ಟ ಆ 
ಜ ಏ.೨ ಗ ದು. ಅಂತೆಯೆ ಮಿ ವ 
ವನ್ನು ರಸಗಳಲ್ಲಿ. ಎಣಿಸಿಲ, ಮೇಲಿನ ತ ಭಾಗ ಡರರು ಶಾಂತಲ 
ಐ ಜ್‌ ವ್ರಿ| ಗ್‌ ಶಾಸಿ 3 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ವಿಭಜಿಸಬಹುದು.-- ಅ ಜಿನನ್ನಿನಿಗಳನ್ನು ಸ 
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ಕಲೆ ಮತ್ತು ನೀತಿ ೧೦೯ 


ದ್‌ ತೆ। A 
ಮಾನವನು ಹಳಬನು. ಅವನ ಅನುಭವಗಳು ಚಾ ಅವುಗಳ 
ಪರಿಣಾಮವು ಅವನ ಆತ್ಮ ದಮೇಲೆ ಶಾಶ್ನತವಾಗಿ ಆಗಿ ಅವು ಅವನಲ್ಲಿ 


೬ ುಪ ಾವಾಗಿರು 
\ ನೊ ನಾತ ದ್‌ ಬ್ಲ ದಃ pe) 
ವುವು. ದೇಶ, ಕಾಲ ಮತ್ತು ಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳಿಂದ ಸುಪ್ಪವಾಡ ಈ 


ಗ ಜಾಗ ಗ್ರತೆಗೊಳಿಸಿದಾಗ ಅವನ ಭಾವನಾತ್ಮಕ ನಾಡೀ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 


ೇೀಗವ್ರಂಟಾಗಿ ದೇಹವಿನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ರಾ 


ವೆ 

೧2 
ಟಿವಾಗಿ ಚ ತಾದಾತ್ಮ್ಯ್ಯವನ್ನು ತಾಳುವುದು. ಇದನ್ನು ರಸಾನುಭವವೆಂದು 
a ವ್ಯಭುಚಾ ಸಾರಿಭಾವ 


ಪ 10 


ಹೇಳುವುದುಂಟು, ಈ 2” ಅರ್ಥವ ಸ 
ಸಂಯೋಗಾದ್ರ ಸನಿಷ್ಟತ್ತಿ ಶ್ರಿ” ಎಂಬ ಸೂತ್ರವು ಸೂಚಿಸುವುದು. ಎಂದರೆ ಕಲೆ 
ರಸಸ್ಕಾ ನನೆಂದಮೇಲೆ ಅದು ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳ ದ್ರಾರಾ ಮನುಷ್ಯನ ಸುಪ್ಲಾನು 
ಭವಗಳನ್ನು ಜಾಗೃತಿಗೊಳಿಸಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಜ್ಞಾ ಪಕಕ್ಕೆ ತಂದು 
ತಾದಾತ್ಮ ಸನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಬೇಕು. 
ಹ ವಿಷಯವನ್ನಿ ಷ್ಟು ಯೋ 
ದ್ವಾರಾ ಆದ ರಸಾನುಭವಗಳನ್ನು 21. ಮೂಲೆ ಅಭಿವೃಕ್ತಮಾಡುವ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಕ ಸೆ ಕಲಾನಿರ್ಮಾಣವೆಂದು ಹೆಸರು. ಆದರೆ ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳ ಪೈಕಿ 
ಕಣ್ಣು, ಕಿ ನಾಲಗೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಶಸ್ತ ಸವ ಹೆಚ್ಚು. ಮೂಗು ಮತ್ತು ತ್ವಚಗಳು 
ಆನುಷಂಗಿ ಕವಾದುವ್ರಗಳು. ಸಂಗೀತ, ಸಾ ಹಿತ್ಯ, ಶಿ ಲ್ಸ ಮತ್ತು ಚಿತ ತ್ರಗಾರಿಕೆಯನ್ನು 
ಕಲೆಗಳೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದು. ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ರ ಇಂದ್ರಿಯದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಗ್ರಾಹಕ ಶಕ್ತಿಯಿಂದುಂಟಾದುವು. ಸಂಗೀತವು ಕರ್ಣೇಂದ್ರಿಯದ ಸೂಕ್ಷ 4 
ನ್ನ ವಲಂಬಿ ಸಿ ತನೂ, ಲಕ ನಾದ, ಲಯ ಮತ್ತು ತಾಳಗಳ ಪರಿಜ್ದಾ ನವು ೬ ಜು 


ತ್ರ 


ನೇದ ವಾಗುವುದು. ಕರ್ಣೇಂದ್ರಿಯದ ಶಕ್ತಿ ಜಾಗೃತವಾಗಿರುವ. ಚ 
ಸ್ಪರ್ಶೇಂದ್ರಿ ಯದ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
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ಸಂಗೀತಗಾರನಾಗಬಲ್ಲನು. ನೇತ್ರೇಂದ್ರಿಯ ಮತ್ತು 
ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನೆ ಉತ್ತಮ ಶಿಲ್ಪಿ ಅಥವಾ ಚಿತ್ರ ಗಾರನಾಗಬಲ್ಲನು. ಸಾಹಿತ್ಯವು 
ಒಂದು ಸಮಸ್ತ ವಾದ'ಕಲೆ. ಆರು ನಮಾ, 'ನಂಜೇಂದ್ರಿ ಯಗಳ ಅವಶ್ಯಕತೆಯೂ 
ಅಷ್ಟೇ ಇದೆ. ಅಂತೆಯೆ ಅದನ್ನು ತಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಶೆ ಶ್ರ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದುದೆಂದು ಭಾವಿಸ ತ 
ಸಲಾಪ್ರರುಷನು ಇಂದ್ರಿ ಜ್‌ ವಶಿಷ್ಟ EN ಸೃಚಿಸುವ 
ನು 1 ಸನ್ನಿ ತಟ ಕಲಾಪುರುಷನ ಬಿ ಸನಾ ಸುಪ್ತ 
ಸನೆಗಳನ್ನು ಜಾಗ್ಯ i ತಾದಾತ್ಮ ವನ್ನು ತು ೮ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿ 
ಯನ್ನು ಬಗ ಬಂಧನದಿಂದ ಜಟ್ಟ ವಕ ಗತವಾದುದನ್ನು 
ಖಶ್ವ |ಗತಗೊಳಿಸಲು, ಹವಣಿಸುವನು. ಈ ಹವಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಮಾಡುವುನೇನು? 


೧೧೦ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ತನ್ನ ಕಲಾನುಭವಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಪಂಜೇಂದ್ರಿಯಗಳು ಕಾರಣವಾದಂತೆ-ಅನ್ಯರ ಕಲಾನು 
ಭವಕ್ಕೂ ಅವೇ ಕಾರಣಗಳೆಂದು ಅವನು ಬಲ್ಲನು. ಆದರೆ ದೇಶಕಾಲಬದ್ಧ ವಾದ 
ವಿಭಾವಗಳಿಂದ ಉದ್ದುದ್ದ ವಾದ ತನ್ನ ಕಲಾನುಭವವನ್ನು ಅವೇ ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳ 
ಮೂಲಕ ಸರ್ವದೇಶ, ಸರ್ವಕಾಲ ಮತ್ತು ಸರ್ವಗತ ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ಅಮೂರ್ತ 
ವಾದ ತನ್ನ ಕಲಾನುಭವನೆನ್ನು ಮೂರ್ತೆ ಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಮೂರ್ತಗೊಳಿಸಬೇಕಾದರೆ 
ಕಲಾನುಭನವನ್ನು ಭೌತಿಕ ಮಾಧ್ಯಮದಿಂದ ಪ್ರಕಟಿಸಬೇಕು. ಫಂಚಮಹಾಭೂತ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಅದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗಬೇಕು. ಹೀಗೆ ವೈಕ್ತವಾದುದು ಕಲೆಯಲ್ಲ, ಕಲಾ 
ಫೃತೀಕ. ಶಿಲಾಪ್ರತಿಮೆಯ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಾಕಾ ತಾ ರವನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ 
ಕಲಾನುಭವವನ್ನು ಸಾಕ್ಟಾತ್ರ ರಸಬೇಕು. ಈ ಸಾಕ್ಸಾತ್ವಾರಕ್ಕೆ 
ಈ ಭೌತಿಕ ಪ್ರತೀಕವು ನೆರವಾದಷ್ಟೂ ಕಲಾಪುರುಷನ ಕೌಶಲ್ಲವು ವ್ಹಕ್ತವಾಗುವುದು. 

ಕಲಾನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಕಲಾಪುರುಷನು ಕಾರಣನಾದರೆ ಅವನ ಸುಪಾ ನುಭವಗಳ 
ಜಾಗೃತಿಗೆ ಜೀವನವು ಕಾರಣ. ಜೀವನದ ಸುಖ ದುಃಖ, ಸೌಂದರ್ಯ ವಿಕಾರ, ನೀತಿ- 
ಅನೀತಿ, ಶ್ಲೀಲ-ಅಶ್ಲೀಲಗಳು ಕಲಾಪುರುಷನಲ್ಲಿ ರಸಾನುಭವವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿ ಪ್ರತಿ 
ಜೆಯ ಮುಖಾಂತರ ಮೂರ್ತವಾದ ಪ್ರತೀಕವನ್ನು ಪಜಿಯುವುವು. ಇದೇ ಕಲೆ. 
ಎಂದರೆ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಲಾಪುರುಷ, ಅವನಮೇಲೆ ಪರಿಣಮಿಸುವ ಜೀವನ ಮತ್ತು 
ಇವೆರಡರ ಸಂಯೋಗದಿಂದುಂಟಾಗುವ ಕಲಾನುಭವ ಪ್ರತೀಕ ಈ ಮೂರು ವಿಷಯ 
ಗಳು ಕಲಾನಿರ್ಮಾಣದ ಮುಖ್ಯ ಸಾಧನಗಳೆಂದಂತಾಯಿತು. 

ಸಲಾಪುರುಷನು ಜೀವಿ. ಅವನನ್ನು ಪ್ರಜೋದಿಸುತ್ತಿರುವುದು ಜೀವನ- 
ಈ ಪ್ರಚೋದನೆಯಿಂದ ಅವನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸುತ್ತಿರುವ ಕಲೆ ಜೀವನದ ಒಂದು ಪ್ರತೀಕ 
ಎಂದ ಮೇಲೆ ಕಳೆಯೆ ಜೀವನ ಜೀವನವೆ ಕಲೆಯೆಂದಂತಾಯಿತು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಕಲೆಯನ್ನು ಕಾಣುವವನು ಕಲಾವಿದನು. ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಜೀವನವನ್ನು 
ಕಾಣುವವರು ಸಹೃದಯರು. ಮೊದಲನೆಯ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಜೀವನವು ಬಾಹ್ಯ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿದರೆ ಎರಡನೆಯ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬಾಹ್ಯಸ್ವರೂಪವು ಅಂತರ್ಜೀವನ 
ವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಇವೆರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಗತವಾದುದು 
ಒಂದೇ ಒಂದು--ಅದು ಜೀವನ. ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನೀತಿಯ ಸ ) ನಮೇನೆಂಬುದನ್ನು 
ನಾವು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದರೆ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಅದರ ಸ್ಮಾನವೇನೆಂಬುದು ನಿರ್ಜೀತವಾಗುವುದು- 
ಏಕೆಂದರೆ ಕಲೆ ಜೀವನದ ಕನ್ನಡಿ. 

ಪ್ಲ 

ನೀತಿಯೆಂದರೇನು? ಮೂಕನು ಬೆಲ್ಲತಿಂದಂತೆ ನೀತಿಯ ನಿರ್ವಚನವಾಗುವುದು: 

ಯಾವುದು ನೀತಿ, ಯಾವುದು ಅನೀತಿ ಬಿಡಿಸಿ ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ. ಏಕೆಂದರೆ 


ಕಲೆ ಮತ್ತು ನೀತಿ ೧೫೧ 


ಗೇಶ-ಕಾಲ-ಸನ್ಪಿ ವೇಶಗಳ ಬಣ್ಣದಲ್ಲಿ ನೀತಿ ಅನೀತಿಯಾಗುವುದು; ಅನೀತಿ ನೀತಿ 
ಯಾಗುವುದು. ಅನೀತಿಯ ಕಗ್ಗ ತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನೀತಿಯ ಕಿರಣವೊಂದು ಹೊಳೆಯು 
ವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನೀತಿಯ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಕಷ್ಟ. ವ್ಯಕ್ತಿಯು 
ಸಮಾಜಾಂತರ್ಗತನು. ಭೂಮಿ ತನ್ನ ಸುತ್ತ ತಾನು ತಿರುಗಿ ಸೂರ್ಯನ ಸುತ್ತಲೂ 
ತಿರುಗುತ್ತಿರುವಂಶೆ ವ್ಯಕ್ತಿ ತನ್ನ ಜೀವನವನ್ನು ತಾನು ಸಾಗಿಸಿ ಸಮಾಜ ಜೀವನವನು 

ತಿದ್ದು ವನು, ಇಲ್ಲವೆ ಅದ್ದುವನು. ಇವರಿಬ್ಬರ ಸಂಬಂಧವು 2022200142 
ಸಮಾಜ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಪ್ರಕಾರ ನೀತಿಯ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ದೇಶಕಾಲಾನು 


ಸಾರವಾಗಿ ಸಮಾಜ ಮತ್ತು ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಾದ ಜೀವನಕ್ರಮವನ್ನು 


ಕ್ರ 


ನೀತಿಯೆಂತಲೂ ಇದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾದುದನ್ನು ಅನೀತಿಯೆಂತಲೂ ಹೇಳಬಹುದು. 
ವ್ಯಕ್ತಿಯು ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಬಾಧಕನಾಗದಂತೆ, ಸಮಾಜವು ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗೆ 
ಬಾಧಕವಾಗದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಮೇಧಾವಿಗಳು ಕಲವು ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಬೇಕೆಂದು ಅನುಶಾಸನಮಾಡಿದರು. ಈ ಶಾಸನಗಳು 
ನಿರಾಮಯ ಜೀವನದ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕಗಳು. ಇವುಗಳ ಉಲ್ಲಂಘನದಿಂದ ಸಮಾಜ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮತ್ತು ವ್ಯಕ್ತಿಜೀವನ ಲ್ಲಿ ಪಠನ ಉಂಟಾಗುವುದು. ನಿಯಮಗಳು 
ಕಾಲಾನುಸಾರವಾಗಿ. ಮಾರ್ಪಟ್ಟಿರೂ ಆ ಆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯಮಿಸಲಾದ ನೀತಿಯ 
ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವುದು ಹದುಳವಾದ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಆವಶ್ಯಕ; ಬಂದರೆ 
ನೀತಿಯು ಜೀವನಕ್ಕೆ ಪೋಷಕವೆಂದಂತಾಯಿತು. > 

ನೀತಿಯು ಜೀವನವನ್ನು ಸುಂದರಗೊಳಿಸಲಿದೆ. ರೂಪಸೌಂದರ್ಯ, ರಾಗ 
ಸೌಂದರ್ಯ, ಗುಣಸೌಂದರ್ಯ, ಆಚಾರಸೌಂದರ್ಯ, ಕ್ರಿಯಾಸೌಂದರ್ಯ, ಶೀಲ 
ಸೌಂದರ್ಯ ಮತ್ತು ಸ್ವ ಭಾವಸೌಂದರ್ಯಗಳು ವ್ಯಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಸಮಾಜದ ಜೀವನ 
ವೆರಡಕ್ಲೂ ಸಾಧಕಗಳು. ಈ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ನೆರವಾಗುವುವು 
ನೀತಿಯ ನಿಯಮಗಳು. ನಿಕಾಸದಲ್ಲಿದ್ದ ಆತ್ಮನು ಇವುಗಳ ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಎಡಹುವು 
ದುಂಟು, ಮುಗ ರಿಸಿ ಜೀಳುವುದುಂಟು, ಏಳುವುದೂ ಉಂಟು. ಏಳು ಬೀಳುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಒಂದು ಸೌಂದರ್ಯವಿದೆ. ಅದನ್ನು ನಾವು ವಿಕಾಸಸೌಂದರ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 

ಕಲಾವಿದನು ಈ ಸೌಂದರ್ಯಗಳ ಪೈಕಿ ಒಂದನ್ನು; ಕಲವ ಸ ಪ 
ವನ್ನೂ ಚಿತ್ರಿಸುವನು. ಸಹೃದಯರು ಈ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಆನಂದಿಸು 
ಮು ಅದತ ಬ ಸಾಂ ಯ್ಯಗಳು ನೀತಿಯ) ಅಳವಾದ ತಳಹದಿಯ ಮ್ತ 
ನಂತಿನೆಯೆಂಬ ಅರಿವು ಅವರಿಗೆ ಜಾಗ್ರದವಸ್ಯೆಯಲ್ಲಿರದಿದ್ದರೂ ಅದು ಅವಲ 


ಸುಷುಮ್ನಾ ಗತವಾಗಿ ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. 


೧೧೨ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಜೀವನಕ್ಕೆ ಸ ಸಾಧಕವಾದುದು ಅಥವಾ ಬೇರೆಯ ಶಬ್ದ ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಾದಕೆ 
ಜೀವನವನ್ನು ಸುಂದರಗೊಳಿಸುವುದು ನೀತಿ; ಅದಕ್ಕೆ ಜಾಧಕವಾದುದು ಅನೀತಿ 
ಯೆಂದು ಎ ವಾದಮೇಲೆ, ಕಲೆಗೂ ಜೀವನಕ್ಕೂ ತಾದಾತ್ಮ್ಯವಿದ್ದುದರಿಂದ, 
ನೀತಿಯು ಕಲಾಪೋಷಕವೂ ಅಹುದು. ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನೀತಿ ಅನೀತಿಗಳೆರಡೂ ಇದ್ದ 
ಮೇಲೆ ಇದರ ಕೈಪಿಡಿಯಾದ ಕ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ನೀತಿ ಅನೀತಿಗಳೆರಡೂ ಇರಬಾರದೆ 
ಪ್ರಶ್ಲಿ ತಲೆಯೆತ್ತುವುದು. ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಅನೀತಿಯು ನೀತಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಲು ಒಂದು 
ಮೆಟ್ಚಲಾಗಿದೆ. ಒಂದು ಸಲ ಇಲ್ಲವೆ ಹಲವು ಸಲ ಎಡಹಿ ಮುಗ್ಗ ಕಸಿದ ಗುರಿಯು 
ಶಿಖರವನ್ನು ಮುಟ್ಟು ವುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಂದಿ ಪ್ರಿಯಗ್ರಸ ಸ್ಪವಾದ. ಆತ್ಮ ವು ಸ್ವಾ ರ್ಥ 
ಸಾಧಕ ಬಲ್ಲ ಆತ್ಮ ಘಾತುಕವಾದ ಕೆಲಸವನ್ನೂ, ಸಮಾಜದ್ರೊ €ಹದ ಇಲಸ 
ವನ್ನೂ ಮಾಡಬಹುದು. ಆದರೆ ಅಂತರಾತ್ಮ ನಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಸಮಾಜದೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಆ ಕೆಲಸದ ಬೆಲೆ ಏನು? ಈ ಎರಡೂ ಆ ಘೇ ವನ್ನು ಹಳಿಯುತ್ತಿದ್ದ ರೆ ಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಆ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ಪಾ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದಂತಾಯಿತು. ಜೀವನ ದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಕಲೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಸ ಆತ್ಮನ ಉನ್ನ ತಾವನ್ಕ ಸಲಾಜನ್ಮಳ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮನ ಪತನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಅನೀತಿಯು ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ 
ವನ್ನು ಮ 
ತ್ಕೋನ್ನ ತಿಗೂ ಮತ್ತು ಸಮಾಜಾಜ್ಞಿ ಭಿವೃದ್ಧಿಗೂ ಸಾಧಕವಾದು ನ್ನೇ ಶೀಲ 
ವೆಂದು ಸ ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳ ನ ಈ ತೀಲಸಂಪಾದಸೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವುದೆ ಜೀವನದ ಗುರಿ. ಈ ಗುರಿಯನ್ನೆ ತಾತ್ತ್ವಿಕರು ಸತ್ಯವೆಂದು ಹೇಳುವರು. 
ಆದುದರಿಂದಲೆ ಒಂದೇ ವಸ್ತುವಿಗೆ ಹು. ಬಿನ | ನಾಮವಿದ್ದ ಂತಾಯಿತು. ಎಂದರೆ 
ಸತ್ಯವೇ ಸೌಂದರ್ಯ ; ಸೌಂದರ್ಯವೇ ಸತ್ಯ. 'ಸತ್ಯನಾಂದರ್ಯಗಳ ಸಮನ್ರ ಯನೆ 
ದ ಆನಂದವೇ ಆತ್ಮದ ಲಕ್ಷ ಸಣ. py ನಂದವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದೆ 'ಮತ್ತು 
ಅದನ್ನು ಶಾಶ ತಗೆ ಳಿಸುವುದೆ ಜೀವದ ಗುರಿ; ಜೀವನ ದ ಗುರಿ; ಜೀವನದ ಗುರ 
ಜಾ ಸೆಕೆಯ ಗುರಿಯೂ ಆಗಿರಬೇಕು. 
ಆತ್ಮ ಆನಂದಮಯ. ಆದರೆ ಕರ್ಮಾನುಲೇಪದಿಂದ ಆ ಆನಂದದ ಅರಿನ 
ತಪ್ಪಿ ದುದರಿಂದ ಒಂದಿಲ್ಲೊ ್ಲಿಂದು ರೂಪದಿಂದ ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ಅಂಶದಲ್ಲಾ ದರ 
ಅದನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬುಜೇ ಜೀವನದ ಕದನ. ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ, ವಾಸ ನಗಿ! 
ವಶವರ್ತಿಯಾಗುವುದರಲ್ಲಿಯೆ ಜೀವನದ ಗುಟ್ಟು ಜ್‌ ಲವರು ಭಾವಿಸಿದ! 
ಅವುಗಳನ್ನು ಸು ಬಯವಿದೆಯೆಂದು ಹಲವರು ಭಾವಿಸುವರು 
ಇದೊಂದು ತಾತ್ತ್ವಿಕ ಪುಶ್ನಿ. ಕಲೆಯಾದರೊ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಮೋದಕವನ್ನು ಕೊಟಿ] 


ಕಲೆ ಮತ್ತು ನೀತಿ ಸಾ 


ಪಾಠಕಲಿಸುವಂತೆ ಆತ್ಮದೊಳಗೆ ಹುದುಗಿದ್ದ ಆನಂದವನ್ನು ಪಂಜೇಂದಿ ಯಗಳ 
ಮೂಲಕವಾಗಿಯೆ ಮಧುರವಾಗಿ ಜಾಗೃತಿಗೊಳಿಸುವುದು. ಕಲೆಯ ಆ 
ಗುರಿ ಶುದ್ದ ಆನಂದ; ಶುದ್ದ ಆನಂದಕ್ಕೆ ತೀ ತಳಹದಿ. 
ಮೇಲಿನ ಅಭಿಪ್ಪಾ ಪ್ರಾಯಗಳಿಗೆ ಕ ಕಲಸಿ ೈತಿಗಳು ಸಾಕ್ಸಿ ಗಳಾಗಿವೆಯೇ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಉದಾಹರಿಸಿ ನೋಡೋಣ :-- 
ರಸೋತ್ಪಾದಕವು. ಕಲೆ. ರಸಗಳಿಗೆ ಸ್ಪಾಯಾಭಾನಗಳು ಹಿನ್ನೆಲೆ, ಈ 
ಸ್ಮಾಯಾಭಾವಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ವಿಭ ಜಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ರಸವತ್ಯ್ಯತಿಯಲ್ಲಿ 
ನ ಇದೆಯೇ ಇಲ್ಲವೇ ಎನ್ನು ವ್ರದು ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. ಸಂಗೀತವು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಹ 
ವಿದ್ಯೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಏಟ್ಟು ಉಳಿದ ಲಲಿತಕಲೆಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷ ಸೋಣ. 
ರತಿಯು ಮೂಲಸ್ಥಾಯಿಾಭಾವ. ಇದರಿಂದ ಉದಿಸುವುದು ಶೃಂಗಾರರಸ. 
ಈ ರತಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಭಾಗ ಮಾಡಬಹುದು. ಒಂದು ಪ್ರಿತಿ; ಇನ್ನೊ ೦ದು ಪ್ರಣಯ. ' 
ಪ್ರಣಯದಲ್ಲಿ ದಾಂಪತ್ಯ ಭಾವವು, ಐಂದ್ರಿಯ ತ ಹೆಚಿ ರುವುದು. ಪ್ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಇವೆರಡೂ ಇಲ್ಲದಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಶೃ ೦ಗಾರವೆಂದೊಡನೆ 
ಪ್ರಣಯ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಶೃಂಗಾರವೇ ನಮ್ಮ ಗಮನ A ಪ್ರಾಚೀನ 
ಕಾವ ಗಳಲ್ಲೇ ಲ್ಲ ಇದರ ಆಟಿವೇ ಆಟವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಣಯಾತೀತವಾದ 4 ಪ್ರಿತಿ ಸ ಸ್‌ 
ಹ ದುಸ್ತರವಾದುದು. ಅದರಿಂದ ರಸೋತ್ಪಾ ನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದು ಸ್ತ 
ಕಷ್ಟ ದಕೆಲಸ. ಪ್ರ ಣಯರಹಿತವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಲ್ಲಿರಸವನ್ನು ದೊ ಧಿಸುವಾಗಪ್ರಾ ok 
ಬೀರೊಂದು ಸ್ಥಾ  ಯಾಭಾವವು ಅದರ ನೆರವಿಗೆ ಬೇಕಾ ಬರಬಹುದು. ಹಾಗೆ 
ಬಾರದೆ ಅದಕ್ಕೆ ವು ಸಿಕ್ಕು. ವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಕಲ್ಪನೆಯಿದ್ದ ರೂಇರಬಹುದು. ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ಜೀವನದ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರ ಬಂದನೆ ಮೊಲತಃ ಲೈಂಗಿಕವೆಂದು ಆಧುನಿಕ 
ನಶ್ನಾ ಸ್ವಜ್ಞ ಕ್ರ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಪಡುತ್ಮಾರೆ. ಇದರ ತಥ್ಯವೇನೇ ಇರಲಿ. ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಜೀವನ ನಮಾ ಪ ಮೊದಲನೆಯ ಪರಸ್ಪರ ಆಕರ್ಷಣವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಲೈಂಗಿಕವಲ್ಲು 
ದಿದ್ದ ರೂ ಅಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕ್ರ ರ ಸುಷುಮ್ನಾ ಗತವಾಗಿಯಾಗಲಿ ಅದು ಇದ್ದೇ 
ಇರುವುದು. ನಾ ಬಾಳಿನ ಗುಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಾ ್ರಧಾ್ಯವದ್ಯಕ 
ತಪ್ಪೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಣಯಶೃ ಗಾದಿ ನೀತಿ ಇದೆಯೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನು 


ಪ ಸ್‌ 
ನಾವು ನೋಡೋಣ. ತೃಂಗಾರಪ್ರ ಧಾನವಾದ ಯಾವ ಕ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲೂ ಪ್ರ ಬ ತ ನ 
ಅಸಮಂಜಸವಾಗಿ ವಿಘಾತಕವಾಗುವಂತೆ ವರ್ಣಿಸೆ ಸಲಿಲ್ಲ. ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಸ ಸ ಕ 
ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸಿದ್ದವಾಗಿದ್ದರೆ ಪ್ರಣಯವು ಧರ್ಮಬದ್ಧೆ ರರ 


ಅಥವಾ 00 ದಂಪತಿಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಬೇಕಾದ ನ್ಯ 


ಅಂತಿಮ 


೧೧೪ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಅಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಬೇಕು ಹಾಗೆ, ಯಾರೊಡನೆ ಬೇಕು ಅವರೊಡನೆ, ಎಲ್ಲಿ ಬೇಕು 
ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಕೆಲವೆಡೆ ಹಾಗೆ ಆಗಿದೆ 
ಯೆಂದೂ ಹೇಳೋಣ. ಆದರೆ ಕಲಾದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಅವುಗಳ ಬೆಲೆಯೇನು? ಲಾಕ್ಟಣಿ 
ಕರು ಇಂಥ ಪ್ರಣಯಗಳನ್ನು ರಸಾಭಾಸವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಅದರ ಅರ್ಥವೇನು? 
ಸಲ್ಲದುದು. ಸಂದರೆ ಅದು ಅಭಾಸವಲ್ಲವೆ? ಅಂತೆಯೆ ಕಲಾಕೃತಿಯ ನಾಯಕರತ್ವ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಸಂಗತವಾದ ಮತ್ತು ನೀತಿರಹಿತವಾದ ಸಂಯೋಗವನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸಲಾಗುವುದು. 
ಈ ನಿಷೇಧದ ತಳಹದಿ ಮಾನವಜೀವನದಲ್ಲಿಯೆ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. ನ್ಯಾಯ 
ವಾಗದ ಪ್ರಣಯಗಳು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಗೋಪ್ಯವಾಗಿ ಜರಗುವುವು. ಗೋಪ್ಯ ಸ ನ್ಬೀಟಿನ 
ದಿಂದ ಪ್ರಣಯಿಗಳಿಗೆ ನಾಚಿಕೆಯಾಗುವುದು. ತಲೆಯೆತ್ತದಂತಾಗುವುದು.. ಇದರ 
ಅರ್ಥವೇನು? ಸ್ಪಾರ್ಥವಾಸನೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ತಪು ಹಚ್ಚಿ ಇಡಬಹುದಾದರೂ ತಪ್ಪು 
ಹಜ್ಜೆ ಒಪ್ಪು ಹಚ್ಚೆ ಆಗಲಾರದಲ್ಲವೆ ? ಶೃಂಗಾರದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಶ್ಲೀಲವಾಗಿ 
ಹೇಳುವುದಾದರೆ ನೀತಿ ಇಲ್ಲದ ಕಲೆ ಸೂಳೆಯ ಸಂಸಾರ. 
ರತಿಯ ಎರಡನೆಯ ಅಂಗವಾದ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ನಿಮರ್ಕಿಸೋಣ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಅನೀತಿಯ ಹೊಳಪೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಲೈಂಗಿಕಭಾವನೆ ಅಳಿದ ಮೇಲೆ ಸ್ವಾರ್ಥದ 
ಕಲ್ಪನೆ ನೀಗುವುದು. ಸ್ವಾರ್ಥದ ಕಲ್ಪನೆ ನೀಗಿದ ಮೇಲೆ ಮಾಲಿನ್ಯವು ಮಾಯ 
ವಾಗುವುದು. ಪ ಕೃತಿಯ ಸುಂಪರ ದೃಶ್ಯಗಳು, ಸಣ್ಣ ಮಕ್ಕಳ ಆಬಿಗಳು, ಗುರು 
ಹಿರಿಯರ ಸಾನ್ನಿ ಧ್ಯಗಳು, ದೇವಸ್ಥಾನಗಳು ಈ ಎರಡನೆ ಅಂಗಕ್ಕೆ ವಿಭಾವಗಳು. 
ಅಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ರತಿ ಶುದ್ಧ ವಾದುದು, ನಿರ್ಮಲವಾದುದು. 
ಎರಡನೆಯ ಹುಟ್ಟುಗುಣವಾದ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಅದ್ಭುತರಸವು ಹುಟ್ಟುವುದು. 
ಅನಿರೀಕ್ಷಿತ ಮತ್ತು ಅಕಲ್ಪಿತ ಸನ್ನಿವೇಶ, ಮತ್ತು ಅಜ್ಞಾನಗಳು ಇದಕ್ಕೆ, ಕಾರಣ. 
ಚಿಕ್ಕಮಕ್ಕಳು ಹೊಸದಾಗಿ ಆನೆಯೊಂದನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ, ಹಳ್ಳಿಗನು ಉಗಿಬಂಡಿ 
ಯನ್ಫೋ, ವಿಮಾನವನ್ನೋ ನೋಡಿದಾಗ ಅಥವಾ ಕಾಲಪುರುಷನ ಕಾರ್ಯಸ್ಥಾನ 
ಗಳಿಂದ ಆದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳುಂಟಾದಾಗ ಅದ್ಭು ತ ರಸವು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಅದ್ಭುತ 
ರಸಪ್ರಧಾನವಾದ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನೀತಿಗೆ ನೆಲೆಯ್ಲಲ್ಲದಾಗ ಅದ್ಭುತ ರಸವು ವಸ್ತುವಿನ 
ಪ್ರತಿ ನಾಯಕನಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾಗಿ ಅವನ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಯಾಗುವುದು 
ಮೂರನೆಯ ಹುಟ್ಟುಗುಣವಾದ ಶೋಕದಿಂದ ಸರುಣರಸವು ಹುಟ್ಟುವುದು- 
ಟ್ಟೆ ಕಾರಣವು ಅನುಕಂಪ ಮತ್ತು ಸಹಾನುಭೂತಿ, " ಕ್ರೌಂಚದ್ರಂದ್ರೆ 
ವಿಯೋಗೋತ್ಕಃ ಶೋಕಃ ಶ್ಲೊ (ಕತ್ತಮಾಗತಃ ”, ವಾಲ್ಮೀಕಿಗೆ ರಾಮಾಯಣ 
ವನ್ನು ಬರೆಯಲು ಕಾರಣವು ಕಾ ೨೦ಚ ಮಿಥುನದ ವದು ಹೇಳು 
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ವುದುಂಟು. ಎರಡು ಪ ಪಕ್ಷಿ ಗಳ ಅಗಲಿಕೆಯಿಂದ ವಾಲಿ ಸೀತೆಗೆ ಸಂತಾಪವಾದುದೇಕೆ ? 
ಗಂಡುಹಕ್ಕಿಯನ್ನು ಕೊಂದ ಬೇಡನಿಗೆ ಶಾಪಕೊಟ್ಟುದೆ ದೇಶೆ ? ಇದರ ಮರ್ಮವೇನು? 
ಅದ್ರೆ ಸ್ರತ ತ ತತ್ತ ಎದ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾರ ಆತ್ಮವು ಒಂದು ; ಬಾರ ಏಕವು ಅನೇಕ 
ವಾಗಿ ತೋರದು ಎ೦ದು ಹೇಳುವುದುಂಟು. ಅದೇನೇ ಇರಲಿ ಆ ಏಕತೆ 
ಹೊಳಪು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕ ಣುವ್ರದು. ಅನ್ಯರ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ 


ಅಣತಲುೂತ ಇಂವ; 
ಅನ್ಯರ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಸಹಜಗುಣವು ಮಾನವನಿಗೆ ನಿಸರ್ಗದತ್ತ 
ವಾದುದು. ಆದುದರಿಂದ ಹೆಣ್ಣು ಪಕ್ಟಿಯ ದುಃಖವು ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 

ತಿಬಿಂಬಿತವಾಯಿತು ; ಹೊರ ರಹೊಮ್ಮಿ ತು. ಖುಷಿಗೆ ಬೇಡನ ಮೇಲೆ ಕೋಪವೇಕೆ 
ಬಂದಿತು? 3 ಪಕ್ಲಿ ಯಲ್ಲಿ ಅನುಕಂಪವೇಕೆ ರ ತು? 


ನೀತಿ ಇದೆ ಎಂದಲ್ಲವೆ? ನೀತಿ ವಿರಹಿತರಲ್ಲಿ ಅನುಕಂಪ ಹುಟ್ಟಿದು. ಅನುಕಂಪ 


ES 
(ಜೆ 


ಣೆ] 

ಹುಟ್ಟಿ ದವಿನಾ ಶೋಕವು ಉದ್ದು ದ್ದ ವಾಗದು. ಶೋಕವು ಉದ್ದುದ್ದ ವಾಗದವಿನಾ 
ಕರುಾರಸದ ನಿಷ್ಟ ತ್ರಿಯಾಗದು. ನ ರನನ ಪ್ರಾಥಾಸ್ಯಷ ಯಾವ ಕಾವ್ಯವನ್ನೇ 
ಓದಲಿ ಅದರಲ್ಲಿ ನಾವು ನೋಡುವುದೇನು ? ಪ್ರಕೃತಿಯಾಗಲಿ, ರುಷನಾಗಲಿ 
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ಸನ್ನಿ ವೇಶವಾಗಲಿ, ಪ್ರಶಕೃತಿಯನ್ನಾ ಗಲಿ, ಪ್ರರುಸನನ್ಹಾ ಗಲಿ 
ಅಕಾರಣವಾಗಿ ಬಾದೆಪಡಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಈ ಶಿ 
ರಸಕ್ಕೆ ಎಡೆಯೆ ಇಲ್ಲ. ಅಪರಾಧವಿಲ್ಲದೆ ದೆ ಶಿಕ್ಷೆ ಯಿರುವ ಸ್ವ 
ಯಾಗುವಂತೆ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳು ಬಲಾತ್ಮರಿಸುವ ವಲ್ಲಿ ಕರುಣರಸಕ್ಕೆ ಪ್ರಜೂ 
ವುದು. ಎಂದ ಮೇಲೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ನಿ ನೀತಿಗೆ ನೆಲೆ ಇದೆ ಚ ೫3 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಹುಟ್ಟುಗುಣವು ಕೆ ಕ್ರೋಧ. ಇದರಿಂದ ಹುಟ್ಟುವುದು ರೌದ್ರ ರಸ 
ಬ್ರೀಧವು ಅರ್ಥ ಅನರ್ಥವೆರಡಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. ಕಲಾಕೃ ತಿಯಲ್ಲಿ ಅನರ್ಥಕಾ 
ಳೆ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದರೂ ಅದರ! ಹಿನ್ನ ನ ಡೆಯಲ್ಲಿ ಸ! ಅವಿತುಕೊಂಡಿರುತ, ದೆ. 
ಆ ಕಲಾಕೃತಿಯ ಪರಾಕಾಷ್ಠತೆ ಅನರ್ಥಕಾರಕ ಕ್ರೋಧದ ಪತನದಲ್ಲಿಯೆ ಇರುತ್ತದೆ. 
A ಕೆರಳಿದ ಅಶ್ವ ತೌ ಮನಿಗೆ 
ಇದಕೆ ೀ' ಅವರ "ಅಶ್ನತ್ಥಾ ಮನ್‌ ' ಹಿ ಪ 
ಡಿ ತ ಡೆ ಪಟ್ಟಿವನ ಕಟ್ಟು ವರು. ನ ವರಡರಲ್ಲ 
ಮರಣವೆ ಗತಿ. ಆದರೆ ಕೆರಳಿದ ಭೀಮನಿಗೆ 2 ನ್ನ್ನ ದ 
ತಾರತಮ ವೇನು? ? ನ್ಯಾ ನಯವು 
ಸ್‌ ಘೆ ಸೋಲು. 
ಐದನೆ ಭಾ ಉತ್ಸಾ ಹ. ಇದರಿಂದ ಹುಟ್ಟು ವುದು ವೀರರಸ. 
ಕ e ಹವು ಸೋಲಿ 
ಅನುಚಿತೋತ್ಸಾಹವು ಹಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರಿವರ್ತಿ "ಸುವುದು. ಅಳು ಬತಾ i 
ಲನೆಗಳ 
ನಲ್ಲಿ. ಶೀಲರಕ್ಷ ಣೆ ಶೀಲಪೋಷಣೆ ಮತು, ಶೀಲಸಾಲೀ- 
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ನ್ನಾಯಪರವಾದ ಕೊ ೫1 


೧೧೬ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕಣ್ಣಾಓಕ 


ಹ ವೀರರಸೆವು ಉದ್ಭುದ್ದವಾಗುವುದು. ಶೀಲಚ್ಯುತಿ ಮತ್ತು ಶೀಲನಾಶದಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಬರುವ ಶೌರ್ಯದಲ್ಲಿ ರಂತೆ ಇದ್ದು ಅದರಲ್ಲಿ ಅ ಅನುಕಂಪವು ಬೆರೆಯುವುದು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಪ ಪ್ರಕೃತಿ ಇಂಥ, ಅನ್ಯಾಯಪರವಾದ ಉತ್ಸಾ ಹಕ್ಕ ಸಂಪೂರ್ಣ ಯಶಸ್ಸ ನ್ನು 
ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಸತ್ಯವೇ ಜಯವೆಂಬುದು ಸರ್ವತ್ರ. ಸಿದ್ದ ವಾದುದು. " ಅಭಿಮಾನ 
ಧನಂ ಸುಯೋಧನಂ ', ಕರ್ಣ, ದ್ರೋಣ, ಭೀಷ್ಮ, ಅಶ್ವತ್ಕಾಮ ಮತ್ತು ಶಲ 
ಮುಂತಾದವರು ಮಹಾಭಾರತದ ವೀರವ್ಯಕ್ತಿಗಳು. ಅವರ ಚರಿತ್ರೆ ವೀರ ರಸೋ 
ತ್ಪಾದಕ. ಆದರೆ ಈ ರಸದ ಅವಸಾನವು ಎಲ್ಲಿ? ಅವರ ಪತನದಲ್ಲಿ. ಅವರ ಮರಣದಲ್ಲಿ. 
ಸತ್ಯದ ಸೋಲು ಗೆಲುವೇ ಸರಿ. ಸುಳ್ಳಿನ ನ ಗೆಲವು ಸೋಲೇ ಸರಿ. ಈ ಸೂತ ತ್ರವು 
ಎಲ್ಲೆ ಲ್ಲೂವ್ಯಾ ಫಿಸಿದೆ. ಪ್ರಪಂಚ ಸಾಹಿತ್ಯ ದಯಾವ ವೀರಭಾಗವನ್ನು ನೋಡಿದರೂ 
ಅಲ್ಲಿ ನೀತಿಯ ತ ದೃ ಇ ಢವಾಗಿಯೆ ಇ ತ್ತದೆ. ಸೀತೆಗಾಗಿ ಜೀವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ 
ರಾವಣನಿಗಿಂತ ಅದೇ ಆ ಕಾಪಾಡಲು ಜೀವವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಯಾಂ 
ಒಯವಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು ? 
ಹಾಸ್ಯರಸದ ಸ್ಮಾಯಾಭಾವವು ಹಾಸ. ಇದನ್ನು ನಾವು ವಿಭಜಿಸಿದರೆ ಜೀವನ 
ದಲ್ಲಿ ನೀತಿಯ ನೆಲೆಯೇನಿದೆ ವಿಂಬುದು ಸ ಸ್ವಚ್ಛ ಚ್ಚವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವುದು. ನಗುವಿನ 
ಗುಟ್ಟನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ನಗುವಿನ ಬಸ್ಗೆ ಇರುವುದೆಲ್ಲ ? ನಗು ಸೆಲೆಯೊಡೆವುದೆಲ್ಲಿ? 
ಈ ಭ್‌ ಸ ವಿಭಜಿಸಿದರೆ ನ್ಟ ಸಿದ್ಧಾ ಸಂತಕ್ಕೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ಪೊ 


ಪ್ರಕೃತಿನಿರುದ್ದ ಕ್‌ ಅನುಚಿತವಾ 
ದುದು. ದ್‌ ಹಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಮೊತತ ಇಡಕ್ಕಿ ಜಂದು ಸಣ್ಣ ಉದಾಹರಣೆ 
ಕೊಡಬಹುದು. TE ಗುಂಡಿಯನ್ನು ನೆಳಗೆ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿದಾಗ, 
ಗೆಯನ್ನು ಅರುಗುಮುರುಗು ಇಟಾ ಗೆ ತಳೆಗೂದಲನ್ನು ಮುಖದ ಮೇಲೆ 
ತೆದರಿದಾಗ, ಜನರು ನಗುವರು. ಇದರ ಸ ವೇನೆಂದಕ್ಕೆ ಈ ವರ್ತನೆ ಅರಿರಿಕ್ಟಿತ 
ಖು ಅನುಚಿತವಾದುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ನಗೆ ಬಂದಿತೆಂದು. ಇದು ತಿಳಿ ಹಾಸ್ಯ ದ 
ಸತ ಸಾ ಆ ಸ ತ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ಆ ಹಾಸ್ಯ 

ನಿ ಟೊ ಮಾಪಕಯಂತ ಕ್ಕೆ ಅದು ನಿಲುಕದಿದ್ದರೂ 
2 ಸುವವನಿಗೆ ಅದರ ದಾಹವು ಗೊತಾ ತಾಗುವುದು, ನಾವು ಎಷ್ಟೋ ಸಲ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ನಾಡಹಬ್ಬದ ವರ್ಗಣಿ ಕೇಳಬಂದವರಿಗೆ, ಪರಿಷತ್ತಿನ ನು ವನ್ನು 
ಕೇಳಬಂದವರಗೆ ಮನೆಯಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿಕಳಿಸುವೆವು. ಬಂದವರು ಸಾ 


ಬದಿ ವಂತರಿದ್ದು ಒಳಕ್ಕೆ ನುಗಿ ಬ ದರೆನ್ಲೊ ಿ ₹8. ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ರಂಗದಮೇಲೆ 
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ತೋರಿದರೆ ಪಾರಿಷದರ ಹಾಸ ಸ್ಕಕ್ಕೆ ಮಿತಿ ಇದೆಯೆ? ಅವರ ನಗೆಯ ಅರ್ಥವೇನು? 
ಇಲ್ಲಿ ನೀತಿ ಇದೆಯೆ. ಇಲ್ಲವೆ? ನಗುವುದು ನೀತಿಯ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿಯೊ ಅಥವಾ 
ಅನೀತಿಯ ಪಾಲನೆಗಾಗಿಯೊ ? ಮಹಾಭಾರತದ ಉ ಉತ್ತರಕುಮಾರನ ಪಾತ್ರವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೋಣ. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನ ಉತ್ತರಕುಮಾರನು ಓದುಗರಿಗೆ ಚ ತ್ವೃಳಗುಳಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವನು. ಈ ಚಕ್ಕಳಿಗುಳಿಯ ಆಳವೆಲ್ಲಿದೆ? ಅರಸನ EE 
ಶ್ಚತ್ರ್ರಿಯ ವೀರನಾಗಿ ಗಂಡೆದೆಯಿಲ್ಲವೆಂಬ ಅನುಚಿತ ಪ್ರಸೆಂಗದ್ಲೂಲ್ಲವೆ? ಆಧುನಿಕ 
ಮನಶ್ಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ರಚ್ಚರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂತೆ ನಗೆಯ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ಒಂದು ನಿರೀಕ್ಷ ತ 
ಸನ್ನಿ ವೇಶತ್ಯಾಗಿ ನಮ್ಮ ಉತ್ಸಾ ಹವೆಲ್ಲ ಏಕಮುಖವಾದಾಗ ನಿರೀಕ್ಷ ಣೆ ತಪ್ಪಿ 
ಹ ೀತಾವಸ್ಥೆ ಒದಗಿದರೆ, ಏಕತ್ರಮಾದ ಉತ್ಸಾ ಹವು ಬುಗ್ಗೆಯಾ ಗಿ ಚಿಮ್ಮು ವ 
ಅದೇ ನಗೆ. ಯ ಅಳುವ ಸ್‌ ನಿರ್ವಾಹ ನಗು ನ 
ಮೇಲಿನ ಉತ್ತರಕುಮಾರನ ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೂ (ಣ. ಉತ್ತರ 
ಕುಮಾರನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮಗನಾಗಿದ್ದು ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದಿಲನೆಂದಿದ್ದರೆ 
ನಗುವ ಕಾರಣನಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಕ್ಲೃತ್ರಿಯ ಯಕುಮಾ ಇರನಾಗಿಯೂ ಯ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೋಗದಿದ್ದುದು 
ನಿರೀಕ ಣೆಯ ಆಭಾಸ. : ಆಮೇಲೆ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಸ್ತೀಯರ "ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಜಂಭ 


ಸ್ಸ ನ್‌ 
ಹೇಳಿ ಆಮೇಲೆ ಯುದ್ದ ರಂಗದಲ್ಲಿ ಮುಖ ತಿರುಗಿಸಿದುದು ನಿರೀಕ್ಷ ಣೆಯ ಎರಡನೆಯ 
ಆಭಾಸ. ಈ ಆಭಾಸಗಳಿಗೆ ಸಿದ್ಧ ವರದ ಏಕಮುಖ ಚೈತನ್ಯಕ್ತ, ಒಂದು ಅ 


ಬೇಕು. ಆ ಅಭಿವ್ಲಕ್ಕಿ ನಗೆ. ಮೆರುಷ ಹೈನು ನಡೆಯಬೇಕೆಂದು ನೀೀಕ್ಷಿ ಸಲಾಗುವ್ರ 


ಇದೆ 
ದ್ರಿ 


ಕ ಆ ದ 
ಅಂತೆಯೆ ಎಡವಿದರೆ ತು ಮನುಷ್ಯನು ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕ ಕಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ 


ಲಾಗುವುದು. ಅಂತೆಯೆ ಸುಳ್ಳನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ನಗುವುದು. ಹ ಜ್‌ 
- ಲೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಲ ಸಲಾಗುವುದು. ಆದರೆ ತನ್ನ ಶ್‌ 


ಜೆಪ್ಪ ರಿಸಿಕೊಂಡಾಗ ನಗೆಯ ಗರ್ಜನೆ ಫೀಳುವುದು. ರ ನಾಚಿಕೆ 


ಬರಕೆಂಬುನೇ ನಗೆಯ ಧ್ಯೇಯ. ಇಲ್ಲಿ ನೀತಿ ಇದೆಯೆ? ಅನೀತಿ "ಇದೆಯೆ? ಯ 
ಮತ್ತು ಲೋಭಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಶೀಲಭಿನ್ನ ವಾದ ವಿಪರೀತ ಪ ಪ್ರವರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ 
ದಾಗ, ಓಜೆತಪ್ಪಿ ವರ್ತಿಸಿದಾಗ, ಅವುಗಳ ನೆನಪುಕೊಡಲು ಇಗೆ ಸ ಸಸ್ಯ 
ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಯಾರಾದರೂ ನಕ್ಕರೆ ನಮ್ಮ ಉಡುಪನ್ನು ಹ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವೆವು. ನಮ್ಮೆ ಮೈಯನ್ನು ನಾವು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆವು. ಚ ಕ 
ಮುಖವನ್ನು. ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ. ನಮ್ಮ ಈ ವರ್ತನೆಗೂ ಅವರ ನಗುವಿಗೂ ಪ್ಯು 
ಸಂಬಂಧನಿಡಿ ? ಅವರ ಪಾಡಿಗೆ ಅವರು ನಕ್ಕರೆ ನಾವು ಸ ನೋ ಡೆ 
ಶೇಕ? ತಪ್ಪಿದಾಗ ತಿದ್ದುವುದಕ್ಕಲ್ಲವೆ? ನಗುವ ಗುರಿ ಸಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವನನ್ನು ಸ 


ಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸದಿದ್ದರೂ ಪರಿಣಾಮದಲ್ಲಿ ಅದು ಅವನ 


ತಿದ್ದು ಪಡೆಗೆ ಕಾರಣವಾದುದು. ಹಾಸ್ಯರಸದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಆಳದಲ್ಲಿ ; ಸತ್ಯವನ್ನು 

ಭೀಭತ್ಸ ಭಯಾನಕ ರಸಗಳು ಜುಗುಪ್ಸೆ ಮತ್ತು ಭಯ ಈ ಎರಡು ಸ್ಕಾಯಾ 
ಭಾವಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವುವು. ಜುಗುಪ್ಸಾ ಭಾವನೆಯು, ಪ್ರಕೃತಿ, ಆವರಣ ಮತ್ತು 
ಸಮಾಜಗಳಿಂದ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಸದಭಿರುಚಿಗಳ ಪ್ರತೀಕಾರದ ಫಲ. ಈ ಸದಭಿರುಚಿಗಳ 
ನಿರ್ಣಯವು ಅವುಗಳ ನಿಧಾಯಕತೆಯಿಂದ ನಿರ್ಣಯಿಸಲಾಗುವುದೇ ಹೊರತು 
ವಿಘಾತುಕ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲೆ (ನು ಅಲ್ಲ. ಕಕ್ಕ ಸದಲ್ಲಿ ಮೂಗು ಮುಚ್ಚಿದರೆ ಯಾರೂ 
ನಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಬಗೆಬಗೆಯ ಹೂಗಳಿಂದ ಮಗಮಗಿಸುವ ತೋಟಿದಲ್ಲಿ ಮೂಗು 
ಮುಚ್ಚಿದರೆ ಎಲ್ಲರೂ ನಗುವರು. ಭೀಭತ್ಸ ಭಾವನೆ ಅಸದ್ವಸ್ತು ಮಾಲಿನ್ಯ ಮತ್ತು 
ಅಶ್ಲೀಲತೆಯಲ್ಲಿ ಉದ್ದುದ್ದ ವಾಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ವತ್ತಿಹಿಡಿವುಡರಲ್ಲಲ್ಲದೆ ಅವುಗಳ ನಿರಸನ 
ದಲ್ಲಿ ಪರಿಣಮಿಸುವುದು. ' 

ಭಯವೆಂಬುದೊಂದು ಪ್ರಮುಖವಾದ ಹುಟ್ಟುಗುಣ. ಆತ್ಮರಕ್ಷಣೆ ಮತ್ತು 
ಆತ್ಮ ಪೋಷಣೆಗೆ ಅಳಕುವ್ರದು ಬೇವ. ಭಯದ ಭಾವನೆ ಬರುವುದೆಲ್ಲಿ? ಹುಲಿ 
ಅಡರಿದಾಗ, ಕಲಿ ಕತ್ತಿಮಸೆದು ನಿಂತಾಗ, ಜೀವಕ್ಕೆ ಬಾಧೆ ಬಂದಾಗ, ದೇಹಕ್ಕೆ 
ದಂಡನೆಯಾಗುವುದೆಂದಾಗ ಈ ಎಲ್ಲ ಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಭಯದ ಮೂಲವನ್ನು ನಾವು 
ನೋಡಿದರೆ ಭಯಾನಕತೆ ಆತ್ಮನ ಆಳದಲ್ಲಿ ನೀತಿಯ ಬೀಜವನ 


£ಒನನ್ನು ಬಿತ್ತಲು ಉದ್ದಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿಬಯಂದು ತೋರುವುದು. ದುಶ್ನಾಸನನ ದುರಂತವಾದ, ಮರಣದಿಂದ ಹಿಗ್ಗಿ 


ಕೊಬ್ಬಿದ ಭೀಮನ ದೃಶ್ಯದಿಂದ ಓದುಗರ ನಾಡಿಗಳು ನಡುಗುವ ಕಾರಣವೇನು? 
ಚಂದು ಅಂಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಮರೆಯಬಾರದು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜೀನಿಯ 
ಹುಟ್ಟು ಗುಾಗಳೂ ಓಂದು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಉದ್ಭುದ್ಧವಾಗಬೇಕಾದರೆ 
ಪ್ರ ನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ವಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಅನುಭವಗಳಾಗಬೇಕೆಂಬುದು ಅನಗತ್ಯ. 
ನಾಡಿನಾಡಿಗಳಿಂದ, ನರನರಗಳಿಂದ ಕಲಸಲಾದ ಹೃದಯವು ಮಿಡಿಯಬೇಕಾದರೆ 
೨ ಒಡೆಯಬೇಕಾದರೆ ಎಲ್ಲೋ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಗುಂಡಿ (ಸ್ವಿಚ್‌) 
ರೆ ಸಾಕು, ಸರ್ವತ್ರ ಬೆಳಕು ಮೂಡುವುದು. ಇದು ಪ್ರಕೃತಿನಿಯಮ. 

ತವಾದುದೆಂದಕೆ ಭೀಮನ ಆ ಘೋರದೃಶ್ಯದಿಂದ ಓದುಗನಿಗೆ 
ಅಸ್ತಿತ್ವವು ಮರೆದು ಕಾಳೆಗದ ತಳದಲ್ಲಿ "ತಾನು ಇದ್ದಂತೆ 
ಕ್ಕ ಭೀಮನು ಮುಳುವಾದನಲ್ಲ ಎಂಬ ಭಯ. ಅಷ್ಟಾ ದರೇನೇ 
ಭಯಾನಕರಸದ ಉತ್ಪತ್ತಿ. ಇದರಲ್ಲಿ ನೀತಿಯೇನು? ಅನೀತಿಯೇನು? ಎಂದು 


ಹಾ) 
ಕಲೆ ಮತ್ತು ನೀತಿ ೧೧೯ 


ಕೇಳಬಹುದು. ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದೆ ನೋಡಿದರೆ ವಿಷಯವು ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. ಭೀಕರ 
ಭಯಾನಕತೆಗಳು ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗುವಾಗ ಅವುಗಳ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಲ್ಲಿ ನೀತಿ 
ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಮಹಾ ಘೋರಶಕ್ತಿಯೆಂದು ಪ್ರ 4 ಸಿಯಕೋಪದಿಂದ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ 
ತಾಂಡವೆವಾಡುವು ದನ್ನು ನಾವು ಯಾವಾಗ ನೋಡುವೆವು? ಕೊಳೆನುಂಗಿ, ತಪ್ಪು 
ತಿದ್ದಿ ಜೀವನವನ್ನು ತಳಿಗೊಳಿಸ ುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೆ ಅದು ಉಪಯೋಗವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಅಥವಾ ಬರಸಿಡಿಲು ಗರ್ಜಿಸಿ ಮಳೆಗರೆವಂತೆ ಭಯಾನಕವು ಮುಂದೆ ಬರುವ ಕರುಣೆಗೆ 
ಫೋಷಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇವೆರಡೂ ಸೇರಿ ರಾಗಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ ನೆರವಾಗುತ್ತವೆ. 
ಶಾಂತಿರಸವನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆಯಬೇಕಾದುದೇ ಇಲ್ಲ. ಅನೀತಿಯೆಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿ 
ಯೆಲ್ಲಿ? ಶಾಂತಿಯೊಂದು ರಸವೇ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಇಲ್ಲಿ ತಲೆಯೆತ್ತುತ ತೃದೆ. ಅದು 
ವಿಶಿಷ್ಟ ವಾದ ಬೇಕಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯಾಡುದರಿಂದ ಅದರ ವಿವರಣೆ ಇಲ್ಲಿ ಬೇಡ. ಶಾಂತಿ 
ಶ್ರೀಯ ಕ್ಯೆ ಸಂಬಂಧ ty ದು. ಪ್ರೇಯೋನಿರಸನ ನವು ಶಾಂತಿಸಾಧನೆಗೆ ಸಹಾಯಕ. 
ತಡದರಿಂದ 3 ಪ್ರ ನ್ರೀಯೋಮುಖವಾನ ಸಾ ಯಾಭಾವಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟು ವ ರಸೆಗಳೊಡನೆ 
ತ್ರೀಯೋಮುಖವಾದ ಶಾಂತಿಯನ್ನು 'ಬೆರೆಸಬೇಕೆ? ಬಾಹ್ಯಮುಖಕ್ಕೂ ಅಂತ 
ರ್ಮುಖಕ್ಕೂ ಅಜಗಜಾಂತರ. ಆರರ ದ ಪ್ರಾಚೀನ ಲಾಕ್ಷ ಣಿಕರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು 
ಶಾಂತಿಯನ್ನು ರಸದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿರಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲ. ಇಂ ಬಾಧ್ಯಕನಿಲ್ಲ. ಅದರ ಗುರಿ 
ಯಂತೂ ಪ್ರಕಟವಾದ ನೀತಿಯಲ್ಲಿದೆ. 
ಕಲೆಯೆಂಬುದು ಜನದ ಒಳಬಾಳಿನ ಆವಿಷ್ಟರಣ. ಒಳಬಾಳು ಹೊರಮೈಯಿಂದ 
ಆವರಿಸಿದೆ. ಹೊರಮೈಗೆ ಆದ ಸುಖದುಃಖಗಳು "ಬಳಮನನ್ಸಿಗೆ ತಟ್ಟುವುವು. ಅಥವಾ 
ಹೊರಬಾಳಿಸಿಂದ ಆದ ಮುಖನ ಒಳಆತ್ಮನ ಪ್ರ 1! ಕಲೆಯೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. ಬಾಹ್ಯಾಂತರ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಸೂತ್ರ ದ ಅದೇ ವಿಕಾಸ. 
ವಿಕಾಸನರವಾದ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಕಲೆಯೂ ಬಕಾಸಸರವಾಗಿರಬೇಕು. ವಿಕಾಸಕ್ಕೆ 
ವಿಧಾಯಕತ್ವವೇ ಕಾರಣ. ವಿಧಾಯಕತ್ತಕ್ಕೆ ತ್ಯೆ ಧಾರಣವೇ ಶಕ್ತಿ. ಧಾರಣಕ್ಕೆ 
ಧರ್ಮವೇ ಮ ದು ಧರ್ಮವೇ ನೀತಿ. "ಅಥವಾ ನೀತಿಯೆ ಧರ್ಮವಾದುದರಿಂದೆ 
ಕಲೆಗೂ ಜೀವನಕ್ಲೂ ಸಮವಾಯ ಸಂಬಂಧವಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ, ಜೀವನಕ್ಕೂ 
ನೀತಿಗೂ ಆದೇ ಸಂಬಾದವಿದ್ದ ಮೂಲಕ ಸಲೆಗೂ ನೀತಿಗೂ ಸಮವಾಯ ಸಂಬಂಧ 
ಸ ಪೃಸುಟಿವಾಗಿದ್ದರೆ ಇನ್ನೊ. ೦ದರಲ್ಲಿ ಅದು 
ನಿದ್ದಂತಾಯಿತು. ಒಂದರಲ್ಲಿ ಅದು ಪ್ರಸ್ಟು 
ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ ವಾಗಿರಬಹುದು. ಇಷ್ಟೇ ಅಂತರ. |ಲಾಕೃತಿಗಳು ಪೋಷಕವಾಗಿ 
ಮೇಲಿನ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಗಳಿಗೆ ಮಹಾಪುರುಷರ ಕ ಮ 106 
ವೆಯೇ ಎಂಬು ದನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಯೋಜಿಸೋಣ. ವಾಲ್ಮೀ 


೧೨೦ ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಹೋಮರ್‌, ಷೇಕ್ಸ್‌ ಪಿಯರ್‌ ಮುಂತಾದ ಮಹಾಕವಿಗ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಆಮೂಲಾಗ್ರ 
ವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರೆ ಮುತ್ತಿನ ಸರದಲ್ಲಿ ದಾರವು ಒಳಗಿದ್ದು ಎಲ್ಲ ಮುತ್ತುಗಳನು 
ಏಕತ್ರಗೊಳಿಸಲು ಕಾರಣವಾಗಿದ್ದರೂ ತನ್ನ ಅಂಗವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸದೆ ಮುತ್ತು 
ಗಳ ಹೊಳಪಿನಲ್ಲಿಯೆ ತನ್ನನ್ನು ಮರೆಮಾಚುವಂತೆ ಕಲೆಯೂ ಕೂಡ ನೀತಿಯ ಒಳ 
ದಾರದಿಂದ ಪವಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಕಾಂತಾಸನ್ಮಿ ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯ ಕಹಿನೆನಹಿಗೆ ಭಾವದ 
ನಿಹಿಕವೆಚವನ್ನು ತೊಡಿಸಿ ಆಸ್ಪಾದನೀಯವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ರಾಗಸಂಸ್ಥಾರ ಮಾಡು 
ವುದೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. ಸುಸಂಸ್ಕ ಫತೆರಾಗವೆ ವಿರಾಗದ ಪ್ರತೀಕವಲ್ಲವೆ? 

ಇಂದಿನ ವಾಕ್ಚಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರದರ್ಶಿತವಾಗುವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ನಾವು ನೋಡಿದರೂ 
ಮಾನವಹೃದಯದ ಸದಂಶಗಳನ್ನು ವತ್ತಿ ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೆ ಅವು ಹುಟ್ಟಿವೆ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟಿ ಪ್ರಹಸನಗಳನ್ನು, ವಿಡಂಬನ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು 
ಬರೆಯುವ ಉದ್ದೇಶವೇನು? ಬರಿ ಮೇಲೆ ತಗಲಿದರೂ ಒಳಗಿನ ಕುತ್ತಕ್ಕೆ ಅದು 
ಮದ್ದೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದಲ್ಲವೆ ಬರೆಯನ್ನು ಹಾಕುವುದು? ಒಂದೇ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳು 
ವುದಾದರೆ ಜೀವಕ್ಕೆ ಜೇವನದ ಆಶಿ ಸಹಜ; ಜೀವನಕ್ಕೆ ಬೆಳೆವ ಗುಣ ಸಹಜ; 
ಬೆಳೆವಣಿಗೆಗೆ ಶಕ್ತಿಯ ಆವಶ್ಯಕತೆ ಸಹಜ. ಶಕ್ತಿಗೆ ಸಾಮಂಜಸ್ಯವೇ ಸಹಜ; ಈ 
ಸಾಮಂಜಸ್ಯಕ್ಕೆ ನೀತಿಯೇ ಸಹಜ. ಜೀವದ ಮತ್ತು ಜೀವನದ ವಿಕಾಸವರ್ಣನೆಗೆ 
ಕಾರಣವಾದ ಕಲೆಗೂ ನೀತಿ ಸಹಜವೆಂದಂತಾಯಿತು. 


" ಮಾನ್ವಿ ' 


ಭರತಖಂಡದೆ ಪರ್ವತಗಳು 


ಭರತಖಂಡದ ಪರ್ವೆತಗಳ, ಬೆಟ್ಟಗುಡ್ಡ ತಗಳ, ಪರಿಚಯವು ನಮಗೆ ಪ್ರಾಥಮಿಕ 
ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲೇ ಆಗುತ್ತದೆ. "" ಸಬ್ಬುನೆಲದ್ಲಿರುವ ವತ್ಮರವಾದ ದಿಣೆ ಕ್ಲಿಯನ್ನು ಗುಡ್ಡ 
ವಿಂಬುದಾಗಿ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಗುಡ್ಡಕಿ ಕ್ಕಿ ೦ತಲೂ ವಿಶ್ತರವಾಗಿ ಸಲ್ಲುಬಂಡಿಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವಂಥ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬೆಟ್ಟಿ ತೆ ಹೆಸರು. ಜೆಟ್ಟಿವು ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿದ್ದು ಬಹಳ 
ವಿತ್ತ ರವಾಗಿದ್ದ ರೆ ಪರ್ವತವೆನದು ಹೆಸರು... ೬ ಸು ಮುಂತಾಗಿ ನಮಗೋಸ್ಕರ 
ಬರೆದ ಸರಳ ಭೂವಿವರಣೆಗಳ ಅನೇಕ ಪುಟ ಗಳನ್ನು ಉರುಹಚ್ಚಿ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿ ಸುತ್ತೇವೆ. ಈಗಲೂ ಅಂದು ಕಲಿತುದರ ಅವಶೇಷ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಉಳಿದು, ಪರ್ವತಗಳ 
ಬಟ್ಟ ಗುಡ್ಡ ಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಅದೇ ದೃ ಪಿ ಕಣ್ಮುಂದೆ ನಿಂತಿದೆ. ಗುಡ್ಡೆ | ಬೆಟ್ಟಿ, ಪರ್ವತ-- 
ಹೀಗೆ ಸಾವ. ಬಾಡು ದ! 2 ನಮ್ಮ ಮುಂದಿರುವುದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಎತ್ತರದ 
ದಷ್ಟಿ; ನಮ್ಮ ವಿಭಜನೆ ಎತ್ತರದ ಪ್ರಕಾರ. ಗಾತ್ರದ ದೃಷ್ಟಿಯೂ ಇನ್ನೊ ೦ದು 


"ಟ್ರ? 
ವಂದು ಚಹದ: ಆದರೆ ಈ ಸಾಮಾನ್ಸದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ವಿಶಾಲಗೊಳಿ), 


ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವ ವೈವಿಧ್ಯ ವೈಚಿತ್ರ ತ್ರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಗಳು ವಿವಿಧವಾದ 
ಹುಟ್ಟಿನ ನ ರೀತಿಗಳನ್ನೂ ನಾವು ವೈಜ್ಞಾನಿ ನಿಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ನೋಡಬೇಕು. 
ಆಗ ರ ಹಿಮಾಲಯವೂ ನಮ್ಮೂರಿನ ಬಿಟ್ಟಿ ಗುಡ್ಡ ಗಳೂ ನಮ್ಮ 
ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಒಂದು ಹೊಸ ಅರ್ಥದಿಂದ ತುಂಬಿ ಎಪಿ 
ಭೂವೈಜ್ಞಾನಿಕನು ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಎತ್ತರದ ಅಥವಾ ಗಾತ್ರದ ಮೇರೆಗೆ 

ನಿಂಗಡಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆತನು ಪ ರ್ವತಗಳನ್ನು ಅವುಗಳ ಹುಟ್ಟಿನ ಮೇರೆಗೆ ಹಲವು 
ಜಾತಿಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ನಮ ಇಂಡಿಯಾ ಸಾತ ಅವನು ವಿಂಗಡಿ 
ಸಿರುವ ವಿವಿಧ ಜಾತಿಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ ಪರ್ವತಗಳ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳು ಅನೇಕನಿವೆ. 
ಅವುಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸೋಣ. 

| ಮೊ ರಾ ತೆ ಕ ಬೆಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು “ ಸಂಗ ಗ್ರ 
ಪರ್ವತಗಳು '' (Mountains of 11. ಎಂದು ಬಹ 
ಈ ಬಗೆಯ ಬೆಟ್ಟಿ ಗಳು ಅಷ್ಟು ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ. ಮಣ್ಣು ಮರಳು ಸ ಸ 
ಓಂದು ಕಡೆ Sen ಕುಪ್ಪೆ ಸೇರಿದರೆ ಸುತ್ತ ಅನ ಪ ಪ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕಿಂತ ಬಿ ಇ 
ಭೂಭಾಗ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಹಗೆ ಮರಳು ಅಥವಾ ನಲ್ಲಿನ ಸುತ್ತ 
ಗುಡ್ಡಗಳು ನಿರ್ಮಾಣವಾಗುತ್ತವೆ. ನ ನಮಗೆ ಚಿರಪರಿಚಿತವಾದ ಮರಳು ಗು 


೧೨೨ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ವ ಬೆಟ್ಟಗುಡ್ಡಗಳ ವಿ ಮುಖ್ಯವಾದುವು. ಮರಳಿನ ಮೇಲೆ 
ಬಿರುಗಾಳಿ ಬೀಸುವಾಗ ಅದು ಮರಳನ್ನು ಹೊತ್ತು ದೂರಕ್ಕೆ ಕೊಂಡೊಯ್ಯುತ್ತದೆ: 
ನಮ್ಮ ಊರಿನ ರಸ್ತೆಯ ಧೂಳನ್ನು ನನ ಗಾಳಿ ಕೊಂಡೊಯ್ಯುವ ಹ 3 
ಸೋ ಒಯ್ಯ್ಯುತ್ತಿ ರುವ ಮರಳಿಗೆ ಯಾವುದಾದರೂ ಅಡಜಣೆ ಬಂದರೆ ಅದು 
ಮುಂದೆ ಸಾಗಲಾರದೆ ಬಿದು _ಹೋಗುತ್ತ ದೆ. ಗಾಳಿ ಹೊತ್ತುತಂದ ಮರಳು ಕಾಲಾನು 


ನಿಮಿಷವೂ ಹೆಚು 
ಜ 


ಕಾಲಕೆ 


bh] 
pe 
w 


ಒಂದೇ ಕಡೆ ರಾಶಿಯಾಗಿ ದಿಬ್ಬವಾಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರ 


ತಿ 
ಹೆಚು ಮರಳು ರಾಶಿಗೂಡಿ, ಕಡೆಗೆ ಮರಳು ದಿಬ್ಬಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 


ಾಗಗಡಾವ್‌ಗುಳಗಾರ ಟಟ [ ದದ ಲ ಜ್‌ 5 We 24 ಎ 
3: ಸಂಗ್ರಾ ಹಕ ಸರ್ವತಗಳು ೧ 
ಈ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಮರಳು ದಿಬ್ಬಗಳು ಉಂಟಾಗುವ ಬಗೆಯನು. ತೋರಿಸಿದೆ. ಎಡಗೆಡೆಯ 
ಬಾಣರೇಖೆಗಳು ಗಾಳಿಬೀಸುವ ದಿಕ್ಕನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತವೆ. ಗಾಳಿಬೀಸುವ ಕಡೆಗಿಂತ ಗಾಳಿಗೆದುರಾದ 
ಈಡೆ ಹೆಚ್ಚು ಇಳಿಜಾರಾಗಿರುವುದನ್ನು ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 


ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಮರಳು ದಿಬ ಗಳು ಸಮುದ ದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತ ವೆ. 
ಸಮುದ ದ್ರದಿಂದ ಬೀಸುವ ಗಾಳಿಗಳು ಹರದ ಮರಳಿನ ಸ ಬೀಸುವಾಗ, ಮರಳು 
ಒಳಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಕೂಡಲೆ ತಡೆಗಳು ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದುಹೋಗುತ್ತದೆ. 
. ಹೀಗೆ, ಸಮುದ ದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಡೆ ಇನ್ನೂ: ರ ಐವತ್ತು ಅಡಿಗಳಷ್ಟು ಎತ್ತರದ 
ಮರಳು ದಿಬ ನಗಳು ಉಂಬಾಗಿನೆ. ರಾಮೇಶ್ವ ರದಲ್ಲಿ ಸೆಮುದ ದ್ರತೀರದ ಹ ರ ಮರಳು 
ದಿಬ್ಬಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿವೆ. ನದಿಗಳ ಇತ್ರ ಲದಲ್ಲೂ ಕೂಡ ತಸ ಶೇಖರವಾಗುವ ಕಡು 
ದಿಬ್ಬ ಗಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ತಲಕಾಡಿನ ಸು ದಿಬ್ಬಗಳೇ ಇದಕೆ ಉದಾಹರಣೆ. 
ಮರುಭೂಮಿಗಳ ಸ ಷ್ಟ 
ಆರು ಭೂಿಗಳಲ್ಲೂ, ನಾವು ಮರಳು ದಿಬ ಗಳನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕ ಕಾಣಿ 
ಬಹುದು. ಹೆಚ್ಚು ಮಳೆಯೇ ಆಗದೆ ಇರುವ ಪ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಈ ದಿಬ್ಬಗಳುಂಟಾಗು 
ಅಲ 
ತ್ತವೆ. ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿರುವ ರಾಜಪ್ರಟಾಣ ಮರುಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸದಾ ಮರಳು 
ದಿಬ್ಬ ಗಳು ವಿಶೇಷವಾಗಿವೆ. 
" ಸಂಗ್ರಹ ಪರ್ವತಗಳು” ಎಂಬ ಶಿರೋನಾಮೆಯಲ್ಲಿ ಭೂವೈಜ್ಞಾನಿಕರು 
ಅಗ್ನಿ ಪವ ರ್ವತೆಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸುತ್ತಾಕೆ. “ ಅಗ್ನಿಪರ್ವತ” ಎಂಬ ಹೆಸ ಸಂಸ್ತು ಕಳದ 


ಭರತಖಂಡದ ಪರ್ವತಗಳು ೧೨೩ 


ಕೂಡಲೆ ನಮಗೆ ಹಬೆಯನ್ನೂ ಶಿಲಾರಸವನ್ನೂ ಕಾರುತ್ತಿರುವ "" ಪರ್ವತದ” ದೃಶ್ಯ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ, ಅಗ್ರಿ ಪರ್ವತದ- ಇಡೀ ಬೆಟ್ಟಿದ-ನಿರ್ಮಾಣ ಕ್ರಮೇಣ, 
ಭೂಮಿಯ ಒಳಗಿನಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಸ್‌ ಬಂದೆ ಶಿಶಾರಸೆದ "ಸಂಗ್ರಹದಿಂದ ಯಾಗ 
ಎಂಬುದು ಅನೇಕರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದ್ದಾ ್ರಿರವು ಏರ್ಪಟ್ಟು 
ಅದರ ಮೂಲಕ ಭರ ಬಂದ ಶಿಲಾರಸ, ಶಿಲೆಯ ಪುಡಿಗಳು, 'ಧೂಳು--ಎಲ್ಲವೂ 
ಅದರ ಸುತ್ತಲೂ ಶೇಖರವಾಗಿ ಕಡ ಡೆಗೆ ಪರ್ವತವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾದ 
ವೆಸುವಿಯಸ್‌ ಅಗ್ರಿ ಆಫ ಸುಮಾರು 

ರಸದ ಸಂಗ್ರಹದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಸಹಸ್ರಾರು ಅಡಿ ಎತ್ತರದ ಅಗ್ನಿ ಪರ್ವತಗಳು 
ಬರ್ಮಾ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅನೇಕವಿವೆ. 


hus 8 
ಗ ಟ್‌ ಟ್ಟ6ಿ 

1 
ಗ 1 ಗಟ 41. 


iis ಕೆ 1 


(( ಸಂಗ್ರಾ ಹಕ 'ಫರ್ನತಗಳು ೨) 


ಭೂಮಿಯಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಶಿಲಾರಸವು ಪದರಪದರವಾಗಿ 


ಅಗ್ನಿ ಪರ್ವತದ ಸೀಳೊ ಟಿ. 
ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿದೆ. 


ಸಂಗ ಗೈಹವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಮಧ್ಯೆ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶಿಲಾರಸವು ಆರಿ 
ಶಿಲಾರಸವು ಎಡಬಲಗಳಲ್ಲಿ ಕನಲೊಡೆದಿರುವುದನ್ನೂ ಕ ಕಾಣಬಹುದು. 


ಜೊಂಬಾಯಿ, ಗುಜರಾತ್‌, ಮಧ್ಯ ಇಂಡಿಯಾ ಪ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಗೆಯ 


ಪರ್ವತಗಳು ಕಾಣಬರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳ ತ ರ ಸುಮಾರು ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ 
ಅಡಿ ಇರುತ್ತದೆ. ದೂರದಿಂದ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಮೆಟ್ಟಿ ಲು ಮೆಟ್ಟಿ ಲಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಬೊಂಬ್ರಾಯಿಂದ ಪೂನಾಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರುವ ಪ್ರೆ ನಹ ನಗೂ ಈ ಬೆಟ್ಟಿ ಗಳ 
ಸೊಬಗಿನ ಸುಮನೋಹರ ನೋಟ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಸ್‌ ಡೆ. ಬಹುದೂರ ಪ ಪದರ ದರ 
ವಾಗಿ ಜೋಡಣೆಯಾಗಿರುವ ಈ ಬೆಚ್ಚಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ರೊರೆದಿರುವ ಸುರಂಗಗಳ ತ 
ರೈಲು ಹಾದುಹೋಗುತ್ತದೆ. ಜ್‌ ಪರ್ವತಗಳೂ ಸ ಸ ಸ 
ಆದರೆ ಈ ಶಿಲಾರಸವು ಹೆಚ್ಚು ದ್ರ ವರೂಪದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಸು 


೨ 


೨೪ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಪ್ರಸ್ಥಭೂಮಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಶಿಲಾರಸವು ಕೇವಲ ದ್ವಾರಗಳಿಂದ 
ವಿಸೆಯ ಯಲ್ಬ ಡದೆ, ನೀಳವಾದ, ಅಗಲವಾದ, ಆಳವಾದ ಬಿರುಕುಗಳಿಂದ ಹೊರಹರಿಯು 
ತ್ತದೆ. ಡಾ|| ಬೀರ್‌ಬಲ್‌ ಸಾನಿಯವರು, ಮದರಾಸಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಇಂಡಿರ್ಯ 
ಸೈನ್ಸ್‌ ಕಾಂಗ್ರೆಸಿನ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಪೀಠದಿಂದ ದಖನ್ನಿನ ಶಿಲಾರಸ ಪ್ರಳಯವನು 
ಹೀಗೆಂದು ಬಣ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ :-"" ದಬನ್ನಿನ ಈ ಶಿಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಿಣದ ಪರಿಮಾಣವು 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದ್ದು, ಅವು ಘನಿಸುವ ಜ್‌ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ಆ 


ಅಗ್ರಿ ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ಸಸ್ಯವೃಕ್ಹಗ \ಳಲವೂ ಸುಬ್ಬು ಭೂಮಿಯೇ ಹತ್ತಿಕೊಂಡು ಉರಿಯು 


ತ್ರಿದ್ದಂತಿತ್ತು. ಅದು ಹರಿದ ಕಡೆ ನೆಲವೆಲ್ಲ ಸೀದು ಹನಿಮಣ್ಣೆಲ್ಲ ರೊಟ್ಟಿ ಕಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡಿತು. ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ ಹಳ್ಳಗಳಲ್ಲ ಶಿಲೆಯ ಪ್ರವಾಹಕ್ಥೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನ್ಲಣಮಾತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಹಬೆಯಾಗಿ ಶಿಲೆಯನ ಸ ಸಿಡಿಸಿ ದ ಪ್ರವಾಹವು ಅಡ್ಡ ಗಟ್ಟಿ ಹೊಸೆ 
ಸರೋವರಗಳನ್ನು ದೊಡ್ಡ ಹೊಳೆಗಳು ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ ತಮ್ಮ ಪಾತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ಸೊರೆದುಕೊಂಡುವು.'' ಹೀಗೆ ಹನ್ನೆ ರಡು ಹದಿಮೂರು 
ಕೋಟಿ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ದಖನ್ನಿ ನಲ್ಲಿ ಭೂಮಿ ಬಿರಿದು, ಬಿರುಕುಗಳ ಮೂಲಕ 
ಕರಗಿದ ಕಲ್ಲು ಮೇಲುಕ್ವಿ ಬಂದು ದಖನಿ ನ ಬಹುಭಾಗದ ಮೇಲೆ ಹರಡಿಕೊಂಡು 
ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ ಆರಿ ಕಲ್ಲಾಯಿ.ತು. ಶಿಲಾರಸ ಅನೇಕಸಲ ಪ್ರವಹಿಸಿದ ಫಲವಾಗಿ 
ಪದರಗಳು ಉಂಬಾದುವು.. ಕರೆಗೆ ದಖನ್ಸಿನ ನ ಬಹುಭಾಗ ಶಿಲಾರಸ ಪ್ರದೇಶವಾಗಿ 
ವಿತ್ಮರದ ಭೂಭಾಗವಾಯಿತು. ಕಾಲಜಕ್ರ ಮುಂದುರುಳಿದಂತೆಲ್ಲಾ, ಶಿಲಾರಸ 
ಪ್ರಸ್ಥ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಬಿಸಿಲು ಮಳೆಗಾಳಿಗಳು ಕೊಚ್ಚಿ ಕೊರೆಯತೊಡಗಿದುವು. 
ಇಂದು ನಮಗೆ ಮೆಟ ಲುಮೆಟ್ಟಿ ಸೈಲಾಗಿ ಕಾಣುವ ಪರ್ವ ತಗಳು, ಅನೇಕ ಕೋಟಿ 
ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಸ ಇತ್‌ ಶಿಲಾರಸ ಪ್ರಸ್ಥ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಮಳೆಗಾಳಿಗಳು 
ತಿಂದುಳಿದ ಶೇಷಾಂಶ. ಅದೇ ಸುಮಾರು ಎರಡುಲಕ್ಷ ಚದರಮೈಲಿಗಳಷ್ಟು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ ! 

ಇನ್ನು ಎರಡನೆಯ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರುವ “ನಗಿ ಕರಣ ಪರ್ವತ ''ಗಳನ್ನು 
(Mountains of Denudation) ನಿಜಾರಮಾಜೋಣ ಈ ಬಗೆಯ ಪರ್ವತಗಳು 
ದಕ್ಷಿಣ ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿವೆ. ಸೂರಿನ ಸ 
ಸ Me Pe ನ ಬೆಟ್ಟಗುಡ್ಡಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಗೋಪಾಲಸ್ವಾಮಿ ಬೆಟ್ಟಿ, ದೇವರಾಯನದುರ್ಗ 
ಅವೆಲ್ಲವೂ ನ ನಗಿ ಕರಣದಿಂದುಂಟಾದುವು. ಸುತ್ತಲಿನ 
ದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಈ ಬೆಟ್ಟಿಗಳು ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನಿಂತಿವೆ. 


ನಂದೀದುರ್ಗ, “ಕುದುರೆಮುಖ, 
ಪಲಗ ನನ ಬೆಟ್ಟಿ ಗಳು” 
ವಿತ 

ತರದಲ್ಲಿ ಸ ಸಣ್ಣಪುಟ್ಟ ರ ಡೆ ಗಳಿಂದ 
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ಹಿಡಿದು, ಎಂಟು 


] 


ರ ಅಡಿಯ ನಲಗ SE ಕಾಣಬರುತ್ತವೆ. 


ರೆ ಕಳ ತನಯ ಶಿಲೆಗಳು. ನಗ್ಮಿ pve ಬಹಳ ಬೇಗ 
ತುತ್ತಾಗುತ್ತವೆ. ಅವು ಮಳಗಾಳಿಗಳ ಧಕ್ಕೆ ಯನ್ನು ತೆಗಟ್ಟಿ ಎದುರಿಸಿ ನಿಲ್ಲಲಾರದೆ 
ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ ಈುಸಿದು ಪುಡಿಮಣ್ಣ್ಯಾ ಗಿ, ಹೊಳೆ ಸದಿಗಳೊಡಕೆ ಸೇರಿ ಕಡೆಗೆ 
ಸಮುದ, ದ್ರಶ್ಯ ಹೋಗಿ ಬೀಳುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಇವುಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ಗಟ್ಟಿ 
ಶಿಲೆಗಳು, ಅಷ್ಟು ನಗಿ ಸ ಕರಣಕ್ಕೆ ಆಹುತಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ತಾತ 
ಪ್ರೃಕ್ಸತಿಯ ಶನಿಗಳು ಕೊಚ್ಚಿಕೆ. ಾ೦ಡೊಯ್ಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೂ, ಅವುಗಳನು 

ಬಹುವಾಗಿ ತಡೆಗಟ್ಟುವ ಶಕ್ತಿ ಗಟ್ಟಿ ಶಿಲೆಗಳಿಗಿರುವು ಅಂದ ಅವು ಉಳಿದು ಕೊಳ್ಳು 


« ನಗ್ಗೀಕರಣ ಪರ್ವತಗಳು” 


“aa’ ಗೆರೆಯು ನಗ್ಗಿ ೇಕರಣಕ್ಕೆ ಮೊದಲಿದ್ದ ಭೂಭಾಗವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಕಡಮೆ 
ಶಕ ಯುಳ್ಳ ಶಿಲೆಯು ಕೊಚ್ಡಿಡೆ ದ ಗ ಗ ಗಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲು ಎದ್ದು ಕಾಣಿಸತೊಡಗಿತು. 
ಕಾಲಾನಂತರ ನಮಗೆ ಕಾಣುವ ನೋಟ-ರ, ರ, ಶಿ. 


ತೃಷೆ. ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನ ಶಿಲೆಗಳು ಸಪೆದು ಮಾಯವಾದ ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಗಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲಿನ 
ಎತರ ಹೆಚ್ಚು ತ್ರಾ ಹೋಗುತ್ತ ದೆ. ನಮ್ಮ ಜನರು “ ಬೆಟ್ಟಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ '' ಎಂದು 
ಹೇಳುವು ದರಲ್ಲೂ ಕೂಡ ವೈಜ್ಞಾನಿ ನಿಕದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಅರ್ಥವುಂಟು. ಎತ್ತರ ಹೆಚ್ಚಿ ದರೆ 
ಬೆಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದಂತೆಯೇ ಸರಿ! ನಗ್ನ ಕರ ಪರ್ವತಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ ಅನ ನಂತವಾದದ್ದು. 
ಹಿಂದೆ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು ; ಇಂದು ಫಗ ಡೆ; ಮುಂದೆಯೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಆ 
ನಿರ್ಮಾಣ ಕೇವಲ ಒಂದು ಶತಮಾನದೊಳಗೆ ಆಗಿಹೋಗುವ ಮಾನವನಿಗೆ ಅಗೋ 
ಚರವಾದದ್ದು. ಅವುಗಳ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಲಕ್ಸ್ಯಾ ನುಲಕ್ಷ ವರ್ಷಗಳು ಉರುಳಿಹೋಗ 
ಬೇಕು. ಶಕ್ತಿ ಯಿದ್ದ ವನು ಬದುಕಬಲ್ಲ; ಬಾಳಬಲ 1 ಕಲ್ಲುಗಳ ಲೋಕದಲ್ಲೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ! 
ಇದುವರೆಗೂ 
ಉಳಿದುಕೊಂಡು ಬೆಟ್ಟಿ 


1 


ನಗ್ಗಿ (ಕರಣದಿಂದ, ಗಟ್ಟಿ ಯಾದ ಶಿಲೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಹೇಗೆ 
ಗುಡ್ಡ ಗಳು ಸೆ ಮೆ ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಜಾರ ಮಾಡಿ 


೧.೨೬ ಪ್ರಬು ದ್ಧ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ದ್ಲಾಯಿತು. ' ಪುಡಿಯಾಗಿ ಮಣ್ಣಾಗುವ ಶಿಲೆ, ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ 
ತಳದಲ್ಲಿ ಪದರ ಪದರವಾಗಿ ಕೂಡಿ ಜಲಜ ಶಿಲೆಗಳು (Sedimentary Rocks) 
ನಿರ್ಮಾಣವಾಗುತ್ತವೆ. ಅನೇಕ ಕಾಲವಾದ ಮೇಲೆ ಆ ಜಲಜ ಶಿಲೆಗಳು ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಕೃತಿ ಶಕ್ತಿಗಳಿಂದ ದೂಡಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಮತ್ತೆ ನಗ್ಗ್ರೀಕರಣಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾಗುತ್ತವೆ. 
ಈ ರೀತಿಯ ಜಲಜ ಶಿಲೆಗಳ ನಗ್ಗೀಕರಣದಿ೦ದಲೂ ಪರ್ವತಗಳುಂಟಾಗುತ್ತವೆ. 
ಅವುಗಳಾಗುವ ಬಗೆಯನ್ತು ಈಗ ನೋಡೋಣ. 

ಸೃಭಾವತಃ ಜಲಜಶಿಲೆಗಳು ಮಟ್ಟಿ ವಾಗಿದ್ದರೂ ನೀರಿನಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ದೂಡ 
ಲ್ಲಟ್ಟಾಗ ಅನೇಕ ಮಾರ್ನಾಟುಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಬಲಜತಿಲೆಗಳ ಪದರ 
ಗಳು ವಿವಿಧ ಒತ್ತಡಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಹಿಚುಕಿದಂತಾಗಿ ಮಡಿಕೆಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. 


ಹ 
NPD 4 


ಮಡಿಜಿಹೋದ ಪದರಶಿಲೆಗಳು 


ನಗ್ನೀಕರಣಕ್ಕೆ ಶುತ್ತಾದರೆ ಅದರಿಂದ ಪರ್ವತಗಳು ಉಂಟಾಗುವ ಬಗೆ. ಆಂ ಆಂಟಿಕ್ಲೆ ನ್‌ 
ಸಿಂಎಸಿಂಕ್ಷೆ ನ್‌. ಸಿಂಕ್ಗೆ ನು ಬೆಟ್ಟಿನಾಗಿಯೂ ಆಂಟಿಕ್ಷೆ ನು ಕಣಿವೆಯಾಗಿಯೂ ಕಾಣುತ್ತ ದೆ. 
ನಗ್ನೀಕರಣಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿನ ಪದರಗಳನ್ನು ಗೀಟುಗಳಿಂದ ತೋರಿಸಿದೆ. 


ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿರುವ ಹಾಗೆ ಏರುತಗ್ಗು ಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಮಡಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಲವು ಕೆಳಮುಖವಾಗಿ ಬಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು “ಸಿಂಕ್ಸ್ಸೈ” (Syncline) 
ಗಳಂದು ಸರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಮೇಲ್ಮುಖನಾಗಿ ಬಾಗಿರುವ ಮಡಿಕೆಗಳನ್ನು "" ಆಂಟಿ 
ಕ್ಲೈ” (ಕಾ00170) ಗಳೆಂದು ಕಕೆಯುತ್ತಾಕೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಆಂಟಿಕ್ಲೈ೯ 
ಇದ್ದರೆ ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲೇ ಸಿಂಕ್ಲೈನೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಅಕ್ಕು ಪಕ್ಚ್ರಗಳಿಂದ ಬರುವ 
ಒತ್ತಡಕ್ಕ ಸಿಕ್ಕಿದುದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಮಡಿಕೆಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. 
ಇವುಗಳ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಸಿಂಕ್ಸೈನಿನ ತಿಲಾಪದರಗಳು ಹೆಚ್ಚು ಒತ್ತಡಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಒತ್ತಿದಂತಾಗುತ್ತವೆ; ಆದುದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಗಟ್ಟಿಯಾಗುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಆಂಟಿಕ್ಸೆ ನಿನ 
ಪದರಗಳು ಶಕ್ತಿ ನಿಹೀನವಾಗುತ್ತವೆ. ಪದರಗಳು ಬಾಗಿ ಮಡಿಚಿ ಹೋಗುವುದರಿಂದ 


NO 


Some 


ಭರತಖಂಡದ ಪರ್ವತಗಳು ೧೨೭ 


ಬಿರುಕುಗಳು ಏರ್ಪಡುತ್ತವೆ: ಗಟ್ಟಿ ಯಾದ ರೊ ಇಟ್ಟಿನ ಸ ಬಗ್ಗಿ ಸಿದರೆ ಅದು ಬಿರಿದು 


ಹೋಗುವ ಹಾಗೆ. ಆಂಟಿಕ್ಗೆ ನಿ ಶಿಲೆಯು ಬಹುಬೇಗ ನಗಿ ಕರಣ ಶಕ್ತಿಗಳಿಗೆ 
ಆಹುತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಸಿಂಕ್ಲೈನು ತಗ್ಗು ಕ ಶವಾ ಇಗಿರುವುದರಿ ೦ದ ಆಂಟಿಕ್ಲೈನಿನ 


ಶಿಲೆಗಳು, ಸಿಂಕೆ ಫಿ ನಲ್ಲಿ ಕೀಖರವಾಗುತ್ತನೆ ವೆ. ಕಾಲಕ್ರಮೇಣ ಆಂಯಿಕ್ಗೆ ತ್ರಿನು ನ ಮಾಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ನ ಶಕ ಸಿಂಕ್ಲೈನು, ನಗ್ನಿ  (ಕರಣವನ್ನು ತಡೆಯ 


ಬಲ್ಲುದು. ಆಂಟಿಕ್ಸೈನಿನ 'ದಿರೆಗಳು ಕೊಚ್ಚಿ ಹೋಗಿ, ಸಿಂಕೆ ನಿನ ಎರಡು ತ 
ಕಣಿವೆಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಆಗ ಸಿಂ ಎನು ನಮಗೆ ಬೆಟ್ಟಿವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕಕ ಕಡೆ ಇಂತಹ ಬೆಟ್ಟಗಳ ಳನು. ನಾವು ಕಾಣಬಹುದು. ಅನೇಕ 
ತೋಟಿ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಜರ್‌ ಶಿಲೆಗಳ ಮಡಿಕೆಗಳ ನಗ್ಗೀಕರಣದಿಂದ 
ಬಾಬಾಬುರ್ಡಗಿರಿಯು ಉಂಟಾಗಿದೆ. 

ಇನು ಮಹಾ ಪರ್ವತಸ್ಕೊ (ಮಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸೋಣ. ಪರ್ವತಗ ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಈ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿದ ಪರ್ವತಗಳ ಹುಟ್ಟಿನ ನ ರೀತಿ ವಿಚಿತ್ರವಾದುದು. ಭೂವೈಜ್ಞಾ 
ಕರು ಇಂತಹ ಮಹಾಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಬ ಟಿಕ್ಕಾ ನಿಕ್‌ ತಗಳ ೫ (Tectonic 
ಚ ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾ ನ ಹ ದೇಶದ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣ 

ನೋಟಿವನ್ನು ಹಾದು ಹಬ್ಬಿ ಉನ್ನತವಾದ ಹಿಮಾಲಯಾ ಪರ್ವತಸೊ ಮನು 
ಈ ಬಾತಿ ಸೇರಿದುದು. ತ ಪರ್ವತಸ್ತೋಮಗಳ ನಿರ್ಮಾಣವು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹಿಮಾಲಯವು ಜನ್ಮ ತಾಳಿದಾಗ ಅದಶೊಂದಿಗ, 
ಅಮೆರಿಕದ ರಾಕೀಸ್‌ ಆಂಡೀಸ್‌ ಪರ್ವತಸ್ಕೋಮವೂ, ಯೂರೋಪಿನ ಆಲ್ಫ್ಸ್‌ 
ಪರ್ವತಸ್ಲೋಮವೂ ನಿರ್ಮಾಣವಾದುವು. "ಶಬ ವೆಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು 

ಒಂದೇ ಬಗೆಯ ಶಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದುವು. 

ಹಿಮಾಲಯಾ ಪರ್ವತಸ್ಕೋಮವು ಬಹುವಾಗಿ ಜಲಜಶಿಲೆಗಳಿಂದಾದದ್ದು. 
ಹಿಮಾಲಯದ ಉನ್ನತ ಶಿಖರಗಳಲ್ಲೂ ಪುರಾತನ ಸಮುದ್ರಪ್ಟಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಅವಶೇಷಗಳು 
ಗಸ್ಕುತ್ತ ವೆ ಎಂದರೆ ಅಶ್ವ ರ್ಯವೇ ಸರಿ! ಸಮುದ್ರ ತಳದಲ್ಲಿ ಗ ನಿರ್ಮಾಣ 
ವಾಗುವಾಗ, ಅವುಗಳ ದರಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ತ ಸಮುದ್ರಪ್ರಾ ಚಿಗಳೂ ಸೇರಿಹೋಗುತ್ತವೆ. 
ಸಹಸ್ರಾರು ವರ್ಷಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಆ ಬಬತಿದೆಗಳೇ ಸೆಮುದ್ರದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ದೂಡಲ್ಬ ಟ್ಟು ಹಿಮಾಲಯಾ ಪರ್ವತಸ್ತೊ ೇಮವಾಗುವುದರಿಂದ ನಮಗೆ ಅವುಗಳ 
ಅವಶೆ ಹಗಳು ಇಂದೂ ಅಚ್ಚ ಳಿಯದಂತೆ ಸಿಕ್ಕುತ್ತವೆ. 

ಮಹಾ ಪರ್ವತಸ್ತೊ ಮಗಳ ಜನ್ಮ ತುಂಬಾ ತೊಡಕಾದುದು. ಆದರೂ 
ಭೂವೈಜ್ಞಾನಿಕನು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವ ಶ್ರಿಟೆಗಳು, ಅವುಗಳ ರಚನಾ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ 


೧೨೮ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಗಳು, ಅವುಗಳು ಹಬ್ಬಿ ಹರಡಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳು, ಮುಂತಾದ ಹಲವು ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ಅವುಗಳಿಂದ ಪರ್ವತಸ್ಫ್ಕೋಮಗಳ ಹುಟ್ಟನ್ನು ಅರಿಯಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದ್ಧಾನೆ. ಇಂದು ಉನ್ನ ತವಾಗಿ ಹಬ್ಬಿ ಹರಡಿರುವ ಪರ್ವತಸ್ತೋಮಗಳು 
ಇರುವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಶಾಲ ಸಮುದ್ರವು ಪ್ರಶಾಂತ 
ವಾಗಿ ಹರಡಿತ್ತು ಎಂದು ಆತನ ಈ ಪರಿಶೀಲನೆಯಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಸಮುದ್ರ 


ತಳದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತು ನಲವತ್ತು ಸಹಸ್ರ ಅಡಿ ವತ್ಮರ ಜಲಜಶಿಲೆಗಳು ನಿರ್ಮಾಣ 


ವಾದುವು. ಮಹಾ ಪರ್ವತಸ್ಲೋಮಗಳ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಇದು ಮೊದಲನೆಯ ಘಟ್ಟ ; 
ಅದೇ ಮುಂದೆ ಹುಟ್ಟುವ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಜಲಜಶಿಲೆಗಳ ತಯಾರಿಕೆ. ಹೀಗೆ 
ಬಲಜಶಿಲೆಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕ ಗಳಿಂದ ಒತ್ತುವಿಕೆಯು ಪಾ ೨)ರಂಭ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಪರ್ವತಜನಕಶಕ್ತಿಗಳು (Tectonic Forces) ಒತ್ತಿ ಜಲಜತಿಲೆಗಳನ್ನು 
ಹಿಚುಕುತ್ತವೆ; ಮಡಿಚುತ್ತವೆ ; ಪದರಗಳನ್ನು ಮುರಿಯುತ್ತವೆ. ಎಂಟುನೂರು 
ಒ೦ಬತ್ತುನೂರು ಮೈಲಿ ಅಗಲ ಹರಡಿರುವ ಜಲಜಶಿಲೆಗಳು ತೊಂಬತ್ತು ಅಥವಾ ನೂರು 
ಮೈಲುಗಳಷ್ಟು ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಹಿಚುಕಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಆಲ್ಫ್ಸ್‌ ಪರ್ವತಸ್ತೋಮಗಳು ಈ 
ರೀತಿ ಪ್ರಶೃತಿಶಕ್ಕಿಗಳಿಂದ ಹಿಚುಕಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ! ಹೀಗೆ ಜಲಜಶಿಲೆಗಳು ಒತ್ತಲ್ಪ ಡುವಾಗ, 
ಭಾರಿ ಸಿಂಕ್ಸ್ಟೈಗಳೂ ಆಂಟಿಕ್ಸೈನುಗಳೂ ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಒಂದು ಪಕ್ಕದಿಂದ 
ಒತ್ತಡ ಹೆಚ್ಚಾದುದರ ಫಲವಾಗಿ ಆಂಟಿಕ್ಸ್ಟೈನುಗಳು ಬಾಗಿ ಒರಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 
ಅನೇಕ ಸೀಳಿಕೆಗಳು ಉಂಟಾಗುತ್ತವೆ. ಒತ್ತಡ ವಿಪರೀತವಾದಾಗ, ಜಲಜಶಿಲೆಗಳು 
ಮುರಿದು, ಒಂದರಮೇಲೊಂದರಂತೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 

ಹೀಗೆ ಪರ್ವತಜನಕಶಕ್ಷಿಗಳು, ಸಮುದ್ರತಳದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಾಣವಾದ ಜಲಜಶಿಲೆ 
ಗಳನ್ನು ಒತ್ತಿ, ಮೇಲೆತ್ತಿ, ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದುವು. ಈ ವಿಚಿತ್ರರಚನೆ ಒಂದು 
ದಿನದಲ್ಲಲ್ಲ; ಒಂದುನೂರು ವರ್ಷದಲ್ಲೂ ಕೂಡ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಸಾವಿರಾರು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಕ್ರಮೇಣ ಉಂಟಾಯಿತು. ಒಮ್ಮೆಯೇ ಒತ್ತಡದ ಫಲವಾಗಿ ಮಡಿಸಕೆಗಳೂ ಬಿರುಕು 
ಗಳೂ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ, ಪುನಃಪುನಃ ಅಕ್ಕ ಪಕ್ವಗಳಿಂದ ವಿವಿಧಶಕ್ತಿಗಳು ಒತ್ತಿದುದರ 
ಸ (ಮಗಳು ಜನ್ಮವನ್ನು ತಾಳುತ್ತವೆ. ಇಂದು 
ನಮಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಹಿಮಾಲಯದ ಉನ್ನತ ಶಿಖರಗಳೂ ಕೂಡ್ಮ ಅವುಗಳ ಜನನ 
ವಾದಂದಿನಿಂದ ನಗ್ನೀಕರಣಶಕ್ತಿಗಳು ತಿಂದುಳಿದ ಶೇಷಾಂಶ. ಎಂದಕ, ಆದಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವತಸ್ಲೋಮವು ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ಉನ್ನ ತವಾಗಿದಿ ರಬೇಕು ! 

ಭೂಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಮಾಲಯಾ ಮತ್ತು. ಆಲ್ಫ್ಸ್‌ ಪರ್ಪತಸ್ತೋಮಗಳ 
ನಿರ್ಮಾಣ ಬಹಳ ಈಚಿನದು. ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ. ಸು ನಾಲ್ಕು ಭಾರಿ 


ಫಲವಾಗಿ ಕಡೆಗೆ ಮಹಾಪರ್ವತಸ್ತೊ 


Eee a 


ಭರತಖಂಡದ ಪರ್ವತಗಳು ನ 


ಮಹಾ ಪರ್ವತಸ್ತೋಮಗಳ ಜನನ ಆಗಿದೆ. ಅವುಗಳ ಹುಟ್ಟು ಆಗಾಗ ಮರಳಿ 
ಮರಳಿ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಖಂಡಗಳು ""ಕರಗಿ'' ಜಲಜಶಿಲೆಗಳು ನಿರ್ಮಾಣ 
ವಾಗಿವೆ; ಪರ್ವತಜನಕ ಶಕ್ತಿಗಳು ಹಲವುಬಾರಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಒತ್ತಿ ಪರ್ವತಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿವೆ. ಒಂದೇ ಕಥೆ ಅನೇಕಸಲ ಆಗಿಹೋಗಿದೆ. ಅನೇಕಕೋಟಿ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ 
ಇಂದಿನ ಆರಾವಳೀ ಪರ್ವತಗಳು, ಹಿಮಾಲಯದ ಹಾಗೆ ಉನ್ನ ತವಾಗಿ, ದಖನ್ಸಿ ನಿಂದ 
ಇಂಡಿಯದ ಉತ್ತರದ ಗಡಿಗಳಿಂದಾಜೆಯವರೆಗೂ ಹಬ್ಬಿ ಹರಡಿತ್ತು. 

ಪ್ರಕೃತಿಯ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರಗಳ ಒಗಟುಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸುವುದು ಭೂವೈಜ್ಞಾನಿಕನ 
ಗುರಿ. ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಾವು ಹಲವು ವಿಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ:--ನದಿ ಹೊಳೆಗಳು, 
ಚಿಮ್ಮುವ ಬುಗ್ಗೆಗಳು, ಭೂಕಂಪಗಳು, ಜ್ವಾಲಾಮುಖಿಗಳು, ಬೆಟ್ಟಿಗುಡ್ಡಗಳು, 
ಮಹಾ ಪರ್ವತಸ್ಕೋಮಗಳು. ಇವುಗಳೆಲ್ಲದರ ಹುಟ್ಟು ಬದುಕು ಸಾವುಗಳನ್ನು ತನಗೆ 
ಕಾಣಬರುವ ಹರುಕುಮುರುಕಾದ ಕೆಲವು ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ಅವುಗಳನ್ನು ವೈಜ್ಞಾನಿಕರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸರಿಯಾಗಿ ಜೋಡಿಸಿ 
ಕೋಟ್ಯನುಕೋಟಿ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ನಡೆದುಹೋದ ಭೂಚರಿತ್ರೆಯ ವಿದ್ಯಮಾನ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದೇ ಭೂವೈಜ್ಞಾ ನಿಕನ ಗುರಿ.* 


ವಿಂ. ವಿ. ನಾರಾಯಣಮೂರ್ತಿ. 


ಜಿ 5 ಜಿ.ಎಸ್‌, ಐಫ್‌.ಎಕ್‌.ವಿ. ಅವರು 
+ ಪೆ 6 ೯, ರಾಮರಾವ್‌, ವಿಂ.ಖಿ.; ವ 
ಪೊಫೆಸರ್‌ ಎಲ 


ಕೊಟ್ಟಿ ಒಂದು ಉಪನ್ಯಾಸದ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಬರೆದದ್ದು. 1 


ಜೀವವಾಣ 
(( KY) ©, ಯಿ ಎ ಆ. 
ದೇವವಾಣ ''ಯ ತಿಳಿವ ಮತಿಯ ಪಡಯಲು ನಮ್ಮ 

ಜೀವವಾಣಿಯ ಮೊದಲು ತಿಳಿಯಬೇಕು ; 

"ರ್ಮ 'ವೆಂದರು ಒಂದೆ "ಸೆಲಸ'ವೆಂದರು ಒಂದೆ 
" ಫರ್ಮಕೆಲಸೆ'ಗಳಲ್ಲಿ "ಕೆಲಸ' ಸುಲಭ! 

ಉಪ್ಪು ಹುಳಿಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಬೆರೆದರೇನು ಮಸಾಲೆ 
ಸೊಪ್ಪು ಹಾಕಿದ ಮೇಲೆ " ಸೊಪ್ಪಿನ ಹುಳಿ'; 
ಸಕ್ಕದದ ಸಕ್ಕರೆಯ ಹಾಕಿ ಮಾಡಿದರೇನು 

ಪಾಕ ಕನ್ನ ಡವೆನಲು ಏಕೆ ಮುಳಿಸು? 
ಗೀರ್ವಾಣವಾಣಿಯಲಿ ಉಚ್ಚರಿಸಿದುದೆ ವೇದ 
ಉಳಿದುದೆಲ್ಲವ್ರ ಬರಡು ಎನ್ನ ಲಹುದೆ ? 

ಆತ್ಮ ಮನವೆರಡರಲಿ ಆತ್ಮ ನಾವೋ. ಮನವೊ-- 
ಕನ್ನ ಡವೊ ಸಕ್ಟದವೊ ತಿಳಿದು ಹೇಳಿ! 

ಕನ್ನ ಡದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನ ಡಿತಿ ಯಜಮಾನಿ 


ಮಿಕ್ವ ಹೆಂಗಸಕೆಲ್ಲ ಒತ್ಕಲಷ್ಟೆ | 
w 


೧೧ 


Koy 

ಬಿನಾ ಇದಳಿವೆಣ್ಣು ಚುಂಬಿಸಲು ಫಲವೇನು? 
ಕಣ್ಣ ನೋಟವೆ ಸಾಕು ಮನದನ್ನೆ ಯ | 
ಬಂದರೇನು ವನಿಭಾವ, ಅನುಭಾವ, ಜಳಭಾವ 
ರಸ್ಯ ಅಂಗಿ, ಕನ್ನ ಡವು; ಉಳಿದುದಂಗ ; 
ಶಾಯಿ ಲೇಖಿನಿಯೆಲ್ಲ ಯಾರು ಕೊಟ್ಟಿರೆ ಏನು 
ತಾಯಿನುಡಿ ನಾವೀಗ ಬರೆವುದೆಐ ! 

೧೧ 
ಆಂಗ್ಲ ಸಕ್ಕು ದದೆರಡು ಹರಳುಗಳ ಕನ್ನಡಕ 
ಹಾಕಿದ್ದರೇನಲ್ಲಿ ಇರುವುದಂಟಿ ? 
ಅಣ್ಣತಂಗಿಯರೆ ಈ ಕನ್ನ ಡಕವಲ್ಲದಿರೆ 
ಕಣ್ಣು ನಿಮ್ಮದೆ ವಿನಲು ಶಂಕೆಯುಂಟಿ ? 
ಬಿ. ಎಚ್‌. ಶ್ರೀಧರ. 


ಕ್ಕ 


ಮರಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿರುವ ಕನ್ನಡದ 
ಹಲವು ಅವತೇಪಗಳು 


೨. ಬಂಬಲ್‌ ಬಲ್ಜಲ--" ಬಂಬಲ್‌ ' ಈ ಮಾತು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಇಂದು 
ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ಮರ್ಲಾಟಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇದು ಅಪರೂಪವಾಗುತ್ತ ನಡೆದಿರುವು 
ದಾದರೂ ತೀರ ಇಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ. "ಪಾಯ ರಕ್ತ ಬಂಬಾಳ ಜಾಹಲಾ' (ಕಾಲು 
ತುಂಬ ನೆತ್ತರದ್ದಾಯಿತು) ಇಂತಹ ಕಲವು ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಇಂದಿಗೂ ಮರ್ಚಾಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 

ಹಳಗನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ " ಬಂಬಲ್‌ ' ಶಬ್ದದ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿರುವಂತೆ 
ಹಳೆಯ ಮರಾ `ಟಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಮಾತು ಬಹಳ ಲೋಸಸ್ರಿಯವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಮರ್ಲಾಟಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯವು ಜನ್ಮ ತಾಳುವ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೇ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಈ ಪದದ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು 
ಕಾಣಬಹುದು. " ಮರ್ಚಾಬಿ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರಂಭಿಸಿದುದು 
೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ”, ಎಂದು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಸಂಶೋಢಕರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆದಿಪಂಪನಲ್ಲಿಯೆ "ಬಂಬಲ್‌' ಪದದ ಪ್ರಯೋಗವು 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ : "ಆಗಳ್‌ ಆ ಪೊಟಲ ಬೀದಿಗಳೊಳೆಲ್ಲಂ . . . : « ಗುಡಿಯಂ 
ಕೋರಣಂಗಳುಮಂ ತುಟುಗಲು೦ ಒಬಂಬಲುಂ ಆಗೆ ಸಟ್ಟಿಸಿ', (ಪಂ. ಭಾ. 
೪, ೫ ಗದ್ಯ). ಇಲ್ಲಿ ಪಂಪನ " ಶುಖ್‌ಗಲು೦--ಬಂಬಲು೦' ಎಂದು ಜೋಡು- 
ನುಡಿಯನ್ನು (800010) ಬಳಸಿದ್ದಾನೆ. " ಪರ್ವಿ-ಕೊರ್ವಿ,' " ತೊಂಡು-ತೊಟಸು' 
ನಬೀ ಬಗೆಯಾಗಿ ಒಂದೇ ಅರ್ಥದ ಎರಡು ಶಬ್ದಗಳನ್ನು" ಜೋಡುನುಡಿ'ಯನ್ನು-- 
ಪ್ರಯೋಗಿಸುವ ಒಂದು ರೂಢಿಯು ಪಂಪನ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಕ್ಕೆ, ಬರುತ್ತದೆ. 

ಹದಿಮೂರನೆಯ ಶತಮಾನದ ಜ್ಞ್ಯಾನೇಶ್ವರಿಯಲ್ಲಿ " ಬಂಬಾಳು' ಶಬ್ದವು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬೀಳುತ್ತದೆ. ಜ್ಞಾ ನದೇವನು ಗೀತೆಯ "ಸಶಬ್ದಃ ತುಮುಲೋಭವತ್‌ ' ಎಂಬುದರ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿವರಿಸುವಾಗ “ ಐಸಾ ಅದ್ಭುತ ತೂರ ಬಂಬಾಳು. ಐಕೋನಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ನ್ಯಾಕುಳ್ಳು”' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ನೆ. ಜ್ಞಾ ನೇಶ್ವರನು ಇಲ್ಲಿ ಬಳಸಿದ "ತೂರ-ಬಂಬಾಳು' 
ಬಿಂಬ ಮಾತು ಆದಿಪಂಪನ " ತುಲಿಗಲುಂ-ಬಂಬಲು೦' ಎ೦ಬ ನುಡಿಯನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ 
ತರುತ್ತದೆ, | 
ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರನಿಗಿಂತಲೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಿಂದಿನ " ಮಹಾನುಭಾವ ' ಪಂಥದ ಸಾಹಿತ್ಯ 
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ದಲ್ಲಿ (ಮರ್ವಾ`ಟಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಉಗಮವು ಇಲ್ಲಿಂದಲೆ) "ಬಂಬಾಳು' ಪದವು 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಮರ್ದಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಇದು ಸ್ವಲ್ಪ ವಿವಿಧ ರೂಪಗಳನ್ನು ತಳೆದಿದೆ : 
"ಬಂಬಾಳು'; (ಜಸ ್ಥಿ "ಬಂಬಾಳಿ'; ಮರಾಟಿ ಸೊಲ್ಲಿಗೆ ಸರಿಹೋಗುವಂತೆ 
ಮಾರ್ಪಡುವಾಗ ಇದು, "ಬಂಭಾಳು', "ಭಂಭಾಳು' ಎಂದೂ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿದೆ. 
ಲೋಕ ಕಮಾನ್ಯ ತಿಲಕರು, ಹಿಂದು ಸ್ಥಾನ ಸರಕಾರದ ಆಯ- “ವ್ಯಯ ಪತಿ ತ್ರಿಕೆಯನ್ನು 
ಟೀಕಿಸುವಾಗ "" ವಾಢತಾ ಭಂಭಾಳಾ ಖರ್ಚ ಹುಂಡಣಾ ವಳೀ ಕೇಯಿ 
ಹೋತೋ '' (ಹೆಚ್ಚು ವ ಬಂಬಲವಾದ ಖರ್ಜಿಗೆ ಹುಂಡಣಾವಳಿಯೆ ಕಾರಣ) ಎಂಬಲ್ಲಿ 
" ಭಂಭಾಳ' ಪದಪ ಸ್ರಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಿರುವರು. (ಮಹಾರಾಷ್ಟ ) ಶಬ್ದಕೋಶ 
ನೋಡಿ.) 
ಕನ್ನ ಡದ ಬಂಬಲ್‌ ಮತ್ತು ಮರ್ಹಾಟಿಯ " ಬಂಬಾಳು,' " ಭಂಭಾಳು' ಮೊದ 
ಲಾದ ರೂಪ ಪಗಳು ಅಭಿನ್ನ ವೆಂದು ಸಿದ. ಪಡಿಸುವ ಆವಶ್ಯಕತೆಯು ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅರ್ಥಸಾಮ್ಯ ಮತ್ತು ರೂಪಸಾಮ್ಗ ವು ಅಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿದೆ. ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಲಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವ ಮಾತನ್ನ ಮಠ್ಚಾ ಟಿಯಲ್ಲಿ ಆ 
ಉಚ್ಚರಿಸುವುದುಂಟು, ಉದಾ: ಕಮಲ--ಕಮಳ; ಕಾಲ--ಕಾಳ ಮುಂತಾದವು. 
ಇದರಂತೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಆಲ್ಕಪ್ರಾಣವಾಗಿರುವುದು ಮರಾ ಟಿಯ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ಪ್ರಾಣವಾಗಿ “ಪರಿಣಮಿಸುವುದು. ಉದಾ: ಕೊಬ್ಬರಿ ಜೊಬರೇಂ, ಕಳ ಖಳ: 
ಅಡಿ (ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣಿನದು) ಅಢೀ ಮುಂತಾದವು ವ್ಯಂಜನಾಂತ ಪದಗಳು ಉಕಾ 
ರಾಂತವಾಗಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವುದೂ, ಉಕಾರಾಂತಗಳು ಅಕಾರಾಂತಗಳಾಗಿ 
ನಡೆವಳಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವುದೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ಅನುಭವದ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೆ 
ಬಂಬಲ್‌--ಬಂಬಳು--ಬಂಬಾಳು--ಬಂಬಳ--ಭಂಭಾಳ ಇತ್ಯಾದಿ ರೂಪಗಳೆಲ್ಲ ಅಭಿನ್ನ 
ವಾದುವುಗಳೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಮರ್ದಾಟಿಯ ಸೊಲ್ಲಿನ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನು 
" ಅರಿತವರಿಗೆ ಬಂಬಳು--ಒಬಂ ಜಾಳು ಹೇಗಾಗಿರಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಆವಶ್ಯ 
ಕತೆಯೆ ಇಲ್ಲ. " ಮುದ5ಲ,' " ನಂಳ' (ನಲ್ಲಿ), " ಕಾರಂಣ,' 5 ವಷ್ಠಯ ' ಎಂದು 
ಮಠ್ದಾ ಟಿಗರು ಎಳೆದು ಉಚ ತರಿಸುವ ಪದಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗರು ಎಳೆಯದೆ ಒಮ್ಮೆ ಲೆ 
KY 
ಹೇಳುವರು. ಈ ಉಚಾ ರಥೇದದ ಪರಿಣಾಮನಿಂದಲೆ ಕ ನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ " ಬಂಬಲ್‌ ' 
ಎ೦ದು ಹೇಳುವ ಮಾತು ಮರಾ )ಿ ಟಯಲ್ಲಿ " ಬಂಬಾಳು ' ಆಗಿದ್ದು ದು. 
ಬಂಬಲ್‌ ಅಥವಾ ಬಂಬಳ ಎಂಬ ಮಾತು ಈಗ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಒಳತೆಯಲ್ಲಿಳಿ 

ವೆಂಬುದು ನಿಜನಿದ್ದರೂ "ಬಳಬಳ' ಎಂಬ ಒಂದು ಪದವನ್ನು ಇದೇ ಜು 
ಆಗಾಗ ಉಪಯೋಗಿಸುವುದುಂಟು, ನೆತ್ತರು ಬಳಬಳನೆ ಯತು | 


ಮರ್ದಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿರುವ ಕನ್ನ ಡದ ಹಲವು ಅವಶೇಷಗಳು ೧೩೩ 


"ಬಳಬಳ ' ಎಂದರೆ ಒಂದೇ ಸಮನೆ, ಅತಿಶಯ, ಎಂಬರ್ಥವು ಸ ಷ್ಟವಿದೆ. "ಬಳಬಳ' 
ಎ೦ಬುದು ದ್ವಿರುಕ್ತಿ. "ಬಳಬಳ ' ಎಂಬ ದ್ವಿರುಕ್ತಿಗೆ ಅತಿಶಯ, ವಿಪುಲವೆಂಬರ್ಥವು 
ಇರುವುದಾದರೆ ಇದರೊಳಗಣ "ಬಳ ' ಎ೦ಬ ಒಂದೆ ನುಡಿಗೂ ಆ ಅರ್ಥವಿರಬೇಕೆಂಬು 
ದನ್ನು ಸಿದ್ದ ಪಡಿಸಬೇಕಾದ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. "ಒಳ'ಗ ಎಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಗುಂಪು, 
ನ ಾಬಿವೆಂದಿರುವೆ ಅರ್ಥವು ಈ ಮಾತಿಗೆ ಪುಷ್ಟಿಯನ್ಸಿ ಯುತ್ತಿದೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ "ಬಳ' ಎಂದರೆ ಗು೦ಪು, ಸಮುದಾಯ, ಜ್‌ ಬಹಳ. 
ಹಳಗನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ " ಬಲ್ರಲ್ಯ' ೆ ಬಳ್ಳ ಳ? ಎಂಬ ಒಂದು ಮಾತಿದೆ. "ರಿಪು ಒಲಂ 
ಬಲ್ವಲಂ ಆದೊಜೆ ಸಿಂಹನಾದಮಂ. ಮಾ "ಬಲ್ತ ಲಂ ಅಪ್ಪ ಬವರಂ ' 
(ಪಂಪರಾಮಾಯಣ) ; " ಬಳ್ಳ ನಳನ FE ಎಂಬೀ ಬಗೆಯ ಪ ಪ್ರಯೋಗಗಳು 
ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಈ ಮಾತಿಗೆ ಅತಿಶಯ, ಬಹಳ ಎಂಬರ್ಥವೆ ತ ಕನ್ನಡದ : 
ಒಕ್ಕಲು ಮಕ ಸಳ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ "ಭಾಳ' (ಬಹಳ) ಎಂಬ ಒಂದು ಶಬ್ದವು ಮಾತು 
ಮಾತಿಗೆ ತೀಳಬರುವುದು. " ಭಾಳ ' ಎ೦ಬುದನ್ನು ತಿದ್ದಿ (2) "ಬಹಳ ' ಎಂದು ಬರೆವ 
ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು "ಬಹಳ ' ಎಂಬುದು ಸಂಸ್ಥ ತದ "ಬಹುಲ 'ದಿ೦ದ ಬಂದಿ 
ತೆಂದು ಒಂದು ಗ್ರಹಿಕೆಯುಂಟು. ಆದರೆ "ಬಹು' (ಲ) ಇದರಿಂದ ಭಾಳ (ಬಳ) 
ಬಂದಿತೆಂದು ಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ "ಬಳ' (ಬಲ್‌) ಇದೇ ಇಂದಿನ ಉಚ್ಚಾರದಲ್ಲಿ 
"ಭಾಳ' ವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಊಹಿಸುವುದಕ್ಕೇ ಹೆಚ್ಚು ಅವಕಾಶವಿದೆ. ಬಲ್ವಲ ಅಥವಾ 
ಬಳಳ ಏ೦ಬಲ್ಲಿ ಬಲ--ಬಳ ಶಬ್ದದ ದ್ವಿರುಕ್ತಿ ಯುಂಟಿಂದು ಬೇರೆ ಹೇ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ತಿರನಾಗಿಯೂ ಬಲ--ಬಳ ವಿ೦ಬುದಸ್ಥೆ ಗುಂಪು, ಸಮುದಾಯ 
ಬಹಳ ಅತಿಶಯವೆಂಬರ್ಥವೇ ಎಂದು ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿ ದೆ. 
ಬಳಬಳ, ಬಳ್ತ ಛ್ಛ ಬಲ್ಬಲ ಮತ್ತು ಬಂಬಲ, (ಬಂಭಾಳ) ಇವೆಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ 
ಅರ್ಥದ ಸರಳತೆ ಬಂಬಲವೂ ಬಟ್‌ ಬಳ್ಳ ಳಗಳಂತೆ ದ್ವಿರುಕ್ತಿ ಯಾಗಿರ 
ಕಂದು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಬಹುದಾಗಿದೆ. ನ್ನಡ ಒಕೆ ಲುಮಕ್ಕಳ' ಬಾಯಲ್ಲಿರುವ 
"ಭಾಳ' ಎಂಬುದು ಮರ್ದಾಟಿ ಭಂ"ಭಾಳ' ಡು 'ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ. ಆದು 
ದರಿಂದ ಬಂಬಲ್‌ ಎಂಬುದು ಬಲ್‌ ಎಂಬುದರ ಜೋಡುನುಡಿ (ದ್ವಿರುಕ್ತಿ ) ಯಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ಅರಿತುಕೊಳ್ಳಬಹುದಾಗಿದೆ. ಬಲ್‌ 4- ಬಲ್‌ = ಬ೦ಬಲ್‌ ; ಒಳ + ಬಳ 
oo 
ನ ಡದಲ್ಲಿ "ಬಲ್‌ ' ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಮೂಲವೊಂದುಂಟು, " ಬಲ್ಲಿತು' ಎಂಬ 
ತೆ ಬರವ ಬಂದಿದೆ. ಬಲ್ಬು ಭಾಳ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ. ಬಲ್ಸರಿ 
(ದೊಡ್ಡ ಮಳೆ) ಎಂದು ಹೇಳುವಂತೆ ಬಂಬಲ್‌ ಸರಿ ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗಗಳೂ ದೊರೆ 
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ಯುತ್ತವೆ. ಇಂತು ಬಂಬಲ್‌ ಎಂಬುದರ ಮೂಲವು ಕನ್ನಡದ " ಜು ಬ೦ಬಲ್ಲಿ 
ಉಂಟೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತಿದೆ. 

ತಮಿಳಿನ ವಲ್‌, ಮಲೆಯಾಳಿನ ವನ್‌ ಎಂಬುದರೊಡನೆ ನನ್ನ ಡದ ಬಲ್‌ 
ಇದರ ಹೊಂದಿಕೆಯುಂಟಿಂದು ರೆ. ಕಿಟ್ಟೆಲ್ಲರು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ಜ್‌ ವಿ೦ಬಲ್ಲಿ 
(ಬಲ್‌ 4 ಬಲ್‌) ಲ್‌ಕಾರವು ಅನುಸ್ಟಾ ರವಾಗಿ ಹೇಗೆ ಪರಿಣಮಿಸಿತೆಂದು ಒಂದು 
ಸೆಂದೇಹವುಂಬಾಗುವಂತಿದೆ. ತಮಿಳಿನ ನಲ್ಲಿರುವ ವಲ್‌ ಮಲೆಯಾಳಿನಲ್ಲಿ ವನ್‌ ಆಗಿರು 
ವುದನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿ ಸಿದರೆ ಆ ಸಂದೇಹ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 

ಜಯಜಯಕಾರದಲ್ಲಿ ಹಿರಿಮೆಯಾಗಲಿ; ಹೆಚ್ಚಳವಾಗಲಿ ಎಂಬ ಭಾವವು 
ಅಡಕವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಒಪ್ರು ವುದುಂಟು. « ಚಾಂಗು, ಭಲಾ,' ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಚನ್ನು ಆಗಲಿ ಬಲ್ಲಿತ್ತಾ ಗಳಿ ಎಂಬೀ ಆಕಾಂಕ್ಣೆ ಯೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಮಲ್ಲಯ್ಯ 
(ಮಾರ್ತಾಂಡ) ನ ನ ಭಕ್ತರು ಆ ದೇವನ ದರ್ಶನಕ ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಾಂಗು ಭಲ ಎಂದು 
ಗರ್ಜಿಸುವರು. ಅದರಂತೆ ಗೋಸಾವಿಗಳು ಶಿವದರ್ಶನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಂ ಭಂ ಭೋಲಾ 
ನಾಥ ಎಂದು ಗಜರಿ ಗರ್ಜಿಸುವರು. ಮರ್ಹಾ ಟಿಯಲ್ಲಿ ಭಂಭೊ, ಬಂಬ್ಯಾ, ಬಂಬ 
ವಿ೦ಬುದು ಹಿರಿ, ದೊಡ್ಡ ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ವ್ಯವಹರಿಸುವುದು (ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ್ರ 
ಶಬ್ದಕೋಶ ನೋಡಿ). ಅಗಡುಬಂಬ, ಮಹಾ: ಜಂಗೀ. ಆಧುನಿಕ ಸಂಶೋಧಕರು 
ದ್ರಾವಿಡ ಜನಾಂಗದ ದೇವತೆಯೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿರುವ ರುದ್ರ--ಶಿ ನನ್ನು ಜಯ 
ಜಯಕಾರದಲ್ಲಿ ಬಂ ಬಂ--ಬಲ್‌--ಬಲ್‌ (ಹಿರಿ, ಮಹಾ) ಎಂದು ದ್ರಾ ವಿಡವರ್ಗದ 
ಮಾತಿನಿಂದಲೇ ಹೊಗಳುವುದರಲ್ಲಿ ಇರುವ ಔಚಿತ್ಯವನ್ನು ಎಷ್ಟೊ ೦ದು ಹಳನೇಕು! 
೩. ಹಡಪ--ಕಈ ಶಬ್ದವು "೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ie ಸನ್ನ ಡೆದಲ್ಲಿ 
"ಅಡಪ' ಎಂಬ ಮೂಲ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹು ನಾಗವರ್ಮನು . (೧೧೪೫) 
ಶಬ್ದಸ್ಮೃೃತಿಯಲ್ಲಿ "ಅಡಪವಳಂ' ಎಂಬುದರ ಪಾ ಚೀನ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು ಉದಹರಿ 
ಸಿದ್ಧಾನೆ. ಕೇಶಿರಾಜನು (೧೨೬೦) ಶಬ ಮಣಿದರ್ಶಣದಲ್ಲಿ 2 ಇದೇ ಉದಾಹರಣವನ್ನೇ 
(ಸ್ವಲ್ಪ ಬೇಕೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ) ಕೊಟ್ಟಿರುವ ನ್ನ. ಆದರೂ " ಅಡಪವಳ ' ಎಂಬಂತೆ, ಇದೇ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ "ಅಡಸಿಗ' ಎಂಬ J ಕೇಶಿರಾಜನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ತೆಂದು. 
ಆತನು ಇಗ ಪ ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ ಜಾಮರಿಗಂ, ಅಡಪಿಗಂ ಎಂಬ ಮುಂತಾದ 
ಉದಾಹರಣಗಳಿಂದ ಗೊತಾ 21 ನೇಶಿರಾಬನು ವೈಯಾಕರಣ ; ಪೂರ್ವ 
ಪರಂಪರಾಭಿಮಾನಿ. ಆದುದರಿಂದ ಆತನು " ಆಡಪಿಗ' ಎಂಬ ॥ ೧ಪವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವನಾದರೂ ಆತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ " ಅಡಪಿಗ' ಎಂಬುದು 
"ಹಡಸಿಗ? ಎಂಬುದಾಗಿ. ಮಾರ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಿತೆಂದು ಈಗ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 


ಮರ್ದಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿರುವ ಕನ್ನಡದ ಹಲವು ಅವಶೇಷಗಳು ೧೩೫ 


ಸುಮಾರಾಗಿ ಕೇಶಿರಾಜನ ಸಮಕಾಲೀನನಾದ ರಾಘವಾಂಕನು (೧೨೮೦ ?) ಹರಿ 
ಶ್ಹಂದ್ರ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ " ಹಡಪಿಗ ' ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಬಳ ಸಿದ್ದಾನೆ (೭.೩೧) ರಾಘ 
ಸಾ SCs ಮೊದಲು ಕೆಲವು ವರುಷ ಬಾಳಿದ್ದ ನೆಂದೂ ಹೇಳು 
ವುದುಂಟು. ಹಾಗಿದ್ದ ಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಮಣಿದರ್ಪಣವು ತಲೆದೋರುವ ಮೊದಲೇ 
" ಅಡಪಿಗ'ವು " ಹಡಸಿಗ 'ವಾಗಿರಬೇಕು. ಅಥವಾ ಕೇಶಿರಾಜನು ತನ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಜನರಾಡುವ ಮಾತಿನಲ್ಲಿದ್ದ "ಹೆಡಪಿಗ' ಎಂಬ ಅಪಶಬ್ದ ರೂಪವನ್ನು ಪರಿಷ್ಕರಿಸಿ 
" ಅಡಪಿಗ' ಎಂಬುದಾಗಿ ತನ್ನ ವ್ಯಾಕರಣದಲ್ಲಿ ಉದಹರಿಸಿರಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ 
“ಬೆರಳು' ಎಂಬುದು ಅಬದ್ಧ ; "ಬೆರಲ್‌' ಎಂದು ಲಕಾರಾಂತವಾಗಿಯೇ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಆತನು ವಿಧಿಸಿದ್ದು ೦ಟು (ಸೂತ್ರ ೨೮.) ನಾಗವರ್ಮನು ನಿಯೋಗಾರ್ಥದಲ್ಲಿ "ವಳ? 
ಪ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು " ಅಡಪವಳ' ಎಂಬುದು ಅದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣವಾಗಿದೆ. 
ಕೇಶಿರಾಜನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ (ವಳ ಪ ಪ್ರತ್ಯಯದಂತೆ " ಇಗ ಪ ಪ್ರತ್ಯಯವೂ ನಿಯೋಗಾರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿ ಸಿತು. 'ಸಡಪವಳವು ಅಡಫಿಗವಾಯ್ಕು. ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ 
'ಬಾಯಲ್ಲಿ ಅಡಪ, ಅಡಪಿಗಗಳು ಹಡಪ, ಹಡಪಿಗ ಎಂದಾದುವು. ಅಕಾರವು ಹಕಾರ 
ವಾಗಿ ಮಾರ್ಪಟ್ಟ ಬೇರೆ ಕೆಲವು ಶಬ್ದ ಗಳೂ ನಮಗೆ ದೊರೆಯುವುವು. ಅಲಸಂದಿ 
ಹಲಸಂದಿ ; ಜಾತೆ ಹೆಡದಿ ; ಅಡಟೆ- ಹಡಬೆ ಮುಂತಾದುವು ಇದಕ್ಕೆ ನಿದರ್ಶನ. 
ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಪವು ರಾಘವಾಂಕ ಕೇಶಿರಾಜರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ "ಹಡಪ'ವೆಂದಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಈ ಊಹೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಬಲವಾದ ಆಧಾರವು ಸಿ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ೧೨-೧೩ 
ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮರಾ ಟಿ ಸ ಸತಿಹಿತ್ಯ ದ್ದ. ಹಡಪ' ಎಂಬ ಪದಪ್ರಯೋಗಗಳು 
ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಮರ್ಹಾಟಿ ಕವಿಗಳು " ಹಡಪ' ಶಬ್ದವನ್ನು "ಹಡಪ ' " ಹಡಪಾ,' 
" ಹಡಫು' ಎಂದು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮರ್ಲಾಟಿಯ ಆದಿಗ್ರಂಥ 
ಕಾರರೆನಿಸಿದ ಮಹಾನುಭಾವರ (೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗ) ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಈ ಶಬ್ದವು ಮೊದಲು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. "ತರೀ ಮ್ಹಣೇ ಹಡಪು ಕವಣಾಚಾ' ? 
ಈ ಹಡವ್ರ. ಅದಾರದು? (ಮಹಾನುಭಾವ ಭಾಸ್ವ್ರರಕವಿ). ೧೩ನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಜಾ ನ್ಲಿನೇಶ್ವ ರನ ಗ್ರ೦ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಮಾತು ಬಂದಿದೆ. 

ಜಾ ಫ್ಲನೇಶ್ವ ರನ ಜಾ ಫ್ರನೇಶ್ವ ರಿಯು ಮರಾ ಟಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅಮೃತ ಸಮನಾದ 
ನ ಗ್ರಂಥ. "ಮುರ್ರಾ ಟಿ ತ ಪದವಿಯನ್ನು, ದೊರಕಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ಅಪೂರ್ವಗ್ರ ೦ಥ. 

ಜ್ಞಾನೇಶ್ವ ರಿಯ ಮಾತು ಬಂದೊಡನೆ ಅದಕ್ಕೆ ತಲೆಬಾಗಿ ಅದರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆದರ, 
ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸದೆ (ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಷಯಾಂತರವೆನಿಸಿದರೂ), ಮುಂದೆ ಸಾಗುವುದು 


೧೩೬ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಅದನ್ನೊ (ದಿದ ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅದಂತಿರಲಿ; ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರಿಯಲ್ಲಿ "ಹಡ 4 
ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ತಿಟ್ಬಿಗಳು ಕನ್ನಡ 
ವರ್ಜಸ್ಸ ನ್ನು ತೋರಿಸುವಂತಹವುಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ವ ಲ್ಸ ಹಚ್ಚು ಭಾಗವನ್ನು 
ಉದ್ದರಿಸಲಾಗಿದೆ- 

' ಭಗವದ್ಗಿ €ತೆಯ ೧೩ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ "ಆಜಾರ್ಯೋಪಾ 
ಸನಂ' ಎಂಬ ಮಾತಿನ ವಿವರಣವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಶ್ರೀ ಜ್ಞಾ ನೇಶ್ವರನು ಗುರು 
ಭಕ್ತಿಯ ರೀತಿಯನ್ನು ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾನೆ: 

ಪಡಿಗಾ ಮಾಚಿ। ಹಡಪ ಮಾ ಓಳೆಗೇ ನ| ಮಾಚಿ ಉಗಾಳು (ಉ 
ಗಳು) ಫೇಯಾನ| ಉಳಿಗೆ (ಊಳಿಗ) ಕರೀನ ಮಾ| ಆಂಘೋಳಿಚೇ | 
ಹೋಯಾನ ಗುರೂಚೇ ಆಸನ | . , , ಮಾಚಿ ಓಗರೀನ ಉಪಹಾರು | 
ಜೇ ವೇಳಿ ದೇವೊ ಆರೋಗಿತೀ| 
೧ಪ್ಲಿ. ೪೧೮-೪೨೨೩. 
ಗುರುದೇವನಿಗೆ ನಾನೇ ಪಾತ್ರೆ-ಪಡಗವಾಗುವೆನು; ನಾನೇ ಹಡಪಿಗನಾಗಿ 
ಓಲಗಿಸುನೆನು ; ನಾನೇ ತಂಬುಲ (ಉಗುಳನ್ನು) ಧರಿಸುವೆನು; ಸ್ಟಾನದ ಊಳಿಗ 
ಮಾಡುವೆನು; ಆರೋಗಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನೇ ಓಗರಿಸುವೆನು (ಓಗರವನ್ನು 
ಬಡಿಸುವೆನು). 
ಹಡಪದೊಡನೆ ಬಂದಿರುವ ಪಡಗ, ಓಲಗಿಸು, ಉಗುಳು, ಊಳಿಗ, ಆರೋಗಗಣೆ, 
ಓಗರ ಈ ಶಬ್ಧಗಳೂ ನೆನಪಿಡುವಂತಹವುಗಳಾಗಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಆರೋಗಣೆ, ಓಗರ 
ಎಂಬಿವು. ಅಚ್ಚ ಕನ್ನ ಡದುವೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾ ಗದಿದ್ದರೂ, ೧೨--೧೪ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಮಠ್ದಾಟಿ ಸಾಹಿತಿಗಳ ಪರಿಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಒಂದುತನವು 
ಮಾತ್ರ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. i 

ಅಡಪ (ಹಡಪ) ಶಬ್ದವು ಅಜ್ಚಸನ್ನ ಡಡ್ಜೆಂದು ಹೇಳಲು ಅಡ್ಡಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ 
ಏಕೆಂದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡದಿಂದಲೇ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. ಅಡಕಿ: 
(ವಸ್ತುಗಳನ್ನು) ಇಡುವಂತಹದು- ಅಡಪ; ಅಡಪ (ಹಡಪ)ವೆಂದರೆ ಸಂಗ್ರಹದ 
ಚೀಲ; ಹಸುಬಿ (ಪಸುಂಬಿ); ಸಂಚಿ (ಜಂಚಿ); "ಅಡಪ' ಎಂಬ ಮಾತು ಕನ್ನ ಡದಂತೆ 
ತಮಿಳು, ತೆಲುಗು, ತುಳು, ಮಲೆಯಾಳ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೂ ಉಂಟು, ಆದುದರಿಂದ ಇದು 
ದ್ರಾವಿಡಭಾಷಾ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಶಬ್ದವೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ಮರ್ಲಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಪವ್ರ ಹಡಪನೆಂದು ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವಂತೆ "ಅಡವು' (ಅಡವು: 
ಅಡಹು) ಎಂಬುದೂ "ಹಡಪು' ಎಂಬುದಾಗಿ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಅಡವು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ. 
ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿರುವ ಒತ್ತೆ, ಈಡು, ಚಾಮಾನು, ಓಲೆಯಿಡುವ ವಸ್ತು ಎಂಬೀ ಬಗೆಯ 


ಮರ್ದಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿರುವ ಕನ್ನಡದ ಹಲವು ಅವಶೇಷಗಳು ೧೩್ಲಿ೭ 


ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಮರ್ದಾ`ಟಿಯಲ್ಲಿ "ಹಡಪ' ಎಂಬ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಶಬ್ದವಿದ್ದುದನ್ನು 
ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ) ಶಬ್ದಕೋಶದಿಂದ ಮನಗಾಣಬಹುದು. ತೊಂದರೆ ಎಂಬರ್ಥದ 
"ಅಡ್ಡಿ' ಶಬ್ದದ ಇನ್ನೊ೦ದು ರೂಪವು ಮರ್ದಾಟಿಯಲ್ಲಿ "ಹಡೆದ' "ಹಡದಾ' 
ಅಥವಾ "ಹಡದೇ ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಗೋಚರವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಸದಕ್ಕೆ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ಶಬ್ದ ಕೋಶಕಾರರು "ತೊಡಕು, ಅಡ್ಡಿ, ಬಂಧನ, ತೊಂದರೆ, ತ 
ಮುಂತಾಗಿ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಕನ್ನ ಡದಂತೆ ಮರ್ದಾ ಟಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಹಡಪ ಶಬ ವು ಬರಬರುತ್ತ ೧೬-೧೭ನೆಯ 
ಶತಮಾನದಿಂದ ಮೂಲೆಗುಂಪಾದುದನ್ನು ದಾನನ 
೪. ಅಡ ಇದು ಕನ್ನ ನಡ ತಮಿಳು, ತುಳ್ಳು ತೆಲುಗು ಮೊದಲಾದ ದಾ ತ್ರಾವಿಡ 
ವರ್ಗದ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿರುವುದು. ಸ ತದಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ ಕ್ಸ್‌ ಹತ್ತಿರದ ಹೊಂದಿಕೆಯ ಚೆ 
ಯಿಲ್ಲ; " ಅಡ್ಡ »' ಎ೦ಬುದು ಸಂಸ್ಕೃತ ತಜನ್ಯವೆಂದು ಸಾಧಿಸಿದ್ದು ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ ಮರ್ಲಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡೆ ಶಬ್ದದ ಬಗೆಬಗೆಯ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಹೇರಳ 
ವಾಗಿವೆ. ಅಡ್ಡವು "ಅಡ' ಅಥವಾ "ಆಡ' ಎಂಬ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮರ್ಲಾಬಿಯಲ್ಲಿ 
ವ್ಯವಹರಿಸುತ್ತಲಿದೆ. ಇದರ ವಿಫುಲ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಅಡ್ಡವು 
ಮರ್ದಾ`ಟಿಯ ಜೀವಾಳ ನುಡಿಯಾದಂತೆ ಆಗಿದೆ! "ಮಹಾರಾಷ್ಟ ) ಶಬ )ಿ ಹೋಶದ 
ಸಂಪಾದಕವರ್ಗದವರು ಅಡ--ಆಡ (ಅಡ್ಡ) ಎಂಬುದು ಕನ್ನ ಸ "ಮರ್ಚಾಟಿ 
ಯವರು ತ್ತಿ ಕೊಂಡ ಮಾತೆಂದು ಸೃಷ್ಟವಾಗಿ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡುಬಟ್ಟಿ ದ್ದಾರೆ " ಕನ್ನಡ 
ಅಡ್ಡ ಶಬ್ದದಿಂದ ಸಿದ್ದವಾದ ಹಲವು ಹ ಪದಗಳು? ಮಡ! ಟಿಯಲ್ಲಿಡ್ದು ದನ್ನು 
ಕೋಶದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾ ರ ಡ್ದ್ದ ಆಕಾರದ (40016 ಸ ಸುಮಾರು ೫೪-೬ 
ಪುಟಿದಷ್ಟು ಸ್ಥಳವನ್ನು "ಅಡ್ಡ' ಶಬ್ದ ದಿಂದಾದ ಬೇರೆಬೇರೆ ಪದಗಳು ವ್ಯಾಪಿಸಿವೆ. 
ಜ್‌ ಬ” "(ಅ ಡ್ಡ ದಾರಿ), "ಅಡಕಥಾ'; "ಅಡಕಾಠಿ' (ಅಡ್ಡಿ); 
"ಅಡಕಾಮ' (ಅಡ್ಡ ಕೆಲಸ); " ಅಡಭಿಂತ' (ಅಡ್ಡ ಗೋಡೆ); "ಅಡಗಿರ್ಹಾಯಿಕ' 
(ಅಡ್ಡ ಗಿರಾಕಿ); "ಅಡಕಣೇ' (ತೊಡಕು) ; "ಅಡಗವಿಣೇ' (ಆಡಕು; ನೋ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಇಡು); "ಅಡಚಣ' (ಅಡ್ಡಿ, ತೊಂದರೆ); "ಅಡವಾತಿಡವಾ' (ಅಡ್ಡ 
ತಿಡ್ಡೆ); " ಅಡಣೂಕ' (ಅಡ್ಡಿ); " ಅಡಣ' (ಅಡ್ಡಣ); " ಅಡಣಿ' (ಅಡ್ಡಣಿಗೆ) ಇವೇ 
ಮುಂತಾದುವು ಕೆಲವು ಮಾದರಿಯ ನುಡಿಗಳಾಗಿವೆ. 
"ಅಡ್ಡ ಣಿಗೆ' ಎಂಬ ಮಾತು ಕನ್ನ ಡದ ಪ್ರಾಜೀನ ಗದ್ಯುಗ್ರ ೦ಥವೆಂದು ಬಲ್ಲಿದರ 
ಕುತೂಹಲ. ಆದರಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ. "ವಡಾ ರಾಧೆ 'ಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ (ಕ.ಸಾ.ಪ. 
ನ ೪೧). ಇದು ೭ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಗ ಗ್ರಂಥವೆಂದು ಕೆಲವು ವಿದ್ವಾ ೦ಸರ 


(ಅ 


೧೩೮ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಮತವಿದೆ. ಅದು ಏನೆ ಇದ್ದ ರೂ ಹತ್ತನೆಯ ಶ ತಮಾನಕ್ಕೆ —ವಿಂದರೆ ಮರಾ ಟಿಯು 
ಇನ್ನೊ ಕಣ್ಣು, ಬಿಟ್ಟು ತಿಯೆತ್ತು ವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಈ ಗ ಗ್ರಂಥವು ಹುಟ್ಟಿ ದೆಯೆಂಬಲ್ಲಿ 
ಎಣ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ ಅಡ್ಡ ಣಿಗೆಯ ಲಿ ತಳಿಗೆಯನ್ನಿ ಟ್ಟು ಆಟಾ 
ಪರಿಪಾಠವು ಕರ್ಣಾಟಿದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪುರಾತನಕಾಲದಿಂದಲೂ ಇದ್ದುದು ಕಂಡುಬರು 
ತ್ತದೆ. ವಡ್ಡಾರಾಧನೆಯ ವರ್ಣನೆಯಿಂದ ಜೈನರಲ್ಲಿ ಈ ಪದ್ಧ ತಿಯಿದ್ದುದು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಂತೆ ವೀರಶೈವರಲ್ಲಿ ಈ ಪದ್ದತಿಯಿದ್ದು ದನ್ತು ಈಗಲೂ ಕಾಣ 
ಬಹುದು. ಬಸವಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಆಡ್ಡ ಣಿಗೆಯು ಬಂದಿದೆ. 

ಜ್ಞಾನೇಶ್ವ ರಿಯಲ್ಲಿ " ಇಂದ್ರ ಧನುಪ್ಯಾಜಿ ಜಿಯೇ ಅಡಣೀ' ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವು 


ಬಂದಿದೆ. ಪ ಕನಾಥಾದಿಗಳು ಈ ಪ ದವನು ಬಳಸಿದಾ ರೆ ರೆ. "ಅಡಣೀವರೀ ಸೋಸ್ಯಾಜೇ 


ಲ್ಲ ಎ 
ತಾಟಿ' ಎಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ದಲ್ಲಿಯೂ ಊಟದ ತಳಿಗೆಯನ್ನಿ ಡು 


ವುದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡ ಣಿಗೆಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿ ದ್ವರೆಂದು ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದೆ. ಆದರೂ 
ಅದು ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ದ 'ವೃತಿಷ್ಟ್ಯ ವಲ್ಲ. " ಅಡಣಿವರಚಾ' (ಅಡ್ಡ ಣಿಗೆಯ ಮೇಲಿನವ) 
ಎಂಬುದಕ್ಸೆ ್ಸ ಮರ್ರಾ ಟಖ ಒಂದು ವಿಶೇಷ ಅರ್ಥವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಅಡ್ಡಣಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ (ಜೀವರ ಜಗಲಿಯ ಮೇಲೆ) ಶಂಖವನ್ನಿ ಡುವುದು ವಾಡಿಕೆ. ಆದುದರಿಂದ 
"ಅಡಣಿ ವರಚಾ' (ಅಡ್ಡ ಣಿಗೆ ಮೇಲಣವ) ಎಂದರೆ ಶಂಖ, ಮೂರ್ಬ; "ಮಾದೇವರ 
ಮುಂತಣಾತ' ಎಂಬಂತೆ! 
ಅಡ್ಡ ಣಿಗೆ' ಎಂಬುದು ಮರಾ ) ಭೆಯು ಪೌ ಢಸ್ಸಿತಿಗೆ ಬರುವ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೇ 
ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ದು ನಿಬವದ್ದರ ರೂ ಮರ್ದಾ ಟಿಯಲ್ಲಿರುವ " ಅಡಣ' 
ಮತ್ತು "ಅಡಣಿ' ಎಂಬುವು ಕ ನ ಡದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ " ಅಡ್ಡ ಣಿಗೆ' ಎಂಬುದ 
ಕ್ಯಿಂತ ಪ್ರಾಚೀನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು, ಸೂಚಿಸುತ್ತಲಿವೆಯೆಂದು ಬಸ್ಸ ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಮಾಡ--ಮಾಡಿ-_ಮೂಳಿ- ಮಾಳಿಗೆ ಎಂಬೀ ಬಗೆಯ ಹಲವು ) ನುಡಿಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಕೊನೆಯ ಗೆ ಪ ಪ್ರತ್ನ ೈಯವು ಬದ್ದು ಹೋದರೂ ಅರ್ಥಸೆ 
ಪ್ರತ್ಯಯವು ಸ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿರುವ "ಕ' "ದಂತಹ ಒಂದು 
ಸಾ ರ್ಥಪ್ರ ತ್ರ ಯದ ಹಾಗೆ ಗ ಸೇರಿಕೊಂಡಿತೆಂದು ಕಂಡುಬರುತ್ತ ದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
 ಅಡಣ' (sy ಅಡಣಿ ಎಂಬಿವು ಅಡ್ಡ ಣಿಗೆ ವಿ೦ಬುದರ ಮೊದಲ ಅವಸ್ಥೆ ರು 
ರೂಪಗಳೆಂದು ಊಹಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. "ದೊಳಗೆ ಎಂದು ಇಂದಿನ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ತಾ ಸ, ೨ 
ತುಗಳ ಆರಂಭದ ಹಳೆ 
ರೂಪಗಳು ಮರಾ ) ಟಯಲ್ಲಿ ಹುಡುಗಿಕೊಂಡಿರುವುದು ನಮ್ಮ ಅನುಭವತ್ತೆ ಬರುತ್ತಿದೆ. 


ಸ ಬಾಧೆಯಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ " ಗೆ' 


ಮರ್ಲಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿರುವ ಕನ್ನ ಡದ ಹಲವು ಅವಶೇಷಗಳು ೧೩೯ 


೫. ಕೋಡಗ--ಕೋಡಗ ಎಂದರೆ ಮಂಗ; ಕೋಡು ಎಂದರೆ ಮರದ 
ಕೊಂಬೆ; ಶಾಖೆ. ಕೋಡು--ಕೊಂಬೆಗಳ ಮೇಲೆ ಇರುವ ಪಾ ಜಿಕೆ ೋಡಗ. ಸಂಸ್ಕೃತ 
ದೊಳಗಿನ ಶಾಖಾ-ಮೃಗವೆಂಬದು ಇದಕ್ಕೆ. ಸಮಾನಾರ್ಥ ದ ಶಬ್ದ. ಆದಿಪಂಪನು 
ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ಯದಲ್ಲಿ ಹಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ " ಕೋಡಗಗಟ್ಟಿ ೦ “ಟ್ಟಿ > ಎಂಬ 
ಮಾತನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ್ದಾನೆ. ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನ), “ಗು ಕಟ್ಟಿ ಗೆ 
(ಬಿಗಿತಕ್ಕೆ) ಈಗ ಉತ್ತರ ಕರ್ಣಾಟದವರು "ಮಂಗನ ಮಲಕು' ಎಂದು ಹೇಳುವರು. 
ಪಂಪನು ಬಳಸಿದ "ಕೋಡಗ ' ಶಬ್ದವು ಮ ಮಂಗನೆಂಬರ್ಥದ್ದೆ ೦ಬಲ್ಲಿ ಸೆಂದೇಹವೆ ಇಲ್ಲ. 
ಕನ್ನ ಡಸಾಹಿತ್ಯಪರಿಷತ್ತಿ ನ ಮೇಲುನೋಟದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಪಂಪಭಾರತದ ಸಂಪಾ 
ದಕರು ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಮರ್ದಾಟಿ ಸಾಹಿ ಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲದೆ, ಇ೦ದಿನ ಬಳಕೆಯ ಮಾತಿನಲ್ಲೂ "ಕೋಡಗ ' 
ಶಬ್ದವು ಕ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳ ತ್ತದೆ. ಮರಾಠಿಗರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಅದು " ಕೋಡಗಾ' ಎಂದು 
ಸ್ರ ಲ್ಸ ಬದಲಾವಣೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಇಷ್ಟ ರಿಂದಲೆ ಆದು ಕನ ಡೆ ಕೋಡಗದಿಂದ 
ಭಿನ್ನ TE ಪ್ರ ಜನವ ಸಾಹಸವನ್ನು ಯಾರೂ ವಪ! ಮಠಾ ಟ್ರಿ 
ತೋಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನ ಕನ್ನ ಡದಿಂದ ಎತ್ತಿ ತೊಂಡುದೆಂದು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಕೋಡಗ (ಕ್ವಾ ಡಗವೆಂದು ಇಂದಿನ ಗ್ರಾಮ ರೂಪ) ಎಂದರೆ ಜಂ 
(ನಿರ್ಲಜ್ಜ) ; ಬಗ್ಗಿ ಅದವ ; ಕುಚೇಷ್ಟೆ ಗಳಲ್ಲಿ ನ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆಗಾಗ 
ಬೈಯಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ಹನು ನುಷ್ಯಪ್ರಾ ಣಿ; ಒದು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ರ ವಿಶಿಷ್ಟಾ ರ್ಥ 
ವುಂಟು; ಮರ್ಣಾ ಟಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸ ಸರಿಯಾಗಿ ನು ಭಾವವುಂಟು. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇದರಿಂದ ಇನ್ನೊ ಕೆ ಕೆಲವು ಸಾಧಿತಶ ಶಬ್ದಗಳೂ ತಲೆದೋರಿವೆ. "ಲತಕೋಡ 
ಗ್ಯಾಜೀ ಬಲಾಯದೂರ ' ಎಂಬ ಗಾದೆಯಿದೆ. ಇದು ಕನ್ನ ಡದ ಮಾತಾದರೂ 
' ಮಠ್ಲಾ ಟಿಯಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಇರುವಷ್ಟು ಇದರ ವಿವಿಧ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಸನ್ನ ಡದದ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲ! 

೬. ಅದಟಿ-ಇದುಕ ನ್ನ ಡದ ಹಳೆಯ ) ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆವುದಾದರೂ ಇಂದು 
ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. "ಧರೆಯೊಳ್‌ ದ ಪೆಂಪಿನ ನ ಮುರಹರನಿಂದೆ ಐವಡಿ ನೆಗಳ್ಳೆಯ ಅದಟಿರ 
ಭೀಮಂ' (ಶ. ಮ. ದ ಪು. ೫೬) ಎಂಬೀ ಬಗೆಯ ಪ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ನಡುಗನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ 
ಹೇರಳವಾಗಿವೆ. "ಅದಟಿಂ ಪುಟ್ಟಿ ದನ್‌' (ಭಾ. ೫, ೨೯) ವಂದು ಪಂಪ ನಲ್ಲಿಯೂ 
ಈ ಪ್ರಯೋಗವಿದೆ. ಮರ್ಹಾಟಿ "ಹಳೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಪದವು ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. " ಭಗವಂತ ಮಹಾ ಅತುರ್ಬಳೀ | ಅದಟಿ ದೈತ್ಯಾತೇ ನಿರ್ದಾಳೀ ||' 
ಟ್‌ ಭಾಗವತ. ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ಭಗವಂತನು ಅದಟಿರಾದ 


೧೪೦ ಪ್ರ ಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ದೈತ್ಯರನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡಿದನು ; ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅದಟ ಶಬ್ದವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿ 
ಸಿದ್ದಾ ಗಿದೆ. 
೭. ಅಗ್ಗಳ. ಹಳಗನ್ನ ಡೆ ನಡುಗನ ಡದ ಕಾವ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇರಳವಾಗಿ ಬಳಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಇನ್ನೊಂದು ಪಡವಿದು. 
ಮರ್ಹಾ ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅವರ ಉಚ್ಚಾರ ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಇದು "ಆಗಳಾ' ಎಂದು 
ಮಾರ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಮರಾ ಬಿಯ ಹಳೆಯ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಡಿಗಡಿಗೂ ಕಾಣಿಸಿ ಕೊಳ್ಳು 
ಸ ee ಚಾಳೀಸಗಡ ' (ಶ್ರೀಷ್ಠವಾದ ಚಾಳೀಸಗಡವೆಂಬ ಕೋಟಿ); 
"ಆಗಳೀ ಕಾಶೀ' (ಹೆಚ್ಚಿನ ಕಾಶೀಪಟ್ಟಿಣ); "ಅಗ್ರಾಕಡುನಿ ಇಸ್ಟು ರಸ | ಮುಳಾಂ 
ಯೇತಾ ಆಗಳಾ ಸುರಸ |' (ಕಬ್ಬಿನ ರಸವು ಮೂಲದ ಕಡಗೆ ಬಂದಂತೆ ಬಹಳ 
ಸೆವಿಯಾಗುತ್ತದೆ) ; "ಆಗಳೀ ಸುಂದರಾ ಪತಿವ್ರತಾರತ್ನ' ಎಂಬಿವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ "ಆಗಳಾ' ಎಂಬುದು ಕನ್ನಡೆ ಕಂವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ " ಅಗ್ಗಳ' ಎಂಬುದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. 
ಲೆ. ಅಳಿಪು- ಕನ್ನ ಡದ ಪ್ರಾಚೀನ ಕ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹಲವೆಡೆಗೆ ಬಂದಿರುವ ಈ 
ಮಾತು ಮರ್ದಾಟಿಯ ಪುರಾತನ ಶಾವ್ಯಗಳಿಯೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಸ ಬೀಳುತ್ತದೆ. "ಆಳೀ 
ಘೇವೋನಿ ಜನ್ಮ ಆಲೇ | ಕಿತ್ತೆ ತ್ಯೇಕ ಪ್ಪಾ ತ್ರಾಣೀ |” (ಅಳಿಪು, ಪೊಡೆ ಎಷ್ಟೊ ಸ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಜನ್ಮತಾಳುತ್ತ ವೆ) ಎಂಬಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ರಾಮದಾಸನು "ಆಳಿ' ಎಂಬು 
ದನು ಅಳಿಪ್ರು (ಆಸೆ) ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವನೆಂದು ನಿರ್ಧ ರಿಸ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. "ಜೇ ಆಳಿ ಕರೌನಿ ಮಾಗೇ ಜೇವಣ' ಎಂದು ಮಹಾನುಭಾವ 
ರ ದೊರಿವ ಒಂದು ಪ ಪ್ರಯೋಗವಿದೆ. 
ನ್ನಡದಲ್ಲಿರುವ "ಪ್ರ' ಎಂಬ ಪ್ರತ ಸೆಯವು ಮಾತ್ರ ಮರ್ಣಾ ಟಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
ಮರಾ ತ ಆಳಿ' (ಆಳಿ) ವಿ೦ಬುದನ್ನ ಈ K ಬಳಸಿದುದು 'ಗಮಫಿಸತಕ್ಕೆ ಮಾತಾ 
ಗಿದೆ. ಆದರೂ ಅಳಕಾ, ಆಳಂಕಾ ಹ ಆಳುಕಾ ಎಂಬ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಸಾ 
ಅಳುಪು ಎಂಬ ಸ ಮರಾ ಬಿಯಲ್ಲಿದೆ. "ಅಳತೇಪಣಾ' ನಾಡ್‌ ಆಸಕಿ 
"ಅಳತುವಾ' ಎಂದರೆ ಆಸ , ಅಂಪಟ್ಟ, ಲೋಭಿ; ಈ ಅರ್ಥದ ಜೆ 
ಬಳಕೆಗೆ ಬಂದಿವೆ. ಸ ಸ್ವೈಸುಖಾಜೀ ಅಳುಕಿ (ಆಳುಕಿ)? ಸ್ವಸುಖದ ಅಳುಪು 
(ಆಸೆ) ಹೇಗಿದೆ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಳುಕಿ ಎ೦ದರೆ ಆಸೆ ಲೋಭ ಎಿಂಬರ್ಥವೇ ಸರಿಹೋಗು 
ವುದು. ಮರಾಟಿ ಶಬ್ದಕೋಶಕಾರರೂ ಈ ಪದವನ್ನು ಅಳುಪಿನೊಂದಿಗೆ ತೂಗಿ, 
ಇದು ಕನ್ನ ನ್ನ ಡದಿಂದಲೆ ಬಂದ ಮಾತಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ನರ್ಧರಸಿದ್ದಾ ರೆ 


ಶಂ. ವಾ ಜೋಶಿ. 


——————— ಈ ಜಾ ದ 


ಕಾವ್ಳಾವಲೋಕನ 


ಗೀತಾಗಾಂಭೀರ್ಯ ಎಂಬ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಸಮಾಜಶಾಸ್ತ್ರ--ಲೇಖಕರು : 
"ಶ್ರೀರಂಗೆ'' ; ಪ್ರಕಾಶಕರು : ರಂಗೆಮಂಗೆ ಪ್ರಾಶನ, ಧಾರವಾಡ; ಮೊದಲ ಮುದ್ರಣ ೧೯೪೧ ; 
ಜಮ್ಮ ಅಷ್ಟ. ೧೨ 4 ೨೪೮ -.- ೮೪; ಚಕ್ಕೆ ಸಾದಾ ರೂ. ೨--೦--೦, ಕ್ಯಾಲಿಕೊ. ೨--ಆ.-೦. 

ಇತ್ತಿ ಜೆಗೆ ಭಗವದ್ಗಿ €ತೆಯ ವಿಷ ಷಯವಾಗಿ ಕ ನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪುಸ್ಮ ಸ್ಲೆಕಗಳು 
ಹೊರಬೀಳುತ್ತಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಲವು ಫಾ ಕೆಲವು ಸಾಂಪ್ರ ದಾಯಕ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ; ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಹೊಸ ರೀತಿಯ ಬರವಣಿಗೆಗಳು. ಈ ಹೊಸ 
ರೀತಿಯ ಗ್ರ ೦ಥಗಳ ಮುಖ್ಯ ಲಕ್ಷ ಣಗಳು ಸೆಂಪ್ರದಾಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಸ್ವತಂತ್ರಿ ನ ವಿಚಾರಮಾಡತತ್ವದ್ದು ಮತ್ತು ಬತ ಉಪದೇಶಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ 

ಜನರ ಇಂದಿನ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಶ್ರೀರಂಗರ ಗೀತಾ 

ಗಾಂಭೀರ್ಯ ' ಈ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದುದು. 
ಪ್ರರ ನ್ನಡ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಷೆ ತ್ರದಲ್ಲಿ ನುರಿತವರು. ಕಾದಂಬರಿ ನಾಟಕ 
ನ್ನು ಮು ಸಿದ್ಧ. ರಾದವರು. ಇವರು ಗೀತೆಯ ಮೇಲೆ ಬರೆದಿರುವ ಈ ಹೊಸ 
೦ಥವನ್ನು ಸ ತರು "ಓದಲು ಕುತೂಹಲಿಗಳಾಗುವುದು ಸಹಜ. 
ಗೆ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರು ಈಗ ಗ್ರ೦ಹವನ್ನು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಸಮಾಜಶಾಸ್ತ್ರ ವೆಂದು ಕರಿ 
ದಿರುವರು. ನಾನಾ ಮುಖವಾದ ಆಧುನಿಕ ಜೀವನ ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳನ್ನು > "ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ನಮ್ಮ ಸಮಾಜವು ಇಂದು ಎದುರಿಸೆಬೇಕಾಗಿರುವ “ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು, 
ತು ಬೆಳಕಿಗೆ ಹಿಡಿದು ಈ ಗ್ರಂ ಥದಲ್ಲಿ ಪರೀಕ್ಷ ಸಿರುವರು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗೀತೆಯ 
ವಾಕ್ಮಗಳಿಗೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಅರ್ಥಸಲ್ಪನೆ ನೆ ಮಾಡಿ "ಇಂದಿನ ಜೀವನದ ವಿವಿಧತೆಗೆ 
ಅವು ಸರಿಹೊಂದುವ ಬಗೆಯನ್ನೂ ತೋರಿರ-ವರು. 

« ದಣಿದ ದಾರಿಕಾರನಿಗೆ ಗೀತೆಯೊಂದು ಸುಂದರ ಸರೋವರದಂತಿದೆ .. . ಆ ಸರೋವರದ 
ತಿಳಿನೀರಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪಡಿನೆಳಲನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮಾ ಅದರಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಬಿಂಬವನ್ನೇ, ತನ್ನ "ಂಗಿತವನ್ನೇ, ತನ್ನ ಹೃದ್ಗತವನ್ನೇ "ಕಂಡುಕೊಂಡಿದ್ದ ಸೆ” (ಪು. ೩) 


ಶ್ರೀರಂಗರು ನ ಮಾಡಿರುವುದೂ ಇದೇ. ತಮ್ಮ ಸಾಮಾಜಿಕ ದರ್ಶನದ ಬಿಂಬವನ್ನೇ 


ಇಲ್ಲಿ ಕಂಡುಕೊಂಡಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಗೀತೆಯ ರಂಗಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ನಿಂತ ಪಾತ್ರಗಳು ಇಬ್ಬ ರು-ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾ 
ರ್ಜುನರು, ತುಮುಲ ಯುದ್ಧ ದ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜು ನನು ತ್‌ ಗಿ ಸತು 


ಸಾ ಸ 


೧೪೨ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಗ್ರಸ್ತನಾಗುವನು. ದಿಕ್ಕು ತೋಚದೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಮುಂದೆ ಬಾಣ ಬತ್ತ ತ್ಕಳಿಕೆಗಳನ್ನು 
ಕಟ್ಟು ತನ್ನ ಹೃದಯ ವೇದನೆಯನ್ನು ಆತನಿಗೆ ನಿವೇದಿಸುವನು. ಆಗ ನಡೆದ 
ಆಂತರಂಗಿಕ ಸಲಾ ಪಮ ಗೀತೆಯ ತಿರುಳು. ಈ ಏಕಾಂಕ ನಾಟಕದ ಪ್ರೇಕ್ಷಕ 
ಸಂಜಯನು ಮಾತೆ, ತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ; ಇಡೀ ಜಗತ್ತು. ಅರ್ಜುನನು "" ಸ್ಟಿತೋಸ್ಮಿ ಗತ 
ಸಂದೇಹಃ ಕರಿಷ್ಯೇ ವಚನಂ ತವ ಎನ್ನ ಬೇಕಾದರೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಹದಿನೆಂಟು 
ಅಧ್ಯಾಯಗಳಷ್ಟು ವಿಚಾರಮಾಡಿ " ವಿಮ್ಮಶೆ ಫಿತೆದಶೇಷೇಣ ಯಥೇಜ 
ಈರು '' ಎನ್ಸ ಬೇಕಾಯಿತು. ಈ ವಿಮರ್ಶೆಯ ದೃಷ್ಠಿ ಯನ್ನೇ 
ಮಗೆ ಸರಿತೋರಿದ ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವರು. 

ಇವರು ಮಂಡಿಸಿರುವ "“ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಸಮಾಜ ಶಾಸ್ತ್ರ ೪ದ್ದ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು 
ಕಠಿಣವಾದವು; ಅಷ್ಟೇ ಮುಖ್ಯವಾದುವೂ ಹೌದು. ಸಮಸ್ಯೆ ಗಳಿಗೆ ಪರಿಹಾರಗಳು 
ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದಂತಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಮ ಹೋಗುವ ಸಂದರ್ಭಗಳು ಅನೇಕ 
ಕಡೆಗೆ ಒದಗಿ ಗೀತೆಯ ಸಹಾಯದಿಂದಲೂ ಅವು ಡ್‌್‌ ಕಷ್ಟವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬಂದಿದೆ. "" ಸಂಜೆಯವರೆಗೆ ಸುತ್ತಾಡಿದ ಮೇಲೆ ದಾರಿತಪ್ಪಿದೆ ಎಂಬ ಹ ನ 
ದಂತೆ ನಮ್ಮ ಸ್ಥಿತಿಯಾಯಿತೆ! (ಪು. ೮೯) ಎನ್ನುವ ಪ್ರ ಜ್ರ ಸಂಗವು ಅನೇಕ ತ] 
ಒದಗಿದೆ. "ಆದರೆ ತರ್ಕ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಸೆಳೆಯಬಲ್ಲಡೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಅದನ್ನೇ 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಹೋಗುವ ಸಾಹಸ "ಶಿ ಶ್ರೀರಂಗ 'ರದು. 

ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಅವರು ಅರ್ಜುನ ನಿಷಾದಯೋಗವೆಂದೂ ಅರ್ಜುನ ಪ ಸಾದ 
HR ನರು ಭಾಗವಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿರುವರು. ಮೊದಲನೆಯ ಭಾಗ ಅರ್ಜು 
ನನ ಪ್ರಶ್ನೆ ಏನು ಎಂಬ ನಿಷ್ಕರ್ನೆ ಯನ್ನೂ ಎರಡನೆಯ ಭಾಗ ಅದಕೆ ಸ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು 
ಕೊಟ್ಟಿ ಉತ್ತ ತ್ರರವೇನೆಂಬುದನ್ನೂ ಮು ಬ್ಯಪ್ರಶ್ನಿಗೆ ಸ 
ಸಂಸಾರ-ಸಂನ್ಯಾಸ, ಪಾಪ-ಪುಣ್ಯ, ಬುದ್ದಿ-ಶ್ರ ದ್ಧ , ವ್ಯಕ್ತಿ ತೆ ಸುಖ-ದುಃಖ 
ಎ೦ಬ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು, ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಸ ವಿರಡನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಜುನನ ಪ್ರ ಕ್ಸಿ ಗೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಉತ್ತ ತ್ತರವನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮ 
ಮತ್ತು ಕರ್ತವ್ಯ ಪುನರ್ಜನ್ಮದ ಗು ಪ್ರಕೃತಿ-ಪುರುನ ಅವತಾರ ಮತ್ತು 

ಲ "ಬುದ್ದಿ ಮತ್ತು ಶ್ರದ್ಧೆ, ಮೋಕ್ಷ ಇಲ್ಲವೆ ಮುನೊ ಟಿ ಎ೦ಬ 
೨೭೪] ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ಚೆರ್ಚಿಸಿರುವರು. ಆಧುನಿಕ ನಿಚಾರಸ್ಸೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಈ ಚರ್ಜಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಗ್ರಂಥಕರ್ತರು ಈಗಿ 
ರಾಜಕೀಯ ಅಭಿಪಾ ಪ್ರಿಯಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಗೀತೆಯ 
ವರು, ಹೀಗೆಯೇ ಸಾಂಪ 


ನ ನೈತಿಕ, ಸ ಸಾಮಾಜಿಕ, 
ಉಪದೇಶದ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ತೂಗಿರು 
ಪ್ರದಾಯಕ ನಂಬುಗೆಗಳನ್ನು ಚುಚ್ಚಿ. ನೋಡಿರುವರು. 


ಕಾವ್ಯಾವಲೋ ಕನ ೧೪೩ 


ಬಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಕರ್ಮ ಮತ್ತು ಕರ್ತವ್ಯ > ತತ್ತ ತ್ರಗಳು ಗೀತೆಯ ಅಮೂಲ್ಯ ಮ 
ವೆಂದು ವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಇವುಗಳ ' ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುವ ತ 
ಭಾವನೆಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ ತವ ಗಳ ನಿಜವಾದ ಘಾ ವಿವರಿಸಿ ಅದು A 
ಜನರ ಜಿ ಜೀವನವನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸಬಲ್ಲ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದೆಂದು ತೋರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ಹಾಕೆ. 

ಚ ಕ್‌ ”ವು ವಿಚಾರಪರಿಪ್ಲು 'ತವಾಗಿದೆ. ಆಡ ಸಾ ಸ್ಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಶೈಲಿಯ ಧಾಟಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿದೆ. 

ಓದುಗರ ಅನುಕೂಲಕ್ಕಾಗಿ ಪರಿಶಿಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಗೀತಾಶ್ಲೊ ಕ ಭಾಗವನ್ನೂ, 
ಮೂಲಶ್ಲೋಕಗಳ ಚರ್ಚಾಸಾರಾಂಶವನ್ನೂ, ಕೊನೆಯಶ್ಲೋಕಗಳ ಪಟ್ಟಿ ಯನ್ನೂ 
ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. 

ವಿಂ. ಯಾಮುನಾಚಾರ್‌. 


ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಭಾರತೆ ತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯಃ.--ಅಧ್ಯಾಯಗಳು (೧-೪). 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಭಾಷಾಂತರ. ಭಾಸಾಂತರಕರ್ತರು: ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬಿ. ಗುರುರಾಜಾರಾನ್‌, ಬಿ.ವಿ, 
ಬಿ.ಎಲ್‌. ನಿವೃತ್ತ ಸಬ್‌ ಜಡ್‌ ಅವರು. ರಾವ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌ ಬಿ. ವೆಂಕಟೇಶಾಚಾರ್‌. ಖಂ.ಬಿ., 
ಅವರ ಮುನ್ನು 'ಓಯೋಡನೆ ಪುಟ ೨೬೯ ; ಬೆಲೆ, ರ 

ಮಧ್ವಮತಸ್ಥರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮನ್ನಣೆಗೆ ಪಾತ್ರವಾದ, ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವಾ ಚಾರ್ಯರಿಂದ 
ರಚಿತವಾದ. ಗ್ರ ೦ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ, ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾ ಹಾಭಾರತ ತಾತ್ರ ರ್ಯ 
ನಿರ್ಣಯವೆಂಬ 1 ೦ಥವನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿ ಭಾಷೆಗೆ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿರುವ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ 
ಹ ಸಾರಾ ಜಾ ವಿಷ್ಣು ವು ಸರ್ಮೋತ್ತಮ, ಚೇತನಾ 
ಚೇತನಾತ್ಮಕ ಪ ಪ್ರಪಂಚವು ಸ ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ವಿಷು 2 ನ್ಲಿವಿನಿಂದ ಭಿನ್ನ: ವಾಯುದೇವನು 
ಸರ್ವಜೀವೋತ್ಕ ಸ ಎ೦ಬ ಮಧ್ವ ಸಿದ್ದಾ ೦ತದ ಮುಖ್ಯತತ್ವ ಗು ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ಸದ್ದಹಾ,ಂತವಾಗಿ ಪ ಸ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ಮೆ ಎಂದು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ತಾತ್ಸ ರ್ಯ 

೪ಬ ಹಿ 
ನನನಯದಲ್ಲಿ nd ಬ ಮುಂದೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಪದವನ್ನು 

ಹೊಂದುವ ವಾಯುದೇವನ ಅವತಾರ; ಶುಕಾಚಾರ್ಯರು "ರುದ್ರನ ನ ತವಾ 
ಕೃಷ್ಣ ಸ ರೂಪಿಯಾದ ವಿಷ್ಣು: ಏನ ಅಧೀನವಾಗಿ ಭೀಮಾದಿಗಳು ಂಕುಟಸುವುದ 
ಮ ವೇದವ್ಯಾಸರೂಪಿಯಾದ ವಿಷ್ಣು ವಿನಿಂದ ಶುಕಾಚಾರ್ಯರು ಉಪದಿಷ್ಟ 

ರಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾ ದಿಗಳಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವು ಉತ್ತಮನೆಂದು ನಿದ್ದಿ ಸು 
ವುದು. ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರಿಗಿಂತಲೂ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು (ವಾಯುಜೀವನು) ಉತ್ತಮ 
ನೆಂಬುದು ಭೀಮಸನೆ ಸೇನನ ದ ೈಷ್ಟ್ರಾ ೦ತದಿಂದ ಸಿದ್ಧ ವಾಗುವುದು. ವಿಷ್ಣು ನ್ಲಿವಿನ ಭೂಭಾರ 
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ಹರಣ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನಪಾತ್ರವು ಭೀಮಸೇನನಿಗೆ ಸೇರಿದುದು. ಜರಾಸಂಧ 
ದುರ್ಯೋಧನರನ್ನು ವಧಿಸಿದವನು ಭೀಮಸೇನನೇ. ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ರಾವ್‌ 
ಬಹದ್ದೂರ್‌ ವೆಂಕಟೇಶಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಭಾರತವನ್ನು 
ನೋಡುವವರಿಗೆ ಅರ್ಜುನನೇ ಹೆಜ್ಜು ಪ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಸಿನೆಂದು ತೋರಿದರೂ ವಿಶ ಚಾರಮಾಡಿ 
ನೋಡಿದರೆ ಭೀಮಸೇನನೇ ಸ ಗುಣಜ್ಯೇಷ್ಮನೆಂದು ಕಂಡುಬರುವುದು. 
"" ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠಸ್ತು ಮಾರುತಃ '' ಎಂಬುದು ಭಾರತವಾಕ್ಯ. ತತ್ಯೈಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿಯೂ, 
ವಿಷ್ಣು; ಭ್ರಾಯಲ್ಲಿಯೂ, ಧೈರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಪಾಂಡಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಭೀಮಸೇನನಿಗೆ 
ಸಮರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ಯುಧಿಷ್ತಿ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ವಿರಾಟಿಪರ್ವದಲ್ಲಿ 
ದುರ್ಯೋಧನನೇ ಭೀಮಸೇನನು ಶಾಸ ಸ್ರವೇತ್ತ ರಲ್ಲಿಯೂ, ಬಲಾಡ್ಗ್ಯರಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತ 
ಮನು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವನು. 

ಒಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ವಿಷ್ಣುಸರ್ವೋತ್ಕಮತ್ತ ವನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದೂ, ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ "ಭಾರತವಾಕ್ಯಪ್ಪ ಪ್ರಮಾಣ 
ಗಳೂ, ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯಗಳ ವಿಚಾರವೂ, 
ಮಿಕ್ಕ ಆರು ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ರಾಮಾಯಣ ಕಥೆಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. 
ರಾಮಾಯಣ ಮಹಾಭಾರತ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಅನೇಕ ವಿರೋಧಗಳನ್ನು 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಎಷ್ಟು ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ಪರಿಹರಿಸಿರುವರು ಎಂಬುದು ಅಮೂ 
ಲಾಗ್ರವಾಗಿ ಗ್ರಂಥಾವರೋಕನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಗೋಚರಿಸದಿರದು. 

ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಗುರುರಾಜಾರಾಯರು ಬಹಳ ಸುಲಭವಾದ ಮತ್ತು ಲಲಿತವಾದ 
ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿರುವರು. ಸಂಸ್ಕೃತ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಮರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನ್ಯ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಭಾಷೆಗೆ ಭಾಷಾಂತರಿಸಿ ತಿಳಿಸುವುದು ಬಹಳ ಶ ಶ್ರಮಸಾಧ್ಯ. "ಆದರೂ 
ಅದನ್ನು ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಗುರುರಾಜಾರಾಯರು ಬಹಳ ಮಟ್ಟಿ ನ ಸಾಧಿಸಿರುವರೆಂದಕೆ 
ಅತಿಕಯೋಕಿ ಶಿಯಾಗಲಾರದು, ಮೂವತ್ತೆರಡು ಅಧ್ಯಾಯಗಳು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ರಾಯರು ನಿರ್ವಿಫ್ಸ ವಾಗಿ ಭಾಷಾಂತರಿಸಲಿ ಎಂದು ನಮ್ಮ ಹಾಕ್ಕಿತೆ. ಪಟ ೧೭ 
ತಥಾಪರಂ ಎಂಬ ಟು ವನ್ನು ತಥಾ ಪರಂ ಎಂದು ಬಿಡಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ೦ಡ ಪುರಾಣವು 
ನೆರಾಹೆ ಪ್ರರಾಣ್ಯಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ಉಳ್ಳದ್ದೆಂದು ಅರ್ಥಬರುವಂತೆ 
ಭಾಷಾಂತರಿಸಿರುವರು, ಆದಕೆ ದ. ಕಬ ವನ್ನು ಈ 3 ಅಪರಂ ಎಂದು ಬಿಡಿಸಿ 
ನಿದ ಪುರಾಣಕ್ಕೆ ಸದ್ಯ ಶವಾದ ಮತ್ತೊ. ಭಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಪುರಾಣವೆಂದು 
ಅರ್ಥಮಾಡುವುದು ಸಿದ್ಧಾ ಸಿ೦ತಾನುಸಾರಿ ಎಂದು ನಮ್ಮ ಸ? 

ಬಿ. ಎ. ಕೃಷ್ಣ ಸ್ವಾಮಿರಾವ್‌" 


ಸಾದರೆ ಸ್ನೀಕಾರ 


೧. ಮೊಗ್ಗೆಯ ಮತಾಲೆ- ಬರೆದವರು : ಶ್ರೀ ಶಾಂತಾದೇವಿ ಮಾಳವಾಡ; ಫು. ಅಷ್ಟ 
ಪತ್ರ ೧೨ 3-೭೬; ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಎಂ. ಜಿ. ನಿರೂಸಾಕ್ಷನ್‌, ಕಲ್ಲೆ, ಧಾರವಾಡ; ಬೆಲೆ, ೬ ಆಣೆ. 


೨. ಪಂಪಮಹಾಕವಿ ಆದಿಪುಪನ ಸಹಸ್ರಸಾಂವತ್ಸರಿಕೋತ್ಸವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
(3೪-೧೨-೧೯೪೧) ಶ್ರೀ|| ಮುಳಿಯ ತಿಮ್ಮಪ್ಪಯ್ಯನವರು ಮಾಡಿದ ಅಧ್ಯಕ್ಟೋಪನ್ಯಾಸ. ಪಂಪ 


ಕವಿಯ ಚಿತ್ರದೊದನೆ, ಕ್ರಾ. ಅ. ಎ೮; ಬೆಲೆ? 


೩. ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಮೊದಲನೆಯ ಪರಿಚಯ--ಲೀಖಕರು: ಶ್ರೀ. ಯ. 
ಸುಬ್ರ ಹ್ಮಣ್ಯಶರ್ಮ ; ಪ್ರ ಕಾಶಕರು: ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಪ್ರಕಾಶ ಕಾರ್ಯಾಲಯ, ಹೊಳೆನರಸಿಪುರ; ' 
ಕ್ಮ ಅ. ೫೪; ಬೆಲೆ? 

೪. ಗಂಡುಗಲಿ ಕುಮಾರರಾಮ--ಬರೆದವರು: ಶ್ರೀ ಹುಲ್ಲೂರು ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
ಜೋಯಿಸರು ; ಮಿಂಚಿನ ಬಳ್ಳಿಯ ನಾಲ್ಕನೆಯ ವರುಷದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕುಡಿ; ಕೌ EF ಅ. ೧೧೬; 
ಬೆಲೆ, ರೂ. ೧. 

೫. ಲಾವಣಿ (ದನಗಳ ಪ್ರದರ್ಶನ, ಹಾಸನ)--ಬರೆದವರು: ಶ್ರೀ ಯೋಗ ; ಫು. ಅ. ೬; 
ಬೆಲೆ? 

೬. ಲಾವಣಿ (ಸ್ವಾಗತ ಸಮಿತಿ, ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಒಕ್ಕಲಿಗರ ಸಮ್ಮೇಳನ, ಹಾಸನ)- 
ಬರೆದವರು: ಶ್ರೀ ಯೋಗ; ಕೌರ್‌. ಅ. ೮; ಬೆಲೆ? 

೭. ಪುರಾಣನಾಮ ಚೂಡಾಮಣಿ--ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಕನ್ನಡ 
ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ ೧೫; ಲೇಖಕರು: ಶ್ರೀ ಬೆನಗಲ್‌ ರಾಮರಾವ್‌, ಏಂ.ವಿ., ಎಲ್‌ವಲ್‌.ಬಿ. "ಮತ್ತು 
ವಿದ್ಧ್ವಾ ಪಾನ್ಯಂ ಸುಂದರಶಾಸ್ತಿ ; ಡೆಮಿ. ಅ. ೬೩೬; ಬೆಲೆ, ರೂ. ೨-೧೨-೦. 
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೯. ಯಶೋಧರ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಗ್ರಹ ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಕನ್ನಡ 
ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ--೧೬; ಸಂಪಾದಕರು: ಶ್ರೀ ಶೆ. ವಿ. ರಾಘವಾಚಾರ್‌, ಎಂ.ಬಿ, ಬಿ.ಟಿ.; ಕ್ರೌ. ಅ. 
೭೦-೧೭೬; ಬೆಲೆ, ೧೨ ಆಣೆ. 

೧೦. ಸರ್ಕಾರ (ಅದರ ಪದ್ಧತಿ ಮತ್ತು ರಚನಾಕ್ರಮ)--ಬರೆದವರು: ಶ್ರೀ. ವಿಚ್‌. 
ಕೃಷ್ಣ ರಾವ್‌, ಎಂ.ಎ. ; ಪ್ರ ಕಾಶಕರು: ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ; ಸರ್‌. ಕೆ. ಪಿ. ಪುಟ್ಟಿಣ್ಣ 


ಚೆಟ್ಟರ ಪುದುವಟ್ಟಿನ, ಪ್ರಕಟಿನಮಾಲೆ--೩; ಫು. ಅ. ೧೪೭; ಬಿಕೆ, ೨ ಆಣೆ. 
10 


೧೪೬ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


೧೧. ಅಹಲ್ಯೆ- ಬರೆದವರು; ಶ್ರೀ. ಪು. ತಿ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌, ಬಿ.ಎ.; ಪ್ರಕಾಶಕರು: 
ಕಾವ್ಯಾಲಯ, ಮೈಸೂರು; ಕ್ರೌ ಅ. ೨೪-೧೨೩; ಬೆಲೆ, ರೂ. ೧. 


೧೨. ಸೀತಾವನವಾಸ. ಬರೆದವರು: ಶ್ರೀ. ಪಂಡಿತ ಕೆ. ನರಸಿಂಹಶಾಸ್ತ್ರಿ; ಪ್ರಕಾ 
ಶಕರು: ಶ್ರೀ. ಟಿ. ವಿ. ಬಾಲಕೃಷ್ಣ ಶೆಣೈ ಮತ್ತು ಸೋದರರು, ತೀರ್ಥಹಳ್ಳಿ; ರ್ರ್‌. ಅ. ೧೯; 
ಬೆಲೆ, ರೂ. ೦-೨-೬. 

೧೩. ಕಂದನ ಕೊಳಲು---ಬರೆದವರು: ಶ್ರೀ. ಯೋಗ, ಹಾಸನ; ಫು. ಅ. ೧೬; 
ಬೆಲೆ, ೨ ಆಣೆ. ೬ 


೧೪. ಚಿತ್ರಭಾನು ಸಂವತ್ಸರದ ಪಂಚಾಂಗವು--ಎಲ್ಲೂರು ಶ್ರೀ. ಪಂಡಿತ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ(ನಾರಾಯಣರಾಯರಿಂದ ಗುಣಿಸಿ ಪರಿಶೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಸುಜ್ಞಾನಾಮೃತ ಕಾರ್ಯಾಲಯ 
ದಿಂದ ಪ್ರಕಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು ; ಬೆಲೆ, ಎ ಆಣೆ. 


೧೫. ಶೈಕ್ಸಣಿಕ ಮನಃಶ್ಶಾಸ್ತ್ರ--ಬರೆದವರು: ಶ್ರೀ ವ್ಹಿ. ಕೆ. ಜವಳಿ, ಬಿ.ಎ. (ಆನರ್ಸ್‌), 
ಬಿ.ಟಿ., ಡಿಪ್‌.ಪಿ.ಇಡಿ., ಧಾರವಾಡದ ; ಪ್ರಕಾಶಕರು : ಕರ್ನಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯಮಂದಿರ, ಧಾರವಾಡ ; 
ರ್ಕ. ಅ. ೧೯೩ ; ಬೆಲೆ, ರೂ. ೧-೪-೦. 


೧೬. ಐಚ್ಛಿಕ ಬೀಜಗಣಿತಸಾರ--ಬರೆದವರು: ಶ್ರೀ. ಎಲ್‌. ಕೃಷ್ಣ ರಾವ್‌, ಬಿ.ಎ., 
0 £೧9 
ಪ್ರಕಾಶಕರು; ಪ್ರಭಾಕರ ಬುಕ್‌ಡಿಪೋ, ಕೋಟಿ, ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಟಿ; ಕೌ ೯. ಅ. ೨೪೫; ಬೆರೆ, 
ರೂ. ೧-೪-೦. 


ವಸ್ತುಕೋಶ 


ಈ ಸಂಚಿಕೆಗೆ ವೃಷಸಂವತ್ಸರದ ಸಂಪುಟವು ಮುಗಿಯಿತು. ಕಳದ ಕಾರ್ತಿಕ 
ಶುದ್ಧ ಪಂಚಮಿಗೆ (೨೫-೧೦-೧೯೪೧) ಪಂಪನು ಆದಿಪುರಾಣವನ್ನು ಬರೆದು 
ಮುಗಿಸಿ ಒಂದುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದದ್ದರಿಂದ, ಮಿಕ್ಕು 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆದಂತೆ ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಮುಖ್ಯ 
ವಿದ್ಯಾಸಂಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲೂ ಸ್ಮಾರಕೋತ್ಸ ವಗಳು ನಡೆದು ಆ ಕನ್ನಡ 
ಕವಿಕುಲ ಗುರುವಿಗೆ ಭಕ್ತಿಗೌರವಗಳು ಸಂದುವು. ಆದರ ಜ್ಞಾ ಪಕವಾಗಿ ಪ್ರಬುದ್ಧ 
ಕರ್ಣಾಟಕದ ಒಂದು ಸ್ಮಾರಕ ಸಂಚಿಕೆಯನ್ನೋ ಅನುಬಂಧವನ್ನೊ ಪ್ರಕಟಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶವಿತ್ತು. ಆದರೆ ಈ ವರ್ಷದ ಮೊದಲ ಮೂರು ಸಂಚಿಕೆಗಳಿಗೆ 


ಪಂಪನ ಮೇಲಣ 
ಲೇಖನಗಳು 


ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹಣ ಖರ್ಚುಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ ದ್ದರಿಂದ ಈ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಮಾನಸಿಕ 
ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು; ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ತೆಳ್ಳಗೆಮಾಡಿ, ಅದರ ಅಂದಚಂದಗಳನ್ನು 
ಕಡಮೆಮಾಡಿ ಹೊರಡಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಆದರೂ ಪಂಪನಿಗೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಬಹುದೊಡ್ಡ 
ಭಾಗವನ್ನು ಮಾಸಲಾಗಿಟ್ಟಿ ದೆ. ಪಂಪನನ್ನು ಕುರಿತು ಎರಡೇ ಪ್ರಬಂಧಗಳಿದ್ದ ರೂ ಅವು 
ಪ್ರೌಢವಾಗಿದ್ದು ಅವನ ಕಾವ್ಯಗಳ ಸಾರವತ್ತಾದ ಭಾಗವನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಪರಿಚಯ 
ಮಾಡಿಕೊಡುವವಾಗಿವೆ. ಈ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ , ನಮ್ಮ ವಿದ್ವನ್ಮಿತ್ರರಿಗೆ 
ವಂದನೆಗಳು. 
ಜಸ 
ರಾಜಸೇವಾಸಕ್ತ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಬಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ, ಐ೦.ಎ., ಬಿ.ಎಲ್‌. 
ಅವರು ಕಳೆದ ತಿಂಗಳು, ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ ಮತ್ತು ಕನ್ನ ಡದ ಗೌರವ ಪ್ರೊಫೆಸರ್‌ 
ಈ ಅಧಿಕಾರಗಳಿಂದ ನಿವೃತ್ತರಾದರು. ರಾಜಕಾರ್ಯಪ್ರವೀಣ 
ಎ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ರ. ಎಸ್‌. ಸುಬ್ಬರಾವ್‌, ಎಂ.ಬ. ಬಾರ್‌ -ಅಟ್‌-ಲಾ. 


ped) 


ಇಬ್ಬರು ಸನ್ನ ಗ ಅವರು ತಮ್ಮ ವೈಸ್‌-ಭಾಸೆಲರ್‌ ಅಧಿಕಾರದಿಂದ ಈ ತಿಂಗಳು 
ನ್‌ ನಿವೃತ ರಾಗಲಿರುವರು. ಇವರ ಅಧಿಕಾರಕ್ಕೆ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ 


ಇಲಾಖೆಯ ಮುಖ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀಮಾಕ ಇ. ಜಿ. ಮೆಕಾಲ್ಸೈನ್‌, 
ಎಂ.ಎ, ಜಿ.ಪಿ. ಅವರು ಆಗಲೇ ಬಂದು ಕಾರ್ಯ ನಡಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಇವರಿಗೆ 


ಸ್ವಾಗತವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತೇವೆ. 


೧೪೮ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಶ್ರೀಕಂತಯ್ಯನವರೂ ಸುಬ್ಬರಾಯರವರೂ ನಮ್ಮವರು, ಕನ್ನಡಿ 
ಗರು, ಮೈಸೂರಿನವರು, ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿಣದವರು. ಒಟ್ಟಿಗೆ ಬೆಳೆದವರು, ಆಡಿದವರು, 
ಓದಿದವರು. ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಒಂದೆ; ಮಹಾರಾಜಾಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ 
ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಾಗಿ ಸೇರಿದ್ದೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಹುಚ್ಚು ಕಡಮೆ ಒಂದೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಅವರು 
ಕಾಲೇಜಿಗೆ ಅಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿ ಬಂದಾಗ ಶಿಕ್ಟಣದ ಆವರಣದಲ್ಲಿ ಅರುಣೋದಯ 


ವಾದಂತಾಗಿ' ಬದು ಹೊಸ LN ಬಂತು. ಅದಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿನ ಕಾಲವನ್ನೂ 
ನೋಡಿದವರು ಇದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗ ಹಿಸಬಬ್ಲರು. ಇಬ್ಬರೂ ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷಕ್ಕೆ 


ಮೇಲ್ಪಟ್ಟು ದುಡಿದು ಸವೆಸಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಪಡೆದಿದ್ದಾರೆ. ಈ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಅವರಿಗೆ ಸುಖಮಯವಾಗಲಿ, ಶಾಂತಿಮಯವಾಗಲಿ | 
ಶ್ರ ಶ್ರೀರ್ಮಾ್‌ ಸ ಸುಬ್ಬರಾಯರು ಶಿಕ್ಷ ಇಶಾಖಾಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದಾ ಗ ಮಾಡಿದ 
ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕ್‌ ಕನ್ನ ಡದ ಮೂಲಕ ಶಿಕ್ಪ ಣಕ್ಕೆ ಏರ್ಪಾಡು. 
ನೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಅಡರು ತೊಡರುಗಳಿದು ವು. ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ಅವರು 
ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು. ಸ ಸಾಧಿಸಿದರು. ಇದರಿಂದ, ಕಂಡಹಾಗೆ ನ್ನಡ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ 
ಹ ಮುಂದಿಟ್ಟಿತು. ವೈಸ್‌-ಛಾಕಸೆಲರಾದ ಮೇಲೆ ಕಾಲೇಜಿನ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿಯೂ 
ಈ ನೀತಿಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಲು ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡುವರೆಂದು ಹಲವರು ಆಕಿಪಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು; "ಆದರೆ ಏಕೋ ಅದು ಸಾಗಲಿಲ್ಲ; ಹೈ ಬನ ಈ 
ಇರುವ ಕಷ ಗಳಿಗಿಂತ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು; > ಆದಿ ಆ | ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ್ಸಿ ಅವರಂಥ ಮೇಧಾ» 
ಗಳೂ ಅಭಿಸಾನಿಗಳೂ ಎದುರಿಸದೆ ಇನ್ನಾರು ದರವಡ ನ ಸಾಧ್ಯ? ಇದು ಅವರ 
ಮನಸ್ಸಿನ ನಲ್ಲಿರ ಪವಿತ್ರಸ ಸಂಕಲ್ಪ ವೆಂದೂ. ಮುಂದಾದರೂ ಅದು ಈಡೇರುವುದಕ್ಕೆ. 
ಅವರು. ಸ ಬೆಂಬಲವನ್ನು ಕೊಡುವಕೆಂದೂ ಕನ್ನಡಿಗರೆಲ್ಲರೂ ನಿರೀಕ್ಸ ಸುತ್ತಾರೆ. 
“ಪ್ಪ ಪ್ರಭಾರಪುಸ್ತ ಕಮಾಲೆ''ಯು ಆರಂಭವಾದದ್ದು ಅವರ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಫ್ರೋತ್ಸಾ; ಹಗಳಿಂದಲೇ ; ಇಷ್ಟು ಅಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಇಷ್ಟು ಅಲ್ಪ ಜೆಲೆಗೆ ಆದರೆ 
ಇಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣವತ್ತಾಗಿ, ಸರಳ ಬ ವಿವಿಧ ಸ ಷಯಗಳನ್ನೊ ಛಕೊಂಡ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವಂತೆ ಲೇಖಕರನ್ನು ಪ್ರೊ ತ್ಸಾ ಹಿಸಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ 
ಸ ಉಪ ಪಯೋಗವು ಬನಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಯ ಹೆಚ್ಚು ಪ ಪ್ರಮಾಣ 
ತು. (ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆ ಮಾಲೆಯ ಸಂಪಾದಕರ 


ಪ್ರೀರ್ಮಾ ಜಿ. ಹನುಮಂತರಾವ್‌, ಎಂ.ಎ. ಅವರ ಸೆ ಸಹ ಸಾಹಸ ಪರಿಶ್ರ ಮಗಳನ್ನು 
ಷ್ಟು ಹೊಗಳಿದರೂ ಸಾಲದಂ ತಿದೆ. 


ತ ಮೂರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ « ಪ್ರಬುದ ಕರ್ಣಾಟಕ ವು ಅವರ ವಿಶೇಷ 
[Sr 


ವಸು ಕೋಶ ೧೪೯ 


ಆದರ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಗಳಿಗೊಳಗಾಗಿತ್ತು. ಪ್ರಚಾರಪುಸ್ಕಕಮಾಲೆ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಇವೆರಡನ್ನೂ ಅವರು ತಮ್ಮ ಎರಡು ಮುದ್ದು ಮಕ್ಕಳ ಹಾಗೆ ನೋಡಿಕೊಂಡರು. 
ಅವಕ್ಕೆ ಕೇಳಿದ್ದನ ನ್ದು ಕೊಟ್ಟಿರ ರು ; ಯಾವು ದನ್ಫೂ ಇಲ್ಲವೆನ್ನ ಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಬುದ್ದ 
ಕರ್ಣಾಟಕವು ಈಗ Be ವರ್ಷಗಳಿಂದ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ 'ಪ್ರಷ್ಟ ವಾಗಿ ಡು 
ತು... ಅವರು ಕೊಟ್ಟಿ ಈ ಆದರ ಫೋಷಣೆಗಳಿಗಾಗಿ ನಾವು ಸಂಪಾದಕ ' 


Fy 


lL 


೦ಡಲಿಯ ಪರವಾಗಿ ಅವರಿ ನಮ್ಮ ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತೇವೆ. 
ಇ ಜರ 


D ಕಾ € ಮ್‌ D 0 
ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಶ್ರೀಕಂಠ ನವರು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪ್ರೊಫಸರಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದರು. 


ಆದರೆ ಅವರು ವಿಶ್ರಾಂತಿಪಡೆಯುವಾಗಲೂ, ಜೊತೆಗೆ | ಕನ್ನಡ ಡದ ಗೌರವ ಪ್ರೊಫೆಸರೂ 
ಆಗಿದ್ದರೆಂದೂ, ಕನ್ನ ಡದ ಪ್ರೌಢತರಗತಿಗಳಿಗೆ ಉಪನ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆಂದೂ 
ಅನೇಕರಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ, ಅವರು ಉದ್ಯೋಗಕ್ಕೆ ಸೆ ಸೇರಿದಾಗಲೆ, 
ಕಾಲೇಜು ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಇ. ೦ಗ್ಲೀಷ ಷ್‌ ಪಾಠ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರೋ ಅಷ್ಟು 
ಕನ್ನ ಡವನ್ನೂ —ಣಂಟಿರ್‌ ಮಾಡಿಯೆಟ್‌ ತರಗತಿಗೆ, ಬಿ.ಎ. ತರಗತಿಗೆ ಪಾಠ ಪನ 
ಕುದು ತಿಳಿಯದು. ಅವರ ಬೋಧನಕ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ತರಗತಿಗೆ ಕ 
ಉಪಯೋಗವೂ, ಕನ್ನಡ ತರಗತಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿ ಸಿನ ಉಪಯೋಗವೂ ಚ ತ್ತು 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪಾಠದಲ್ಲಿ ಸಂದು ರಸವತ್ತಾದ ಅಥವಾ ಮಹುತ್ತಿನ ಸಂಗತಿ ಬಂದರೆ 
ಅದನ್ನು ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ ತರುವು ದು ಹೇಗೆ ಎಂದು ಮೊದಲು ಯೋಜನೆ ೨ ಹೊರಡುತ್ತಿತ್ತು. 
ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಐತಿಹಾಸಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ, ತುಲನಾತ್ಮ ಕದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದಲೂ 
ಓದಿದರೇ ಇರ್‌ ಬೆಲೆಕಟ್ಟುವ "ಎಮರ್ಶಬುದ್ದಿ ಬರುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಅವರು 
ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರು. ವ್ಯಾಸಂಗ. ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ) ಜೀರ್ಣಿಸಿಕೊಂಡು ಉಃ ಪಯೋಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟಿ ವರು ಅವರು; ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೆ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಸನಿದು 
ಆನಂದಪ್ಪ ಡುವುದನ್ನು ಹೇಳಿಕೂಟ್ಟಿ ವರು ಅವರು. ನಿಮ್ಮ ಓದುಮನೆಯ ಹನಿಗಳು 
ತೆರೆಯಿರಿ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಂದ ಬೆಳಕು ಬಂದರೂ ಅದನ್ನು ಬರಮೂಡ ಸೂರ್ಯನನ್ನು. 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ. ಕಂಡರೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೈಮುಗಿಯಿರಿ ಸ್ರ ಸಂಸ್ಥೆ ್ರೈತಿಪ್ರ ಪಂಚದಲ್ಲಿ ಬಂಡು 
ವಿಶ್ವ ರ ಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದವರು ಅವರು; ಹೀಗೆ, ಪಾಶ್ಚ್ಯಾತ್ಯ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯವಂದ 
ಬರಿಯ ಇಂಗ್ಲಿ ಷ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯವಲ್ಲ, ಅವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೂಲವಾದ, ಸಾದು” ಗ್ರೀಕ್‌ 
ಸಾಹಿತ್ಯವಿದೆ "ನಂದು ಅದನ್ನು ಶಿಕ್ಷ ಣಕೆ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ, ಸ್ನ ೈ ಪಕ್ಷ ತತ್ರಕ್ಕೆ, ತಂದವರು 
ಅವರು. ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಅವರು ಸ ಶ್ವತ್ಕಾರ್ಮ,' « ಪಾರಸಿಕರು''ಗಳನ್ನು 
ಬರೆದುಮಾಡಿದ್ದಕೆ ಕ್ಕ ೦ತ 'ಹಿಚ್ಚಾ ಗಿ ಪಾಠಹೇಳಿ ಮಾಡಿದರು. ನ್ನಡದ ಕಷ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ತಮಿಳಿನ ಪ್ರಾ ಶಸ್ತ ವನ್ನು ತೋರಿಸಿದರು. ಜ್ರ 


೧೫೦ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದಲ್ಲಿ, ನಮಗೆ ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ, ಗ್ರೀಕ್‌ ಸಾಹಿತ್ಯ ತಮಿಳು ಸಾಹಿತ್ಯ 


್ರ 
ಗಳ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಿದವರು ಅವರಂಥವರು ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಲ್ಲ. 


ಅವರು ಬಹು ದಿವಸದಿಂದ ಮಹಾರಾಜಾ ಕಾಲೇಜಿನ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘದ 


ಇರ್‌ , ನ ಹ ತ್‌ ನ್‌ ಜ್ಞಾಪ ಪ ೦. ಮ್ಮ್‌ 
ಮತ್ತು ಸೆಂಟ್ರಿಲ್‌ ಕಾಲೇಜಿನ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘದ ಅಧ್ಯನ್ಸ J 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಪಾದಕ ಮಂಡಲಿಯ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಪ್ರಕಾಶನ ಸಮಿತಿಯ 
ಅಧಕ ರಾಗಿ, ಅವುಗಳಿಗೆ ದುಡಿದಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ತಮ್ಮ ಸರ್ಕಾರಿಯ ಉದ್ಗೋಗ 
Ww ೧ [3 oN 
ದಿಂದ ನಿವೃತ್ತರಾಗಿ ಇವುಗಳಿಂದ ಕಳಚಿಕೊಂಡರೂ ಅವರ ಆದರ ಸ್ಪೇಹ ವಿಶ್ನಾಸ 
ಗಳು ಏನೂ ಕಡಮೆಯಾಗಿಲ್ಲ; ಅವು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ, ಪರಿಷತ್ತಿನ ಮೂಲಕ, ಇಮ್ಮಡಿ 


ಯಾದುವು, ಮಾಸಲಾದುವು. 
ಈ ಇಬ್ಬರು ಕನ್ನಡಿಗೆ ಮಹೋದಯರ ದೇಶಾಭಿಮಾನ ಭಾಷಾಭಿಮಾನ 


ಗಳಿಂದ ಕನ್ನಡಿಗರು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಯೋಜನ ಪಡೆಯುವಂತೆ ಅವರಿಗೆ ಭಗ 


ವಂತನು ಆಯುರಾರೋಗ್ಯಗಳನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಲೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇವೆ. 


ಪ್ರಾಚ್ಯಲೇಖನಾವಳಿ 


Bulletin of the Deccan College Research Institute.— Vol. 111, No. 1 
Anthropometric Investigation of the Madhyandena Brahmins 
of the Maratha Country. By IRavATI 18818. 
I. H. Q.— December 1941. 
The Dramas ascribed to Bhasa—S. K. De 


[The dramas have wrestled with and conquered time; and even 
if we cannot historically fit them in, they have an unmistakable 


dramatic, if not poetic, quality, and this would make them deserve 
a place of their own in the history of the Sanskrit drama.] 


೫. ೦. R.—Madras. Oct. Dec., 1940 (Feb. 1942) 
1. Technical terms in the Ashtadhyayi—K. Madhava Krishna 


Sarma. 

2. Vedic Studies I—The act of Truth in the Rgveda.—Dr. A. 
Venkatasubbiah. 

3. The Concept of Keynote in the Taittieriya Pratisakhya—C. R. 
Sankaran. 


4. The works of Abhinavaguptha—V. Raghavan. 
5. Tolkappiam (iv ವಿಳಿಮರಪಿಯಲ್‌ )y—P. S. Subrahmanyasastri. 


LR.A.S—(Part 3. 1941). 
The Puranic Line of Heroes—By W. Ruben. 
Journal of the Madras University.—July, 1941. 
Nilanda—K. A. Nilakantasastri. 
- Journal of the Royal Asiatic Society of Bengal.—Science—Vol. 


VIL, 1941. No. 1. 
Racial affiliation of the Gonds of the Central Provinces—D. N. 


Majumdar. 


Do— Letters. 
(1) Seasonal Nomadism and Economics of the Chenchus of 
Hyderabad— CHRISTOPH voN 70೫೫೫ HAIMENDORF. 
(2) Rock engravings of the Middle Indus—M. E. AND D.H. 
GORDON. 


೧೫೨ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ 


J-A.0.S.— September, 1941. 


The Krishnacarita in the Harivamsa and certain Puranas— 
RuBEN WALTER. 


Indian Art and Letters.— First issue for 1941. 


1. Osmania University and the Growth of Urdu Literature— 
RANJEE G. SHAHANI. 


[English should be made the common language of India. . . . 
It will keep us in touch with the best that is known and written in 
the world. Urdu, Sanskrit, or what you will, belong to outmoded 
dialects of thought and feeling]. 


2. ‘The Sanskrit Drama— By 574೫೭೯೫7 ೫10%. 


Language (Journal of the Linguistic Society of America).—July- 
Sept., 1941. 


A Phonemic Interpretation of Visarga—By ALLAN HARRISON 
FRY. 


Modern Review.—February, 1942. 
Census of 1941— Population Figures—By R. K. 77817801, 


ಧಾರವಾಡ ಲಿಂಗಾಯತ ವಿದಾ ಭಿವೃದ್ಧಿ ಸಂಸ್ಥೆ ಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಮಿತಿ 
ಪಶ್ರಿಕೆ--ಜನವರಿ, ೧೯೪.೨, 


೧. ಶ್ರೀ ಜ್ಞಾನದೇವನ ಮತ- ಶ್ರೀ. ಪುರಾಣಿಕ ಬುದ್ದಯ್ಯ ಸ್ವಾಮಿಗಳು, 
ಧಾರವಾಡ. 

(ಇವನ ತತ್ತ್ವಗಳು ವೀರಶೈವರ ತತ್ತ್ವಗಳ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯೇ. . .. ವೀರಶೈವರಂತೆ 

ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದು. Rc ನೀರಕ್ಕ ವನಾಗದೆ ಚ ಮತರವಂರಬಹುು ?) 


೨, ಹೈಗ, ಜಾ ಸೂಸು ಅನಾರ್ಯನೋ ? ಆರ್ಯನೋ?- 
ಶ್ರೀ. ಎಂ. ಗೋವಿಂದಪೈ. 


(ಜೀಮೂತವಾಹನನ ಕಥೆಯಲ್ಲಿಯ ಗರುಡನು ಸಿದ್ಧ ವಿದ್ಯಾಧರನಂತೆ ಆರ್ಯನೇ 
ವಿನಾ ನಾಗರಂತೆ ಅನಾರ್ಯನಲ್ಲ. , , , ಗೆರುಡ ಎಂಬ ಸಲು ಕೇವಲ ಅನ್ವರ್ಥ 
ನಾಮವಲ್ಲದೆ ಜಾತಿನಾಮವೂ ಅಲ್ಲ. ಜಿ ಅಲ್ಲ.) 

೩. ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ವಚನಗಳ ಸ್ಮಾನ- ಶ್ರೀ. ಐ. ರು. ಕೊಪ್ಪ ಛ, 
ವಿ೦.ಐ., ಬಿ.ಟಿ. 


೪, “ತ್ರಿ ತ್ರಿಲಿಂಗ'' ಶಬ ದಿಂದ “ತೆಲುಗು ”—ಶ್ರೀ. ಜ ಪ. ಚನ್ನ ಬಸವರಾಜ 
ಲ್ಸ 
`ನೇಶಿಕೇಂದ್ರ ಸ್ವಾಮಿಗಳು. 


(ತ್ರಿ ರಗಳೆ ಇಷ್ಟ ' ಪ್ರಾಣ, ಭಾವ--ನೀರಶೈವತ್ತ ದ ಹೆಗ್ಗುರುತುಗಳು. - 


ಆ 


ಾ ಚಲಂ ಬನಾವಳಿ 


ತೆಲುಗುನಾಡು, ತ್ರಿಲಿಂಗ--ವೀರಶ್ಶಿವ-- ಮತಾಚಾರ್ಯರ ಉತ್ತ ತ್ರಿ ದೇಶವಾದ್ದ ರಿಂದ 
ಇದಕ್ಕೆ ""ತ್ರಿಲಿಂಗ'' ದೇಶವೆಂದು ಏಕೆ ಹೆಸರು ಬಂದಿರಬಾರದು ?) 

2೩ Guddapur Danamma (ವರದಾಸಿಗುಡ್ಡಮ್ಮೆ )-. 8. HALBHAVI. 

1, Ethics of Veerashaivism—V. ಛಿ, YAGATI. 


— 


೫, The 12th Century Kannada Literature—S. S. MALWAD. 


&. 
ಶಿವಾನುಭವ--ಸಂಪುಟಿ ೧೬, ಸಂಚಿಕೆಗಳು ೧-೫ (ಅಕ್ಟೋಬರ್‌, ೧೯೪೧-- 
ಫೆಬ್ರುವರಿ ೧೯೪೨.) 
೧. ಅಗರಖೇಡದ ಶಿಲಾಶಾಸನವು--ರಾ. ಬ. ಕಟ್ಟಿ. 
(ಈ ಶಾಸನವು ರಾಯಮುರಾರಿ ಸೋವಿದೇವನ ಕಾಲದ್ದು. ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೭೦. 
ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಬಸವರಸನು ಬಸವೇಶ್ವರನಲ್ಲ. ಅಗರಖೇಡವು ಬಿಜಾಪುರ 
ಜಿಲ್ಲೆಯ ಇಂಡಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನಲ್ಲಿದೆ.) 


ಶಿ ಎವ ೬ ಬಂ pS Ey 
೨. ಬಸವೇಶ್ವರನ ಚರಿತ್ರೆ ರಾ. ಬ. ಹಳಕ 3; ಲೇಖಾಂಕಗಳು ೩-೬. 
ಇ ಸ ಇಗ 


೬ ಕನ್ನ ಡಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ [A ಆ 
ಜಿ.ಎ. 
ವೀರಶೈವ ಸಂಶೋಧನೆ-ಶ್ರಿ 
(೧) ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರ ವೀರಶೈನಃ ಸ್ಥಳ. 
(ಜತ ಸಂಸಾ ನದ ಬಾಲೇಗಾಂವ ಎಂಬ ಊರಲ್ಲಿ ಪ್ರಭುದೇವರ ಒಂದು ಸ್ಮಾರಕವಿದೆ. 
ಹ ಛು ಕ ನ 
ಇದು ಯಾವ ಪ್ರ ಭುದೇವರ ಎಂತಹ ಸ್ಮಾರಕ? ಈ ಊರು ಅಲ್ಲಮ ಪ್ರಭುಗಳು 
ಕೆಲಕಾಲ ತಂಗಿದ ಸ್ಥಳವೇ 2) 
(೨) ದಾನಮ್ಮನ ಗುಡ್ಡಾ ಪುರ. 
(ಜತ್ತಿ ಯಿಂದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಸುಮಾರು ೧೫ ಮೈಲಿಯಲ್ಲಿ ದೆ.) 
[oS ಸಿ ಎಲಿ - 9 24 
ಲ. ವಿಜಯನಗರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ವೀರಶೈವ ಸಾಹಿತ್ಯ ಶ್ರೀ. ಎಸ್‌. 
ಷಣ್ಮುಖ ವೀರಾಪುರ. 
೯. ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದೆನಾಢರು-ಶ್ರೀ ದೇಸಾಯಿ 


ಇ೦.೨ಿ. 


€. ದೇಸಾಯಿ ಪಾಂಡುರಂಗರಾಯರು, ಎಂ.ಇ. 


fo 


ಪಾಂಡುರಂಗರಾಯರು, 


ಹ ಟ್ಟ 
೧೦. ನೀರಶೈವವು ಎತ್ತ ಸಾಗಿದೆ?- ಶ್ರೀ. ಐ. ರು. ಕೊಪ್ಪಳ. 
ಜಿ. ಹಳಕಟ್ಟಿ. 7೯೨. 


9, 
೧೧. ಶಿವಾನುಭವ ಶಬ್ದಕೋಶ--ರಾ. ಸಾ. ಹಿ. 


ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವ ವಿದಾ ನಿಲಯದ ಪು ಪ್ರಚಾರ ಪೆ ಪುಸ,ಕಮಾಲೆ 


ಬೆಲೆ: ಜೆ ಗ ೨ ಆಣೆ; ತ ಪ್ರತಿಗೆ ೩ ಆಣೆ 


೧. ಖಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರವೇಶ--ಸಿ. ಎನ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌, ಡಿ.ಎಸ್‌.ಸಿ 


೨. ಸಮಾಜದ ರೋಗರುಜಿನಗಳು--ಜಿ. ಹನುಮಂತರಾವ್‌, ಎಂ.ಎ. 
4. ಶೆರಿಗೆ--ಬಿ. ಆರ್‌. ಸುಬ್ಬರಾವ್‌, ಎಂ.೨. 

್ರ ನವರತ್ತ ಗಳು--ಎಚ್‌. ಸುಬ್ಬಾಜೋಯಿಸ್‌ , ಬ೦.ಎಸ್‌ಸಿ. 

೫. ನಮ್ಮ "ಹಳ್ಳಿ ಗಳು ಜಿ. ಎನ್‌. ಕೃ ಕೃಷ್ನ ಮೂರ್ತಿ, ೨೦.ವಿ. 

ಕಿ. ಮೊರವ್ಯಾಸ-ಎಸ್‌ ೨ ರಂಗಣ್ಣ, ಖ೦ಿ.ವಿ. 

& ಬನ್‌ ಹರಿಹರ- ಡಿ. ಎಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್‌, ಏಂ... 

ಲ. ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ ಫೆ. ವೆಂಕಟಿರಾಮಪ್ಪ, ೦. 

ಧ್ನ ವಿದ್ಯುಚ್ಛ ತ್ರ ಯ ವೈಭವ-ಬಿ. ಎ. ಕೃಷ್ಣಸ ಸ್ವಾಮಿರಾವ್‌, ಖಂ.ವಿಸ್‌ಸಿ. 
೦. ಪಂಪ-ಟಿ. ಎನ್‌. ಶ್ರೀ ಕಂಠಯ್ಯ, ಖ೦ಿ.ಬಿ. 

೧. ಪ್ರಾಣಿಜೀವನ--ಎ. ನಾರಾಯಣರಾವ *, ಎ೦.ಎಸ್‌ಸಿ. 

೧೨. ಕನಸುಗಳು--ಎನ್‌, ಎಸ್‌, ನಾರಾಯಣಶಾಸ್ತ್ರಿ, ವಿ೦... 

೧೩. ಮದುವೆಯ ಇತಿಹಾಸ--ಎನ್‌. ಕಸ್ಮೂರಿ, ಎಂ.ಎ, ಬಿ.ಎಲ್‌. 
೧೪. ನಮ್ಮ ಆರ್ಥಿಕ ದೃಷ್ಟಿ--ಎಸ್‌. ಗೋಪಾಲಸ್ವಾಮಿ, ೦.೭. 


೧೫೩. ವಾಯುಗುಣ--*ೆ. ಶೇಷಾದ್ರಿ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌, ಖ೦.ಖಸ್‌ನಿ, ಎಲ್‌ಎಲ್‌.ಜಿ 


೧೬. ಬಿಳಕ್ನ--ಟಭಿ. ಎಸ್‌. ಸುಬ್ಬರಾಯ, ವಿ೦.ಐಿಸ್‌ಸಿ. 
ಕನ್ನಡ ಕಾದಂಬರಿ--ಏಿ. ಸಾ ಬವಿ೦.ಬಿ. 
೧೮. ಕಾಳಿದಾಸನ | ಕಾವ್ಯಗಳು ಸ್‌ - ರಾಮಜಂದ ದ್ರರಾವ್‌, ಎಂ.ಎ. 


೨೧. ಸಾರ್ವಜನಿ ಕ ವೆಚ್ಚ --ಎಂ. ಎಚ್‌. ಗೋಪಾಲ್‌, ೦. ಪಿುಚ್‌.ಡಿ. 
೨೨, ಶಿಶುಬಿಹಾರಗಳು--ಸಿ, ರಂಗಾಚಾರ್‌, ಬಿ.ಖಸ್‌ನಿ) ಎಂ.ಎಡ್‌. 
೩. ಸಜ ತಾ ಸೀತಾರಾಮಶಾಸ್ತ್ರಿ » ಖ೦ಿ.ಿ. 
೪, ನಿಡಂಬನ--ಎಸ್‌. ಏ ರಂಗಣ ನ್ಲ್ಲಿ, ಐ೦. ಸ್‌ 
0%. ಎಲೊ ್ಲೀರ ಮತ್ತು ಅಜಂತಾ- ೦. ವಿಚ್‌. ಕೃಷ್ಣ, ಎ೦ಂ..., ಡಿಲಿಟ್‌ 
೬. ಸಾರಜನಕದ ಮಹತ್ತ --ನಿಚ್‌, ಸುಬ್ಬಜೋಯಿಸ್‌ » ಬ೦.ವಿಸ್‌ಸಿ. 
೭. ಭಾಸ--ಎಜಚ್‌. ಎಲ - ಹರಿಯಪ್ಪ )» ಬ೦. ಎ. 
೨೮. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ರ ತತ್ತ Be ಯಾಮುನಾಚಾರ್ನ, ಐಂ.ಎ. 
೨೯. ಸರ್ವಚ್ಞಃ ಕವಿವಿ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣ ಶಾಸಿ ಸ್ತ್ರೀ, ಐ೦.ಎ. ಚ 
೦. ರಕ್ತ-ಡಿ. ಶಾಮಣ್ಣ, ಬ ನಂ. ಬಿ) ಬಿ.ಎಸ್‌. 
ಷ್‌ ಪ್ರ ಪ್ರಬಂಧಗಳು ಎಸ್‌. ಮಂಜುನಾಥ್‌, ಎಂ.ಎ. 
೨. ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿ ಎಸ್‌ ಬು ಪರಮೇಶ್ವರಭಟ್ಟಿ, ಏ೦.ಎ, 
ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ--ಸಾಧಾರ್ಷಣ ಪ್ರತಿ ರೂ. ೧--೪--೦ ಉತ್ತಮ ಪ್ರತಿ ರೂ. ೨--೦--೦ 


ಇಂಗೆ ಸ ೦ಡಿನೆ ರನ ಜಕೀಯ ಬೆಳವಣಿಗೆ“. ಚ ಸತ್ಯಗಿರಿನಾಥನ್‌, ೨೨೦.೦೨. 
೦. ಕಣ್ಣು "ಮತ್ತು ಅದರ ರಕ್ವಣೆ--ಡಿ. ಶಾಮಣ್ಣ, ಬಿ.ವಿ, ಎಂ.ಬಿ, ಬಿ.ಎಸ್‌. 


ಓಂ 


ಇತ = ದ್‌ 
ಸಂಪಾದಕ, ಪ್ರಚಾರ ಪ್ರಸ್ತ ಕಮಾಲೆ, ಯೂನಿವರ್ಸಿಟಿ ಅಸೀಸ ನಿ ಮೈಸೂರು. 


ಸ ವಿಶ್ವ ವಿದಾ ನಿಲಯ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 


ಬೆಲೆ; ಕ್ಯ್ಯಾಲಿಕೊ ರೂ. ೧--೪--೦, ಸಾದಾ ೧೨ ಆಣೆ, 


ತ ಬಿ. ಎ೦. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ, ು೦.ಎ., ಬಿ.ಎಲ್‌. 


೧. 


(s 


[3] ಹ 


[೨ 


ಛೆ 


ಹರಿಶ್ಚ ರಿದುಶವ ಸಂಗ್ರಹ (ಪ್ರತೀ ಮುದ್ರಣ)-- ಸಂಪಾದಕರು : 


೩5 
ಟಿ. ಸ್‌. ವೆಂಕಣ ನ್ಲಿಯ್ಯ, ೨೨೦.೨. ಮತ್ತು 2. ಆರ್‌. ಸೃ ಷ್ಣ ಶಾನಿ ಸ್ನ, ೩೨೦.೦೨. 


ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾದಂಬರೀ ಸಂಗ್ರ ಹ ಸಂಪಾದಕರು: ಟಿ. ಬಿಸ್‌. ನೆಂಕ 
ಣ.ಯ್ಗು, ಎ೦೨. 
೧೨೧ ೧) ಕ 

ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆಯ ಸಂಗ್ರ ಹ ಸಚಿತ್ರ)--ಸಂಪಾದಕರು : ಎಂ. ಎಸ್‌. 
ಸಿಸ್‌ ಲ)೧ ಗನ ಲ್‌. ಜ್‌ $ ಬ ೦9 
ಬಸವಲಿಂಗಯ್ಯ, »೦.ಎ., ಬಿ.ಎಲ್‌. ಮತ್ತು ಎಂ. ಆರ್‌. ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
ಮೂರ್ತಿ, ಬಯ. 

ಸಾಕ್ರೆಟೀಸನ ಕೊನೆಯ ದಿನಗಳು (ಸಚಿತ್ರ)--ಅನುವಾದಕರು: ಎ. ರ೯. 
ಮೂರ್ತಿರಾವ್‌, ಎಂ.ಎ. 

ಶ್ರೀರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮ ಹಂಸ--ಲೇ 

ರವೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರರು (ಸಚಿತ್ರ)--ಲೇಖಕರ: : ಮಾಸ್ತಿ' ವೆಂಕಟೇಶ 
ಐಯಂಗಾರ್‌, ಎಂ.ಎ. 

ಆರೋಗ್ಯ ಅದರ ಜ್ಞಾ ನ ಮತ್ತು ಸಾಧನ (ಸಚಿತ ತ್ರ)--ಲೇಖಕರು : 


ಇಷಾ ತೃ 


ಜ. ವಿ; "ಈಶ್ವರ ಮೂತಿ, ಬಿಬಿ, ಬಎಲ್‌.ಐಿ೦ಿ.ವಿಸ್‌ 3 ಬಿಲಿಸ್‌.ಐಸ್‌ಸಿ. 


ಪಂಪರಾಮಾಯಣ ಸಂ ಗ್ರೃಹ- ಸಂಪಾದಕರು: ಆಸ್ಸ್ರಾ ನಮಹಾ ನಿರ್ದ್ವಾ' 
ತಿರುವಳೂರ” ಶ್ರೀ ನಿವಾಸರಾಘ-ವಾಚಾರ್‌ ಮತ್ತು ಡಿ ಲ್‌. ನರಸಿಂಹಾ 


ಲೇಖಕರು: ಈ. ಬ. ಫ್ರಟೆ ಪ್ಪ ೨೦.೧. 


ಚಾರ್‌, ಎಂ.ಎ. 
ಹಣ ಪ್ರಪಂಚ- ಲೇಖಕರು: ನಿ. ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ, ಖ೦.ವಿ. 
ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಿಕ- ಲೇಖಕರು: ಎ. ಆರ್‌ - ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಲಶಾಸ್ತ್ರೀ, ಎಂ.ಎ. 
ಜೀವನಿಜ್ಞಾನ- ಲೇಖಕರು: ಬಿ. ವೆಂಕಟಿನಾರಾಯಣನ್ನ, ಖ೦ಿ.ವಿ. 
ಹಿಂದೂವರ್ಶನಸಾ ರ---ಲೇಖಕರು : ಪಂಡಿತರತ್ವ ೦ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪುರಂ ಶ್ರೀನಿ 

ವಾಸಾಚಾರ್ಯರು. 

ರಾಜನೀತಿ ಲೇಖಕರು: ಎಚ್‌. ಕೃಷ್ಣರಾವ್‌, ಎಂ.ಬಿ. 

ಹದಿಬದೆಯ ಧರ್ಮ--ಸಂಪಾದಕಿಯರು: ಡಿ. ಚಂಪಾಬಾಯಿ, ಎಂ.ಎ. 
ಪುರಾಣನಾಮ ಚೂಡಾಮುಣಿ--ಲೇಖಕರು : ಬೆನಗಲ್‌ ರಾಮರಾವ್‌, 

ಬ೦.ಎ., ಬಲ್‌ ಎಲ್‌.ಬಿ, ಮತ್ತು ಪಾನ್ಯಂ ಸುಂದರಶಾಸ್ತ್ರಿ ಸ) ಬೆಲೆ, ರೂ.೩-೪-೦ 
ಯಶೋಧರ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಗ್ರಹ--ಸಂಪಾದಕರು: ತೆ ನಿ. ರಾಘವಾ 


ಜಾರ್‌, ೧೨೦.೩. ಬಿಟಿ 
ಕ್ಕೂ ರೇಟರ್‌, ಓರಿಯೆಂಟಲ್‌ ರಬ್ರಿ ರ್ಕಿ ಮೈಸೂರು, 


ಮೈ ಸೂರು ಮಹಾರಾಜರವರ ಕಾಲೇಜಿನ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘದ ಪಕಟನೆಗಳು 


ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಪ್ರಶಸ್ತಿ 


ಬೆಲೆ, ಕ್ಯಾಲಿಕೊ ಪ್ರತಿ ರೂ. -೮-೦; ಸಾದಾ ಪ್ರತಿ ರೂ. ೬-0-೦ 
ದೊರೆಯುವ ಸಳ: 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘ 
ಸೆಂಟ್ರಿಲ್‌ ಕಾಲೇಜು, ಬೆಂಗಳೂರು ಶಿವಮೊಗ್ಗ 


ಕಿರಿಯಕಾಣಿಕೆ [ಏರಡು ಮುದ್ರಣ)--ಕ್ಲಾಲಕೊ ಪ್ರತಿ ರೂ. ೧- ೮-೦ 
ತಳಿರು (ಪ್ರತಿಗ ಳು ಮುಗಿದಿವೆ)-- 


ಮಾರಾಟಿಗಾರರು : 
ಪ್ರೋಗ್ರೆಸ್‌ ಬುಕ್‌ ಸ್ಟಾಲ್‌, ಮೈಸೂರು 


ಆಷಾಢಭೂತಿ (ಶ್ರೀ. ಎ. ಎ೯. ಮೂರ್ತಿರಾವ್‌, ಎಂ.ಎ. ಅವರಿಂದ)-- 
ಕ್ಯಾಲಿಕೊ ಪ್ರತಿ ರೂ. ೧-೮-೦ 


ಸಾನಿನ ಸಮಸ್ಯೆ (ಶ್ರೀ. ವೆಂಬಾರ್‌ ವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯ, ಎಂ.ಎ. ಬ.ಕಾಮ್‌., 


ಎಲ್‌ಎಲ್‌.ಬಿ. ಅವರಿಂದ)-- ಸಾದಾ ಪ್ರತಿ ರೂ. ೦-೧೨-೦ 


ಮಾರಾಟಗಾರರು : 
ಕೃಷ್ಣ ಮತ್ತು ಕಂಪನಿ, ಮೈಸೂರು 


ಹೊಸ ಪ್ರಕಟನೆ 


ಮೈಸೂರ ಮಲ್ಲಿಗೆ (ಸ ಸಚಿತ್ರ ಕವನ ಸಂಗ್ರಹ)-ಶ್ರೀ ಕೆ. ಎಸ್‌. ನರಸಿಂಹ 


ಸ್ವಾಮಿ ಅವರಿಂದ, ಬೆರೆ, ಸ್ಯಾಲಿಕೊ ಪ್ರತಿ ರೂ. ೧-೪-೦ ; ಸಾದಾ 
ಪ್ರತಿ ರೂ ೦-೧ ೨-೦ 
ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಂಘ, ಮಹಾರಾಜರವರ ಕಾಲೇಜು 
ಮೈ ಸೂರು 
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ಹಸ್ಸಿ ಪ್ರೆಸ್‌ ಮತ್ತು ಪಬ್ಬಿಸಿಂಗ್‌ ಹೌಸ್‌ 


ವಿಷಯ ಸೂಚಿಕೆ 


. ರಸಿಕನ ಪಿಸುಮಾತು 


- ವಾನರನ ಬೆನ್ನೆ 


ಹೊಲಕಾಯುವ ಚದುರೆ 


: ಒಳತೋಟಿ 


ಪಂಪನಿಗೆ 
ಜೀವವಾಣಿ 


ನಾಟಕ 


. ಗೆಗ್ಗೆಯ್ದನ ಗಡಿಬಿಡಿ 
೧ ೨ 


ಸಾಹಿ ತೃನಿಚಾರ- 
ಮಹಾ ಶ್ರೇತೆಯ ತಪಸ್ಸು 


೨. ಆಚಾರ್ಯ ಜಿನಸೇನರು 


ಹದಿನೈದನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯ 


.- ಮಹಾದೇ ವಿಯಕ್ಕನ ಕೆಲವು ವಚನಗಳು 


ಪಂಪನಲ್ಲಿ ಭವ್ಯತೆ 


ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಎ. ರಾಮಚಂದ್ರರಾವ್‌ i. 


ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಐಂ. ರಾಮರಾವ್‌, ಬಿ.ಎ. 


(ಆನರ್ಸ್‌) ಬಿ.ಟಿ. i. 


ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಕೆ. ಎ. ಪುಟ್ಟಪ್ಪ, ಎಂ.ಎ. 11. 
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ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ತೀ. ನಂ- ಶ್ರಿ 


ಎಂ.ಐ. ii. 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಎಂ.ಗೋಪಾಲಕ್ಕ ಷ್ಣ ಅಡಿಗ 111. 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಜಿ. ವರದರಾಜಾರಾವ್‌ 1೪, 


ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬಿ. ವಿಚ್‌. ಶ್ರೀಧರ iv. 
ತ್ರೀಮಾನ್‌ ನಾ. ಕಸ್ತೂರಿ, ಎಂ.ಬಿ. 
ಬಿ.ಎಲ್‌ 1 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ನಾ. ಕಸ್ತೂರಿ, ಎಂ.ಎ. 
ಬಿ.ಎಲ್‌. ii. 
ಶ್ರೀಮೂನ್‌ ನಾ. ಕಸೂರಿ, ಬಂ.ಬಿ,, 
ಬಿ.ಎಲ್‌. iv. 
ತ್ರಿಮಾನ್‌ ಜೆ. ಎ. ಪುಟ್ಟಪ್ಪ » ಬಿಂ.ಐಿ. i. 
ತ್ರೀಮಾನ್‌ ಕೆ. ಭುಜಬಲಶಾಸ್ತ್ರೀ i. 


ತ್ರೀಮಾನ್‌ ಎಸ್‌. ಎಸ್‌. ಮಾಳವಾಡ, 


ಐಿಂ.ಖಿ. 11. 


ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ತೀ. ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ, 


ವಿಂ.ಐ. iii. 
ತ್ರೀಮಾನ್‌ ಕೆ. ಎ. ಪುಟ್ಟಪ್ಪ, ಎಂ.ಬ. iv. 


ದಿಷ್ಟಿ 


೯ನ 


DY) 


೧೦೫ 
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೧೩ 
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ಕಲೆ ಮತ್ತು ನೀತಿ 


4 ಮರ್ಲಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿರುವ ಹಲವು 


ಕನ್ನಡದ ಅವಶೇಷಗಳು 
ಸಾವ್ಯಕಫೆ- 


ಉದಯನ ಚರಿತ್ರಸಂಗ್ರೆಹ 


ಕವಿಕಥೆ (ಅವ್ವೈಹಾರ್‌)-.... 
ಸಣ್ಣ ಥೆ 
ಮಾವನ ಮಗಳು 
ನ್ಯಾಯವಾದ ಸಂಪಾದನೆ 
ಅಡ್ಡಿಕೆಯ ಕಳವು 
ಪತ್ರಕಥೆ-- 


ವಿಶಾಲಾಕ್ಸಿಯ ಕಾಗದಗಳು 


ಶಾಸ್ತ್ರನಿಚಾರ-- 


. ಅವಳಿಗಳ ರಹಸ್ಯ 


ನಮ್ಮ ಭೂಮಿ 
ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ನೀರಿನ ಸರಬರಾಯಿ... 


ಕದಂಬ 


. ಕರ್ಮ 


ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಟಿಕೂಟಗಳು 


ಪ್ರಾಚೀನ ಚಿತ್ರಕಲೆ 
ಭರತಖಂಡದ ಪರ್ವತಗಳು 


ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಎ. ಶ್ರಿರಂಗಾಜಾರ” iv. 
ಪಿ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬಿ. ವಿ ಕೃಷ್ಣ ಸ್ವಾಮಿ 
ರಾವ್‌, ಐಂ.ಐಸ್‌ಸಿ. iv. 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಮಾನ್ವಿ ನರಸಿಂಗರಾವ್‌, 
ಬಂ೦.ಬಿ iv. 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಶಂ. ಜಾ. ಜೋಶಿ. iv. 


ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಎಲ್‌. ಗುಂಡಪ್ಪ, ಎಂ 


ತ್ರೀಮಾನ್‌ ಜೆ. ವೆಂಕಟರಾಮಪ್ಪ, ಎಂ.ಐ. iv. 


ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಸೆ. ಎಸ್‌. ನರಸಿಂಹಸ್ವಾವಿು i. 
ಶ್ರೀಮತಿ ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮ il. 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ತ. ಸು. ಭಾರದ್ವಾಜ ill. 


ಪಂಡಿತ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಸಿ. ಕೃಷ್ಣ 111, 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಡಿ. ಹೆಜ್‌. ವೀರಯ್ಯ, 
ಬಿ.ಎಸ್‌ಸಿ. (ಆನರ್ಸ್‌) 1. 
ತ್ರೀಮೂನ್‌ ಟಿ. ಪಿ. ಕೃಷ್ಣಾ ಚಾರ್‌, ( ಸ. 
ಎಂ.ಬಸ್‌ಸಿ, (1 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಎಚ್‌. ಸಿ. ಕಪಿಸೀ ಪತಿಭಟ್ಟ 11. 
ಬಿ.ಐಿ., ಬಿ.ಇ., ಎ.ಎಂ.ಐ.ಇ. 1 
ತ್ರೀಮಾನ್‌ ಬಿ. ಜಿ. ಎಲ್‌. ಸ್ವಾಮಿ, 
ಬಿ.ಎಸ್‌ಸಿ. (ಆನರ್ಸ್‌) jj. 
ಶ್ರೀವಳಾನ್‌ ಮಹಾದೇವ ಪ್ರಭಾಕರ 
ಪೂಜಾರ್‌ 111, 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಳೆ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ, ಬಿ.ಎಸ್‌ಸಿ. ill. 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಬಿ.ವಿ.ಳೆ. ತಾಸ್ತ್ರಿ 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಎಂ. ಎ. ನಾರಾಯಣ 
ಮೂರ್ತಿ 


iii. 


iv. 


೧೬೧ 


೪೯ 


೧೧ಪ್ಲಿ 
೨೩ 


ji. 0೨2 


೬೫ 


1. ೧೪೧ 


೧೩೧ 


೩೫ 
೭೩ 
೧೦೧ 


೧೨೧ 
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೯. ಐತಿಹಾಸಿಕ ಪರಿಶೋಧನೆ 
೧. ಮೊದಲನೆಯ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ 
ಗೊಡಚಿಯ ತಾಮ್ರಪಟಗಳು ,., ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಡಾ| ತಿ. ಚ. ನಂದಿಮಠ, 
ಬಿಂ.ಬಿ., ಪಿಎಚ್‌.ಡಿ. ii ೨೫% 
೨. ಪೊಲೆನಿಯ " ಹಿಪ್ಲೊ ಕೂರ ' ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಎಂ. ಗೋವಿಂದಪೈ i ಆತಿ 
೩. ಪೊಲೆನಿಯ”" ಹಿಪೊ ಕೂರ 
(ತಿದ್ದು ಪಡಿ) Ep 4 ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಎಂ. ಗೋವಿಂದಪೈ ii ೮೯ 


೧೦. ಕಾವ್ಯಾನ ಲೋಕನ-- 


ರಾಘವಾಂಕ ಕನಿಯ ಸಿದ್ಧ ರಾಮ ಚಾರಿತ, ಅತೆ ೪ 1. ೧೪೫೨೧೫೨ 
ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣಂ,.. ನ ಸ್ರ i. ೧೭೯-೧೪೭ 
ಮಗಳಿಗೆ ತಂದೆಯ ಓರೆಗಳು--ಜ್ಞಾ ಸ ನೆ li ೧೭೧-೧೭೫ 
ಗೀತಾಗಾಂಭೀರ್ಯ-3ಶ್ರಿ ಮನ್ಮ ರಾಸ ತ್ರರ್ಯನಿರ್ಣಯ ee Ve ೧೪೧-೧೪೪ 
೧೧. ಸಾದರ ಸಿ ಸ್ವೀಕಾರ i ೧೫೩4 ii: ೧೪೮ 11. ೧೭೬ 1%. ೧೪೫ 


೧೨. ನಿಕ 

೧. ಕೃ ತಜ್ಞ ತೆ--ಮೈ ಸೂರು ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋ ಸ 
ದಿವಂಗತ ಯತ್ರ ನಾಥ ಕಾಜು ಹ್‌ 1. ೧೫೬-೧೫೯ 
೨. ಸರ್‌ ಎಂ. ಶ್ವರಯ್ಯ ನವರ ೮೧ ನೆಯ ಹುಟ್ಟಿ ದ ಹಬ್ಬ-- 
ರ ಪ್ರೊ| ಬಿ. ಎಂ. ಶಿ ಶ್ರೀ ಕಂಕಯ್ಯನವರಿಗೆ 
ಸಂಭಾವನೆ '--ಈ ಸಲದ ಪದವೀದಾನೋತ್ಸವ--ಶ್ರೀಮಾರ 
ವ. ಆರ್‌. ವಾಡಿಯಾ ಅವರಿಗೆ ರಾಜಸನ್ಮಾ ನ--ಅಖಿಲ 

ಕರ್ನಾಟಕ ಆದಿಪಂಪ ಮಹಾಕನಿ ಸ್ಮಾರಕೋತ್ಸವ 


೩. ಕನ್ನಡದ ಮೂರು ಉತ್ತ ವಗಳು ್ನ್ನ. 
೪. 


1. ೧೪೯೨೧೬೦ 


iii. ೧೭೭೨೧೭೯ 
ಲ 


ಪಂಪನ ಮೇಲಣ ಲೇಖನಗಳು ವಿಶ್ವ ವಿದ್ಯಾ ಕಯದ ಇಬ್ಬರು 
1೪. ೧೪೭-೧೫೦ 


ವಿದ್ವನ್ಮಣಿಗಳು 
೧೩. ಪ್ರಾಚ ಚ್ಯಲೇಖನಾವಳಿ-- i ೧೬೦ ii ೧೬೧ 10. ೧೮೦ iv ೧೫೧ 
೧೪. ಪ್ರೊ॥ ಟಿ. ಎಸ್‌. ವೆಂಕಣ್ಣ ನ್ಲೀಿಯ್ಯನವರ ಸ್ಥಾ ಸ್ಮಾರಕನಿಧ- ೧೬೪ 


೧೫. ಅನುಬಂಧಗಳು 
೧. ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತಮಹೋತ್ಸವ 
೨. ಭರ್ತೃಹರಿಯ ವೈರಾಗ್ಯಶತಕದ ಪದ್ಯಾ 

ನುವಾದ 
ತ್ಲ. "ಮೈಸೂರು ಮಲ್ಲಿಗೆ' 


ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಎ. ಕೆ. ಪುಟ್ಟ ರಾಮು, ಬಿ.ಎ. 11. 
ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಕೆ. ಎಸ್‌, ನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿ 11, 


vw 


| ವಿಷಯ ಸೂಚಿಕೆ 


೧೬. ಚಿತ್ರ ಗಳು-- 


೧ 
೨ 
ಗಿ 
೪ 


J ವೀಣಾಧ್ವ ನಿ 

ಕ ಮೊದಲನೆಯ ಕೀರ್ತಿವರ್ಮನ ಗೊಡಚಿಯೆ ತಾಮ್ರ ಪಟಗಳು 
ಗಗ್ಗಯ್ಯನ ಗಡಿಬಿಡಿಯ ಎರಡು ದೃಶ್ಯಗಳು ಸ್ನ 
. ಅವಳಿಗಳ ರಹಸ್ಸ [ಬ್ರೂ ಣದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮತ್ತು ಬೆಳವಣಿಗೆ 


1. ೧೧೭, ಆಕ್ಕೊ ಡಿಲೋ ಸಾ ಪ್ರಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಭ್ರೂಣದ ಬೆಳೆವಣಿಗೆ 
(1) i ೧೨೧, ಆಕ್ಮೊಡಿಲೋ, ಪ್ರಾಣಿಯಲ್ಲ ಭ್ರೂಣದ ಬೆಳೆ 
ವಣಿಗೆ (11) 1. ೧೨೨, ಏಕರೂಪಿ ಅವಳಿಗಳು ಮತ್ತು ಸೋದರ 
ಅವಳಿಗಳು 1. ೧೨೬, ಏಕರೂಪಿ ಅವಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ 
ವಿಡಬಲ ಗುಣಗಳು 1. ೧೨೭, ಮೂರು ಮತ್ತು ಅಯ್ದು 
ಅವಳಿಗಳಾಗುವ ಬಗೆ 1. ೧೨೯, ಅಮಾನುಷ ಅವಳಿಗಳು 
(1) 1. ೧೩೨, ಅಮಾನುಷ ಅವಳಿಗಳು (11) 1. ೧೩೩, ಅಮಾ 
ನುಷ ಅವಳಿಗಳು (11) 1. ೧೩೪, ದನಗಳಲ್ಲಿ ಗೊಡ್ಡುಗಳ 
ಜನನವನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಚಿತ್ರ. 1. ೧೩೬, ಏಕರೂಪಿಗಳೆರಡರ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಯ ರೇಖಾಸಾಮ್ಯ 1. ೧೩೮, ಮೂರು ಅವಳಿಗಳ ಹಸ್ತ 
ರೇಖಾಲಕ್ಸ ಣಗಳು. ೧೩೯, ಪಾದರೇ ಖೆಗಳ ಲಕ್ಷ ಣ--ಸಾಮ್ಯ 
ವೈಷಮ್ಯಗಳು 1. ೧೪೦, ಅನುವಂಶೀಯತೆ ಮತ್ತು ಸನ್ನಿ 
ನೇಶ--ಅವುಗಳ ಪ ಪ್ರಭಾವ 1. ೧೪೨ 


೫. ಡಾ|| ಶ್ರೀ ರವೀಂದ್ರನಾಥ ಠಾಕೂರ್‌ ಅವರು , 
೬, ಮೈ ಸ ವಿಶ ವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯದ ರಜತ ತಮಹೋತ್ಸ ವ-ಮೈ ಚರು 


ನಿಶ್ವ ವಿದ್ಭಾಸಿಲಯದ ಈಗಿನ ಛಾಕಸೆಲರವರಾದ ಶ್ರೀ ಮನ್ನಾ 
ರಾಜ ಶ್ರೀ ಜಯಚಾಮರಾಜ ಒಡೆಯರ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌ 
ಅವರು ೧, ೧೯೧೬ ರಿಂದ ೧೯೪೦ ರ ವರೆಗೆ ಛಾಕಸೆಲರವ 
ರಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜ ಶ್ರೀ ನಾಲ್ಲಡಿ ಕೃಷ ರಾಜ ಒಡೆ 
ಶ್ರ Re) ವ ON 

ಯರ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌, ಜಿ.ಸಿ.ವಿಸ್‌ ಐ., ಜಿ.ಬಿ.ಇ. ಅವರು ೨. 
೧೯೧೬ ರಿಂದ ೧೯೪೦ ರ ವರೆಗೆ ಪ್ರೊ-ರ್ಲಾಸೆಲರವರಾಗಿದ್ದ 
ಶ್ರೀ ಕಂಠೀರವ ನರಸಿಂಹರಾಜ ಒಡೆಯರ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌ 
ಅವರು ೪. ಮೈಸೂರು ವಿಶ ವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ರಜತೋತ್ಸವ 
ಸಮಾರಂಭಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಾ ರಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನ ಹಾರಾಜ 
ರವರು ಭಾಷಣ ಮಾಡುತಿ ಶಿರುವ ಚಿತ್ರ ೬. ಕ. ವಂ. ವಿಶ್ವೇ 
ಶ್ವರಯ್ಯನವರು Ip, ಗುರ್‌ ಡಿ, ಡಿ.ಎಸ ನ 

ವಿಂ. ಇರ್ನಸ ಸಿ.ಇ. ಆ. ಈಗಿನ ವೈಸ್‌ಛಾಕ”ಸೆಲರವರಾದ 
ರಾಜಕಾರ್ಯಪ್ರನೀಣ ಶ್ರೀಮಾ೯” ಖ್‌. ಎಸ್‌, ಸುಬ್ಬ 


1. ಪ್ಲ 


೧೦. 


೧.೨. 


ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಟಿಕೂಟಿಗಳು-ಫ್ಯಾ ಲರೋಪ್‌ ಎಂಬ ಹಕ್ಕಿ 


ವಿಷಯ ಸೂಚಿಕೆ 


ರಾವ್‌, ವಿಂ.ಐಿ., ಬಾರ್‌-ಆಟ್‌-ಲಾ ಅವರು ೧೦. ಮೈಸೂರು 
ನಿಶ್ಚವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯದ ವೈಸ್‌ -ಭಾ೯-ಸೆಲರುಗಳು೧೨. ಮೈಸೂರು 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾ ನಿಲಯದ ಮೊದಲನೆಯ ರಿಜಿಸ್ಟ್ರಾರರಾಗಿವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಪಡೆದ ಥಾಮಸ್‌ ಡೆನ್ನಂ, ಐಂ.ಐ. ಅವರು ೧೪. ರಜತೋತ್ಸ 
ವದ ಅಂಗವಾಗಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದ ವಸ್ತು ಪ್ರ ದರ್ಶನದ ಆರಂಭೋ 
ತ್ಸವವನ್ನು ವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರಿಗಳಾದ ಮಿ. ಜೆ. ಮಹಮ್ಮದ್‌ 
ಇಮಾಮ್‌, ಬಿ.ಎ., ಬಿ.ಎಲ್‌. ಅವರು ನೆರವೇರಿಸುವುದು ೨೦ 


ಕದಂಬವೃ ಕ್ಚದ ಭಾಗಗಳು 
ನಮ್ಮ ಭೂ ಸೌರವ್ಯೂ ಹದ ಗ್ರಹಗಳ ಪರಸೆ ರ ಗಾತ್ರ ii. ೨೬. 


ಸೂರ್ಯ ಮತ್ತು ಗುರುಗ್ರಹಗಳ ಪರಸ ಸ್ಪರ ಗಾತ್ರ ii ೨೭ 
ಸೌರವ್ಯೂಹದ ರಚನೆ i. ೩೧ 


ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ನೀರಿನ ಸರಬರಾಯಿ-_ಹೊಸಬಂಗಳೆ, ತಿಪ್ಪಗೊಂಡನಹಳ್ಳಿ 
" ವರಪರೀಕ್ಷೆ 'ಯ ಎರಡು ದೃಶ್ಯಗಳು ವ 
. ದಂಬವೃಕ್ಷ ii. ೧೩೧, ಕದಂಬದ ಎಲೆ ಮತ್ತು ಹೂ 0. ೧೩4, 


ಲಾಲ್‌ಬಾಗಿನಲ್ಲಿ ಕದಂಬ ಮರವಿರುವ ಬ್‌ ಸೂಚಿಸುವ 
ನಕ್ಷ ii. ೧4೪ 

pS 
iii. ೭೫, ಗಂಡು ಮತ್ತು ಹೆಣ್ಣು ನಳ್ಳಿ ಗಳು 111. ೭.೮, ಹೊನ್ನೆ ಯ 
ಹುಳುಗಳ ಪ ಪ್ರ ಇಯಜೀವನ 111. ೭೯, ಜೀಡರಹುಳು 111. ಆ೦, 
ಜೇ ಡರಹುಜುಗಳು ತಮ್ಮ ಇನಿಯರ ಮುಂದೆ ನಾಟ್ಕ ವಾಡು 
ತಿ ತರುವುದು; 11. ೮೧, ಎರಡು ಜೀಡರ ಹುಳುಗಳು ಕಾದಾಡು 
ತಿ ರುವುದು ! 11.೮೨, ಡ್ರಾ ಗೊಸೆಟ೯ ಮಿಾನುಗಳು 81. ೮೬, 
ನ ಕೋಳಿಗಳ ಬೇಟಿದ ! ರೀತಿ 11. ೮೯, ಬೇಟಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಗಂಡು ಹಕ್ಕಿ ಗಳು ಪ್ರ ದರ್ಶಿಸುವ ಅಲಂಕಾರ ಶೈ onedಗೆಳು 
(೧)(೨)೫: ದಾ ದಕ್ಷಿಣ ಎ! ಕಾಡು 
ಕೋಳಿ-ಗಂಡು ii. ೯೨, ಗಂಡು ನಾಕ ಳಿಯು ಬೇಟದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಗರಿಗಳನ್ನು ಚಾಮರದಂತೆ ಕೆದರಿರುವುದು 
iii. ಇಷ್ಟ, ಬ್ರೆಜಲಿರ೯- 'ಕೋತಿ 11. ೯೬ 


೧೩. ಪ್ರಾಚೀನ ಚಿತ್ರಕಕೆ--ಅತಿಪ್ಪಾ ಚೀನ ಚಿತ್ರಗಳು 11. ೧04, 


ಪಾ ಚೀನ “ವರ್ಣಚಿತ್ರ ಗಳು 11. ೧೦೫, ಪ್ರಾ ಚೀನ ರೇಖಾ 
ಚಿತ್ರ ಗಳು 11. ೧೦೬, ವರ್ಣಚಿತ್ರ ಗಳು ಅತ್ಯುಚ್ಚ ಚೆಸಿ ತಿ) 
111, ಚ್‌ ಕ್ಯಾಪಿ ರಯ್ಯ ಚಿತ್ರ A iii. ೧೧೦, ಭರತಖಂಡದ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಚಿತ್ರ ಗಳು (ಸಿಂಗನ್‌ಪುರದ ಗವಿಯ ಬೇಟಿಯ 


11. 


vii 


೮೧ 


೧೧೧, i. ೧೨೭ 


ii. 


೧೩೧-೧೩೮ 


೭೩-೯೯ 
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ದೃಶ್ಯ) 11. ೧೧೨, ಭರತಖಂಡದ ಪ್ರಾಚೀನ ಚಿತ್ರಗಳು 
೪ 

(ಸಿಂಗನ್‌ಪುರದ ಗವಿಯಲ್ಲಿ ರುವ ಓಡುವ ಕುದುರೆಯ ದೃಶ್ಯ) 

iii. ೧೧೩, ಪ್ರಾಚೀನ ಚಿತ ಸ ಬ 


ಕುರುಹುಗಳು 111. ೧೧೯. 11. ೧೦೧-೧೨೨ 
೧೪. ನಮ್ಮ ಭೂಮಿ--ಭೂಗೋಳದ ಒಳೆನಕೆ 11. ೧೨೯, ಬ್‌ 
"ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಗಡಿಯಾರ 111. ೧೩೯ ೨. 1601 ೧3523 


೧೫. ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆನೀರಿನ ಸ ಸರಬರಾಯಿ--ತಿಪ್ಪಗೊಂಡನಹಳ್ಳಿ —ಕೋಡಿಯ 

ಕಟ್ಟಿ-ಸರೋವರ 11. ೧೪೪, ಸರ್‌. ಏವಂ. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಯ್ಯ 

ನವರು ಕಟಿ ಸಯ ಪಾಯವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸುತ್ತಿ ರುವುದು, ತಿಪ್ಪ 

ಗೊಂಡನಹಳ್ಳಿ--ಪಂಪಿನ ಮನೆಯ ಒಳಗಡೆ 10. ೧೪೮, ತಿಪ್ಪ 

ಗೊಂಡನಹಳಿ ೈ-ಫಿಲ್ಬರಿನ ತಳ, ಸ ಮನೆಯ ಒಳಗಡೆ 

iii. ೧೪೯, 111. ೧೪೧-೨೧೬೦ 
೧೬. ಮೈ ಸೂರು ಮಲ್ಲಿ ಗೆ ಹುಟ್ಟಿ Po ಬೆಟ್ಟಿ ದಲಿ ads 

ಬಯುಲಿನಲಿ ನ ನಾಡನಗಿಸಿ' ೧೬, " ಬೃ ಂದಾವನದ 

ಹಣೆಗೆ ಕುಂಕುಮವನಿಡುವಾಗ ಕಾಣುವುವು ನೀ ತುಲಸಿ 


ಕೃಷ್ಣ ತುಲಸಿ' ೨೧, ಸ ... 18... ಅನುಬಂಧ. 
೧೭. ಶ್ರೀಮನ್ನಧ್ಯಾ ಚಾರ್ಯರು ಯ ೭೫ 
೧೮. ಭರತಖಂಡದ ಪರ್ವತಗಳು--ಸಂಗ್ರಾಹಕ ಪರ್ವತಗಳು ೧, 1೪. 4 


೧೨೨, ಸಂಗ್ರಾಹಕ ಪರ್ವತ ತಗಳು ೨, 1೪. ೧೨೩, ನಗ್ನೀ 
ಕರಣ ಪರ್ವತಗಳು, ೫. ೧೨೫, ಮಡಿಚಿಹೋದ ಪದರಶಿಲೆ 
ಗಳು, iv. ೧೨೬ ೫ ee ue We ೧೨೨-೧೨೪ 


ಸ ೩8) 1915001 UY IESHWA ppp; 
JNNAN 5111113830 J uy Add; ನ 
ಓಓಡಿ ಣಜ! 
ny 30111/1400, AR ANG 3 ಡೆ 


ಸ ಜ್ಞ, ರು: on. ದಾಾಾಢಿ 4993 


NN 


ವಿದ್ಮಾಶಾಲಾ ಪತ್ರಿಕೆ”, ಬೆಂಗಳೂರು ; « ಭಾರತ ಇತಿಹಾಸ ಸಂಶೋಧನ ಮಂ 


ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕಕ್ಕೆ ವಿನಿಮಯವಾಗಿ ಬರುವ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು 


ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ಹೆ 


Annals of the Oriental Research Institute, University, Madras; 
Bramhavidya, Adyar, Madras; Bulletin of the School of Oriental 
Studies, London; Journal of the Andhra Historical Research Society, 
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